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VOORBERICHT. 

y oen ik het derde Deel mijner Brieven uitgaf^ en 
daar het afgewerkte gedeelte tnijner Ladij Graij Ai 
plaatfie , had ik ter goeder trouwe niet gedacht , dat 
ik immer mijn verlaaten taak weder opratten , en ein^ 
delijk een geheel Treurfpel over dit onderwerp aatí *t 
Puhliek mede zou deelen. Ondertusfchen belijde ik met 
genoegen^ dat ik voor het aanhoudend verzoek van een 
aantal miyner Vrienden , die mij geduurig verzochten , 
mijne Ladij Graij\ hun ten geval^ toch te willen vol' 
tooien^ niet bejiand geweest ben. Voor dezulken^ die 
mij hennen , zal deeze reden voldoende zijn. Fbor de 
overigen zal ik er bijvoegen , dat ik onder de wezen^ 
lijke voordeelen^ die mij mijne heerfchende neiging voor 
de Poëzy , geduurende mijn leven , aangebragt heeft % 
in de eerjle plaats tel áe Vriendfchap van verfcheiden 
verdienstelijke menfchen , die ik heb moéten achten en 
beminnen , die meenigen doorn uit mijn pad hebben 
helpen rukken , en wier achting mij ook nu gemaklijk 
vertroosten kan van de meenigvuldige kleene aanvallen^ 
daar men , geduurende den tijd van een groote driê 

♦ 2 jaa^ 
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jaaren , tnij mijne lie/hebberij mede heeft poogen te 
vergallen. Ik brenge hier dit laatjle niet bij 5 om eeni* 
gen den minsten fchijn van wederlegging aan dit Poor^ 
bericht te geven , ik laat Jlaan om er mij eene kleene 
wraak in te veroorloven ; neen i de vrijheid , die ik 
vpor mij zelven eisch in *t uitgeeven , gun ik hartlijk 
graag aan een ander in 't beoordeelen. De Tijd is en 
blijft toch in beide gevallen de laatjle Rechter , die 
naar waarde vergeten en overblijvendoeti alleenwilde 
ik henj die uit minder edele bronnen^ dan liefde tot de 
Dichtkunst en tot eene gezonde Krietieke^ tegen mij ge- 
fchreeyen of op mij gefchimpt hebben , hier eenvouwig 
wat meer met mijn karakter en wijze van denken be^ 
kend maáken. Waarom zouden zij hunnen tijd ver- 
kwisten met flagen aan te brengen , die niet fmarten ? 
En hoe zmden hunne aanvallen mij beledigen óf wonden 
kunnen » daar ik de Dichtkunst om de Dichtkunst , en 
niet om den roem^ dien ze aanbrengt ^ bemin; daar ik 
dus altijd de eerste ben , die zich verheugt , wanneer 
ik haar in mijn Vaderland in verfen ^ die de mijnen 
Qvertreffen^ rijzen zie^ en hier toe tallooze maalen ^ in 
een leven ^ dat geheel aan de PoëziJ toegewijd is ge* 

weestf 
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weest , de behulpzaame hand aan bekenden en onbeken' 
den geboden hebbe ? Nog eens , wat ik uitgeeve , maake 
ik zo goed úls ik kan , en mijne omjtandigheden mij 
yeroorlooven ; ik misgun anderen hunne grootere mees^ 
terftukken niet^ maar ik dank God zo dikwerf ik^er^ 
geen Lofredenaar ^ maar een warm Vriend door ver^ 
werve , die mij mijne reis naar de eeuwigheid helpt be^ 
vorderen^ en in wiens Friendfchap ik gelegenheid mag 
hebben om wijzer en beter te worden. Mijne meestt 
Werkjes zijn door zulk eene aanfpooring in de waereli 
verfcheenen , en mijne^ Ladij Graij heeft er geene an^ 
dere. De bewustheid hiervan zal mijne Vrienden tot 
êen toegeevend oordeel aanfpooren ^ en de eigen bewust* 
heid zal mij tot loon verftrekken. Het Publiek mog$ 
naar zijn' zin beftisfen. Met alle wezenlijke aanmer^ 
kingen zal ik voordeel pogen te doen;^ dtí haatelijken of 
de zulken, die een hart verraaden , zo als een eerlijk 
Man het niet gaarn zou wenfclien te bezitten^ zal ik 
aan mijne zijde nederzetten. Men doet de zulken te 
veel eer aan , zelfs met hen tegen te fprekeh (i)- 

Tot 
(i^ De volgende Les vau d*Alembert zal mij hier aliijd 
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Tot verjland van mijn Sluk zelve moet ik hiir nflg 
tijvoegen^ dat ík verpligt geweest ben een geheel nieuw 
plan te maaken^ toen ik de reeds afgewerkte verfen op 
nieuw onder handen nam. Mijn eerste plan was ver^ 
horen , of liever die vuuriglmd , daar ik toen, het ge- 
heele Jluk mede doorkeek , een vereischte , vooral tot het 
vervaardigen van Tooneelfpelen zo wezenlijk , was ver- 
iweenen. Men zál dus hier verfcheiden omjtandigheden 
geheel anders vinden , dan ik ze volgens mijn eerjle plan 
inl^t 2ie Deel mijner Brieven medeieelde* Jk heb thans 
wiELAND meer gevolgd , dan ik eerst van gedachten 
was. De aaneenfchakeling van mijn Jiuk is anders , 
maar alle de tooneelen^ die ik van hem^ behoudens mijn 
hoofdplan , gebruiken kon , heb ik gebruikt. De zwarighê" 
den^ die de geachte Schrijvers van de FaderL Bibl. (a) 
aan dit waarlijk tragiek Onderwerp vast vinien$: zijn 
inde daad niet gedroomd. ,^ Zo als de gefchiedenis daar 

ligty 

tot een' regel verílrekken : Si ía crítique eft jufte & pleinê 
éTégards , vous lui devez des remercimens Í5? de la déférence; 
If elle eft jufte fans égards ^ de la déférence fans remcrcimens; 
fi elle eft outrageante & injufte , le filence & roubli. Apolog. 
de PEtude. 

(2). Zie ide Deel No. i,- 
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Kgtj kanze dm de naauwleperkte wetten van het to(h 
neel niet ingejloeten worden; de iénheid vm tijd enpUuUS 
alleen vnaakt altijd dat men wézenlijbe g^deeltens vam 
dezelve daar moet laaten; en om de gefchiedenis namr het 
tooneel te heryormen^ Mer toe iszete nieuw^ te algemeen 
hkend; de Dichter hopt gevaar omieder 0(^enblik door 
het geheugen van den Lezer of Aanfchouwer tegengo^ 
fproken te worden. Dus blijft 'er. niets overig , dan het 
Hoofdkarakter zelf^ om op den duur door de geheele vijf 
bedrijven heen te interesfeerenJ'* , Deeze zwarighiden 
worden niet geringer^ wanneer men den heerfchenden 
fniaak van onzen tijd hieromtrent in aanmerking neemt ^ 
iie karakterjlukken ^ daar waarlijk een Dichter toe ver^ 
eischt wordt^ veracht; om een Roman in faamenfproík» 
ken^ eene kunjtig aaneengevkchten intrig^e^ die een zeer 
midéf^aatige Kop vervaardigen kan , vooral wanneer 
hij veel theatraale pracht te hulpe roept , te hewonderen 
en na te loopen (3}. Dit is een van de reden , dat ik 

WIB* 

Cs). Suivant Popinion d*un grand génie de Pantiquité^ la 
tragédie eji plus philofophique &pius infiruótive quePhiftoire 
même. Sil faut entendre par tragédie un roman d*environ 
quinze cents vers , chargé d'épifodeSy écrít d'une tnaniére Idche 

♦4 e? 
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wiELAND beurteling gevglgd en verlaaten heh. Om 
Ladij Graij te fchilderen heb ik hem zo veel moogelyk^ 
overal gevolgd. Hij is hier treffend en vêl beweeging. 
J)e overige karákters heb ik Jterker geteekend^ dan ze 
tij hem gevonden worden. Men wil bij ons meer be- 
weging en gewis zal men aan deeze begeerte bij mij 
meer voldaan vinden. Bij hem is bijna alles louterfentiment , 
en wel van dat foort van fentiment , dat men bij ons zo 
geneigd is. om voor overgedreven te verklaaren , en 
mooglijk bif ons tot nog toe ook waarlifk overgedreeven is^ 
Wat mij alleen behoort , is voornaamlijk het meer groote 
karakter van northumberland. Bij wieland ein^ 
digt hij^ náar mijne gedachten ^ laf en klein; bij mij 
blijft hij^ te midden van zijne boosheid^ zijnen grooten 
$n eerzuchtigen aart behouden. De geheele wending is 
bij mij anders. De van fmart ylhoofdige MoederMn d$ 
meeste gefprekken tusfchen Guilford en zijne Echtge» 

noote , 

fi? bourfouffléey dent runique hút eft d'intérefer ^ pendant deux 
heures , par une intrigue adroitement eombinée & femée de 
quelques fituations piquantes , on ne fauroit être , fur ce point , 
áe Pavis d'Ariftote\ g? ce polme^ bien loin d'avoir fimpor' 
tante quil lui dottne , n^eft guëre awdejfus d*un opira comique^ 
C H A R L R s IX. Dijc. prélim* 
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imte^ behooren mii ook alleen toe. Het oyerigezal een 
kundig Lezer , wanneer hij de beide ftukken met elkanm 
deren vergelijken wil^ zelf ontdekken^ en zo hij al hier 
m daar van eene andere gedachte^ dan ikj mogt zijn^ 
zal hij toch 9 vlei ik mij , toe moeten ftemmen^ dat ik 
eyer *t algemeen geene verwerpelijke redenen yoor mijm 
keus gehad heb. Ondertusfchen geef ik^ wat het geheel 
hetreft^ mijnftuk niet hooger op dan voor eene nayolging 
yan wieland. 

Wat nu liet getrouw blijyen aan de Gefchiedenis aath 
gaat 5 ik oordeel yoor het Treur/pel geene andere ge- 
trouwheid noodzaaklijk dan die der Karákters. Jndien 
de Dichter de Perfonaadjen^ die hij ten tooneele yoert^- 
naar haar algemeen bekend karakter laat fpreeken en 
handeljn , heeft hij naar mijn oordeel yoldaan (4). 

Dié 



lelen . 

4 



(4). Ik zou dic mijn oordeel hier mec aanzienlijke gecui- 
genisfen uic de Oudheid , en uic de beste Franfche Tooneel- 
dichters kunnen ílaaven. Maar voor hun , die dic ondervverg 
wac meer dan oppervlakkig bekeeken hebben, zou dit over- 
toliig zijn. Ondercusfchen zie ik mec genoegeu, dac de Heer 
P£ Chenier, Dichcer van hec onlangs in Frankrijk zo 
v^el geruchcs gemaakc hebbende Treurfpel : Charles IX ^ ou 
FEcole des Roísí hieromcrenc mec mij van dezelfde gedachte 

♦5 ^ zij 
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Die kiirmhrent anders mogten denken^ gyn ik hartli/k 
graag naar hunne denkwijze Treurfpelen íe vervaardi* 
gen , indien ze mij de mijne maar gunnen. IHt weet 
ik intusfchen zeker^ dat de historieele getrouwheid op 
haar xelve geen verdienjte hoe genaamd aan een tomeeU 
ftuk geeft , maar wel het fpel der hartstochten en drif'» 
fen, naar de verfchillende karakters bereehend^ en alle 

zij. Men had hem tegengeworpen (want ook zijn werk 
heefc de nijd nfet meer verfchoont, dan hij eenmaal de 
Meeílerílnkken van deCoRNEiLLss, RAciNEsenCaEBiLLONs 
verfchoonde) dac de Kardinaal de Lorraine , cegen de waar« 
heid der Gefchiedenisaan, door hem ce Parijs gebruikc wordc , 
om de wapenen der Roomsgezinden , die de Proceíhincen 
gingen vermoorden , incezegenen , fchoon dle Geeílelijke op 
dac oogenblik ce Rome was. En zie hier wac hij op deeze 
befchuldiging ancwoordc : Je fais que ce Cardinal était 4 
Kome íí Pinftant du majfacre de la Saint - Barthéíemi g-'mais il 
ferait abfurde d*exiger dupoéte qui compofe une tragédie na^ 
tionale (fchoon hier zeker de gefchiedkundige waarheid meer 
dan ergens elders in aanmerking komc) la fcrupuleufe exadti^ 
tude d'un hiftorien. Dans une tragêdie il fuffit de ne faire 
agir fes perfonnages que d*une maniére conforme H leur cafuc» 
tëre connu. Je ferais hlámable , par exemple , fi favois peint 
Je Chancelier de P Hópital comme un áomme intolérant & fan* 
guinairey ou le Cardinal de Lorraine comme un prelat yer* 
tueux. 
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mií dê natuur^ zo als ze is ^ wat de deelen^ en uit de 
falmne natuur, wat het geheel betreft^ genomen. InU^ 
gendeel^ zo dra men het belang vermeerderen han dovr 
eene kleine inbreuk op de Gefchiedenis te maaken, z<U 
4lk gevoelig Lezer^ en nog meer Aanfchouwer^ gemelijk 
^ den vérveelenden Diehter worden , dat hij deeze in^ 
trtttk niêt gewaagd hebbe. Wat zegt het , bij voorbeeli 
etm de waarde van mijn Jtuk , of ik het Leger » dat 
voor Johanna Graij zou Jlrijden^ door Northumberland 
ef door Suffolk laate aanvoeren ^ fclmn de Gefchiedenis 
Mer Northumberland noemt ? Jk heb hier Suff(dk toe ver- 
toozen , die 'er in de daad eerst toe bejlemd was y om 
iat Northumberland veel belangrijker op het Tooneel is , 
en ik hem dus oneindig minder graag misfen wilde. 
Voor deeze kleine ongetrouwheid aan de Gefchiedenis , 
heb ik ten minjten de verveelende lierhaalingen gemijd , 
die er in de ladij graij van wieland hieromtrent ge^ 
vonden worden. Al de tooneelen , die bij mij eens voor- 
komen 9 worden daar altijd tweemaal gevonden. De 
Vader zet Ladij Graij aan om den fcepter te aanvaar^ 
den , de Moeder doet het zelfde ; de Fader klaagt ovet 
haar noodloty de Moeder herhaalt de eigen klagten; de 

Fader 
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Vaátr wordt hooploos kij 't verlies van %ijnê Dochíer ^ 
de^Moedir vertoont de eigen gemoedsbewegingen. Beídei 
hetrekkingen waren even na^ beider gefprekken moesten 
dus natuurlijk in malkanderen loopen. 

Over de zedelijke waarde van mijn Treurfpel zal ik^ 
eindelijk^ wel niets behoeven te zeggeh. Ik denk^ da$ 
ze ieder genoegzaam in de oogen zaljlraalen. Mogten toch 
eenmaal de zulken^ wier pligt het is voor de zeeden det 
Volks in de eerjleplaats te zorgen^ hunne aandacht eens 
laaten vallen op de verbeetering van het Tooneel in Ne^ 
derland (5)/ M)gt de GeesteUjkheid toch eenmaal ver^ 

licht 

. C5)* In de eerste plaacs behoort hier toe eene naauwkeu« 
rlge fchifting, niet door de Staatkunst, maar door eene ge^ 
zonde en op het waarachtig heil des Volks doelende Zede- 
kunde, der Tooneelílukken, die al of niet vertoond zullen 
worden. Al het nut , dat heden een weluitgevoerd moreel 
Treurfpel veroorzaakt , wordt morgen , en dikwerf één uur 
er na , door een misdaadig blijfpel of door eene fchandelijke 
klucht verwoest. En hoe kan men Tooneellisten van onbe^ 
fproken zeeden verwachten, zo lang deezen verpligt ziia, 
om even zeer uit te munten in de platte onreine aartighe* 
den , die b. v. in een Bruiloft van Cloris en Roosje voorko- 
men , als zij voor eenige oogenblikken in de rollen van Gijs- 
brecht van Amftel of vau BadQloch de.eden ? Deeze klagtea 

zija 
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Ikht en eerlijk genoeg mrien^ om lieyer de toejuiching 
en yergoding van eenige beyooroordeelde menfchen te wil- 
len misfen ^ dan het Zeedenverderf zo lijnrecht in de 
hand te werken , als zij waarlijk doet , zo dikwerf tiy 
om het misbruik het gebruik veroordeelt en hierdoor juist 
úlles op den ouden voet doet blijven en de minjte verbee» 
tering onmoogelijk maaktl Zo als de zeeden van onze 
Eeuw zijn , is dejeugd mooglijk nog nergens beterinhaan 
avonden van vermaak dan in een goed fchouwfpel. Hier 
iunnen ze ten minjten leeren om waarlijk wijzer en be* 
ter te worden^ Voelt men niet , hoe zeer men dit he\U 
xaam oogmerk tegenwerkt^ wanneer men geduurig tegen 
lUles^ wat Sehouwburg heety verkiest te declameeren? 
wanneer men het redelijk vermaak^ dat een weluitgevoeri 
zedelijk Tooneelfluk geeft ^ in den eigen rangplaatst met 

fpeeU 

zijn niet nieuw. IIc vinde ze reeds aangehevcn in'tjaar i6ép> 
door het Genootfchap 2 Nil volentibus arduum. Toen reeda 
Was de hoofddeíling : men moet het gemeen behagen. On« 
gelukkig maar , dar *er ín meer dan een eeuw hieromtrenc 
bijna niets veranderd zij l £n echter betrefc het niets minder 
dan de Volkszeden! De Voorrede van den Heer Dop voor 
de Agrippa of de gewaande Tiberinus , in de werken van het 
ílraks genoemde GeQootfcfaap te vinden, verdient hier geheel 
oagelezen te worden. 
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fpeel' en danspartijen , dii , hoe men Vr dan ook ovéf 
denken moge^ ons verftand en hart gewis niit verbeteren 
kunnen. De Jeugd wil dien weg wel uit. Zij gebruikt 
dan den Sclmwburg als het kaartfpel of het danfen , 
om eenen langen winteravond le vermoorden , en men 
helpt liaur de moeite uitwinnen van op zelfverbetering 
te denken^ die toch even %o wel voor haare rekeningligt , 
als ze eene goede les van het Tooneel hoort, dan of zíj 
ze van den Kanfel ontvangt Omtrent de algemeenê 
ytfachting voor al wat AEteur is , is het niet be» 
ter gelegen. Ik beken , *t is gemaklijker Mer alles te 
Vetoordeelen^ dan mede te werken om te verbeteren. O/ 
het ondertusfchen Verdienstelijker zij , . laat ik aan het 
impartijdig oordeel van elken vriend der deugd over ; maar 
dit weet ik zekery dat zo lang wij geen onderfcheid maO' 
ken tusfchen ASteurs^ die zich wel gedragen^ die uit 
liefde voor de kunst fpeelen en van dien kant alleen de 
achting van het Publiek wenfchen te verwerven^ en de 
zulken^ die deeze kostwinning als een verlofbrief ^ om 
eerloos en ongebonden te moogen leveny befchouwen^ wij 
weinig kansJiebben^ om andere AEteurs en AStrices ^ 
dan van de laatfte foort^ te bezitten. Jk zeg niets meer^ 

dan 
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dan de ondervinding in Duitschland getoond heeft. Van 
het oogenblik^ dat men hieromtrent redelyk heeft begin- 
nen te denken^ heeft men Tooneellisten gehad van on^ 
iefproken zeeden^ wier verkeering de waardigjte men* 
fchen gezocht hebben. 

Jk zal dit Fborbericht met de woorden van wieland 
htfluiten. Zij zullen mijn laatjle gezegde bij redelijke 
menfchen onderjteunen. 

,9 Het Treurfpel is aan het edeïe doelwit toegewijd^ 
m het Groote^ Schoone en Heldhaftige der Deugd op 
de aandoenlijkjle wijze voor te ftellen^ om het gevoet der 
menschlijkheid en de Jijmpathetifche deelneeming aan 
alles^ wat de menfchen betreft , op het levendigjle op 
te wekken en te onderhouden , om over *t algemeen de 
Deugd in handelingen en naar het leven te maalen^ en 
de menfchen bewondering en liefde voor haar af te 
dwingen. 

De Tfeurfpeldichter is derhalven een MoraKst , en 
warmeer kij zich hier door eenige verdiensten bij de wa&' 
reld vefwerft , is het onjlrijdig dat hij zijnen roem 
met hun deelt^ die zijne Tteurfpelen zoo voorjtellen , dat 
de Karakters , Situatíes , Gedachten en Hartstochten 

door 
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"áoor de aSlie eenen hot^en graad van leyen bekomen^ en 
dus oneindig meer vermaak en aandoening verwekken ^ 
dan men uit de bloote leezing immer zougehaald hebbené 
Men zou niet kwalijk doen , wanneer men zich de 
Dichters en ASteurs yoorjlelde , als menfchen , wier be* 
ftemming het is^ om het Publiek op de redelijkfte wijz^ 
te vermaaken^ en op de vermaakelijkfte wijze te verbe* 
teren. Dit zou beide foort van Lieden opwekken ^ om 
zich de achting en liefde van het vernuftige gedeelte 
der Maatfchappij waardiger te maaken^ en de Waereli 
zou aan genoegens , en aan andere voordeelen ^ die op 
het vernuft , den fmaak y het hart en de zeeden hunne 
betrekking hebben , niet weinig gewinnen" 
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De Hertog van northumberland , geweezen Graaf 
yan Warwik , en Vaier van Lord Guilford. 

De Ridder palmer , Vertrouwde van den Hertog. 

Ladij JOHANNA GRAIJ. 

Lord GuiLFORD 5 Gemaal van Johanna. 

De Hertogin van suffolk , Moeder van Johanna. 

De Bisfchop gardiner/ 

FEKNAM, Deken van de St. Paulus Kerk^ 

fiiDNEij, Vertrouwde van Ladij Johanna. 
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Vh: loiMAí-n wij iin[cclaí,hoe hier ecn Chrislen flerft, 

GAllDINKK. 
r/a Tlerf . ííardwí^kkio'e ! _ . _ - 



LADY JOHANNA GRAY, 

TREURSPEL. 



EERSTE BEDRIJF. 

EERSTE TOONEEL. 

KORTHUMBIKLAIfO» PALM£B« 
P A L M £ K. 

VJij zegevieA*, Mijlord! Het lot van Engeland, 

De troon, de ftem des Raads, 't rust alles in uw hand, ' f 

En daar geheel een Volk eerlang uw wijsheid huldigt, .v^ 

Zijt ge al die grootheid aan u-zelv' alleen verfchuldigd. 

Mijn ziel deelt in uw vreugd , zij.... dan, wat*s dit 1.^ gij zucht ? 

Uw oog ílaat donker? — 

«ORTHUMBERLAND. ^ 

Ach! mijn boezem zoekt naar lucht. 
Cij ziet Northumberland voor *t eerst voor de uitkomst vreezen. 

P A L M £ R. 

Wat hoor ik ? Gij bevreesd? — Neen,'t kan niet mooglfjk wezent 

I>e fchraudreWarwik, wien, K>en alles tegenftond, 

A % Toen 

f 



4 LADY JOHANNA GRAY. 

Toea Seijmoury wien hec bloed aan Eduard verbond» 
Den kleenílen Terdren flap oumooglijk fcheen te maaken, 
De wrok van 'c Noodloc zelf in feller gloed deedbláaken; 
Die in zijn verziend brein 't ontwerp beraamen kon , 
Dat al de ílaackunsc van een mórrend volk verwon , 
£n van een* aanvang, dien het oog naauw onderfcheidde , 
Door duizeud kronkelpaén tot aanden Ríjkstroon leidde; 
Dle tot den laatílen íbp dit grootsch oncwerp volbragt; 
Die bei de Seijmours naast den zetel heeft geflacht; 
Wiens onbezweken moed het klimmen der gevaaren 
Alieen ten prikkel was om hooger nog te ílaaren; 
Wíen niets aan 't wanklenbragt,fchoonallesweéríhindbood, 
Tot daar zijn fiks beleid het volle doelwit fchoot; — 
Hoe! nu hij veilig is, na zo veel zweets en zorgen, 
Nu Eduard in 'c graf zijne eerzucht houdt verborgen, 
Nu 's-Vorílen jongíle Wil zijn aanflag is geweest, 
Nu klopt, nu vreest het hart , dat nimmerheeftgevreesd? 

NORTHUMBERLAND. 

Uw ongefchonden trouw, finds jaaren mij gebleeken, 

Eischt, dat ik ongeveinsd in 't eind tot u zal fpreeken. 

Ken mij geheel, mijn Vriend! en oordeel vau mijn* íland. 

Gij waant, dat mljnen trots de kroon van Engeland 

Bij d'aanvang van mijn' lo»p terílond in de oogen íhaaldet 

bat ik aan haar bezit mijn* laatílen flap bepaalde, 

En finds, bij *t kleenst ontwerp, dit doelwitnooicverloor-* 

Gij dwaalt; mijn eeríle wensch ging tot den troon niet door* 

De gunst van Eduard met anderen te deelen, 

JDje gunst door dapperheid en krijgsbeleid te íteelen. 



TREITRSPEL. g 

Zie daar zljn hoogfte vlugt ; maar deeze wensch voldaan , 

Peed eindloos in mijn harc een' hooger wensch ontíhan. 
\ Genot ging bij *i bezit altijd voor mij verlooren; 
Een eeuwig nieuw verfchiec kon mij alleen bekooren ; 
Toc dat mijn jongst ontwerp de kroon in mijn Geflacht, 
Maar al haar majeíleit aan mijne voeten bragt, 
En nog — — konde ik — ík zelf den zetel overheeren» 
Die glorie werd níij fmaad, en *k zou op nieuw begeeren; 
£en hart, dat niets vervult, dac naast den troon nog brandt, 
Zie daar het han uws Vriends t zie daar Northumberland l ' 

p A ^ M E R. 

*k Zie in dat alles niet wat u voonaan doet fchroomen ? 

nORTHUMBERLAND. 

\ Vooruitzicht dat mijn doel vergeefs is ondemomeny 
Dat de eigen oorzaak, die de wet gaf aan 't geval, 
Nu zelfs het Noodlot zwicht , mijn hoop verijdlen zal. 
Hoor, Palmer! dat de vrees dit hartniet ligtdoetbuigen, 
Kan *t muitziek Schotland en 't weérfpannig York getuigen, 
Aan *t hoofd der Legerfchaar heefc Warwik nooit gevreesd» 
Mijne eerfte zucheis die van eenen Held geweest; 
Zij koos een^ eedlen dood voor een verachtlijk leven. 
Die eigen moed heeft fínds mij niet geheel begeven* 
Een kleene ziel had nooit mijn trotsch ontwerp gefmeed; 
Maar-ach! die ílillerust, die van geen fiddren weet, ^: 

Die fterkte, die niets fchroomt, was uit mijnzielverflonden. y;, 
De waare moed is aan de Deugd alle^ verbonden, X^ 

A3 Te 



4 LADIJJOHANNAGRAIJ, 

Te mïdátn vflo't gdak gevoelde ik oiets dsn faiarc; 

£en ílem verhief zich uit bet binnenst van mijn hart, 

En doemde mijn bedrijf als fiiood en onrechivaardig. — 

Een troon verdooft die ílem, en is die wroeging waardig; 

Maar dien te derven, als de misdaad is volbragt, 

Als niets denraaawenkreet,diewraakeischt,meerverzachc; 

Dan» nergens voor die ílem, die donderílem verfchooien» 

In ongekenden angst de waereld om te doolen , 

'c Heelal te aanfchouwen als eec barre woestenij • . . •• 

Ach! Palmer ! acfa^mijn Viiendi -« gevoelt gij wacditzij!.« 

Tot hier toe kon 't geluk mijne eerzucht vergenoegen. 
*t Scheen alles naar mijn' wensch en doelwit zich te voegen 
De laatíle Seijmour , door mijn zwagerfchap misleid, 
Hec oSér van zijn* waan , en mijne arglistigheid» 
Viel, fchoon van Vorst en Volk geliefd en aangebeden. 
Mijn Zoon, met Suffblks Teig in *t ecbtverbond getreden» 
Met de eedle Ladij Graij , die uit den Konings (lam 
Van York, vereenigd met Lancaster, oorfprong nam, 
Maakt al het aanzien van haar* Vader mijn vermoogen. 
De kwljnende Eduard look joist te pasf zijne oogen. 
Zijn jongfte wil, geftaafd door Eed enRaaásbefluit, 
Sluit Hendriks oudfte Telg van Enghmds zetel uit, 
Bekleedc die daad voor 't oog der wederfpannelingen 
Met al de reden , die de Gódvrucht aan kan dringen » 
En fcbedkt Jobanna, ddoT hatir deugd alom geacht, 
Den KoQings rijtel , tnij de volle Konings magt. 
María's áatahang , door die maftr in *t hart verflaagen , 
Durft , na zo í!ouccen-íhip , geen enklen aanflag waagen. 
Het Volk, dat Eduard altijd géhoorzaamd heeft, 
Naar vrijheld zuchteu voor María's wreedheid beeft, 

Zal, 



TREUR.SPEL. ? 

Zal^ m€C verrukking en bet onbdpuldsc vtrlangeo/ 
De nieuwe Koningin , hem zo gelijk, ontvangen. 

*t Stemt alles met mij in ! maar wie verzekert mij , 

Dat ook mijn Dochter mij in *t eind geboorzaam 2ij? i ■>■ 
Haar íliUe en fchrandre ziel doet mijvoordeuitkomstbeeven. 
Geílaég zich zelf genoeg, bemint zij 't eenzaam leven. 
Haar flrenge deugd, niec ligc door valfchen glans verblind.... 

P A L M £ !• 

De deugd«iran Sufiblks Telg? 

NORTHUMBERLAND. 

Die eigen deugd, mijn Vrindl 
Die mij mijn aaníla^ bij den jongen Vorst deed waagen, 
Verzekerd, dat mijn list de zege weg^moest draagen^ 
En 't beste deel des Volks, aan zíjn belang getrouw, 
Om 's Vorften wijze keus eenftemmig juichen zou. 
*k Vrees , dat die eigen deugd mijn* toeleg zal bemerken , 
Mijne eerzucht ftraffen , en mijn* ondergang bewerken. 
Maria zegevierc, zo dra mijn aanzoek zwichtt 

P A L M E lU 

Hoe ijdel is uw vreesl Debeste deugd weegt llgt, 
Waar ons de infchiklijkheid een* zetel doet verwerven. 

nokthumixrlÁnd. 

Een Vrouwt zo groot als zlj, kan fígt een zetel derven. 

A 4 Haar 



t LADY JOHANNA GRAIJ. 
Hatr Godvrachc aasde nook opeen*vergaogbren(chi}Q»,.» 

P A L M I !• 

Maar zal die Godvrucbt zelf u niec bebalpzatm zijn? 

HORTHUMBBaLAND. 

Zie daar ook juisc den grond» waarop ik nog blijf boopeo^ 
Haar ziel (laac voor 't belang der nieuwe kerkleer open. 
Zij kenc Maria's aarc, haar wraakzucbc, crots, en waan; 
Zij weec boe blind baar han aan Rome is coegedaan, 
£n kan niec twijfflen of hec mactelbloed zou ftroonMQ» 
Zo ooic de Rijksílaf in zo wreed een hand mogc koomen» 

P A L M B B. 

Die reden drijfc haar wis om uwen wil ce doen. 
Zíj zal f zo iang ze kan , bec vrij Geloof behoén, 
£n, zo ze ai aarslen mogc, hec ouderiijk begeeren» 
Door de eerzucht aailgevuurd, zíí haare weigríng keeren. 
Ook minc zíj Guilford ceér, en hij , die niets beminc , 
Die niecs zijne aandachc, niets den fcepter waardig vindc, 
Dan eene Wederhelft, zo volaanminnigheden, 
Zal al zijn* inyioed aan baar wanklend harc beíleden. 
Verban dus uwe vrees » waar gij zo veilig zijc. 
En wac de lisc becrefc, die gij u zelf verwijc, 
De Godsdienst, door uw vli}t voor zijnen val beveiligd» 
Heefc door zijn' invloed al uw poogingen geheiligd. 
Hij zet uwe £erzucht zo veei waare grootheid bij, 
Dat elk Qeloofsgenoot.*.. 

HORTHUMDERLAND. 

Hoe weinig kent gi] mij l 



TREURSPEL, 

De Godsdiensc deelde nooic in d'ijver, die mij fchraagde; 
*c Wzs 's Vorítea aanzien , niec zijn leer, die mij behaagdt. 
Uic íhaczuchc viel ik Rome en haar belangen af , 
£n koos een nieuw geloof , dat nieuwe groockeid gaf. 
£en lcerkleer, die verhief en op éen* croon deedboogen, 
Had al den luiscer van de waarheid in mijne oogen , 
£n,al dedwaaling» die mijn harc bij Rome vond, 
Was dac geen zetel in haar fchaduw voor mij ílondl 
Maar *lc zie dê Koningin, op m^jn verzoek , reeds naadren. 
Gaa, waarde Vriend! den Raad, die eêriang zal vergaadren, 
Verfterken in zijn crouw, en denk bij elke ílem, 
S^c Warwik nimmer zinkt , of Palmer zinkc mec hem 1 

TWEEDE TOONEEL. 



NOATlIUMBBRtAND, LADIJ GRAIJ, 
HORTBUMBERLAVD. 

Hoe I nog in de eigen rouw ? 'k Zie nog uw craanen vlieten? 
Nog bloedc dac eigen harc, dac altijd moesc geniécen? 
Mijn Dochcer! ílaak in 'c eind dat maateioos geween,.,. 

L A D IJ 6 R A IJ. 

Mijlord! i'k weende fchaars om eigen cegenheén; 

Mijn ziel , reeds jong gevormd voor de ondermaanfche plaagen , 

Vond in den Godsdiensc krachc om *c grievendsc leed ce draagen* 

Zij kende vroeg den prijs der aardfche zaligheid , 

Díe \ ongewapend harc voor 'c folcrendsc wee bereidc, 

A 5 En 



to LADIJ JOHANNA GRAIJ, 

En lieflelijker ftreelt om feller nog te treffen. 

Haar onbeílendige aarc deed mij voor lang bezefien, 

Dat hij, die laager dan het vast geftamte bouwt, 

Den grondOag van zi> heii aan weizand toevertrouwt* 

*k Belten, de dood eens vríends, zo edel en zo teder, 

De dood mijns Eduards flaat ai mij'n vreugd ter neder. 

De Godsdienst, dien ilc volg, ootzegt het oog geen traan» 

Hij wecrt gevoelloosheid, maar fpoon tot menschheid aan, 

Ach! opgevoed met hem, 'gewoon in zijne fpelen, 

In zijue lcindfche vreugd en vriendfchap ílaég te deelen , 

Ben ilc getuige van de ontvvikkling van zijn* geest, 

Van zijne Godvrucht, van zijn blanke deugd geweest; 

£u daar ook in den dood zijn vriendfchap niet verkoelde , 

Hoe laag moest ik niet zijn , zo ik geen fmart gevoelde! 

Necn , 'k voel die , 'k voel haardiep in't binnenst mijner ziei ! -• 

Zo echter mij alleen in hem een Vriend ontviel , 

Zou ligt mijn hart den loop dier bitcre traanen íluiten, 

£n al zijn lijden ia zijn eigen kring befluiten. 

Maar nu — ach ! Koe veel leeds is aan zijn' dood verknochtf 

Wie telt de rampen, die zijn treurig fterfuur wrocht? 

Waar zal het kleen getal van eedle waarheidsvrínden 

Voorcaan befcherming, waar in nood een toevlugc vinden? 

Wie zal hen dekken voor 't angstvallig Bijgeloof, 

Dat, voor de Menschlijkheid en voor de Reden doof, 

Door foltrend iigchaamswee de zielen wil bekeeren, 

Een' God van liefde waant door menfchenmoorden te eeren , 

En, daar hei minder woede als ketterij verdoemt, 

Den bloedigfteu Barbaar den grootften Christen noemt? 

Ach! Eduard alleen was hun ten troost gefchonken, 

Aan zijnen zetel was hun kracht, hun btoei geklonken; 

Hi) 



TREURSPEL, ii 

Hij was hun lotgonoot, en in de teeríle jeugd 

Huu Gids, hun Voorbeeld in de waarheid en de deugd. 

Met hem zonlc al hun hoop voor eeuwig in de kimmenl 

£nnu — wiezal den ítoou, na zulkeen' Vorst,beklimmen/ 

Maria ^— ach ! die naamblaast reeds ontroering in! 

Maria, wreed van aart en Romes Erfílavin! 

Zij, van baar eeríle wieg door Godsdiensiwrok gedreeven, 

Van Priestren, met den Dolk in 't koorgewaad , omgeven, 

Die allen met een oog, ontvlamd door ketterhaat, 

Dien langverkropten wrok bezielen door hun raad» 

Zal , om haar ijver voor het oud geloof te ontvouwen, 

Eerlang op martelbloed haar' ijsren zetel bouwen. 

Mijn God! wat bang verfchiet volgt zulk een uitzicht nal 

Ách ] als ik heel den reeks dier rampen gadeflaa, 

En reeds dea noodkreet h«or* van Kerk en Volk te gader, 

Dan krimpt , dan fcheurtmij 't hart ! — Ja ! . • dat ik weeth,>mija 

(Vader! 

K0RTHUJMB£RLA1TD« 

God lof! mijn Vaderhart heeft u dus niet miskend! — 
Johannal ween niet meerl Uw ramp is afgewend. 
Gij mist alleen uw' Vriend, de Kerk vindt alles weder. 
God zag op 't bang gefchrei van zo veel.Eedlen neder* 
Aanbid met mij een' God, 70 vol van menfchenmin...» 
liij zelf roept u ten troon als Englands Kouingín! 

L A D IJ G R A IJ. 

Mij? mij, Mijlord? 



NORT. 



» L A D IJ J O H A N N A G R A IJ. 

HOITHUMBBRLAHD. 

Met recht moogt glj verwonderd wezcOm 
Eene uitkomst, zo vol heits, na zulk een angflig vreezen» 
Is niet veêl minder dan een woAder in mljn oog. 
Denk echter niet, dat ík uwe eedle fmart bedroog, 
Neen, mijn Johanna! neen! mfjn taal was niet vermetel; 
De jongíle wil uws Vriends benoemt u tot den Zetel, 
Of liever, God, God zelf bewrocht híer toe ziju hart, 
En heel de Raad bezwoer den wil van Edoard. 

L A B I j O R A IJ. 

Bedwelmd, verplet, voelikmi[ndenkkracht mij ontroovem*.. 
Ach, dierbre Lord! ik kan, ik kan het niet gelooven. ... 
Onmóoglijk!... Eduard... mlj, uit den ÍUllen kring..... 



HORTHUMBERLAND. 

*k Voel mij beleedlgd door een langer twijffellng. 

Maar neen ; uw knellende angst kon nlet zo ras verdwíjnet^* 

Zo grooi een wisfeling moet ongelooflijk fcbijnen. 

'k Vergeef 't u ligt, dat gij als nog mijn taal mistrouwt, 

En alles voor een' droom, een nachiverfchijning houdt; 

Ras zal Brittanje's Raad zich voor u nederbuigen, 

En u volkomen van de waarheid overtuigen. 

Herílel uw* moed, mijn Kind! dit vordert thans uw eer. 

Wees uwcr waardig! dit is al wat ik begeer. 

Gij fchenkt den troon meer glans, dan hij aan u kan geeven. 
Geen koninglijker blced mogt ooit door aadren zweeven; 

Eb 



TREURSPEL. t$ 

En wie» zoek vrij alom, wie zoa de Kerk en Staac 

Van God begeeren voor hun liulp en coeverlaac , 

Nu zij in Eduard den besten Koning derven , 

Dán U, die ze als een gifc uit zijoe handen erven, 

Dan U, in wie zijn geest, zijn deugd en godvrucht woonc, 

£n diet bij de eigen zuclic, dezelfde groocheid coonc? 

L A D IJ R A IJ. 

Wac zal, mijn Vaderl ach! wackan uw Dochcer zeggen! 
Ik voel, waar ik mij keer, mijn* twijfiêl wederleggen, 
Uwernsc... de tijd... de zaak.... Maar ó! vergeefmi)nfmarc..«« 
Hier misfen woorden en gedachcen aan mijn harc. 
Ach! hoe kon £duard ooic op dic dénkbeeld komen? 
Hoe heefc hec in zijn zlel, in de uwe ítand genomen? 
Ilc bloos en fídder om hec u ce melden. .. neen , 
*k Begrijp niec hoe uw geest dic vreemd ontwerp kon fmeén, 

Hoe uwe ervarenheid en fchrander brein ce gader 

Doch ik herroep mij, ja, ik vac het, dierbre Vaderl 
Vergeef hecaanmijn jeugd, en mijn verflagenheid..« 
Een brandende ijver, daar de beste deugd voor pleic, 
Om voor een wis verderf zijn Vaderland te dekken, 
Kan ook den wijsten zelv* in eenen aanflag trekken, 
Dien, bij een koeler bloed, *t veríhnd zou tegengaan. 
Maar zeg mij , zal hec Volk niec aan het morren flaan, 
Als *c voor Maria, die haar kroonrechc wordc ontwrongen, 
Maar wie de Rijkswet eischt, zich mij ziet opgedrongen, 
Mij, die een gunflig lot tot onderdaane fchiep, 
En die mijn eigen hart tot ftille veldvreugd riep ? 
Zal toom en wraakzucht níet op aller aanfchijn gloeien? 
Zal Romes aanhang in dat vuur van twist niet groeien ? 

Of 



4T LADIJ JOHANNA GRAIJ. 

Of kan men waaneti , dat haar (hnd , haar ongeval, 
Aan Hendriks Dochter thans geen Vrienden fchenken zal, 
Geen Vritnden , die des noods voor haar in 't flrijdperk treden? 
Ennietvoorhaarflechts, neenl heeft ooit een Brit geledcn 
Dat de eer der Rijkswet , thans beroofd van alle kracht , 
En mct den voet vertreên, zo fchandlijk wierd veracht? 
Zijn *t niet hun wetten, die de Britten ftaêg verweeren, 
Die ze als de Schutsgóon van hun eigen Vrijheid eeren? 
Zal Spanje's Legermagt, waar voorrecds de Aardboómbeeft, 
Zal Flips, wiens Scepter't Oost en Westenweiten geeft", 
Zijn Bruid niet bijflaan, haargefchonden rechtniet wreeken? 
Helaas, mijn Vaderi wat zal dan uw halfbezweeken , 
Uw zwakke Dochter, waar een waer^d u beflrijdt, 
U helpen kunnen? zij, die nu reeds naamloos lijdt! 

NORTIIUMBERLAND. 

*k Beken , ik ben verbaasd van u die taal te hooren! 
Waar u de pligt beveelt, hebt gij den moed verloiwen? 
Hoe kon men denken, neen! hoe kon men flechts vermoén^ 
Dat de eedle Ladij Graij hier tegenfland zou doen? 
Dat zijj wier geest en hart, zo moedig als verheeven, 
Haar aanfpraak op den roem der grootfle Mannen geeven , 
Hoe kon men denken , dat ze een' zetel af zou flaan , 
En 't heerlijkst lot, dat hier de Hemel fchenkt, verfinaênl 
Johanna! fmoor uvv vreesl zij maakt u onrechtvaardíg, 

Verhef u boven haar nog eens, wees uwer waardlg! 

Denk wat uw Vaderland, *t geen uwe deugd verecrt, 
Denk wat uw eigen hart, wat God van u begeert. 
Betaamt het aan de Deugd voor *t minst gevaar te vreezen ? 
Was dus dier Helden moed, zo vaak door u g«pre«zen , 

Die 
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Die onverfchfokken, met de wapens in de hand, 
Oen dood braveerden voor hec lieve Vaderlaudf 
Was deeze laage vrees in de eeríle Martelaaren 
De bron dier grootheid, die In 't barnen der gevaaren 
De houtmijt aanlagcht, en den hals aan 't flachtmes biedtl 
Maar neen, mijn Dochter! neen, dit alles wacht u niet. 
Wat Eduard begeert , en ftervende u komt fmeeken , 
Wat Raad en Volk vcrvvacht , die gíj in mij hoort fpreeken, 
Vereischt ge^n heldenmoed, geen offer. Al die vrees, 
Die weêrftand, en wat meer voor uw gezicht verrees , 
Heeft uw verbeelding , door den dood uws Vríends verwilderd , 
En nog, nog zwart van rouw, zich zelve alieen gefchilderd. 
Het aantal Edelen is grooter dan gij denkt. 
Al wat de Vrijheid mint , een zucht aan de eer nog fchenkt , 
Der Priestren bloeddors t vloekt , en wie zou haar niet vloeken t 
Zal in de fchaduw van uw' troon befcherming zoeken. 
Maria — — ze is in 't oog des Volks niet Hendriks Spruit, 
Maar een ftavin van Rome , en Fh'ps verioofde Bruid. 
Ach! wien, die nietíinds lang den roem eensBrits verachtte» 
Wien kookt zijn bloed niet op de oatzettende gedachte , 
Van eens te bukken voor het trotfche Spaanfche juk? 
Geloof mij, in dit uur van algeraeenen druk, 
Zal Stad en Volk in u een' zichtbren Engel groeten, 
Dien hun de Hemel tot 's Lands redding deed ontmoeten« 

L A D ij o R A IJ. 

Ach, gave, gave God, het ware in mijne magt, 
Een Volk te redden, dat tot God om veMng fmacht! 
lilaar met den Scépter heeft zijn hand mij niet belaaden. 
Hij kaat hec valsch nmufif dac oogerecbte daaden 

Door 



i6 LADIJJOHANNAGRAIJ. 

Door een rechtfcbapen doel wil aidlen. Niec aan mijt 
Aan Hendriks Dochteren beboort de heerfchappij ; 
Zo lang die leeven , Is de trooji voor mij geflooten. 



HORTBOMBBRLAND. 

Zijt gij dan minder uit het eigen bloed gefprooten? 
Heeft haar *t Geboortelot aan Eduaíd gehecht » 
Uw deugdy uw goedheid geeft u toc dien tijtel recht* 
Pleeg hij niet zelf u met dien zoeten naam te noemen? 
Verdient María, die op niets van hem kan roemen, 
Die trotsch en wreed den wenk des minften Priesters eért, 
Die noolt den grooten pligc der Vorílen heeft geleerd, 
Om in hec heil des Volks hun heii alleen ce vhiden^ 
£n aller harcen aan hun goedheid ce verbinden; 
Verdlent zii meer dan gij, in wie die Vorst herleeft, 
Den naam van Zusterj^ dle haar flechts het noodlot geeft? 

L A D JJ « R A IJ. 

Dle lof, hoe lieffelijk zij van eens Vaders llppes 
Ook anders in het hart uws Dochters pleeg te glippen , 
Heeft in dit oog^nblik niets dat mijn boezem íbreelu 
Maria wordt door u zo haadijk afgebeeld, 
Om bij dit zwárc tafreel mijn waarde 

NORTBUMBBRLAND. 

Hoe! zo eveo 
Hebt gij mij de etgen fchets van haaren aart gegeven; 
Is zij niec croischf niet wreed? Vergeet gij *t bangverfchiet, 
Dat met haar komst ten troon de Waarheid Voor^ich ziet? 

LA« 



T R E U R S P E Lï if 

L A D it G R A It. 

r ^ 

Bit i\] %o. tCan haar trots, bíj duizend andre vlekken, 
Mij tot een recht ten troon in 't oog der Deugd verílrekkent 
2al ik , waar God ons ílraft , na lang getergd geduld , 
Me onttrekken aan die ílraf, door éene níeuwe fchuld? 
Aan haar behoort de Kroon, en is zij die onwaaídig, 
Ons voegi het zwijgen best. Gods oordeel is rechtvaardig. 
't Wordt door geen ílinks beílaan geílremd in zijnen loop. 

NOftTHyMBERLANb, 

Helaasf mijn Dochterf hoe bedriegt gij mijne hoop, 
En teíFens al de hoop, waarbij de Britten leeven! 
Hoe! zal een Vrouw, doorhaarhardnekkigwederílreeven....,, 
Maar neenf gij zult, gij kunt zo dwaas een* ílap niet doen« 
Een rijper overleg zal hem gewis verhoén. 
*k Verlaat u vooc een poos. Verzamel uw gedachten. 
Voel zelve in de eenzaamheid, wat lot ons ílaat te wachten, 
Zo wij te rugge treén. Denk wat de pligt begeert, 
Waaogij, en gij aileen, eei' ftroom van rampen keeri! 

DERDE TOONEEL. 

L A D >} R A IJ. 

U \ mooglijk? In één dag za veel verwisfelíngen ! 
Mijn Godf door welk een' nacht zie ik me alom omringeti! 

Was immer dit het doel van mijnen kieenften wensch ? 

O Lot, geheimvol Lot! hoe fpcelt gij met den menschi 

B Mij, 



\t L A D-IJ J O H A N N A G H A IJ^ 

Mij, mij» waar dit gefcheak ligt duizenden vereerde, 
Míj bíedt ge een Scepter, die geen Scepter ooit begeerde;- 
Mij , die op 't eenzaam Veld de Suatszorg liefsc ontweek» 
£n daar» daar zalig was bij *t murmlen van een Beek! 
O Troon! wie naar u fmacht» gij derft voor mij uw luúterL 
Gij , die dit hane kent! verdrijf dit aaklig duisterl 
Is 't uwe wondre Raad» die mij ten zetei ieidt» 
Dat ik mijn heil dan vmde m mijn gehoorzaamheid $ 
Schenk, fchenk dan aan dit hart zijn oude kalmte weder! 
Maar zinkt uw flaande Hand op ónze hoofden neder» 
Dat ik dan , voor *t genot van troon en heerfchappij » 
Dat ik dan voor mijn Volk het eenigst oflFer zij 1 

Eímíe yan het eirfte Beiriif* 



TWEB. 



T R S tr B. S P B Li 2f 

TWEEDE BEDRIJF. 
EERSTE TOONEEL. 

LADIJ ORAIJ, SID'Nllj. 
L A D. IJ O R A IJ. 

£n ook mijn Sidneij láac zicli door dien glans bekooren? 

S I D N X IJ. 

Neen; maar het noodgefchrei , dat zich tlom deed hooren, 
Toen 'c afgeweende Volk den dood uws Vriends verílond , 
Sloeg al mijn hoop met eenen enklen flag te grond ; 
En nu, nu mag die hoop op nieuw weér in mij leeven , 
Nu mijn Johanna aan den Rijkstroon wordt gegeeven. 

L A D IJ O R A IJ. 

Vaar eeuwig wel dan, ílil genoegen onzer jeugd! 

S I D N £ IJ. 

Neen , mijn Johanna! o ons wacht nog de oude vreugdi 
Nu gij 't bewind aanvaart, zal ras de ílorm bedaaren. 

B 2 LA« 
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2» LADIJ JOHANNA GRAIJ, 



L A D I J R A IJ. 

£n deeze zielrust? 

8 1 D N E I|. 

Zal zich met den Zecel paaren^ 
Ook daar víndt uwe deugd dit elgen loon bereid. 

L A D IJ G R* A IJ* 

Een Troon en ftil geluk! een Hof en zaligheid! 

Neen, mijn Geliefde! neeii, dit vindt men niet op aarde. 

O zoete rust van 't Land , hoe voelt mijn ziel uw waarde! 

Hoe ílreek ons leven daar in blij'den lusi voorbij l 

Hoe vreedzaam floeg ons hart bij ieder jaargeiij' 1 

't Vcforuitzicht ftreelde ons ílaêg, en 't liefrelijk herdenken 

Kon altijd uieuweí vreugd en nieuwe zielrust fcbenken. 

De dag was v«rt getiot, de ftille nacht vol rust; 

De kalme morgen , van geen enklen droom bewust, 

Ontweek ons bij een beek , die langs de wortels ílroomde 

Van 't honderdjaarig woud , dat haaren rand omzoomde» 

O Sidneij! o Vriendin! hoe zalig was dat uur! 

Wij aémden !n den fchoot der bloeiende natuur; 

De zwarte Staatszorg was dien omtrek ver ontvlooden ; 

Ons aanzijn had geen fmart, ons zalig hart geen nooden. 

Hoe nietig was de gians eeus troons daar in ons oog ! 

Hoe kleen de ílerveling, die voor zijn flikkring boog! 

Herinnert ge u, Vriendin! wanneer de Zon haar ílraalen 

Om 't brandend middaguur meer lijnrecht neêr liet daalen , 

Hoe. 



^. 
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fíoe we m een koele Grot , met Plato in de hand » 
Genoeglijk droomden van een beter Vaderland! 
O ba4 ë^ 66° enkeld uur van dat gelukkig leven 
Voor al de Maj^íleit der rijkíle kroon gegeyei^t 

8 f D N £ JJ. 

Neen, mijn Johanna! neen; die tijd, zo vrij van fraart» 
Blijft eeuwig dierbaar, o mijn Zuster! voor dit hart. 
Toen leerde ik *t eerst de deugd in mijn Johanna minnen. 
Wat kon aan uwe zl'f mijn hart níet overwínnen! 
Met u, met Ëduard, en met uw* Echtgeoóot , 
Was beel mijn aanzijn ah een beek, die effeo vk)ot ; 
£n o hoe zou mijn ziel dit lot weér met u kiezen. . . • • 
Maar zal dit arme Volk zíjn laatíle hoop verliezen? 
Zoude ik mijn eigen heil, voor al hun jamren doof, 
Thans ílellen boven 't heil van ons vereend Geloof ? 
Neen l hoe veei traanen ooit mijn eigen fmart bef^roeien, 
Ik zal gelukkig zijn als ik mijn Volk zie bloeieQl 

L A D I J G R A I J. '' 

Ik ken mijn hartvríendiu geheel tan deeze taal. 
Maar, Sidneij! wie yoorfpelt ons hier de zegepraal? 
Zo de uitkomst van een daad, zo roekloos ondemomen, 
Mijn Volkeens feller irof, eens meerderbloeddeedftroomen? 
Wie minde m^er dan ik mijn dierbaar Vaderland ? 
Mijn levea, mijn geluk zljn aan mijn Kerk verpand; 
Dan ach ! ik vrees, die ílap zal flechts hun rarap vergrootenj. 
'k Voorzie een nieuwen ílorm en nieuwe Vioekgenooten...«. 

B 3 9^^« 



ff L A D IJ J O H A N lï A O R A IJ, 

8 I D H E IJ. 

Gij vreezen, mijn Geliefde? o vrees niet! wie weérílaat 
£en* enklen aanblik van uw Engel-zacht gelaat?^ ' 
Eén opflag van uw oog zou zelfs María raaken, 
Zou zachce Lamren van de wreedíle Tijgers maaken'; 
£n kon de boosheld ooit...« 

L A D IJ R A IJ. 

Ach! waarom kan mijn ziel, 
X)ie anders zo vsel moeds door 't lot tc beune viel » 
Zích nu ntet vrolijk aan het denkbeeld overlaaten» 
Dac mljn toegevendheid mijn Vaderland zal baaten? 
Ik voel iets in mijn hart, dac alles wederílreeft» 
Dat mij bekneltydat van den troon te rugge beeft, 
Dat hem geduurig maalt voor mijne onzeekre gangen 
Met aaklig rouwfloers , met het kleed des doods omhangen ; 
lets , dat naar wroeging zweemt in een onfchuldig hart, 
Dat al haar onrust , al haar angst, en vaak haar fmarc 
Geduuríg meer verwekt, meer aandrijft door mijn leden! •••«,• 
Maar 'k zie mijn Moeder en mijn Guilford tot ons treden^ 
Ach , Sidneij ! 'k zie de vreugd op hun gelaat verfpreid 
Om de elgen grootheid, die mijn angílig hart befchreit! 



TWEE* 



T R K. U R S P E U n 

TWEEDE TOON E.,E L. 

I.ADIJ G&AIJ» SIOIfBlJ, D£ HEttTOOin» OOILFOID. 
PK 9IRTO0XN. 

O mijn Johanna! o miín Eerkroon l welk een zegen 
Heeft uwe Moeder, toen zij u verwierf, verkregenl 
Hoe voelc zij uw waardij en haargeheel gelukl 
Kqm, Dierbrel dat ík u in bei raijne armen drukk* , 
£n, daar geen angílen meer in deezen boezem woelen» 
P aan dit bonzend hart mijn blijdfchap doe gevoelen ! 
Voor \ laatst mijn kind alleen, én dan mijn Koningin! 

e Yï I L F o R D. 

O wat vervoering (tort die naam uw* hartvriend in ! 
Maarhoe ! gij zucht? ...Dank', dankmet ons den Albehoeder...; 

L A D IJ O R A IJ. 

Mijn Gunfonii mijn Gemaal ! ..•• en gij , ook gij , mijn Moeder! 

DX HBRTOQIir. 

Uw Moeder.«- ja, dle naam klinkt heerlijk in mija oor! 
Maar ach! gij fchreit, mijn Kindi 

J 

£ 1 D IJ R A IJ. 

Ik voel wat ik verloor — 
B 4 Acbl 



H L A D IJ J O H A N N A G R A IJ, 
Ach! England zal eerlang meer, meer dan ik nog derven! 

OE HCATOOIV. 

Neen , England zal in U zijn Koning weêr verwerven, 

L A D IJ G R A JJ. 

Zijn Eduard? helaas! 

G i; I L F O R D. 

O dierbaare Echtvríendinf 
O mijn Johanna! fmoor di^n traanenvioed! Verwin, 
Verwinin 'c eindeeen rouw, die mij van rouwdoec fneeveaí 

DE HERTOGIN. 

Hoe! nu de felfte ílorm geheel is afgedreeven, 

Nu God zo gunílig 'c lot van Kerk en Land beflecht*. .. 

L A D IJ G R A IJ. 

Niet God, mij'n Moeder! neen, zijn wil ís *t heilígst rech^ 
De troon behoort niet mij ! 

GJ7ILF0RD> 

Z\]t gij dien dan niet waardig ? * 
Wie meer dan mijne Gaé 

L A D IJ R A 1J. 

Mijn Guilford, weesrechtvaardig! 

Al 



T R E U R S F E L. »5 

Al had ik al den prijs, díen mij uw liefde leent» 

Het recht der Kroon is flechts aan Hendtíks ílam vereend. 



D£ HSRTOGIN. 

Maar *8 Vorílen laacíle wil? Zoudt gij dien wil Terachten? 

L A D IJ O R 1 IJ. 

Ook deeze wil kan *t recht van andren niet verkrachcen. 
Hoe hoog zijn deugd, zijn roemook inmijnhartmoogftaan» 
Mijn Eduard was mensch — - hij kon een feil begaan. 
Zo Jang door foltrend wee aan 't ^iekbed vastgeíloocen» 
En daar nog ílaêg bezorgd voor zijn Geloofsgenooten » 
Heeft ligt zijn zwakheid, ligt zijn tederheid voor mij, 
Ligt een verkeerde raad.... maar hoe dit dan ook zij, 
Ik eer gewis hem 't meest en zijn gedachtenisíê , 
Als ik die feil uit zijn doorluchtig leven wisfe. 

DE HERTOGIN. 

En gij verfmaadt een troon? Mijn Dochter ! neen, o neen! 

Uw hart zal buigen voor het moederlijk geween , 

Voor *t fmeeken eens Gemaals — ik ken dattederharte..» 

Ach ! elk Geloofsgenoot vergeet zijn lange fmarte. 

•t Juicht alles, nu 't zijn lot in uwe handen zict,, 

Nu 't beste deel des Volks 

L A D JJ G R A IJ. 

Misleiden wij ons niecl 
B5 De 



M LADIJ JOHANNÁ C R A IJ» 

De wreede Muiczocht zal haar poogiog oiec bepatlen.. 

0UIL70RD. 

Ach ! kan haar felíle rainp bij de enkle woede haalen 

Van Gardiner 9 zo dni Maria bier regeert? 

Die Trotsaart, wiens gcmoed geen kerker zelfs vemeért, 

Die daar nog op zijn wraak en Rome's magt blijfc roemeo» 

£n openlijk de Kerk en Eduard durft doemen, 

Voelt door Maria naauw zich van dien dwang ontflaan » 

£n o, als zij beval, hoe rasch wierd dit gedaan ! 

Of zal met dubblen trots het hoofd om hooge íleeken, 

£n zich en Rome op *t felsc op onzen aanhang wreekea; 

£n wie, wie dreigt dan *t eeríle en dríngendíle gevaarl 

Hij weet, hoe Eduard aan ons gedrengeld waar*; 

Hij weet, hoe wij met hem dezelfde Leer belijden ; 

£erst zal hij Vorst en Leer in ons alleen beíbQden ^ 

£n daar zijo razemij geen* ketter ooit gehengd. • • • • » 

B£ HfiRTOGIN. 

Gewis , het dierbaarst bloed werd door zijn hand geplengd! ' 
Voorkom dien lamp , míjn kind ! red u en ons te gader ! 

CUILFORD. 

Om onze hunwlijksmin.... ach! kent uw hartiets nader! 

L A D IJ O R A TJ. 

Gij weet hoe ik uw' raad, mijn dierbre Moeder! acht... 
Mijn Guilibrd heeft opmij een onbepaalde magt.. .. 

Maar 



T R E U íl » P. t L, tr 

Maar acb 1 ondaiiks míj zelve.... een angdig voorgevoeleiiM» 
£en heimelijke fchrik blijft door mijne aadren woelen... 
Befluiceloos en ílomp , wordc me alles duisternis , 
£n *k zie, waar ik mij keer, dac ik mij zelve misT ! 

DZ HEX.T06IN. 

Hoe , zou uw groote ziel aan herfenrchimmen kleeven?..» 
Is *c wonder , dat uw harc nog rustloos wordt gedreeven? 
De dood uws Vriends/sLandsnoodydefpoedigeommekeert 
Dit alles crefc u nog. Eerlang vindc gij u weêr. 

Verhaasc dit oogenblik « hec wachc u op den zetel! 

Mijn Dochcer volgc haar* pligt... . of is die hoop vermecel? 
Neen, mijn Johanna! neen;mijn cwijffel zelfs wasfchijnl 

L A D IJ O R ▲ IJ. 

Mijn Moeder ! . • mijn Gemaal ! . . • Ik zal géhoorzaam zijn ! . • 
Wel aan , *k aanvaar den croon , daar ik álcijd voor gruuwde, 
Dien ik meer dan den dood » meer dan zijn folcríng, fchuuwde; 
*k Aanvaar hem , als mijn hand een wreede flang zou doen, 
Die 'k op mijn Moeder , op mijn* Echcgenooc zag wúén I — « 

• GUILFOBD. 

O mijn beminde Gade ! o edelíle aller Vrouwen ! 

Hoe reikhalsc reeds mijn hart uop dien troon ce aanfdiouwen ! 



j> 1 



%t LAniJJOHANNAGRAIJ, 

J>% HERTOGIN. 

Mijn Dochier! deeze proefvan uw geboorzaamheíd,...., 
Zie hoe uw Moeder om haar heil van vreugde fchreit! 

LADIJ OHAIJ. 

Och, Dferbrenl mogt het Lot, voldaan door mij te treff€% 
Aan *t leed, dat ik voorzíe, u en de Kerk ontheffen* 

DERDETOONEEL. 

LADJJ GRAIJy SIDNBIJ, DE HERTOGIN, GUIL- 
FORD, NORTHUMBBRLAND. 

NORTHUMBBRLAND, fOt Lodij Groij^ 

Wel nu, Mevrouwí in *t eind redt gij uw Vaderland? 

D£ HERTOGIN. 

O ja , Mijlord! haar deugd , haar moed hield de overnaDdL 
Het fiddrend Albion kan weder ademhaalen! 

N R T H U M B B R L A N Db 

Zo blijft het waar Geloof dan eindlijk zegepraalen. 
Hier voor betaamt het ons, in uwen wenk voortaau 

Dea 
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Den plígt te leezen van den minílen onderdaan» 

Gedoog dat wij , ook wij , die u als Dochter eeren , 

U thans als Koningin al onze trouwe zweeren. 

Denk echter niet, Mevrouw! dat ik u heb miskend! 

'íben ik den ftrijd vemam , zag ik de zege aan 't end. ' 

Ik wist, dat Qooit een hart, zo rijk in mededoogen, 

Den ondergang des Volks vrijwillig zou beoogen. 

'k Heb hierom reeds den Raad bericht van uw befluit. 

Had gij hun vreugd gezien l Elk riep al juichende uit: 

„ Lang leef de Koningin, de hoop der Britfche Staatenr^ 

Gij kunt u op hun hulp, als Eduard, verlaaten. 

Zíj hebben allen reeds, aan uw belang gehecht, 

In mijne hand den Eed van trouwheld afgelegd. 

Beyalt het u, Princes! u aan hun Kring le toonen? 

Uw fpoedig bijzijn zal hun ijver best beloonen. 

Zij toeven op uw komst, om een Vorstin te ziefT, 

Wle *t laatíle Nageflacht zljn* wierook nog zal bién. 

DE HBRTOGIN. 

Mijn Dochter! fpoed uheen; doe hen niet langer beiden. 

L A D IJ G R A IJ. 

Ik volg... ik vol^, míjn ïleer! waar gij mij heen zult leiden. 



VI E R- 



90 L A D IJ J O H A N N A G R A IJ, 
VIERDE TOONEEL. 



tADi; O&AIJ, 8IDNS1J, DE HERTOOIN, GUILFORt^ 
HORTHUMBIRLAIfD, rALM£R* 



P A L M B R* 

Mijlcird ! eeo ntemd gerucht 

IffORTHUMBSRLAirD. 

Hoe, Palmer! dos olstfteldr 
Wai i$ \r 

P A L M B R. 

^k Beken, mijn ziel Is door die maar bekneld* 
Men zegt» een talrljk Heir heeft Susfex ingenomen; 
Het Volk eiseht Hendriks Telg, en ijlt met volle firoomen 
Uun juichend toe • . • • 

IfORTHUMBBRLAND. 

Het Volk? 

DH HBRTOOIN. 

O Hemel! hoor ik rechtl 

L A D JJ 6 R A IJ. 

D!t was het » dat mijn hart mij altijd heeft voorzegd. 

NORT- 
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HOlTHUMBERÍ.llffD. 

Een los gerucht, misfchien door Rome loos verzonnen...; 
Die kleene tegeníland wordt ligt door ons verwonnen. 
Mijn Dochter! dat tíw moed die laacíle lisc veracht'l 
Uw Vader, aan het hoofd van onze legermagc, 
Zal rasch de muitzucht, rasch 

r ▲ L M E &• 

Mijlord » dac we ons niet vleienl 
IIc hoor alom die maar van mond tot mond verípreién; 
h Woelc alles door de Stad. Men mompelc van verraad. 
Het Heir, dat Suffolk voert, waarop gij u verhat, 
Beftond, naar elks bericht, uit laage en lafie zielen, 
Bie voor een vuig belang, niet voor de waarheid\níelen. 
Reeds op den weg verfmoít hun aantal aan zijn zij*; 
Hij rukt op Susfex aan , en niemand bleef hem bij ! 
Zij vlugten alle tot Maria*s Legerbenden. 
Haaríiaamklinktdoordelucht. Hij poogtvergeefstewenden» 
De kruipende Arondel, die ons zo íhood verrled, 
Omringt heo 

JïORTBUMBXRLAND. 

Arondel ! 

? A L M E B. 

Gij kenc dien íuoodaart nietf 
Om« 



'sto L A D IJ J O H A N N A G R A IJ, 

Omringt hem, gríjpt hem aan, en maakt hem SaatsgevangefU 

L A O IJ G R A IJ. 

Mijn Vader ! 

DE HERTOOIN. 

Mijn Gemaall moest gij dit loon erlangen? 

P A L M E R. 

Men zegt zelfs, dat dit Heir, dat telkens nog vergroot» 
De Stad reeds. nadert» reeds aan Londens muuren íloot. 
Mijlord! voorkom uw^ val! Denood eischtfpoedtemaaken. 

NORTHUMBBRLAND, zicJttbaar verleg^rim , 

Dit onverwacht berícht, nu wij de Haven raaken, 

Heeft iets , dat mij verbaast , dat mij bedwelint maar neeat 

Pet zij zo — Susfex zwicht — zijn wij dan nogalleenr— 
De Raad blijft ons getrouw... de beste Stadgenooten... 

Hetgrootíle deel desHeirs Kom,PalmerI 'khebbeílootea» 

Verzel uw' Vriend! 

(Tot de Hertogin op Johanna wijzende.') 

Dat men den toegang tot haar weer*! 
Johanna! wacht, dat ik eerlang met zege keerM 

VIJP. 



T R E U R S P E L. 33 

VIJFDE TOONEEL. 

LADIJ ORAIJt SIDMSIJ, 0£ UERTOOIMy OUILFORD. 

ouiLïORD, ^/s t/// eerC droom herkoomende. 

Ha ! welk een donder werpc mij iílings uic de woJKen 
Mec eenen enklen flag in *s afgronds diepde kolken ! 
Vercwijfl0[ing , ijzing , wraak. .. . door elk op 'c felstgepord j» 
Door elk vervolgd» veríleend... Hoe! alles neérgeílord? 

De dappre Suffbik hlj verraaden en in boeien! 

Hec Volk, hec laffb Volk zich toc Maria fpoeien ! • .• . 

Maria in criumf! en gij, Johanna! gij!.... 

O ijslijk denkbedd! hoe wreedaarcig moordc gij mijl 

L A D IJ o R A IJ, 

Herílel u» mijn Gemaal! wac baac uw vruchtloos klaagen! 

/ 

OUILrORD. 

En gij, gl} kunc zo kalm dien flag des noodlocs draagen? 

L A D IJ O R A JJ. 

Zoud^ ttw Johanna, die Gods wijs beílier geloofc, 
Thans klaagen, dac hec Loc een l?cepter haar ontcpofc? 
Dac ze uiceen* mprgendroom oncwaakCyendacdefchimmen, 
Dewolkenbeelden, die één oogenblik flechts glimmen, 

C De 



J4 LADIJJOHANNAGRAff, 

De konijiglijke pracht , zo dwaas door u begeerd , 
In 'c eigen Niet , dat hen gebaard heeft, zijn gekefrd? 
Neen , dierbre Guilford ! neen , ik klaag niet. Ach ! gij dwatld€W 
Het was de Hemel niet, die mij dit lotbepaalde, . ^ 

Die mij ten troon riep f^ 

OUXLFORD. 

O wiít , wijt' niet zijn Bewfnd , 
Wat flechts zijn* oorfprong in de fchuldder menfchen vindcf 
\ Zijn monílers, monílers, die de zaak det deugd verrattieal 
Gedrochten , kmg gehard in fchande en euveldaaden ! 
Wien niet de waarheid , maar het vuigst belang bekoon.», 
Gerechte Hemell wclk een waereld bragt gij voort! •• . 
Is *t moogiijk! Allen dan, die ik rechtfchapenwaande, 
Zijn flechts Verraaders, dien ik zelf het voetfpoor baande 
Om onste treffen.... Neen» onmooglijk!... Hoe het zij, 
£r is nog deugd, en wat de deugd mint, blijft ons bij ! 
Ik ga hen zoeken , *k zal hen om hun bijítand fmeeken ; 
Zij zuUen u en mij op die Verraaders wreeken..... 
Jolianna! alles is nog niet verlooren; neen! 
£en enkle flag van 't lot maakc uw* Gemaal nlet kleen. 

L A D IJ G B A IJ« 

Ach, blijf, mijn Guiiford! Topn u bpven 't Lot verheevea 
Door maunelijk geduld. Zijn magt tb wefkrílfeevea 
Is valfche Heldenmoed. 



]>« 
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DB HBRTOGIN. 

Mijn Zoon! verlut ons nie^ 
í)w woeste drifc.t.* 

OUILFORD, 

Ik doe , vm mij mijn pllgt gebiedt* 
De Deugd beeft niet te rug voor elke hindemisre»... 
'k Heb nog dees* arm, mijn.iBoed » en eea geruit gewisftt 

D£ HSATOGZK, Aem tegenh$udende. 

RecbtfchQ>en Jongeliflg! — — helaas! wTe volgt u naf 

OUILFOSD» 

Houd mij niet op, Mevrouw! Ik viieg en led mija Oté* 
'c Kan glles, alles nog tot baar geluk verkeereot 

L A D IJ G & A IJ« 

Waarheen, mijn Guilford f •••• ach , moest gij mi jn fman vermeéren? 

Heefcde Ongelukkige dan hier op aarde een* vrind? 

Hij *s zalig, 20 hij hier nog medelijden vindt! 

Maar ach , vergeefs! mijn oogkan hem nietmeer aanfchouwen! 

Mijn Moeder!' ijl hem na» poog hem te rug te houén. 



Cft 1"^^%- 



U LADIJ JO.HANNA Q R A I J. 
ZESDE TOONEEL. 

LADIJ GRAIJ, 8IDNIIJ. 
LADI} ORAI^ 

Gij zwffgt, Geliefde! cnweentP 

8 I D N E IJ. 

Het hart fdieurt mij Van ees; 
*k \nnd wellast, laafenis, ach ! troost in mijn geween. 
Eer iic die traanen had, voelde iic mij wreed vermoorden. 
Ik wilde fpreeken, maar mijn fmart bezat geen woorden; 
EnHog is 'tofeen droom mijn zinnen heeft ontílÍEÍld, 
Of ik een fchaduw zie, die rijst en heenen fnelt...» 
Ligi alles fchaduw*. • droom... 

LADIJ ORAIJ. 

Zoudt gij nog twijffien kunaeii? 

^" 8 I D N s ij. 

Zou dan de Hemel zulk een zege aan d^Afgrond gunnen? 
Neen , nu miju reden keert, nu mijn verbaasdheid zwicht.... 
Vriendin! houd moed! misfchien geloofden wij te ligt. 
H^c onverwacbc verhaal aof mija bedwelmde zixinen.... 

XArfj 
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^ADIJ ORA|J. 

Acbf Sidnei] ! vlei u niec. Maria zal verwifiaea. 

8 I D N £ IJ. 

Verwínnefl? zij, voor wie de. laagíte booihéid vecbcr 

LADIJ QRAIJ. 

Heefc God de Zcge bier, aan de Onícbuld coegezegd? 

SIDMSIJ. 

Helaas, ffloec baar alleen dan ramp bij ramp omríngen! 

LADIJ ORAIJ. 

Die zijn bier voor de Deugd Gods besce zegeníngen. 
Híj, die de nooden kenc van *c zwakke menscblijk barc» 
Weec dac zij '{ besce rijpc in cegenbeén en íman. 

SIDNSIJ. 

Hoe veel beefc teeás uw barc, uw ceder barc geledenl 
O mijn Jobaima! o gij £ngel bier beneden! 
God ^ai u redden. Acb, geloof nog alles niec! 
Wien ook zijn Bijftand in dic worftelperk verlíec, 
U is een eedier loon, ook bier op aard*, befcbooren. 
Uw ílille» kalme ziel.r... Maar God'! wac crefc mijne oOrenl 
Wáczie ik? GardinerJ.... rampzalige Vriendmi 

C3 Zft- 



^ L AI>IJ JO HANN^A.OItAIJ^ 
2EVENDE TOONEEL. 

tADIJ OIAIJy 8IDNBIJ» OARDINXB» FEKNAlf* 
0ARDIN£B« 

Gij beefc? — Met recht ílort u míjn komst onti^etting isu 
Men dachcmisfcbien niti ,mij zo fpoedig hier teaaufchouwegf 

tADlJ 6AAIJ, Y 

Vw tegenwoordigheidy li beken bet..t • 

OAIPINiXA» > 

Doet n gíonweit 
Jt, (idder, íldder vrij, nu u *t heelal verlaat! •. 
Ontaajiel die uw* Crod» uw KoDiugin vemadtl., 
Wm sijn de fooodaarts m, dte met u faameozwoeren? 
De miníle weetílaad kon beo aao uw zijde omvoereo i 
Ha , toen mij Eduard hier in een* kerker floot, 
Wijl die hardnekkige het Iteht der waarheid vlood » 
Toen kon uw valfche deugd het oog des volks verblinden; 
Maar au» bu God mij redt» watr t^n ou al uw vrindeu/ 
Maar hoe! gij zwijgt in *t ílof» uu gij één víiaoi.ziet? 
Cevoel boe ftl de wraak..»* 

LADIJ GtAIJt 

Die wraak aotzet nii) oiciy» 



T&BURSPXL. 3» 

Jk ben mijn lot gexxoosu Een* zetel kan ik derven; 
lOaar'tgeenmij meerder ílreelt,mijp Heer!il:kanookílervenl 

0ARDII8EB. 

Wel nu, geniet djen wenschl Gij ziet bem ras yoldaan. 
Veizel uw* Edoard. • • • 

8 1 D ir 1 ij. 

Wat wreedheid zet u aan , 
Pntmenichte! om zo veel dengds zo fchandelijk te hoonen? 

GAftDiatB. 

» 
Vermeetle ! durft ook gij • • • • maar neen,*k wil u verfcboonent 
Onnoosle! die een* troon de Snoode waardig fchat, 
Die haar beítemming , die haar* pligt , haar' God vergat , 
Eo iteauwli]ks htd yer4icnd, te mtdden van baar maagen» 
Pen íleep van 't vorsdijk kleed Maria na te draagen I 

p £ K N A M • 

Verfcboon haar fniart,MÍjford I Daar dd oní]poed voor haar pleit, 
lieeft zij thans aanfpraak op uw mededoogendbeid. 

GARDINER. 

Die taal ótitecrt uw* moná. Met Ketters mededoogen? 
-ík ijver voor de Kerk eerbiedig haar vermoogen! 

C4 8IDNZJ] 
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8 I D N H ]J. 

Ha, Lastraar! zo uwhart...» 

GARDINIB. 

'k Befpot dlen ijdlen fmaadl 
Hij treft, hij treft niet meer, nu u *t geluk verlaat. 
Het ílond aan mij dien hoon terílond op u te wreeken; 
Maar ik veracht die wraak. Mijn pijl moet dieper íleeken. 
Was *t leed ondraaglijk groot, dat ik zo lang verdroeg» 

Maria zegeviert -^ 'k Ben Meester dat's geuoég! 

Mijn wraak is nog niet rijp; maar als die wordt vemoomen» 
Zal meerder ketterbloed ten zoen van Rome ítroomen. 
Gij ijst? 

{tot Sidneij^ 
Troost, troost haar nu! 
Qot Laiij Oraij) 

£n gij , verwacht aw firtf. 
Vwtwel! 

ACHTSTE TOONEIL. 

LADIJ GRATJ, SIDNBIJ. 
S I D N E IJ. 

I O Hemel! daalt uw bUkfem nog niét afl 

Kan uw Rechtvaardigheid dle lastering gedoogeíi? 

I.AD4 
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LADIJ GRAIJ. 

Wel nuy mijn Sidneij ! heeft mijn hart mij nu bedroogen? 

8 I D N E IJ. 

£n gij verduurt dien ramp , zo vreedzaam , zo bedaard ? 

L4DIJ GRAIJ. 

Ach, Sidneij! ken dit hart; niets boeit het meer aan de aard\ 

Ik heb genoeg geleefd; 'k bleef ligt te lang reeds leeven .• .. 

Maar ziet mijn traanend oog op hen, die met mij fneeven, 

O dan gevoelt mijn ziel dien ílillen vrede hiet, 

Die mijn gerust gemoed weleer zo fchaars verliet! — 

Hoe rijk was deeze dag voor mij in tegcnhedenl 

Wat fchokken heeft mijn hart niet rusteloos geledea l • 

•k Verwijt mij echter niets, niets, daar ik thans van bloos.*.. 

Maar o mijn hoofd is zwak.... Vriendinl verzel me een poos. 

Mijn eenzaam bidvertrek zal lig^ mijn kracht herílellen. 

s I D N 2 IJ. 

Uw Sidneij zal ook daar heur haftvriendin verzellen. 
Mijn God! is zo veel ramps hier voor de Deugd bereid, 
JV^t moet het lot niet zijn, dat eens het Misdrijf beidt! 

Etnde van het tweeíe Bedrijf. 
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4X LADIJ JOHANNA GRAIJ^ 
DERDE BEDRIJF. 
EERSTE TOONEELr 

DB HBITOOIV. 

Mijn Godl hoewordt mijnziel van angst enfclirikgedreeven f 
£n ik, ik kon dien raad » een Moeder kou hem geeven? 
Norchumberlandi ach» had mijn hart uw taal veracht! ••• 
Maar was hij Moeder? neen» ik hebmijn kind geflacht» 
Ik , ik alleen! — ach , God ! hoe ijiings week die luistec t 
Hoe ijlings zíet mijn ziel niets dan een aaklig dnisterl 
Rampzalige Eerzuchtl omijn Dochter, welk een ítitíi 
Ik zocht een* troon voor u, en 'k vinde alleen uw giaf» 
Om daar , daar op uw ftof, een leyen iang te fchreien p 
En bij uw koud gebeent* mijn* laatften íhik te beién!^. 
Ach, 'k had mij nog gevleid, dat Palmers wreed bericht 
Door vrees vermeerderd of door Rome waar verdicht; 
Maar ook dic uiczícht week en^t lot werd ilechts verwoeder* 
Ach, zclfs geen hoop meer!««.* 

T W E E D E T O O N E E L. 

D£ HERTOGiV» SIDNBIJ. 
S I D N E IJ. 

Rechtbeklaagenswaarde Moederi 

Moest 
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fifoest dic dan de uitkomst zijo vaa al dé zalighd4 
Die u een (lille hoop zo Heflijk had bereidl 
Pndraapiyke íman! 

DX HXETQGIN. 

Ach, Sidneij! jQaoordie traaneni 
pie alle zich een' weg ter mijner foltring baanen. 
Ochi dat mijn helfche raad.aUeea de Oraf hier droeg, 
pie«*t9 

a I D V X I j. 

Staak dit zelfverwijt* £r is reeds ramp geooegt ^ 
Uw doel was edel en deteérfte moeder waardig. 
Dat dic u bij de deugd en bij uw hart rechtvaardigM 
}Ian||i de iiiikowt van ons af ? 

DE HERTOGIN. 

Rechtvaardig^? Sidneij, neen! 
Was líj niet zallg? was *t niet aUea om haar heán ? 
^on ooit een troon haar heil , haar (lií geluk vermeeren? 

fi I D N E I j, 

Och , mijQ Johanna I mogt mijn dood uw rampfpoed weerenl 
Jjifaar ijdel uitzichtl £en te hoopeloos veríchiet...^ 

DS HSRTOGIN. 

WAtx«|tCíú bOQpelooa? Acb» SidoeUl 4)reëk xo niec* 
.i." Mis. 



44 LADY JOHANNA 0RAIJ« 

Mi^Ieid mij , mijn Vriendin ! O ztg uit mededoogeo» 

Dat onze lioop nog niet geheeilijk ztj vervloogen , 

Dat ligt Northumberland nog in den noodniet zwícjiIm ' 

S I D B I IJ» 

Hoehij? Northnmberlaad? 

DE HBRT06IV. 

Víkt zegt dit woest gezicht? 
Omalles, Sidneij, fpreelc! 

s I D ir B IJ. 

Hi| , hi) heeft ois venaadettl 
Zijn laag gevlei verborg de heillooste euveldaaden. 

DB HZRTOGIN* 

O Hemel! is 't genoeg! — maar wierd gij ook iHiisIeid? 

s I D H B IJ. 

*k Weet alles, allesmet volkomen zekerheidé 
De deugdzaame Ëduard had nimmermeer beflobten 
Maria van den troon haars Vaders afceílooten , 
Had zijn gevloekte list , zijn lang gefmeed verraad , 
Hem, reeds zieltogend, niet gedwongen tot die daad; 
Niet om den Godsdienst door uw Dochters deugd te fchraagen » 
Maar om» met ^aare hand, den Scepter.zelf te draagen. ' 

Dlt 
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Dit was zijn eenig doel. Al wat hem tegendond , 
Was zeker van zijn wraak, die Seijmour reeds verflond, 
En , waar zijn fnood ontwerp gelukt , die ligt ons allen , 
Dle ligt zijn' eigen Zoon, als Seijmour, had doen vallenl 
Ten minften elk wiens raad nw Dochter had geacht , 
Was door zijn heerschzucht (Iraks vervolgd en omgebragt. 
Hij, hij alleen, moest vrij, moest onbepaald beveleni 

DB HERTOQIN. 

£n ik, rampzallge, moest in dien toeleg deelenl 

Ach, 10 veel éerloosheid ý bij zulk een' eedlen fchijn.... 

Coái kaa het menschlijk harc zo diep gezonken zijnl 

s r D N B IJ. 

*k Heb alles tiit den mond van Palmer fluks vemomep» 
pie *t onweér, dat hem dreigt, alreé is voorgekomen; 
Die, zelf door hem misleid^. zijn dwaasheid nu vervloekt, 
£n in een vreemd gewest 't behoud zijns levenszoekt. 

D£ HBRTOOlNr 

Wat licbt, wat ijslijk 6cht gaat ijlings voof mij openi 
Hoe lang deed hij dit hart reeds op dcn zetel hoopen! 

8 I D N E ij. 

Hij heeft ons faem verbliad tot^p dit oogenbUk.... 
Maar, hemel I 'k zie hem zelvM 

PB aSRTOOIN. 

Hij divft? . . Ikbeef vao fchrikr 

DEHDE 



4« LADY JOHANWá OVCAÝé 
DERDE TOONEEL. 

D£ HfiRTOOIN» SIDNtlJ, NOATHUMBERLAHIX* , 
NORTHUMBBALAND« 

Hecloc, Mevrouwi.*** 

DX HIRT06IN. 

Geen loc; maar glj , maar glj, Verraaderf ' 

NORTHUMBSRLAND. 

'k Beken , *k heb Ugc ce veel. . • • 

D£ HERTOGIN. 

'^ * 

Terug, cemg; niecnader! 
Verwoescer van mijn huis! Verdelger van mljn klndl 
Te rug, eer u de wraak voor *c moederoog verilindl 

NORTUPMBXRLAND. 

Wac zegc gij ? Geldc dic nij t Moec ik die fmaadcaal hooren? 
Ondankbre! is dic hec loon, mij voormijncrouwbe&hoorenf 

DS HBRTOGIN. 

Uw crouw, Geveinsde! uwtrouw, dle al onsonhellwrochc, 
Die OQS medpgeolpoa xan sw btíifH verkochc , 

E» 
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JE!il om ten prooi laat aan eea w!s verderf op 't ende I 

HOETHUIIlBIRlAtfD. 

Verdoolde ! wie deelt meer, dan ik , in die ellendef 
Maar fpreek, wat Lastraar lieeft zo fchandlijk mij beticht f 

DI HXlTOOIlf. 

Ha, Valfche! een Lasteraaro.- is dan die taal verdtcht? 
O (laak die veinzerij; zij kan a niets meer baaten. 
't Is uity 't is uit! Men kan op Palmer zich verlaacen. 

nOITBUMBIILAND. 

OpPalmer? Hoet..^ 

DB HBRTOOIir. 

Hij zelf , de trouwe Deelgenoot 
Van uwe ontwerpen vloekce uw faelfche list en vlood. 
Zijn hart , dat zich zo lang door uw gevlei Uec íbeelent 
Zonk nog niet diep genoeg om in uw doel te deelen.... 
Hoe nut Uw tong verílomtf Ge ontroert op dit bericht?..» 
Durf groot zijn; weer Gods hand van uw oncfteld gezichc! 
Gij^ die door list, bedrog en duizend euvéldaaden 
Uw' Koning, Vaderland, en Godsdienst hebc verraaden... 
Kom, veins nu , veins nu voort ! — xeg^ zegnogals wdeer^ 
Dat u 'c belang des VolkSf der Kerk..... 

KORTHUafB£RI.AirD. 

Neeai *k veins nietmeér. 
Mea 



4S LADIJJOHANNAORAIJ. 

Men veinst bij wormen niet. — En gij kost u verbeeldeabt 
Dat al die raderen voor *t Huis van Sufiblk fpeelden? 
Dat zijn verheffing mij zo na aan 't harte lagf 
Hoogmoedigen ! dat ik (lechts op uw grootheid zag , 
Toen ik de wroeging fmoorde en mijnen pligt dorst fchenneHt 
Neen! leer u zelven meer, leer ook in *t eínd mij kennenl 
^kHeballes, allesom mij zelv' alleen beítaan; 
•k Heb Eduard en u, 'k heb Rome ftout verraén; 
'k Heb uw verheffing om mij zelv* alleen bellooten; 
Ik had om *t eigen doel uw aller bloed vergooten. 

DB HERTOGIN. 

Ach! waarom was uw dolk juist op mijn Kind gewend? 
Was u het moederhart> Barbaar! dan ni^t bekend? 

Moest zo veel onfchuld zelve u niet bewoogen maaken? 

/ 

MORTHUMBERLAND. 

Zij moest het werktuig zijn om tot miju wit te laaken. 

D£ HERTOGIN* 

Ha *t werktuig, Wreedaart! dat uw zwane ziel verzon^.» 
Och! dat ik met dees hand Gods blikfem ílingren kon! 
Het werktuíg ! . • zij ? mijn kind ? • . . • £n ik , en ik , verblipde, 
Ik dweepce van uw deugd» Gedrocht! • • . 



NORTHUMBB)LLAND« 



HoidopyOntzinde! 
Wai 
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Wat zegt uw ijdle vloek , nu ik den zetel misF 

JVIaar weet, dat Warwik nog voor u te vreezen is! 

*k Ben van *t Heelal, maar niet, niet van míj zelf begeevea. 

£én middel en de hoop zijn mij nog bijgebleven. 

*k Beproef het in dees* nood. Beef, zo het mij geluktl 

Beef, zo mijn wraak de vrucht dier laatíle poging phiktl 

Zeg dan, datzich dit hart flechts tot den zetel wendde^ 

Om dar het, boven hem, niet nog iets grooters kende; 

Zeg, zeg dat reeds mijn voet aan zijnen grondzuil ftiet, 

Toen mij 't gevloekt geluk verraaderlijk verliet; 

Maar voeg er bij , dat wat zijn wrok mij mogt beletten , 

Zijn felíte flag mijn hoofd hiet ílraffloos kon verpletten; 

Dat ik, in 't ftof, op *t Lot die zege nog verwon, 

Die mij behouden — — « u ten afgrond ílooten kon! 

DE HKRTOGIN. 

lia, Snoodaart! durft uw trots zo rchandlijk mij vertreden... 
Durft gij eennieuw verraad, na zo veel gruuwlen , fmeeden.... 
Gaa, gaa, Vervloekte! voeg mijnbloedbijSeijmoursbloed.., 
Maar denk, 'er leeft een Cod, die de onfchuld nog bchoedtl 

VIERDE TOONEEL. 

DK HKRTOOIN, SIDNKIJ. 
S I D If £ IJ. 

Neen, zo veel boosheid kwam mij nimmermeer te voorenl 
Zo onbepaald de ftem van deugd en eer te fmooren! 

D It: 
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Ik kende zijnen ïxots , die niets te boven gaac ; 

Maar *k dachc hem nooit bekwaam tot zulk een gruweldaadl 

Wat ílaat oni van ztjn woede en ínoodheid nog te wachten 1 

D£ HBRTOGIW, 

Ha, Sidndj! zl'ne taal geeft mfj weêr nieawe krachtenl 
•k Was uitgeput, bedwelmd, door naberouw en fmart; 
Maar hij ontftak een vuur , dat doorbreekt tot mijn hart. 
Ja , 'k beb hem d waas geloofd ; mijne eerzucht hielp hem vleien ; 
Zij hielp hem *t lokaas voor mjjn ijdel hart berdéu; 
Ik beet *er aan; ^k deed meer; ik rukte in mijnen val 
£en Dochter, die elks hart door duizend deugden (Uf. 
'k Heb haar verleid; ik wierp haar in den afgrond neder -~ 
Maar *k zal haar redden , *k geef haar aan ons allen weder ; 
Ik zal baar redden , eer het aan den Booswigl luk , 
£er hij van 't nieuw verraad de helfche vruchten plukl 

S I D N £ IJ. 

Mevrouw ! wat gaat gij doen 7 De fmart beheerscht uw zinnenu 
Vermeer ons onheil niet l 

DK aBRTOGIir. 

*k Zal ílerven of verwinnen! 
Mijn Dochter redden uit de kaaken van den dodd, 
Of mij , mij íbaffen , die haar fchuldloos bloed vergoot! 

s I D N E IJ. 

Helaas! wat razemij... maar ach! uw Docbter naderr. 
Weerhoud die drift... 

D£ HBRTOOfN* 

Pie drift t Nu aUes «leh vergadert 

Om 
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Om mij ce foltreQ? —-— Neen» *k wil alles eerst beOua 
En dan — * 

S I D N E IJ« 

Rampzallgei glj zwíjgt? 

D£ HIRTOOIir. 

En dan r VergMtt! 

VIJFDE TOONEEL. 

DK HERTOQIN, 8I0NBIJ, LADIJ OEAIJ. 
DB HKRTOGIN. 

Kom, mijn Jobanna! kom, verwijt mij uwe rampen, 
Verwijt mij , dac ik wreed uw deugd zelfs dorst bekampen! 
Ik zelf, 'k vervloek den raad, die uwe ziel verwon, 
*k Vervloek de tong, dieeens zo lieflijk vleien konl 
Q zaagt gij in dic hart..... 

L A D IJ O R A TJ. 

Geliefde, beste Moeder! 

D£ HKRTOOIN. 

Smoor,rmoor dien teedren naam' hij maakt mijn fmart verwoedet. 
Eens was hij al mljnroem, mijn wellust op deeze aard% 
Maar nu, noemmij niet zoo ; ik ben dien naam onwaard» 
Ik wreede, dle den weg tot uw verderf hielp baanen! 

L A D IJ G R A IJ. 

Uw ramp» uw rtsp «lleen , mijn Moeder! kost mij traanen I 

D 2 Waarc 
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Watrt gij , mijo Vader, en mijiLdierbre man gered» 
O dan, dta was dic hart voor geen gevitr ontzec! 

DB BKÍTOOIV. 

O Hemel ' vielen Hecbtf uw felfte blikremfcbicliten 
Op mij , op mij alleenl Kon dit haar lot verligtea » 
Kon Ik de Lievliag van mijíi hart, door mij misleid...» 

L A n I J 1 A IJ. 

Mijn dierbre Moe^ert ach! weerhoud die tedorheidl 

Zij doodt mij — o uw oog weent in mijn ziel meer fmarte, 

Dan^t ílerven oolt verweltt in mijn.oafchuidig harte! 

Cij minde uw Dochter teer. Helaas! die liefde alleeft 

Was oorzaált dat zíj u een zetel waardig ícheem 

Ach , treur niet om haar lot zif %$\ nú bij het ílervea 

Eenrckjonerzetel, dan deeze aard^bezit» verwerven! 

. • . f ; . / 
Df HK&TOOIl!!. 

Ach ! fpreekdus niet, mijn Kind ! Gij fpreekt geen enkel woord 
Dat nie^ een Wreeden dolfc door mijnen boezem boort ! 
Gi j zult niet ílerven , neen — Kan u mijn hact ontbeeren ? -~ 
Neen, mijn Johanna! 'k zal uw ijslijk noodlot weeren — 

Uec trefie mi j niet u ' niet de Onfcbuld ! niét de Deugd ! •- 

Mi,n hart voorfpek mij dlt... zie hoe hetbonst van vreugdl 

L A D 1 j o a A IJ« ^ 

Uwbijzijn, Dierbre! alleen vefmindert mijne rouwe.... 

Helaasl wat kunt gíj doen , ce magtelooze Vioawel 

•• DE 
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D£ BIKTOOIXf. 

l^ijo fmarc» nijn folceríng vertoonen ain *t Heelal I • , 

L A D IJ X A 11« 

Waan nlet dat dic gezicht één hart vermurwen zaL 
*t Heekd is doof voor ona. £i fpaar uw eigea leven! 

Dl HIIT0G1N. 

Maria zal gehoor aan al mijn jamren geevéú» • • 

L A D ij O R A }J. 

Maria? 

s 2 p N I IJ, 

* 
Ach , Mevrouw ! volbreng uw toeleg niet! 
Haar onbewoogen hart fpot ílechu met ons verdriet* 

DB HBITOOIN» 

Ha fpotten! •• neen^ als haar de Vrouw niet kan bewegen, 
Zlet zij de ^oeder in het ilof ter neér gezegai. 
'k Bied haar die borst dan aan , waaruit mijn Lievling zoog; 
Ilc gii, dat ik het was, die haar ten val bewoog; 
IkTmeek haar, dat zij mij mijn Docbcer wedergeeve» 
Of dat ik door het (laal aan haare voeten fneeve. , • 
Dac ik de zaalge hand zai kusfchen op miju knién , 
Die mij beletten zal den dood mijns Kinds te zien! 

D3 DQ 
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De traanen midlerwijl, die op mijn boezem leelcen,.. 
Ach , elk dier traanen zal met mij om redding ímeelíen. 
Haar liart zal Uoppen , zal van ceedre ontferming flaam.*. ., 
Ze is Vrouw, zij iian Natuur, Natuur niet wederltaan! 

8 I D M E IJ. 

Dan moeat geen G^diper haar tot baar' pligt vefmaaiie&l . 

D« HRRTOGÍll. 

Hij voelde nooU de kiacht van teedre moedertnttnettt 
MaarGuilfordkeert — - ach,GodI dewanhoopop*tgelaatl 

ZESDETOONEEL. 

Dl HKITOOIN, SIDHKIJ » LADIJ OftAIJ / GUILrOKB. 
OUXLFORH. 

Aflchuuwlijk Menschdom, dat van gruuwlen rwanger gut! 
Vervloekte Waereld , daar Haipijeá ia regeeren , 
Daar *t Misdrijf op den troon de Deugd kan ovtfbeereBl — * 
Hoey^ijn dat Meofchen 7*- zij , zij menfchen ? Chrísnienf Nteal 
'c Zijn Monfiers , die natuur en pligt met voeten treén ! 
Gedrochten, *t faam gefpitst op eaveklaénen logcn! *--— 
De Nacht des Afgronds heeft u fchandiijk uitgefpoogen^ 
Verraaders! Moordenaaisi ~— Uw adem zelf veipest 
De lucht! — ^ Soaalt aogaw glans, oZoaJ opdit GewestY 

Kunc 
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Kunt gij uw heilig licht tot zo veel gruuwlen leenen ? . «^. 
Hoe woeJc mij 'c kooiiead bloedl 

L A D IJ R A TJ. 

Waar voeit de ddft n heeaen ? 
Ach, Guilfordl fpreek, wac is't? 

DS HE&TOOIlf, 

Oatzetcender Ellend, 
Dan wlj reeds weecen, maakc uw mond ons niec bekendí 

• u I L f R D. 

Ha! a1 die Snoodaajts, díe nog korcs geleén hun leven 

Voor 'c heil des Vaderlands blijnu)edig wilden geven; 

De vuige Hoveling, die Eduard bedroog, 

Die zelfs een oogenblik de knieên voor u boog; 

De Raaden, die 't belang, zo duur hun opgedraagen, 

!t Belang van Kerk en Scaac in uw verheffing zagen , 

Wier laage hand nog rookc van hun gedaanen £ed ! 

Zijn faem Verraaders . chans coc uw verderf gereed ! 

Ach, Pembroek, Pembroek zelf , door Gardiner bedroogeu, 

Mijn crouwíle Vriend heefc voor Maria zich geboogen ! 

Niecsblijfc ons ovrig, dan de wreede zekerheid, 

Dac hier hec Moordfchavoc de Deugd toc loon verbeidc I 

L A D IJ G B A IJ. 

Ach, Guilfordt heefc de Deugd op aard' getrouwe Vrínden? 
4Í0 lang zich glans en praal in haar gevolg bevinden, ' 

D 4 Heeft 
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Hecft zij Vcreerers, heeft «U Vleiers zonder ttl; 
Men víndt baar godlijk fchoon. Maar draait het woft ge?al, 
Komt zich de Voorfpoed aan'^t afzichtig Misdrijf paaren, 
Ban zuchtze alleen, dan vlugt de drom dier Huichelaaren ^ 
Dan valt hij *t Misdrijf toe, vergoodtal wat hetwrocht, 
En vleitf fcfaoon even valsch, *t gekroonde Wangedrocht. 

auiLroRD» 



Ja, mljn Johanna! 'k had die Snoodaarts ligt vergeeten; 
Ze zijn genoeg geftraft door hun benaauwd geweten; 
Maar ach ! terwijl mijnmond hun fchandhun nog verwijty 
Hoor ik een tijding, die mij *t harc aan (lukken rijt. 
Ha, welkeen donderílag! Men zegtmij, half bezweeken, 
Dat zelf:> mijn Vader tot Maria zij geweeken, 
.Dat hij op d'eigen (lond voor haar geboogen lag, 
Dat zij hem om 't behoud zijns levens knielen zag, 
Dat hij daar zijn Geloof voor Rome's leer verdoemde» 

£n u en Eduard God ! zijn Verleiders noemde! 

O mijQ Gelíefde! dit, dit overwon mijn moedi 

^ Hoe , fnoodaarts ! gii ik , 'k wasch dien laster in uw bloed ! ** .•• 

PK KBRTOGIN. 

Geen laster, Guilfordl neen; hij was een fnoodVerraader! > 
Hij brouwde ons al dic leed. ••• 

GUILrORD* 

Hij wasy en blijft mijn Vader! 
Helaas! zijn gruiiwzaam Iot..«, 

DB 
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fil BfiRTOOIN. 

Hoe! hij verwon tmrniec? 

O U X L F O H D» 

Ook deeze laatfte ílap is vrucliteloos gefchied. 

Ik ftaa nog half verplet, van fchrik in *c hart gegreepen — — 

En 'k zie hem wre.ed geboeid naar zijnen kerker fleepen I 

L A D IJ O X A IJ. 

Hoe innig deelc mijn ziel in zijn rampzalig lot f 

Mijn hart verwijt hem niets. Hij vinde troost bíj God! 

GUILVORD^ 

Hij fchuldlgl Groote God ! zou At mijn ziel niet krenken! 
£n nu....Gedachte, die mijn geest niet door durftdenkenU*. 
Mijn Vader ! acb , uw Zoon voelt » dat hij u nog mint, 
Voelt , Toelt hoe teer natuur hem aan uw lot verbindt... 
Ach, waangij íchuldloos 1 waar het lot flechts onrechtvaardig !- 

D£ HERTOGIir. 

O Zoon ! o eedle Zoon ! een beter Vader waardig ! 

Mijn Dochter/ *k voel n^ijn boop door dit bericht veríterkt. 
Wat heeft zijn afval bij Maria uicgewerkt? 
Zij weet ligt alles. Hoe! zijn laagheid kon haar hoonenf- 
Zij zal gewis uw jeugd op mijn gekerm verfchoonen.... 

©5 ZE* 
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ZEVENDE TOONPEL. 

DB ailTOCIN» SIDNKII, LADIJ QKAIJ9 OUILFOXD^ 
FEKMAM* 

F X X N A M. 

Vergecf, Mevrouw! dat ik hier onverwachts verfchijnV 

Uw iot verkeert eerlang! Ik wiide de eeríle zijn 

Die u dees tijding bragt. *k Zag Gardiner bewoogeo.*^ 

OUILFOBD. 

Wat zegi gijl 

DX HFRT0GIN.r 

Ach, mijnHeer! wierdgeookdoor rchijnbedroogení 

F E K N A M. 

Neen, neen, Mevrouw! hij zelfhieldbij María aan, 
Om uwe Docbter van den kerker nog te ontflaan.*M 

Dft HKKTOGIN. 

O mijn Johannt! 

GUILfORp. 

God! God, zou dit mooglijkwezenl 

F K K N A M» 

Wie kan op dit gelaat die vleklooze onfchuld leezen 

«. En 
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Ea Diet bewoogen zijn ! U dic verwondring waardf 

L A D IJ G R A IJ. 

RechtTchapen Mensch! 

S I D N I IJ. 

*k Verftoml Neen, zulk e(m eedlen airt 
Heb ik, o Romel blj uw Priesters fchaars gevonden! 

F E K N A IC 

De waare Deugd is aan geen Kerkbegrip verbondei. 

S I D N B IJ. 

Maar daar g!j elken dag hun wreede moordiust ziet.««. 

7 £ K M A IC. 

Ik volg hun lesfen , maar hun voorbeeld volg ik niet. — ~ 
Mijn hart geefc mij bericht of ik mijn pligt volbrenge, 
Dan of ik in zijn' nacht een fchandlijk doel gehenge ; 
Het juicht , waar ik de deugd of lijdende onfchuld red, 
Maar 't klopc, als ik haar docm , van angst bíj mijn gebed« 
Doch 't geen dit oogenblik mij zo veel ípoeds deed maaken, 
h om door nieuwe vlijt Maria's hart te raaken. 

(M de Hertogin^ 

Dít's u bewaard, Mevrouw! — Men zei mij voor gewis, 
Pat zij met u begaan, dat ze u genegen is; 

Dat 
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Dat ze in haar eeríle vuur reeds (pnk vtn u te ípaaren» 
Die drífc moec ia haar ziel geen oogenblik bedaaren. 
Verzei mij tot haarl Werp u voorhaar voeten neér; 
£n ligt hebt gij een* Man, een Dochtery alles weért 

Dl HIRTOGIN. 

Nu, Sidnelj! nu, mijnKitfd! mogtikmijohart geloovea? 
IJt raak door *s Hemels gunst gewis mijn ramp te bovenl ^ 

r E X N A M. 

Kom^ draalen wij niet meer; ons doel eiscbt allen fpoed* 

DX B£RTOGIN« 

Ik ben gereed, mijn Heerl — — Johanaa, wees gegroetl ., 
Uw Moeder zal eerlang, mag haar heur wensch gelukken ^. 
-U weder, als voorheen, aan *t zaligst harte drukken l 

L A D í J G R A IJ, 

Mijn-Moeder! vaar^. vaarwel! De Hemel íha u Mjl 

(Tot Feknam.') 
£q gij .«^ dat God uwloon^ gr^otmoedig Stervlingl zijl 



ACHT^ 
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ACHTSTE TOONEEL. 

LADIJ OftAIJ» SIDMfilJy OUILFORD. 
OUILFOllD. 

En wij, Gdiefdenl kom, laat ons den Hemel rméeken, 
Dac Feknams edel vuur Maria mooge ontH^^ektti 1 

S X D M 1 I J. 

Hoe vumrigpattc mijn hm zijn* wensch aan uw gebeént 

L A D IJ O R A IJ. 

Uw wilgëfcbiede» oGodl *k Aanbid liem, fclioon ikweêoil 



Einde yan hit itrit Bedri^. 



VIERDE 



éi L A D IJ J H AN N A G R A IJ, 
VIERDE BEDRIJF. 
EERSTE TOONEEL. 

L A D IJ O R A IJ. 

Vlíed, ijdlehoop! vliédt» aardfcbe rchiinmeii! 

En gij, te vleiend uitzicht! vliedf 

Weêrhoud de vonk der Godheid niet, 
Die tot haar* Oorlprong op wil 'lilimmenl 

Mijn leven r»ikt aan ^t ílille graf; 

De hoop , die mij mijn }óngheid gaf , 
U met den glans des Troons daar voor mijn hart vcrvloogen ; 

Maar 't geen mij op zijn' oever vleit, 
Het needríg kleed des Doods blinkt fcbooner in mijne oog^Q. 

O Tropn! dan al uw majefteit! 

Wat, Voríten! wordt in u gepreíen? 

Het purper , dat uw leden dekt , 

Of 't bloed , dat van uw hauden lekt, 
Bij 't noodgefchrei van Weeuw en Weezen? 

't Klink fchoon , een Waereld op de kniên 

Geboogen voor uw' wenk te zien... . 
Maar zou mijn ziel díen praal voor 't waar gdluk begroeten? 

De doodklok flaat, 't gordijn valt neér, 
Het Graf vervangt uw' Troon en gaapt aan uwe voeten.,... 

Magt, luister, aanziea ziju niet meer! 



War 
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Wat b uw heil, o nieci(ïe Aarde? 

£en vluggefchaduw, die verdwljm! 

£ea R00S9 die op den middag kwijnt! 
Een vreugd, die dikwerf wroeging baarde ! — 

Wien ooit uw luister heeft gevleid, 

Ík juichte in mijne onílerflijkheid!... 
£n nu is deeze hoop voor mij ter neér gezegen ? 

Neen, *k voel hoe zij mij ovrig fchiet; 
A^ijn jeugdig hart, o Dood! beeft uwekomstniet tegen» 

Het fiddert op uw naadren niet! 

Gij, Vreugd en Wellust v«n mijn leven! 

Gij» eedle Godsdienst! blijft mij bij; 

Uw reine hand daauwt moed in mij — — « 
Met U kan ik gelukkig fneeven! 

Kom » ftille rust van *t zalig graf I 

Ik werp met vreugd mijn* klui^cer af ; 
Mijn ziel» alreeds vermoeid van in dit ílof te woonen, 

Juicht nu zij haar beílemming raakt, 
En voelt, dat hierde Deugd in hutten en op troonen 

lo 't einde aileen gelukkig maakti 

TWEEDE TOONEEt. 

LADIJ Q&AIJy GOILVORP* 
OUILfO&Pé 

Neen, wur ik angftig dool, de rust ontvlugt mljn treedea* 
Acbl zulk eea gruuwzaaa lot^na zo veel zaligheden ! 

O 
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O mijne Gade! waar mijn boezem eensaam treurc, 

Ik voel alom mija ziel door angst en íchrflt verfcbeurd! -— ; 

Gij zwijgt, Johanna! ach! en ik vergaa vin (marte? 

Gij hoort mij jammeren met een gelaaten hanef ^ 

ïen ongeíloorde rust zweeft op ow ílil gelaat. 

Ik zie geen enklen traan, die in uwe oogen ífaiar. 

Voelt dan uw hart , zo teér met andren fta^ bewoogrn , 

Alleen bij eigen leed, helaas! geen mededoogen? ^ 

Wiens fmarte was bij *t lijk van Eduard co groot! 

En nu, daar 't woedend Lot u van den Zetel ftoot» 

Om in een* afgrond van ellende rond te doolen; 

Ach! nude dood in elken wink^zic verfchoolen» 

En ieder nieuw geruisch» in deeze duistmisy 

Misfchien de voetífaip van zijn wreeden Engei is» 

Zie *k ílille zielrust in uw trekken uitgegooten, 

Houdt kahnte van gemoed uw lippen toegeflooten ? 

L A D i; G R A IJ. 

O waan niet dat mijn htrt miti dan uw hart gevoelt » 
Schoon lígt een feller drift door uwen boezem woelt! 
Hoor ik een Moeder niet van naamlooze ellend klaage&f 
Derf ik geen* Vader, wreed in ketenen geflaagén? 
Krhnpt niet mijn Guilford weg van wreede zielepijn? — -^ 
£n ík, mijn Echtgenoot! zou ongevoelig zijn? — . 
Neen, uw Johanna lijdt zo vee! een hart kán lijden ; 
Zij voelt zich door natuur en huuwlijksmin beflrijdea ; 
^4.,^^ Maai; midden in haar fmart vindt zij dien troost gereed, 
^lte zij een* zetel mist , wiens glans haar fiddren deed ; 
En keert^uster in den koelen fchoot der aarde, 
Dan haar ontroerde ziei dea Rijkstroonooit aanvaarde! 

CUIÉ* 
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• UILFORD* 

Gij derft dan willig al hot heil van onzen echt? 

Uw hart is dan aan 't Veld , aan mij niet meer gehechtt 

Helaas! de Hille vreugd, ons da^r weleer befchooren, 

Dat naameloos geluk kan u niet meer bekooren ? 

O hoe mi}n boezem klopt , mijn hart van weedom jaagt, 

Hoe duldeloos de fmart aan mijn gebeente knaagt , 

AIs ik dien tijd herdenk, voor eeuwig weggevloogenl 

£n gij, Johanna!, gij blijftkoel en onbewoogen? 

O Morgen, die op *t land, nog korts, míj zalig vond! 

Die nimmer weekt dan voqs een fchooner avondílond ! 

O vreugd mijnsaanzijns ! moestge een oogenblikflechcs duuren, 

£n dan — Neen , dierbre Gaé ! Hoe ! al díe heuchlijke uureu , 

Dat leven, dat zo zacht, zo liefiijk voor ons vloot..... 

L A D IJ G R A IJ. 

Was voorbereiding, was een rijpen voor den dood. 
Gij waart mijn lotgenoot, mijn reísgezei door 't leven. 
Ik had u onverdeeld mijn gantfche hart gegeeven. 
Dat han, o mijn Gemaal!.was zalig aan uw zij'; 
Maar midden in dat heil bleef mij het uiczicht bij , 
Om eens ëen hemel met mljn locgenoot te íieren , 
Om eeqs voor de eeuwigheid met hem te zegevieren. 
Hoe graag pntílak mijn ziel in u dien eigen trek! 
Hoe vaak was op het Land dit mii'n geliefd gefprek! 
Hoe dikwerf heeft de Maan ons daat weleer omfcheenen, 
Dat zij jnij naar dit heil een* ílillen traan zag weenen ! 
Gij laagt dan op mijn borst, en had geen weníchen meer. 
Ik drukte u aan mijn hart, en fprak, bewogen, teer: 

E „ Hoe 
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yf Hoenietig waar de Liefde, o Guilford! in dic leven, 
„ Was haar geen uitzichtop de Onfterflijkheid gegevenl** 

£n nu nu is datheil» dat vlugtig heil, vergaan, 

Nu lagcht dat fchoon verfchiet ons van nabij reeds aan. 
Hoe luttel is *t genoc» dat ons de dood doet derven! 
Wij leefden, mijn Gemaal! om eens te konnen íterveo* 

GUILF0£D« 

Neen, mijn Geliefdel neeny mijn aangebeden Vrouw! 
Gij zult niet fterven — o mijn ziel krimpt weg van rouw! 
Ach , heeft de Hemel u zo godlijk fchoon gefchaapen, 
Om in dcn eerften bloei u weder weg ce raapen? 
Wrocht dau zijn wreede hand alleen den teerften band.... 
Neen , íier deeze aarde nog — — o fier haar aan mijn handf 
Ik zal, aan uwe zij, in een woestijn gezeten, 
Een dierbren Vader^ al mijn eigen leed vergeten,.., 
Dat flechis nog eens de vreugd van mijne aanwezigheid 
Zich door dit lijdend hart met d'ouden wellust fpreid'; 
Dat ik nog eens den tijd , toen ik zo zalig droomde..... 

L A D IJ O R A I> 

Dit was het, mijn Gemaal! daar ik altijd voor fchroomdet 
Ja, dierbre Guilford! hier, hier floeg een teder hart, 
Misken het niei! ach, nog voel ik geen eigen fmartl 
Maar als mi]n oog u in die rasvervloogen ftondan » 
Die.ons op *t ftille Land weleer vereenigd vonden, 
Zo teer verknocht zag aan dit ligtverganglijk fchóos p 
Een edeler genot, een hooger heil ten hoon ; 
Dan wees ik mijh Gematly aan mijneo hals geftreugeld^ 

Vcr» 
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Vergeefs op de eedler drifc, díe hier in *c íloi* verengelt, 
Vergeefs op dac verfchiec , daar nu uw hai^t voor beefc... 
Daar 't IVÍisdrijf toch geen' troon , 'c genoc geen einde heeftl 
Helaas ! gij hoordec nlec! Hec ílof bleef u verwinnen ; 
Gij bleeft de ílerveling, meer dan den £ngel minnen!«.«» 
Dan roofde een donkre nachc mij aan mijn zaligheid» 
En vaali: heefc uwe Gade ook in uw^ arm gefchreid ! 

OUILFORD. 

En ik genooc dac heil , ik , zaligíle aller denfchen, 

En ik kon naar een' troon , ik kon naar iecs nog wenfchen ? — — ^ 

Ja, *k heb een' croon begeerd, maar *c was voor u alleen, 

En *k noemde nog díe gifc bij uw waardij ce kleen ■ 

Zij was» zij was hec! — — o Geen troon kon u iets leeneni 

Mijn ziel zal zijn gemis geen oogenblik be weenen ; 

Zij voedt flechts eenen wensch — * en dan -^ kroon', majeíleic » 

Praal , rijkdom, aanzien, glans, vaarcweiin eeuwigheid! 

Och of de Hemel mij een Huc en u verleende ! 

Dac ik daar aan uw borsc mijn fmarc en vreugde weeodel 

Ik boog in 'c diepíle ílof voor zijne goedheid neer, 

En *k had aan uwe zif op aard* geen nooden meer I 

De koele wacerteug, die ik mec u mogc deelen, 

De harde broodkorsc zou mijn* mond wellustig ílteelen; 

Een hand vol ftroo zou mij de plaats van dons beflaan; ' 

•t Heelal mogt om mijn Hut, mijn zaalge Huc, vergaau, 

'k Zou Vaderloos , beroofd van maagen en van vrindeB, 

In haaren liieenen iiing de Schepping wedervínden ! 



E % LADQ 



tfS LADIJ JOHANNA GRAIJ. 

L A D IJ O & A IJ. 

Ach, mijn Oeliefde! al wierd die wensch u toegeítaai, 

Gij zaagc toch eens dat heil voor uw gezicfat vergaan. 

De vreugd, die in 't verfchiet uw hart nu bm verliwikken, 

Werd ras een kleen getal vervloogen oogenblikken! 

Wat nu Maria doet , had dan Natuur verricht. 

Dees aard bezit geenvheTl, dat voor den tijd niet zwicht. 

Kom, dat wij eensgezind dit nietig ílof verachten ! 

Dit plegtig oogenblik eischt edeler gedachten. 

Ontzinkt al *t zienlijke ons — mijn Guilford ! ligt dat God 

Onsroept tot hooger heil» tot waardiger genot. 

Maria, Gardiner, moog hier in fchijn regeeren, 

Zij hangen aan Gods wenk, en niets, niets kan dien weerei ! 

Aanbidden wij zijn* raad, en fchijnt het lot u íh:af, 

Geloof y een Vaderhand ..• 

CUILFOED. 

Scheurt, fcheurt u van mij af ! 
Eniky Johannal zou dat vonnis onderfchrijvcn ? -*— « 

L ▲ D I J G 11 A IJ. 

Ook iQ het ftof des doods zal ik uw Gade blijvea! 

OUILFORD. 

Ach ! waarom blijft uw hart afln dit verfchiet gehecht! 
Is dan alrede ons lot door Gárdiner beflecht ? 

: - . LADIJ 



\ 
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' L A D IJ O R A IJ. 

Och , Gailford ! kon mijn ziel uw hart met hoope ífareelen^ 
Gij zaagt mij in uw vreugd als in uw fmarce deelen. 
Maar alles roepc mij toe, dat ons de (lag genaakt, 
Die onzen huu^ksbnoop voor deeze waereld ílaakt I — -^ 
Engij blijfchoopen? 

• UIL70RD. 

Ach , de fmart ontílelt uw zinnenl 
Uw Moeder zal gewís de Koningfn verwinnén; 
Zij zal — o Mijne Gaé ! oncroof die hoop mij niet.... 
Zij is d^ laatíle troost, die mij nog ovrig fchietl 
Maar, Godl zij komt. Oblijf u over mij ontfermenl 

DERDE TOONEEL* 

LADIJ GRAIJy OUILrORD, D£ HERTOGIir. 

LADij ORAij» naar heur Moedcr tr^dendi. 

Mijn Moeder! 

Ds RERTOGiN» JuMr DochteT iu de armen zinkende. 

O mijn Kind ! duld dat ik in uwe armen 
Mijn hart een poos herílel van zijne angstvalligheid( 

ouiLFORDt metangst^ 

Helaasl ikijzeenfmacht. MevrouwU.. maarfaoe?gijfchreitl 

E 3 Ik 



^ LADIJ JOHANNA GRAIJ, 

Ik fidder. • • hooploos i • • 

Dl HBRTOOIlf. 

Neenl mljn ziel kan zich iu>g vleien» 
Ik bcn nlct hooploos van dc Koningin gefclSên. 
Maar achl mljn lijdend hart, door dríft blj drift beíh'eén , 
Hoopt» fiddert beurtling» is voor mijn gevoel te kleen! 
\ Verliest zich telkens in een maalflroom van gedachten. —m 
Maria fcheen geraakt. Zij hoorde naar mljn klachten ; 
Zelfs droop een ftílle traan bij poozen ult haar oog. ^ 

Ik zagdat haar mijn fmart, mijn teedre fmart, bewoog. 
Maar toen ik eindlijk zweeg en reddlng dacht te erlangen ^ 
Ach, toen mijngantfchezlelaanhtarenmond bleef hangeoMt» 
,t Haar lot (dit was de hoop 9 die zij een moeder gaf) 
ft HangtM». 

CUlLFOBBi 

Hoel 

DB HBRTOOIV. 

Van Gtidiner, van zijne ontferming afl 

• UILrO&D. 

Ka, ik bekoml Neenl *t is nog alles niet verlooren» 
Hij zoekt Iuur'ralding. Oeed ons Feknam dit niet hooren? 
O ik behoudef een Gaé ! 

. LADIJ 
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I, A D IJ G K A IJ. 

Achy Guilford, vlei u niet! 
De dood — zie daar de hoop , die mij nog ovrig fchiec. 
Celukkig, dat miju oog hem moedig aan ziec fnellen! 

eUILFORD» 

Kan nog uw tederhart dat gruuwzaam vonnis vellen? 
Het drijfc den wreedflen dolk mij door den bóezem heen! 

D£ HERTOGIN. 

Ik heb op nieuw gefmeekt , op nieuw met angst gej)eén. 
In *c einde konhaar ziel mljn fmarc niec meeraanfchouwen. 
„ Uw Dochier, fprak ze, kan zichzelve alieen behouên. 
,, De Bisfchop , hoe gehoond , is mec haar jeugd begaan. 
9, Hij eischc een' enklen ílap. Wordc aan dien eisch voldaan , 
,, Dan ziec ge uw' wensch vervuld en alles is vergeeven." 

GUILFORD* 

O mijn Johanna blijfc voorhaaren Guilford leeven! 
Verban uw vrees, mijn Gaê! En gij, ook gij, Mevrouwl 
Grijp moed ! Gij ziec gewis hec eind nog van uw rouw. — 
Verdreef die laacíle hoop niec ijlings al uw fmarce? 

DE H8RT0GIN. 

Ach ! was zij fterk genoeg voor 'c fiddrend moederharce ? — 
'k Belijde u echter, dac mijn ziel haaf flaauwílen ílraal 
In deezen nood meer fchac dan *s waerelds zegepraal. 

£ 4 Maar 
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i2 LADIJ JOHANNA G K A Y. 

Maar welk beding? — die eisch doet mij nog alcijd vreezeiu 
£en eisch van Gardiner — wac zal » wac lcan die wezent •••• 
Ligc dat zij Londens m>iur voorcaan alcijd begeev% 
En op hec eenzaam Land mec ons vergeecen leef? — — 
liilijn geesc poogc vruchteloos een andren eisch ce ontdeklceo* 

guilford; 

Die eisch zou aan dit hart tot zaligheid verflrekken^ 

*k Verlaat met vreugd dit Hof , *k verlaat met vreugd een Stad , 

Die zo veel Snoodaarcs in haar bangen kring bevat. '■ 

Maar wat ook de Eerzucht van den Bisfchop moogverlangeUy 

Mag ik mijn Gade flechcs van hem ce rug oncfangen , 

Dan blíjve ik overal» ook in een wildemis, 

De zaligíle Echcgenooc, die hier ce viaden is! 

DE HERTOGIN. 

Zo ik mljn Doehcer aan mijn wenfchen zie hergeeven, 
Zal ik mec bHjdfchap in de groocíle nooddrufc leeven. 

L ▲ D IJ G R ▲ IJ. 

Mijtt Moeder! mijn Gemaall verheug u niec ce vroeg.... 

GUILFORD* 

Gij blijfc hi mijnen arm.«^ gij leefc! ••• dic *s mij genoeg! 

L. ▲ D IJ G R A JJ. 

Vercrouwen wij ons loc gelaacen 1n de handen 

Vaa 
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Van Hem, die *t hart beftiert der wreedfte Dvvingelanden, 
Eo, als zijn Raad liet eischt , der Boosheid paalen zetl 

oyiLroRD. 

lioor dan nog eens, mijn God! mijn vuurigst ifaieekgebed! 

B£ HERTOGIN. 

Herftellen we ons ; ik zie den Bisfchop tot 'ons naadren. 

GUILFORO. 

Zíjn komst jaagt vreugde en fchrik al tevens door míjne aadren l 
VI E R D E TOONEEL. 



LADIJ GRAIJt GUILFORD, Dfi HERTOGINy 
GABDINER» 

GARDINER» 

Stel u gerust» Prínces! ik deel in uwe fmart. 
Mijn komst wondt niet op nieuw uw diepgetroíFen hart» 
Wierpt ge op een' Troon , u door natuur ontzegd , u we oogen , 
Uw val ftrekke u tot ftraf! Ik ben met ubewoogen. 
Maria, fchoon uw trots haar fchandlijk heeft gehoond, 
Wil toonen dat de ziel eens Konings in haar woont, 
En door haar deugd alleen he^ heerlijk vonnis fchraagen , 
Dat zij hier boven u verdiende een kroon te draagen. 

E 5 Zij 



n LADIJ JOHANNA GKAIJ. 

Zij Mt aw vríjhdd eii htar ganst in Qwe migt. 
Zie diar de Vrouw, wier recht gij fchiiidlijk hebt verknchcl 
Dorsc gij haar ntar den Troon misdaadig» eerloos ílreeven, 
Uaar gonstfchenkca geen Troon,zij fcfaoikca aeer -«hetleyeni 

LADIJ ORAIJ. ^ 

Die crotfche caal , Mijlord ! waar Ugt niet in aw* mond» 

Jndien hec blind Geluk zich aan mijn zif bevond, 

£n ik Maria thans mijn gunílen moesc becoohen. 

Dan hoe hec zij , ik wil mijn dwaaling niec verfchoonen* 

Britcanjes Rijkswec is, *k beken hec, op nw zij\ 

Gij vindc mij fchuldlg, cn ook rij veroordeelc mlj. 

Hier ben ik; 'k bea gereed! 'k Zal willig dit mijn dwaalen^ 

Zo dic haar* eisch voldoec, mec al mijci bloed becaalen, 

Genoeg, dac hier omhoog, ce midden van mijn* val, 

£en Rechcer leefc, die eens naar waarheid richcen zal ! 

DS HZRT06IN. 

Diczelfgevoel, mijn Kind! dacgeen gevaardoec neigen; 
Die eedle trots, der Deugd, dle zich bewust is, eigen, 
Zijn uwer waardig ; maar daar 't hier u w leven geldt , 
Denk aan een* Vader, thans in ketenen gekneld; 
Denk áan uw* £chtgenoot en hoor een Moeder fmeekea! 

• A&DII9ER. 

Maria^s goedheld zal in *t eind haar trotshdd breeken! 
ZIj wil, dac de aanvang van haar zachte heerfchappij 
Meer door menschllevendheid, dan pracbt vereeuwigd zij. 

Uw 
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Uw deagd>aw vreedzaame aart, uw fchoonheid kon haar treffeo» 

Zij hoon die overal uic eenen mond verheffen. 

ZijÍLent.Northumberland; zij kent uw hart, en weet 

JDe helfche listen aan uw teedre jeugd beíleed. 

Uwe onfchuld zag dit niet. Princes! gij wierd bedroogen. 

Uwe onervaarenheid verdient ilechts mededoogen. 

De (tille toverkracht, op uw gelaat verfpreid, 

Wekt ligt een zucht in *t hart, die voor uwreddmg plelc 

Alaría vleit zich , u haar gunst eens waard te vmden. 

Zij wil u nader aan*tbekuig haars troons verbindea. 

Pat thans geen vatíbhe trots ontijdig in u fpreeky 

Pat zij haar grootsch oncwerp niet onverhoopt verbreek! 

Haar goedbdd vordert zelfs geen dank voor haar belooning; 

Ze ontheft u ^ den last dier ijdle pligtbetooning; 

Weet, dat thans alles aan uw eigen keuze íhut. 

yw lot rust in uw bandl 

.fiPiLFORO, vol aanáoenifis M xijne EchigeMoii. 

O lees op mijn gelaat , 
Johanna! wat mijn hart, daar mij de woorden misíên, 
Dit ooge^blik tt zegti *■ 

LADIJ O&AIJ. 

Ik kan onmooglijk gísfen, 
Mijlordl wat gij bedoelt. Hoe kan, gelijk gij zegt, 
Mijn levenaan mijn keus of wil zijn vastgehecht? 
pit blijfc, boe ik hec keer, mij raadfelachtig fchijnen. 



CillL- 



7é LÁDIJ JOHANNA GltAIJ. 

GARDINBE. 

Zo hoor dan verder , en uw twíjffling ítl yerdwi}neB. — — » 

De grootíle en eeríte zorg der vroome Koningin , 

De Hemel zelf blies haar dien eedlen aandríft in « 

Was, om haar dwaalend volk, zo fpoorioos omgedreef«&, 

Den moederlijken fchoot der Kerlce weér te geeven. 

Ze erkent aanbiddend in den íhellen ommekeer 

Den vinger Gods , en knielt eerbiedig voor hem neér* 

De jODge Vorst, die nog aan *s moeders borst geboogen^ 

De Ketterij reeds met den melk heeft ingezoogen, 

Wien Cranmers gladde tong, daar louter gift van lekt» 

Het ílaadg aanzien, dat zijn gríjze kruin verwekt» 

Zijn looze heilfghekl , en duízend andre iaagen y 

LADij GBAij, ter zijde» 

Mijn Godl geef mij geduld. Wat moet mijn oor Terdiaigeii ! 

• ARDINEB, vervolgende. 

Nog dieper in den nacht des Afgronds doolen deén; 
Deeze Eduard, helaas! heeft fel de Kerk beíbeén, 
De ílille woningen der Godvrucht fnood gefchonden , 
Het heilig eigendom der Priesieren verílonden , 
En , ongeiemder dan een roofgedrocht , verwoed 
De KerkeGods doorwoeld, beroofd, en omgewroec 
Wat aantal ijslijkheen wrocht tíjn kortftondig leven! 
De Kloosters zijn verwoest, de Heiligen verdreeven, 
Enzelfs, o Gruweldaadl o Schand! dorstdie Barbaar 
De onreine handcn flaan aan ons gewijd Altaar! 

Toe» 
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Toen dted de Hel alom haar* juichtoon (Irafloos hooren. 
De Htem der Kecterij weérgalmde door de Kooren 
Van onze Tempels» en het ligtverblinde Volk 
2k>nk 9 zonk tot op den rand van ^s Afgronds diepíten kolk. «-i 
Zo na was Albion aan zijn verderf gekomen, 
Toen God, op 't noodgefchrei van zijn vervúlgde vroomen» 
AIs door een wonder , dat zich naauwlijks denken liet, 
Den Vijand van de Kerk in eens ten afgrond íliet. 
Maria heerscht, en al die rampen zijn verdweenen. 
Oe Godvrucht is met haar op Englands troon verfcheenen. 
£en heilig ijvervuur ontvlamt haar vroome borst, 
Om een gezohken Land , dat zo veel gruuwlen torst, 
Te onthefien aan dien last en aan des Hemels tooren. 
.Zijn zachter middlen tot dit heilig doel verlooren, 
(De (hoode Ketterij , die reeds het ílangenhoofd 
Ten wolken indringt , moet geheel zijn uitgedoofd) 
Dan zalgeílrenge wraak in *c eind hec zwaard omgorden, 
Dan moet Brictanje door het vuur gelouterd worden. 
Zij beeft> om op een troon te ziiten, zo bevlekt, 
Wien nog de Banftraal met zijn zwarten vloek bedekt, 
En ijlt uit alle kracht, om, met behulp van Romen, 
Den zwangrtsn blikfem van Gods wraak nog voor te komen, 
Doch eer het flachtzwaard in haar handen ooit zal woén» 
Zal eerst zachtmbedigheid haar laatíle poglng doen. 
Slechts den Verleider doet ze een wisfen val bezeffen; 
Maar zou dezelfde flag hen, die verleid zijn, treffen? 
Hen, in wfer íchuldloos hart geen fchandlijk doelwit woonc , 
En wien hunouderdom, of hun geflacht verfchoont? 
Van hun wordt niets begeerd, dan dac zij wederkeeren, 
Hun fchuld belijden , en hun valsch geloof verzweeren» 
Na deezen ílap wordc nooit hun dwaaling meer gedachc. — - 

GiJ 
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Gij hebt gehoord, Prínces! tl wat men van u wachcf # 

Waart ge aan het hoofd van hun , die hier Maria hoondeQ » 
Wees tevens aan het hoofd van hun, die rouw betoonden I 
Uw voorbeeld is het, *t welk een eindeloos getal 
Verdoolden lokken en met u behouden zaL 
Ach » zal de Kerk vergeefs u om dat voorbeeM fineekettf 
Zie haar, vol tederheid , de handen tot u (leekeul 
Zij opent lokkcnde u haar* moederlijken fchoot. 
Aanfchouw, ik zelf , ik zelf, getroffen door uw* nood, 
Vemeder míj y om » daar mijn mond met recht kon drelgea» ^^ 
Slechcs door mijn fmeeken uw weerílfevend hart te neigen* 
Ik zelf • de Koningin , wij deelen in uw fmart. 
O fmoor dat teér gevoel, Princes ! niet in ons hart ! 
Spreek,fpreek,Mevrou wfmaar denk,eer ge u iets kiat on tgUppeo^ 
Dat dood en leven thans geboeid zijn-aan uw lippenl 

LADIJ GRAIJ* 

En waant gij dat de dood mij dan zo vreeslijk zij f 

GUILTORD, ter zijde, 
Ach> God, was dlt mljn hoopi 

GARDIirSI. 

^ Princes! vergeef het mij, 

Mij dunkt, wie alles wint of alles moet verliezeny 
Wie tu«fchen 't leven en den dood flechtsheeft te Uezeny 
Behoeft geen langen tijd. Hlj kaa zich ligt beraén. 

UDIJ 
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LADJJ OftAIJ» 

Gij fpreekt gegrond , Mijlord ! — Ook is mijn keus gedaan. — i 

Dank, dank de Koningin voor al liaar gunstbewijzen; 

Uw eisch, daar aán verknochc", doec van die gunscmij ijzenl 

Hec leven, dac ik zoek, vinde ik niei hier beneén. 

De kroon, daar ik naar finachc, fchenkcmij de dood alleea. 

fíoe! ik, ik zou mijn God, mijn Heiland fnood verlaacenf 

Mijn hoop, mijn zaligheid verloochnen, en verwaten 

Hier *t voorbeeid bieden ? Neen ! o neen , Mijlord ! verfchoon, 

Haar gunst wordt tot dien prijs mij veels te duur geboón* 

Mi]h boezem gruuwt alree verzoekingen te hooren , 

Die met baarenklen klank me een dolk door 't harce boorenl 

• AADIHIR. 

Wachoorik? Hoe, Princes! !s dicdedankbaarheid^ 
Voor zo veel goedheid hier de Koningin bereid ? 
Is dit het antwoord» dat ik haar te rug zai hrengen? 

LAOIJ GRAIJ. 

Ran dan uw eisch , mijn Heer I een ander nog gehengen f 
MijnMoeder! mijnGemaal! o fpreekc! beflisc hier vrij » 
Of nog één ander van mijn lippen mooglijk zij ? ■ 

Gij zwijgc? 

Dl HERTOOIN* 

Johanna! — - ach» geenpijl crof mij vérwoeder..i» 
Hadditmijn ziel venDoedit- Hot wtnschte ik....- 

LADII 
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LADIJ] GRAIJ. 

Stil! Miin Moederl 

Dat ik niets verder hoor I » ■ Heeft u mijn taal bevreemd, 
Mijlord ! had ze in roijn mond iets dat naar trotsheid zweemt ; 
Vergeef het aan een hart, dat gij te lang miskend^» 
Hoor mijn oprechte keus, en ken dat hart in *t ende! 
'k Heb nooit eienVenklen zucht naar aardfchen glans geflaakt^ 
.Maar altijd naar *t bezit van hooger heil gehaakt. 
*x U God bekend, wat mij tot een befluit kon prangen, 
Dat mij , door zijn beílier, dien wensch thans doet erlangen. 
Ik wilde, zo mijn kracht dat voetfpoor volgen kon 
Het werk volemdlgen , dat £duard begon. 
Het hoog Bewind van God houdt nog zijn* voortgang tegen« 
£en dikke nacht ís op Brittanjis neergezegen. 
Maria heerscht, zij heerscht, en met haar *t Bijgeloof. 
Haar hart is voor 't gekerm van duizend Eedlen doof. 
Zoude ik een* grond , die ras hun bloed verzwelgt , Qiet haatw / 

Wat zou mij nu deeze aard wat zou mij 'tlevenbaaten? 

Mijn matte ziel verlangt — verlangt? zíj fmacht in mij 
Naar beter Waereld , naar een eedler Maacfchappij.... 
Gezegend zij de dood , de leidsman tot haar velden ! 
Gezegend zij de mond, die mij ziju komst komt meldent 

GAKDIN&R. ^ 

Gij triumfeert te vroeg , Verkeerde! —— Ha, gij tergt 
£en hart , dat u om niets , dan om uw redding vergt ! — -^ 
Sterf , zo gij dan volftrekt het levenalicht wilt derven , 
Maar weet, dat uw Gemaal , uw Oudren met u ílerven. 
Denk, dcnk dít fiddrend na! Ja» wat uw bart befluic» 

Gij 
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Gij ípreekt hun vonnis , met uw vonnls teíTens uít! — « 
Northumberland isdoocl. De ífaraf van dienVerraader.... 

GUILrORO. 

Mijn God! ook nog dien flag ! .. mijn Vader !..••• ach , mijn Vadeil 

OARDIKER. 

Heeft aan Maria*s wraak en *t recht genoeg gedaan. 
Zij eischt geen Qfiêr meer. Wees met u zelv* begaanl 
Ach» Warwik zelf is totde Kefk te rug gevlooden. 
Zij zag hem fchreien» en zij heeí^ hem troost gebooden; 
Ja, hoe onwaard hij was» hij ílierf in haaren fchoot. 

OUILFORD. 

Mijn Vader! moest uw Zoon nog bloozen bij uw* doodl 

GARDINER. 

£n nu , Princes ! voor *t laast I zie op mijn fíneeken neder | 
Wees wijs I Keer tot den fchoot der waare Kerke weder. 
Voorkom door deezen íhp uw aJler ijslijk lot. 

LADij GRAIJ9 diep kewoogen. 

Q.ZQ. gij anders met mijn* nood, mijn fman niet fpoc, 

QZick voctr hm op de knieên MferpendeJ) 
Zo laat mij, op mijn knién voor u in *t ílof geboogen, 
Voor'tlaatsc aog lineeken om ontfermend mededoogen 

F Mcc 
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Met een Rampzalige , die niemand ooit misdeed » 
Wier leven tot dees* dag in onfcbuld heeoen gleed! 
Laat u verbiddenl Spaar, o (paar een* dierbren Vader» 
£en Moeder, een' Gemaal, al wác ïk min te gader! 
O fmeek de Koningin , dat ik alletn liier lij* 
' iDat ik aíleen der wraak hier tot een ofier zij f 
Straf mij, die haaren troon misdaadig aan dorst randen I 
Ach , *t lot , hun toegedacht , verfcheurt mi j de inge wanden f .•,« 
Vloeide ooit een Vademaam u van de lippen af... 
Ontferm umijner dan! «. dat ik, ach, in mijn graf ! 
Miec fciiuldig aan den dood dier Dlerbren zij bevondea! 

GARDINBl. 

Gij fchreic vergeefst Hun lotis aan uw loc verbonden. 
Spreek vrij hun vonnls uit; zljHerven aan uw zij, 
tndien gij niet terílond...... 

L A D ij R A I j , tneí eene verheven houding oprijzende. 

O dan vergeef hec mij , 
MjnVader! mijnGemaall Vergeef hecmij, mijn Moederl 
Dat 1k getrouw blijf aan mijn grooten Albehoeder ! 
Ach, vloekt den dag niec, die uw Dochter heeíl gebaard! 
Gij weet, hoe ge in haar han alti;d begraaven waart... 
Zij leedden ^eedílen dood voor nw behoud geduldíg.... 
Maar onbegrensde liefde is zij aan God flechts fchuldig! 
O ded chans in mijn* moed, die vrolijk ailes derfc, ) 

£n cooneo wij \ Heelal^ boe hjer een Christen ílerft! 



CA1l« 
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OARDINXR* 

Jt, íl^, Htrdnekkig^! 'k Vervioek mijo mededoogenl 
Denk, denk niet, dat dit hart met u ooit was bewoogen! 
Míjn fmeeken, daar ik thansop d^enklen naam van gruw\ 
Was om 't belang van Rome, en niet, Ontzinde! om u! 
Om u , wier gunst en haat ik in faet ílof verachte! 
Om u, die ik den dood tiendubbel waardig achte! 
Om Uy die ik vervloek» die ik.M... 

OUILFORD. 

Houd op, Barbaar! 

(zíjn hand aan den degen flaandé) 

Wat let mij » dac dic ftaal, vervloekce Huichelaar! 

In u de boosheid firaflTy aan heei uw' aanhang eigenj... 

GARDINBR. 

Vermeetiel hoe! gij waanc mij ítraffeioosce dreígen? 
JMijn Wachtenl nadertl — Zie wat hier uwwoede geldt! 
Men boei haarl 

OUIL70KO. . 

Hemelf duldt uw oog dit fnood geweldt 
GARDiNfiR» tot de KrijgsknecAfen f op Guilford wijzende. 
Dat hij , ook hij » van bier niet dan gekluisterd raakel 

Mijn Heeti och, dát ons leed uw hart bewoogen maake! 

F 2 OAK* 
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GAftDiffE&, im^tweggaáuu 

! 
Gij viodchiarweer — — miamietdiiiinbetgnfl 

OUILVORD. 

Scheivt» wolken! AAeim vtQ een! werpt doaderi <MB inij heenenl 
Tinot aanfchoiiweenfioan» daardeBnglenli^omweeneol 

) 
Einierm iet yUrie Beir^. 



VIJfM 
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V IJ F D E B E D R I J F. 

EERSTETOONEEL. 

Efn vertrek in den tour. •/ Segint íe daagéh. Ladij Craij in 
7 verfchiet op eenen armftoel fldapende. 

LADij o&Aij, wtwaakende. 

Hoe zacht was deeze flaap voor mijn vermoeide leén! 
Maar creuríg breekt het licht door gindfche tralie heéa; 
£en koude nevel houdt de morgenzou omtoogen. 
Geliefde Dageraadl voor 't laacst zien u mijne qogenl 
Ifoe vaak waart gij mijn vreugd , als in uw daauwrijk uur 
Mijn hart eenílemmig floeg met de efiêne Natuur, 
£n wij, zo kalm, zo vol, zo zalig van uw* zegen» 
In ílille harmonij tot U, Aartsgoedheid ! (leegen! — - 

£i} iiu geen velden meer» geen morgenlied voortaan! 

Uwlicht, Q Uchtendílond ! breekt me in een* kerker aan, 
Waar misdríjf en berouw de klamme handen wringen , 
Waar mij geen Gade meer,, geen Ouderen omringen, 
Waar 't gruuwzaam moordfchavot aan *t akelig verfchiet..**^ 

QZij rijst vutêrig op) 

Zwijg, zwakke menschlijkheidl verdoof denChristen niei! 
^Zijn ftrijd zij zegepraal! —— aand'oever van dit lcven 
Moet hij delaatíle proef van zijne groocheid geeven! — — i 
Wat is een kerker, wat demoordbijl, voor de deugd? 
Vond ze immer bulcen zich haar' onfpoed of haar vreugd ? 

F4 Kan 
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Ktn *c martlend Bijgeloof hec rein geweten hoonen f 
U \ op de (lachtbanlc min geluklclg dtn op croonea ? 
O Slaap ! bragc gij mijn ziel in deeze mijmerij , 
Bondc gí j me op nieuw aan de Aard* ^ keer dan niec weér coc mi|l 
Wac toch verlies ilc, dac mijn waar gelulc zou ílooren? 
Een Zecei? Ach, zijn glans icon nooic mijn oog bekooreo. 
y^ac dan ? mijne onfchuld ? deeze ziielrusc of mijn God? 
Neen, neen , die eedle fchac hangc aan geen weifflend locf 
Dic alles blijfc mij bij , en ik zou angftig klaagen , 
En daar ik ílerven moec, den dood niec moedig draagen? 
Den dood? •«•• klop niet , roijn harcl *c Geloof verwinc nacuur, 
En coonc in *c uur des doods hec eeríle levensuur; 
Zijn fakkel heefc dien nacht de duiscernis oncnomen , 
Enik, ikzouden dood, daczalig tijdílíp, íchroomen, 
Dien ílond, waarin mijn ziel haar*boeiaan *c ílof hergeefc» 
Zich uic haar* kerker rukc, en coc hw* Ooríprong ftreefc? 
Is dic de croon dan, waar de Deugd zal zegevieren? 
Hier» waar de rampen 'c liefsc om baare íponde gierenf 
Waar'cmisdrijf kroonen torsc? hier op dees niecige aard^? — ^ 
Neen , die beílemming voelt mijn ziel zich zelve onwaardl 
Geen waereld kan díe vonk der Gddheid vergenoegen. 
Zij mooge één oogenblik naar aardfcbe grootheid zwoegei , 
Te midden van dien glans doorklieft een wensch de luchc» 
Sn *c vasce íhuTenheir drijfc laager dan die zuchcl 

(naar booven wijzende) 

Ziedaarheurwijkplaacs, daar, waar zuivrer zonnen glimmen. 
Daar blaauwt uw Vaderland , Onílerflijke! aan de kimmen , 
Aan gindfche zij des Grafs — bij juichende Eqglen — daar» 
Waar Vrienden , Heiligen, dan alles vpor elkaér j^ 

Geea 



TREÚRSPBL. 69 

Geen woedend noodlot en geen fcbeidinge meer vreezen..— 
ISxin Guilford ! mijn Gemaftl ! zulc gij , ook gij daar wezen f 
O Dierbre 1 gij aileen , gij pijni^c nog mijn han ; 
Hoe idopc hec voor tiw heil! hoe voelchec heel uw fmarcl 
Wac zal u crooscen als de jongfte flag zal creffen? 
Ach f kon uw eedle zlel zich boven 'c ílof verheffen^ 
Dan zonk mijn hoofd gerusc in d^arm dcs doods cer neér» 
£n uw Johanna had op aard geen wenfchen meeri 

(ZiVA op dc knieën werpendé) 

Verwinnaar van den Dood! op u rusc mijn vercrouwen; 
Leer, leer me in u alíeen mijn zaligheid aanfchbuwen; j 
Verlaac de zwakke niec aan *c eindperk van haar* íbijd; 
Toon, dac Gij voor hec harc eens Chriscens alles zijc» 
£n dac hij, bij uw liefde en bijftand in hec (terven , 
Vriendt Oudren , Echcgenooc, zich zdv* , *c Heekd kan derven t 

TW££D£ TOONE£L. 

JOHAHNA ORAIJ, SIONEIJ. 

siDiffEijt innig bewoosen. 
Geliefde! ach, moec mijn mond... 

L A D IJ O R A IJ. 

Mijn Sidneij! dus vervoerdl... 

t I D N s IJ. 

Uw Gttilford, ttw Gemaal...... hoe is mijn ziel oncroerd! 

F 5 LADIJ 



fl L AD IJ JOHANN A C lU'A IJ, 

L A D IJ 1 A IJ. ) 

*^ (deugd verlooteíi I 

Wel w '—Ví^nQ\úlfCïd^.(meféÊfiga^ Spreek, heefchii zijii 



• I D H X JI* 

O ISíeent 

L A D IJ O B A IJ. 

Dan kan mijn hart geen nieuwen rámp mcer booren^ 
Spreek, fpreek dan vrii! : ' 

S I D K B IJ. 

Helaas! zijn vonnis is geveld^ 
2]|i-ili|,iiw Echtgenoot, in Gardinei^s geweld! . . 
Die Trotsaan wenkte , en zij , die lcorts uw trouwe zwoeren .^^ 
£en wenk diois Gunstelings kon hep aan 't misdrijf Qioerexi! 
Die eigen vuige Raad, die Londen knielen zag; 
. Yoor y t voox ^w Gemaal.. ••• 

L A D I J R A IJ. 

Bevreemde u dit gedragf 
Zo lang er Vorsten zijn , die onbepáald regeerén , 
Zo lang zal *t vuig Belang zich voor een troon verneêren. 
De Raad knielt voor den wenk, dien hif iu 't hart verachti 
De Slakf kent deugd noch pligt; hij keiit ílechcs de Oppermachl^ 
Vriendin! zo washet (laég, zo zal het altijd wezen, 
Tot dat de Vríjheid voor het Menschdom zij herreezenl 

V SIDNEIt 



. T H ï U H S P E !• ^ ^ 

S I D M S IJ. 

Ook hier gelaacen , grooc I • •• . 

L A D IJ G R A IJ. ' l 

Is dan de dood eec ílraf? 
Hoe liittel neemc hij xnij en mijaen Guilford af ! 
O^idneijl leer van mij , het zalig ílerven kiezen» 
Wanneer men of zijn deugd, of 't leven moet verliezenl 

3 I D N £ ij. 

Johanna! moesc gij mij zo lang uw voorbeeld biên , 
£n waant ge een andre keus van uw Vriendin te zien? 
Maar ach ! uw kracht van ziel is boven mijn vermoogen! 
Beangst, bedwelmd, gejaagd , blijft mij de rust ontvloogeot 
Vvf ieed..» ach God! uw dood... 

' L A O IJ G R A TJ. 

Baarc uw Vriendin geen fmart, 
cNa GuUford Voor mlj fneeft, ílreelc zijne komst mijn hare; 

Ligt zou hij, bij mijn* dood, niets danzijnwanhoophooren. 
^Nu blijft, God lof ! dit lot voor mij alleen befchooren. 

Hoe dikwerf heefc mijn ziel dien ílag voor hem geducht! 

Hoe dikwerf God gebeén...^ Maar zacht ! ..^ ik hoor gerucht. 

Wat wil dit woesc gedruisch ? • • • 

s r D N E IJ. 

Het bloed ftolt jn mijne aadrent 
God, mooglijkGardtoerl Ik vludunttbij komcnaadren! .. 

DERDE 
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9i LADIJ JOHANNA OHAIJ» 
DERDE TOONEEL. 

LADIJ OIAIJ, GUILVOID , gthoeU^ WACHT£V« 

GuiLFORD, met drift doar de fyaehten boerende. 

Watr is zij watr de Vrouw, die mijne «iel bemintt 

Johannt! dierbre Gaél 

L A D IJ O R A IJ. 

Watzieik? 

O U I L Y O «'D. 

Ja, uw' Vrind, 
Uw* Eclicgenooc, uw* Man, die nooic de vreugdvan*tleven 
M ec zulk een kracht gevoelde » als nu hem 'c lot doet fneeven \ 
Die beurceling van liefde en van vercwijffling beefc! 
Geiiefde! die geen wensch» geen enklen wensch meer heeft'^ 
Dan dat hij nog één kusch van uwen mond verwerve, 
En , mec dien jongfien kusch , gevoel , vreugd , aanzijn dervel 

LADij GSAij , hem zachtken$ afweerende. 

Mijn Guilford nog aan *c (lof, aan*c laage ílof geboeid» 
Waar reeds de onílerflijkheid uic bel zijne oogen gloeitl 
Verhef uwe eedle ziel op *t wuft geílreel der zinnen, 
En min mij, zo als gij mij eeuwig kunt bemlnnent 

GUIL« 



TRBURSPEU n 

OUXLFORD. 

Ach! wend dieoogen dan, waarín mijn aanzijn blinkt, 
Dien mond, waaruic mijn liart nog ílervend wellusc drinkt»' 
Daar ik in *t woedendsc leed mijn voorí|>oed op kon leezien«M« 

L A O IJ G R A IJ. 

•laar die nog deezen dag *t gewormt cen prooi zai wezent 

OUILFO&D, 

Achy wreedef wreedel ookgij vermeerdertmijnverdrietf 

L A D IJ G R A IJ. 

Mijn Guilford! mijn Gemaal! miskenmijn teerheid niet. 
Geen graf , geen eeuwigheid , zal in dit hart haar doovenl 

«UILFORD. 

Ja, dierbre ! ja, geen min ging uwe min te boven f 
Hoe zalig was uw Man! -— — dan ach ! dit lijdend hart 
Raast, ráast van weedom — - o vergeef hec aan mijn fmartf 
'k Was niet onwaardig om aan uwe zij te leven, 
De Hemel had mijn ziel dit hooge heil gegeeven ; 
*k Genoot het onbepaald in 't uitgebreidst verfchiet» 
In 't grasje , dat het oog onmerkbaar weemlen ziet , 
In *t windje» dat mijn wang aan uwen boezem (faeelde^ 
In heel natuur, voor mij één bron van loutre weelde! 
Te midden van een heil» zo onuitfpreektijkgroot, 

Dat 



W L A D IJ J O H A'N N A G R A IJ, 

Dat ligt geen ílervelíng 20 onvennengd genoot» 

Daar íleekt de noodílonn op, en ik, ik moet u derven , 

£n,bliokend van genot,door *t gruuwzMm flachtzwaard llervéal 

Is^ Hemel! is 't genoeg! of kan een feller pijn, 

£en dttldeloozer finart de beul eens fterviings zijnl 

En gij, die nooit het hart van uwen halsvriend griefde, 

Gij weigert hem , ook daar, des jongílen kusch der Liefdc! 

L A D IJ G 1 A IJ. 

Hoe! is een wufte trek, die *t beeld der Godheíd hoont» 
Al wat in uwe borst voor uwe Gade woont? 
£ene aandrift, die in *t graf haar eeuwig graf zal vinden, \ 
Is dít de hechtíle band» die harten kan verbinden^ 
Rampzaalge min dan, die deziel van prijs berooft, 
£n haar voqr 't hoog gevoel van heur waardij verdooft! 
Ach, zou zo vu!g een drift, die eindloos blijft verlaagen, 
Den naam vaa Liefde in *t hart van mijnen Guilford draageo? 
Neen , *t wezen van de Liefde is eeuwig als haar Bron, 
Zij ílaart op hooger heii, dan de aatd' haar fchenken kon. 
Met u, mijn Guilfordi langs den weg der deugd te treden, 
Den pligt té volgen op een pad van zaligheden y T 

In ftille cenílemmigheid, verheven boven 't lot, ' 

Te rijpen voor 't Geluk, den Hemel en voor God, 
En flechts dobr *i eigen wit en de eigen vreugd te ftreelen, 
DeOnílerflÍjkheid, als hier den zwaarften pligt, te deelen; 
Zie daar een heil, de zucht der eédle menschheid waard, 
Een heil, waarop mijn oog ook nu nog juichend (laart; 
Zie daar een Liefde , die den dood niet hoeft te vreezen , 
En die mijn ziel van u zich waardig voelt te weezen ! 

GUIIí» 



t R E U R S P Ë L. fs 

Mijn God I wat fchonkt ^i) mij , toen ik dees Gade oncving 1 — : 

Vergeef, gij Engel Godsl vergeef den ftervelingl 

Ach ! fcljiep de felfte fmart een* nevel voor mijne opg^o, 

DsWormverrijstopnieuw, dooruaan'tnietonctoogent — — ^* 

Zie daar voor 't laatst mijn hand , aan deeze zij* van *tgraf-.,« 

Johanna ! uw Gemaal ftaat u gewillig af , 

Schóon hij u meer bemiot, aanbidt . dan ooit voor deezen , 

God fpreekt , God ípreekt door U ! - ik zal gehoorzaam wezea 1 

L A D IJ 6 R A IJ, 

Mijn Guilford zegeviert te midden van zijn fmart! 

(Haare beide armen voor hem on$Jk4ifende'^ 

Kom nu» Geliefde/ kom, rust vrolijk aan mijn hart! 

De teéiheid zal op *t ftof onfterflijk zegepraalen; 

Den kusch der reine min moogt gij voor God herhaalenl 

GUILFORO* 

Mijn Gade! mijn Vriendín! fchoon ons het noodlot fcheidt, 
Gij bfijft, hoe juicht mijn ziel ! de mijne in eemwighcidl 

QZich op nieuw in haare armen mrpende') 

En'iíueen* laatften kusch ! Geen traanonteeronsfchelden! 

Nog heden zal mijn hand u voor Gods troon geleiden — - 
Vaarwel! — gij voIgt,en ik iktoefuwzielomhoogl 

LADij GRAij , geheel aandoening. 

Mijn ziel houdt pt dieii Q»nd. uw eedie zki ia *t.oogf 

VIERDE 
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VIERDk TOONËEL. 

L A O IJ O R^A IJ. 

God lof! datdeeze ílorm voor mij zij afgedieevenf 
Wat kost het aan de ziel zicli zelf te wederftreeven I 
Mijn Guilfordl eedle Man! had ge in mijn hart gezien, 
Toen u dat zwalcke hart op *t felst dorst weerífaud biény 
Gij zoudt mijn tederheid , mijú liefde niet verdenken.... 
Maar ach! mijn hart moest n tot uwe grootheid wenken. 
Mijn hand bood u op nieuw der Deugd ten volgling aan , 
£n *k zie mijn laatílen wensch, nog eer ik (lerf , voldaan. 
O zalig uitzicht! al *t genoegen deezer aarde 
Haalt bij *t bezit van u » mijn Guilfordl niet fn waarde ! 
Maar *k hoor op nieuw gerucht! Zo dndlgt dan mija leed, 
God lof! mi)n ifarijd was kort! 

VIJFDETOONEEL. 

LADIJ QRAÍJp FEKNAlki» 

jUAPij 6RAIJ9 Feknam M haar ziende naéeren. 

Mijn Vriend! ik ben gereed — ~ 
Kom , leid mij ípoedig waar mijn Vrienden mij verbeiden» 

r B X N A IC 

Neen, eedjle Ladij ! nog kunt gij uw lot befcheiden. 
De wreede Gardiner, niet voor uw deugd beífamdt 
Erkent uw waarde en biedt u nog door mij de hand* 

M Ca, 
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^ Ga, fprak hij zuchtend, ga haar naar deílrafplaatsvoeren» 
,, Maar fpaar voorafgeen vlijt om nog haar hart te roeren; 
^ Zeg , dat ik haar geduld, haar' zachten inborst eef , 
^ Euniets, nietsin haarhaat, dan heur gevloekte Leer; 
„ 2eg, dat geen grooter vreugd mij aanlagcht in mijn leven, 
,, Dan haar te redden , haar der Kerk op nieuw te geeven ; 
,, Vlieg , poog , zo *t mooglijk zij , haar voor den flag te hoéu ." 

L A D IJ O R A XJ. 

En Feknam — Feknam kannan mij dat voorftel doen ? '— ^ 

F B K N A M. 

Ach, Feknam zeu met vreugd zijn hoofd voor 't flachtmes bukken , 
Om zo veel onfchulds aan een gruuwzaam lot te ontrukken. 
God lof! dat zijne ziel den prijs der deugd gevoelt, 
En dat geen Godsdiensthaat dit vuur in hem verkóelt; 
Dat hij, hier Gardiner, uw dwaalingzou veffchoonen, 
£n door menschlievendheid zijn leer het liefst betoonen ! 

Maar nu in deezen noodM.. waar ailes *t oog ontzinkt-. 

Waar *t moordfchavot u wachtM*. 

L A D IJ G 1 A IJ. 

Maar ook de zeg^ blinkt, 
£n *t eenigheil mij toeft, dat vrolijk, zonder klaagen, 
£en moellijk leven en een^ bangen flrijd leert draagen ! 



FEK* 
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7 1 K R A Vi 

Smaak , rmaik die Zege, die uw deagd met recbc veibeiílc; 
Maar fchenkc een laage dood haarmeer aancreklijkheidí^ 
Doec haar de voisc eeiis Beuls een bo<^er glans verwerven? 

I» A D IJ O R A IJ« 

De deugd kan op *t fchavoCy maar ninmier fchandlijk fierveow 
Mijne onfcbald redc mljne eer, die eer is boven *c locl 

P X K W A II. 

De fcUjn is cegen a. Wie kenc awe (Mirchuld ? 

& A D IJ G R A IJ. 

God! 

F Z K N A M. 

Zsiï dus de Waerdd , dus bec Nakroosc van a denk^? 

L A D IJ G R A IJ. 

£n waanc dan Feknam dac die fchijn mijn* moed zou krenkeaf 
Wat is de waereld voor hec hart, dat God geniet , 
£n Heqt ten croost bezit, die aan *t heeUa gebiedtt 

7 £ K N A M, 

Helaas! gij zoekc den doodl 

LADII 



T R E U R S F E L. ^ 

L A D ]J O R A IJ* 

Neen, *k zoek het wtiare levenl 

F £ K K A M. 

Ách! veins dan flechtseen poos den nood gehoor te geeven. 

Dat eerst de hartstochtftorm in Gardiner bedaar' , 

Dat hij uw twijffling aan Maria opeubaar* , 

£n hem de mooglijkheid niet willens zij ontnomen, 

U moedig bij te íhtan en voor u in te komen. 

Zeg dan , dat gij de rust op 't eenzaam veld bemint» 

£n, na uw' onfpoed, in de ílad geen wijkpiaats vinde; 

Leef daar met uw Vriendin, van 't woelig Hof vergetái , 

In ongeftoorile vreê naar 't licht van uw geweten , 

Tot dat geen moordbijl , maar natuuf uw dagen kort, 

£n u het eigen loon van God gefchonken wordt. 

L A D IJ G R A IJ. 

Kan dtis een Feknam, dus een eedle ziel gevoelen? 
Hij mijn rampzaligheid , mijn* diepften val bedoelen ? 
Neen, edelmoedig Vriend ! fchoon ik uw hulp verftoot, 
*k Eerbiedige de bron, waaruit uw raad ontfproot. 
Kom, 'k wil mijn eigen keus in uwe handen fcellen; 
Gij zelf, ik ken uw hart , gij moogt het vonnis vellen. ■ 
'k Ben vroeg gemeenzaam met den dag des doods geweest; 
*k Heb vaak naar 'tgraf gefmacht,maar nooit zijn* nacht gevreeidf 
Hethelder hemellicht, dat mij al vroeg beftraalde, 
Belette dat mijn hart zich aan het ftof bepaalde ; 
Ik boos een'Godsdiesst, daardedeugdhetfchoonstlnblonk, 

G 2 Ea 



109 LADtJJOHANNA OrR A IJ» 

£n die nog troosten bleef, als ons 'c heeltl ontzonk; 
Mec hem vond ik de deugd , met hem de troost in (marte* 
Díc Leer beleed ik — en Gód ziet hur in mijn htne ! ~; 
Nu vordert haar belang» dat ik mijn grondkeus toon*. 
God eischt mijn laatste trouw , en biedt mij *t hoogste loop. 
£n ik zou zulk een heil en deeze zielrust waagen 
Voor 't vlugtige genot van weinig levensdagen? — 
O Feknam ! hoe verdwaasd , hoe fnood moest ik niet zijn ! 

Wat is een luttel meer genots op aarde? een fchijn! 

Toch zoude in *t eind* de Dood tot mljne fponde naadren» 
£n dan-a(TchuuwIijk lot!— reeds floltmij'tbloedin de aadren.— 
Dan wroeglngen te voén , waar eenmaal zielrust blonk, 
De bron te misfen, dle alleen verkwikking fchonk, 
£n, fmachtende naar troost» de Vaderhand te derven, 
Die nu den worm verheft en juichende leert ílerven. .^ ■ 
Beflls — ^ is *t leven nog zo kostlijk in uw oog? 

F £ K N A M. 

Neen, neen, Grootmoedige! gij heftmijn ziel omhoog. 
God zelf fpreekt door uw* mond ; mijne oogen zljn ontflooiea— 
Gaa, £ngel in bet ílof! naar uw natuurgenooten I 
Sterf, fterf, verheven Vrouw! 

LADIJ ORAIJ. 

Dle raad is Feknam waard^ 
Het fterven wordt een pligt, waar *c levea wroeging baartw 
Wat toevQa wij? — 



FEC- 



1r TL E U R Í5 P E L. tëi 

7 1 X V A M. 

Mijn God I wat zegevier^d fcheideo I 
Kom volg mijy ^k zal mec vreugd u naar den dood geleiden. 
Mijn ziel, *k ontveins het niet, heeft voor die taak gebeefd» 
Míiar *lt voely dat zo veel deugds mij al mijn^moedhergeefc» 

ZESDE TOONEEL. 

LADIJ GRAIJ9 FBKNASffy 8IDNBIJ. 

siDNiij, Ladíj Graij aan de deur onmoitendfí 
en met drift te rug houdende. 

Toef» toef, Rampzalige!...* beklaaglijkíle aUer Vrouwenl 

F £ X N A M. 

Gij hier ? Watnieuwe ílorm 

s I D N E ij. 

Wat moet uw oog aanfcfaouweii , 
,p mijn Johanna !..... God! God! kom haar Jcracbt te baat! 

LADIJ GRAIJ. 

Hoe, Sidneij ! Wilk eenangstzweeftopuwbleekgelaat? 

Wat wil dat vliegend oog?... HeefcQuilforddoordefmarte..^ 
De vrees...bezweek zijn moed? ... 

G 3 SIQ- 






!•» L A D IJ 7 O H A nri» A G R A IJ. 

S I D V £ IJ. 

Die week niet uit zijn harte! 
Ifij ftierf u «Mrdlg ; groot , Uijmoedig , onbevreest ; 
Zijn laaiíle íhik is dle van uw* Gemaal geweesu 
Danachl lietwieed Gedroclit, dat fusteloos biijft woeda9« 
De fnoode Gardiner...... 

F 1 K N A M. 

Wat moet mijn ziel vermoedea ? 
Ikl>eefl 

S I D N E IJ. 

Dat Monster, niet met uwe ellend voldaan , 
Wil nog een laatílen (lap tot uw verderf beílaan ! 
Naauw was het edel hoofd van *t bloedig lijf gefcheiden , 
Of hij geeft daadlijk last , de litkkoets te bereideu. 
Zij ílond reeds aan den voet van 't moordfchavot gereed. 
Hij noemt uw' naam en vloekt.,,Vliegt»bruIt hij naamloos wreed» 
„ Dat men terftond dit lijk naar heuren kerker voere, 
M Dat ze op 't gezicht,. .. ' 

LADIJ GRAIJ. 

Gaa Yoort! 

S I D N E IJ. 

„ Tot in de ziel ontroere, 
„ Ont. 



r R E U & S P E L. io| 

>» Ontroerc, en dan in *t eind verwonnen tot ons keef , 
f9 Of mij , dkn zlj weérílond.... 

r E X n A M. 

Ha! Wreedaart! 
8 I D N E xj. 

*' 99 Kennenleeri^' 

F E X N A Sff. 

O Boosheid van de Hel! 

s z D N E IJ. 

*t Yst alles om hem heenen ! 
Maar mijn VertFOHweRng is dáadelijk verdweenen. 
Ik ril op dit bericht, maar flechcs voor u bevreesd , 
Ylieg ik op de eerste maar...... 

L A D ij G R A I j 9 mit de gr^otmeA'gfte houding. 

En dit ontroeri uw' Geest? — 
Zie4aar den laatílen díenst , dien hij mij kon bewljzen! 
£n waant hij, dat mijn zlel op dit gezicht zou ij^en? ' 
I>ac mij die proef cer ftraffi» of tot een' valílrik zij ? 



G 4 siD« 



jn L A, D IJ J O H A ir N A ^G » Jt IJ. 

S I D H k I/. -^ 

Dit wenscht zíjn wreede ziél... 

LADIJ GRATJ. 

Hoe weinig kent hij mijf 

•8 I D N £ IJ. 

Ach God ! men nadert reeds ! 

FfiKNAMy /ír zijde. 

Zo zacht, en zo verheven,,. 
Neen, *t wiar Geloof alieen kan zo veel krachcen geeven !.., 
(finder deeze iaatjle wmáen mrit de kist , met treurig 
fotiWgewaad omhangefty op het tooneel gebragt. Ladij Graij 
nadert tot dezelve , hefchouwt ze eenige oogenhlikken met eene 
weemoedige aandacht , fiechts 'aan groote zieien eigen , en 
/Preekt eindeHjk het Lijk van haaren Gemaal dus aan :) : 

L A D IJ 6 R A IJ. 

Zie daar dan *t overfchot der zwakke menschlí jkheid ! 
Een kil , gevoelloos (lof , 't gewormt ten prooi bereid — ^ 
Zie daar de wijkplaacs, waar eeii wáereld zich vereenigtt 
£n díe de felsce fmart van haar bewooners leenigt ! — — 
Is dit mljn Guilford , dit nog korcs de frisfe roos » 
Die ik voor al \ gebloemce aan deezen boezem koos? 
Is dit die eedle man , zo vol aanminnigheden , 
Zo teér van mij geliefd, zo vlekloos aangebedenP — 
Mijn Godl wac minc de mensch, als hij een* flervling mintl 

£eQ 



/T R E U R S P E L. jp^ 

Een iMnd vol dwarlende asch, die wegíluifc voor den wind; 
De fchaduw van een* droom — zij vlugt en Iteert niet weder , 
En eindelooze nacht zinkt op den droomer nederi — — 
Maar neen , bedroogen oog ! dit is mijn Guilford nieu 
't Is flechts de fluier, dien hij (lervende achter liet, 
De fchelp van'cpron]cjuweel,wienáglansreedsEngIenprijzen 
Ooit 2ij was lievenswaard...... ooit zij zal eens verrijzen \ 

Deeze oogen zullen eens mec nieuwe klaarfaeid zien , 
JMijn heil aanfchouwen en mij englen-lagch>s biénl . ... 

Verrukking, bemelvreugd , hier door geen lippen te uicen 
^al deezen ftijven mond voor de eeuwigheid oncfluiten!.... 

Qf'n de kiit bukkende) 
O neem nog deezen kusch uit mijnen jongflen nood , 
£en' vroomen, heilgen kusch ! —Maarhoe? konzelfs dedooá 
De grootfche trekken van dic aanfch^'n niet verflinden ? 
Kon al zijn magt dien lagch der onfchuld niet ontbinden^ 
Dien ílillen, kalmen lagch, dien de eedle ziel, verrukt 
Bij haare onikerkering, zijn* mond heeft ingedrukt? — 

.Vergeef, o zaalge Geestl mijn oog is niet verduifterd... 

Maar *k voel , ondauks mij zelv* , mij nog^ aan *c (lof gekluiflierd — 
Vergeef den ceedren craan, die op mijn wangen blinkt, . 
Die op uw koude wang voor *t laatst nognederzinkt, 
De grenspaal van al \ leed, dat uw Johanna griefdet 
Maar ook de jongste tol der onvolkomen liefde! 

{Na eene kleine verpoozing) 
Nu is mijn loop volbragt. Na zo veel zielsverdriet , 
Na.zulk een* rampfpoed rijst de maat van *t lijden niet. 
Maria! kon uw hart mijn fchuldloos hoofd verkiezen '-^-— 
Het oíFer is bereid — lk kan niecs meer verliezen ! 
Maar hoe ! ... wac hoor ik ? .... welk een zachte melodij ! ... 
Mijn dierbre Vrienden, míJQ Verflorvnen roepen mij... 

G 5 Mijn 



f^ L A D ij J O H A N NA :fi R AilJ. 

Mlja X^uftfM cij<ie Gté, iDljnEdwdzljDZuscer..»,; , T 
Jk volgý Ik volg!.... mijn slel woidc op díe ftem geraster. 
Kott, weUekome Dood! ftrljk op mljne oogen neér.... - 
O kom en geef mij Mn hon open armen weér ! 
(^zick naar Siineij wendendi) 
fte na, mijn Sidneij 1 — heeft mi|nhantiogmeertevreezeitf 
IVlijii Zuscer/ mijn Vríendin! o laatons Chrlstnen weesen I ^ 
De nacht ílrijkt donker oeér, geen ftar blinkt in hetTOfid^ 
Maar uit dien tionkren nacht venjjst de morgenftond! 

^naar haar íoêtrédendé) 
Vrieodin ! mijn* jongílen dank 1 -^ dit hart bemínd^u tedtr»v.k 

s^iDKfiij, in traanm w^mehende. ' 

Mijn 6od! wor eenwig ! 

X A B IJ B A 11« 

Méen4 eeriang'vindt gij mi} wídeL 

^ikmr emheizende) ' 

Voeliidt mi|n' ktttst» kusch, door geeoen traan beftf^id^» 

De waarde van *t Geloof aati eene Onílerflijkheid ! ' ^' 

V {Zij vaigt Fehnsmen r&rtrekt meedig.^ ^- ^ ' 



ZS. 



ZEVENp£.TOí)NEEL. 

8IDNEIJ,D£ HHiLTO.OIK* í 

(J'erwijl Ladij Graij meíSelínim do$r dituifendeur des Kerkers 
vitgaat^ treedt de Hertogin door een binnendeur^ in een 
rW^tf Jangpefffleépená.tr£mrgeavaadt met hangende hairen^ 
in.tene vfrwildetcde^kouding^: binneu.) 

. siDifxij4 hamr.onidekkende^ 

Ach , Hemel 1 — gij ook hier? — Rtmpzaalge l^ 

DB HBRTOOIN. 

Smoor uw rouwe — 
O vrees niet, vrees niet voor een magtelooze vrouwe! ••• 
Dit hart heeft uitgebloed — dit oog heeft uitgeweend — 
£a zie y zle Sidoaij t > deeze boezem is verfteend. • • • 
De dolk^ die op hem:mikt..^..zie,8íehemzichverheffen!... 
{li j íluk tefag.fc«iteiug««« hij kaB,ilii) kaniiiet:t9effeQÍ4^, ï 
Maar hier,hierbinQen, diep, diep op den boóm vaQ ^thart, 
Paar knaagt iets, daar is *t i^aau w -«laar , Sidneij l^ is geen fmart! 
Neen , fmart , fmart is het niet , fmart kan men ligt verdraagen ; 
De fmert doec ^Bmmseren ^ en wie «» wie hoort mij klaagenf-^ 
Wat zegt het ook, of hier een Veldviooltje dort, 
Een ueedrig bloempje, dat zo ligt vertreden wordt?,.. 
Toch was zijn kelkje fchoon en mild met daauw begooten «•«• 
Jiaar o ! wat «egt faet of mijn eerkroon iigt verílooten ? 
-Wat, of Cedrochten, daar een Razemij gebiedt, 
De deugd veQBoordeu? «^ o 4ít zegt bier immers niett 

* i SID- 



!•! LAOIJJOHANNAGIIAY. 

8 I D V 1 IJ. 

Ach» God! ze if zinaeloosf 

Pl HIKTOOIV. 

NieczinloQs, Sidneij! — — 
Kan 2inneloosheid ons bij *t grQnwzaim tftnzijn fpaaren; . 
£n ik — zie *c moordt mij reeds ! Geloof me , iets , dat ílc Icen » 
Schreeu wt loid , luid door mijn ziel , dat iic niet zinloos bea ! 

s I o V B ij. ■ - ■ 'i 

Diep, diep Ellendlge! Ach, waarom kent mijn fmarte 

Geen enklen dioppel troost voor uw gefolterd harte! •••• 

9£ fliRTOGiN» met drift. 

Troosc, Sidneijf -^ ik, ik troost? (met eenen afgríjfeHjken 

lagch) ja, vreugd ook troost zegt gij? 

Hoori gij *t gewormc dan leeds ? — ha , daar is troost voor mij L 

4 I B K 8 IJ. 

Oehy dat ook ik de fsst daar mec n mogt verwervenf 

Bi aiiTOGiir* 

Gij , Sidneij í gij ? — - o neen ! met míj moec gij niec flerven , 
Met mij niet — *kroofde ook daar, ook daar u nog derust..« 
Sezit ik die dan niet ? — — zo kalm, zo ttitgebliiic« •» . . . 

Ha! 



T R E U R S P E L. — i#9 

Ha! llil gelijk natuur ••• maar in die ítilce broeien 

De ílormen .•».de aarde beeft.... de golven flaan aaú *t loeien.... 

Verwoesting waart in *c rond — - 2ie, Sidneiji alles vliedt ! 

1 1 s N B IJ. 

Verdoolde! 

Pl HIKTOOIV. 

Niet verdoold — neen , Sidneij I thans » thans niet. •• 
Eensdoplde ik^Sidneij l eens.* toen,ach hoe j&warc,hoe duister.- 

8 I P N 1 I J; 

iUrcsgoedfaeid ftaa hatr bij 1 

DE BBRTO^IN» 

Mi j ? mij ? Hoor , Sidneij ! luisterf 

(met eetiê zachteftem^ 

Gij kende haar — * niet waar? men kende haar zo rasf 

Spreek, zaagt ge een moeder, die zo zalig moeder was? 

£en Dochter^die als zij...- fpreek , Sidneij ! zag deeze aarde 

Meer onfchuld , zachter deugd, een hart van hooger Mwarde? 

Zij zag, zij zag het niet!*.. en nu«.. een enkeld woord... 

Een donderflag ..beef ! beef f (gí7lend)lk heb dat kind vermoord! 

Vermoord! vermoord! — C^gt) Gij ijst?— Kau ons hier nie- 

(raand hoorenf 

s I D N B ij. 
Ranpzalige, boudop!.... 

9» 



tn L A d If f O H Aí N tí A e R A IJ. 

9E HBRTOOIN. 

StH ! luister ! — •k B«i verlooren, 

Verlooren, Sidneij ! — Zij, zij was een Engel Ik, 

Ik was haar moeder...! inreen donker oogenblik 
Rees bier een koorts in 't hart — ik brandde naar een'zeiel — 
De Deugd fprak uithaafmond-.maar ik, ik bleef vermeteh^. 
Vermetel ? — Neen , neen meer ! Ik vleidde , ik fmeekte, ik bad ; 
Ik, dic haar volle ziél zo kfnderfijk bezat, 
Ik weende!— enzij dic kroonen fcepterdiep verfmaadde.... 
VéVlbeTc'té probgmoed, dieuitdeeze llppen raadde!... 
ik zle*dieii iroon n» — zie daar rijst hil purperrood .. • .- -'^ 
Hij blinkt,hij blinkt, maar*t isvan'tbIoed,datik vergootl... 
Hetdroppeltlangshem hieen...1iét ftrdomt.MheIpGod!*tfchiet 

(ílraalen!.», 
*t Zijn blikfems, blikfems , díe al dreigendeóm mij dwaaleiiv^ 
*t Zijn blikfems , Sidneij ! help ! help! 

t I D N E IJ. 

Ach, Mévrouwlbedaar!,.* 



M9fíX wie. 
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DE HERTOGiN, Feknaítt ontdekkende. 



Wie. . . . God ! wee mij / Nog , nog een Moordenaar í 
{Zij vliegt wanhoopende van het TooneeU^ 



• 
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T R E: U R S P E L« * iii< 

ACHTSTE EN LAATSTE TOONEELL. 

SISNXIJ» riKNAX. 
8 X D N X IJ. 

Nu » Feknam! — nog één flag , nog één — zij leefc niet metr? 

r X K N A M 9 fflí^/ ^^/ verhcytnfie gevoeí. 
1\) leeft! 

If I o z^ë %. 
Maar eeuwig voor den troon van haaren Heer! 

F S K N A M. 

Ook mijnen Heer! — zo groot, zo edel in het ílerven.,.. 
Neen, 't waar Geloof alleen kan zulk een kracht verwerven! 
Nog ziet mijn oog haar door de ontroerde fchasMre heén 
't Afzichtig moordfchavot, als waar 't een troon,betreênl 
Nog ruischt haar jongst gebed welluidend in mijne ooren, 
Haar jongíle zucht , de leus der wachtende Englenkooren! 
Daar boog ze zich gerust, volvrolijk voor het Lot; 
De fluier zonk in 't ílof en de Engel vloog tot God I — 
Haar oog was louter hoop — haar boezem , vrij van fmane » 

Vertoonde de eSênheid van haar gelaaten harte 

ó Heilgef uw blanke deugd, uw Godvrucht tot aan 't graf 
Rukt mij voer eeuwlg van het foltrend Romon af ; 

Sa 



ni- LADIJ JOHANBÍA GRifcj*?. rajEURSPEL. 

En moec ook voor *t Geloof mQpbloed, als *tuwé,(koomeQ ^ 
Gij , Etdle ! leerdet mij voor *t fláchtmes niet te ftfaroQfflen l 



ft I O N S XJ. 

Johanftai Hemelling/ veigeef.«. uw Sidneij fchreit...« 
Uw jongffe zucht was lcalm... 

ï E K N A M. 

Ne^, die was zalJgheid! 
£ I N D S. 



INES DE CASTRO. 



k 



INES DE CASTH 



T IIETJB.SPE X. 



B O O U 



MíKHgNVIS TEITH. 




TE AMS TEBDAM, BÍJ 

JOHANlSrES AI.I.AILT, 

MDCCLXXXXni. 



INES BE CASTE.O, 



T R E TJ H S P E I. 



3J O O IV 



M?RHgNVIS rEITH. 



INES DE CASTH 



T IlEUB.SPEIi 



» o o B. 



M?HHIJNVIS TEITH. 




.''*•/» '"'y^kettt.AcU: 



TE AMSTEHDAM, BÍj 

JOHANNES An^AlLT, 
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VOÓRËËRÍdíít. 

JHet ondérwerp van hit Vú/geríJ Treurjpel is genomen utt 
den ddrden Záng van de Lufiade , een Portugeésch HeU 
dendkht vdn CAiláoëi^s.* Dé fchoone Epifúde ván ipïes ^ 
daar deezi zatig mede eirtdigt , heejt dán meer dan eenefí 
Dichter , hij veffchilltnde Fblkertn , gelegenhéid gegeven ^ 
om ^ereen Tooneelfiuk uit té ^ervaardigen: Het Spaartfchê 
Stuk^ onder den tijtelt dfc sGekroonde na haaren dood^ 
voor jaaren reeds in V Nederduitsch vertaald en een'* gé^ 
ruimen tijd óp dén AtHfletdámfthen Schouwburg veftoondj 
talaanmijne Landgenóoten geHoegzaam bekendzijn^ zó 
ívél als de Ines de Caftró , een Fransch Treurfpel van def$ 
Heer houdart de la motte , en het PortugeescH 
StUk Pdn dÍeH naam door dominóo dos reis QultA^ 
ihans in onze móedertaal overgebragt^ en in den algemse-^ 
fien Spe6tatoriaalen SchoUwhurg geplaatst. Intusfchen taí 
Meri fnóbglijk vraágeH , wat tnij bewoógeh hebbé ^ óm^ ná 
dit alles^ het eigen onderwerp op nieuw vóor het Tooneet 
te bewerken , en thans met déezen arbeid in het opehbaaf 
të verfchijnen? Zie hier wat van de zaak ziji 

Een mijnér Prténdéri , zeér ingetiómeh thét de fchdónë 
Ëpifode vah ines, had dezelve in Latijnfche Ferfen dvf^- 
gebragt, eh bij die geUgenheid^ únder andetén ^ níle dé 
Tooneelflukkeh ^elézén , daaf dit Bijverhaal aánletdin^ 
iúe gegeven heeft. Zij voldeeden hem niêt , en Kij fpoordú 
inij aan om dit eigen Onderwerp op nieuw nog eenS vóót 

* hé$ 



n* VOORBERICHT. 

het Tooneel onder handen te nemen. Ik beken dat ik hier 
in den aanvang wJnig lust toehad. Door^er echter ge- 
duurig over te hooren fpreeken , en Vr telkens toe aange^ 
fpoord te worden , begon ik het te beproeven^ Het gelukte 
mij beter dan tk gedacht had^ en fpoediger dan ikanders 
gewoon ben te arbeiden. Alles raakte ten einde^ zonder 
dat ik 'er veel meer dan zes weeken tijds toe befteed had^ 
Het ongeluk was nu maar , dat mijn Friend ovtr nujn werk 
mter te vréden was dan ik z^lf Mijn ftuk bleef dêu ee-- 
ftigen tijd rusten , en moog/ijk zou het aan die rust nog 
nietonttrokken zijn , indien ik geene gelegenheid gevonden 
had van het op het Tooneel te zien uitvoeren. Toen fe- 
haagde het mij meer^ en ik begreep dat het toch in allen 
gevalle eene plaats onder onze gewoone Nederlandfche 
Treurfpelen verdiende. Dit deed mij tot de uitgave be- 
ftuiten. 

Uit de drie ftraksgenoemde Tooneelftukken heb ik pver'^^ 
genomen wat mij behaagde. Zo ben ik door het Spaansch 
Síuk aan de gedachte van de jagt gekomen. Deeze heeft 
fnij gelegenkeid gegeven om de voorftelling van het onder- 
werp bijna geheel handelende te doen^ iets dat op het Too- 
neel altijd meer uitwerking doet^ dan de lange verhaalen^ 
daar de weeste eerfie Bedrijven mede gevuld worden. De 
vierregelige alleenfpraak ^ daar almeïda het derde Be-; 
driff medefluitj en de laatfte woorden van alponsus ben 
ik aan den Portugeefchen Dlchter verfchuldigd. de la 
MOTTE heeft mij weinig aangebragt. Zijn koude ftijly 
en het gerin^e gevoel ^ dat in zlfn gantfche ftuk heerscht^ 

heb- 



V O O R B E R I C H T. lu 

hebben mij altijd gefiooten. Maar alvaro en de infan- 
TE behooren mij alleen toe ^ engewis^ zo mijn fiuk eenige 
rerdienfie bezit , is het in het karakterifeeren van deeze 
heide Perfonaadjen gelegen. alvaro is de machine daar 
alles op draait^ en die alïes in beweging brengt* Hil 
Jptelt met de infantb naar zijn welgevallen , en wekt 
beurtelings die driften in haar ep , die hij\ om zijn oog* 
merk te volbrengen , van nooden heeft , zonder dat zij zelfs 
aan dit oogmerk twijffelt. Mooglijk zullen fommige Lee- 
zers haar karakter in den eerfien opfiag bij uitfiek boos , 
en dus minder gefchikt voor het Tooneel vinden , maar het 
tninfie nadenken zal hen overtuigen^ dat ook een minder 
trotfche Vrouw aan V woeden zou flaan^ als men haar^ 
na zo lang en zo gruuwlij'k misleid te zijn , dat geene , 
Wat zij het meest vreesde en nimmer als mogelijk befchouwd 
had^ ijlings als werkelijk daar zij'nde , voor oogen fielde. 
De infante is eene hoogmoedige Spaanfche Princes; zij 
befchouwt den troon van Portugal reeds als haar wettig 
eigendom^ en boven dien hemint zij pedro. In deezen 
toefiand ontdekt zij de liefde van pedro voor ines, in 
haar oog een nietsbetekenend wezen. Minnenijd en trots 
vereenigen zich om haar te pijnigen. Maar wat vreest 
zij? Dat iKES ten troon zalfiijgen? Geenzins^ deeze ge- 
dáchte kwam maar flaauw in haar op^en zou zelfs^ zon^ 
der alvAro, in V geheel niet in haar opgekomen zijn. 
AI haar wrok bepaalt zich tot pedro. Zij wil ofin weer-» 
wil van psdro zijne Gemaalin worden , of pedro aan 
haare beledigde eer opgeofferd zien. alvaro fielt alle 
kunstgreepen in V werk om haare geheele ziel aan dit laat- 

♦ a flc 
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Pe ultzioht ti verlinden. De geheele ines komt núniet 
'fneer in aanmerkingi dien echt zal alfonsus nimmer 
toe/iaan; de volle aandacht der infante valt dus op pe^ 
pRo; de wet ehohtzijn* dood^ en alvaro verzekert ^ dat 
fie í^ader noch kan^ noch durft vergeven , ten zij pedro haar 
^jne^ hand aanhiede , en dus hier door aan de wet vdldoe^ 
Dê INFANTE is hier gerust op. Zij vcrkrijgt ofhaaren 
fvensch^ of haare eer wordt door den dood van pedro ge- 
^roeken. Maar eensklaps^ toen het plan van alvaro 
bier rijp toe is^ vertoont hij aan de ongelukkige infantb 
fiiet /lechts pedro met zijn^ Fader verzoend^ fhaarÍHES 
paast hem op den Troon. Hoe natuurlijk valt hier dé woe^ 
jfe áer inpantb op ines, en hoe ligt moet ze bëfluiten 
gm haar opteofferen , daar alvaro haar dit als bet eenigfte 
ptiddel vertQont^ om haare eer herfield te krijgen ^ en zich 
van PEDRO en alfonsus te wreeken. Het Tooneel^ waar- 
in hij haar dit befluit aflokt in het kunftigfte van mijn ge^ 
Jteeleftuk. Hoe men hier intusfchen ook over denkenmogej 
t^aní over de karakters der Perfonaadjen in een Treurfpei 
pil f»en (ock ahijd niet minder verfchillend blijven den- 
f^en , dan men verfchillend over de menfchen in de natuur 
^lve denkt y zal men mij' e^hter toe moeten ftemmen ^ dat 
Xf^ES QnmoogUj'k zser fterk zou hebben kunnen interesfee^ 
fíf$j ipdien menhaar niet voortreffelijk boven haare Mcr 
dfmipnaresfe gefchilderd had. de la motte heeft van 
gí/f?.« QONSTANCE ccne zeer edele Vrouw gemaakt ^ maar 
fief gevolg |r geweest^ dat zij ines verdro7?gen heeft^ en 
fk geloQf^ dat de meeste Lcezers met mij bij hem meer 
tdan^ jn cp^sjA^cz dan iu ines zullen ftellen j en dus 

eeni^r 
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eefiígzim te vreden zijn^ dat de laatfte uit den weg raakt 
9m de eerfte in haareplaa$s te kunnen zien. 

Nog een woord over de z^delijke waarde van mijn ftuk^ 
Het Misdrijf^ en niet de Dengd^ triumfeert in het zelve. 
Dezulken , die door den ouden , maar gewis valfchen r^- 
gel: de deugd moet op het Tooneel over het Misdrijf ahijd 
zegevieren; ingenomen^ zichhieraan ergeren mogten^ ge-» 
Jieven in aanmerking te nemen^ dat het Tooneel eene na^ 
volgiftg der natuur is^ en dat in de natuur de deugd ge^ 
woonlijk niet zegeviert , het Misdrijf gewoonlijk niet be- 
zwijkt. . Zo wij dit in onze Tooneelftukken altijd ahders 
vertoonen^ hrengen wij onze Leezers of Aanfcliiouwers in dc 
gevaarlijke .gedaehte , dat de zege in dit leven het hewijs 
van de waarheidzij^ eene gedachte^ die het listig ofmag» 
tig Misdrijf lijnrecht in de hand werkt , terwijl ze aan de 
fijdende onfchuld mentgwerf de gedaante vanfihuld leent. 
[n een zeker opzicht triumfeert de Deugd inmiddeh altijd 
op de Ondeugd. Ook in haare dlepfie nederlaag bezit ze 
^ielrust 9 die aan het Mi ciríjf op den troon ontviucht. Het 
fs dus de pligt van den Dichter om de Deugd^ hoe zeer 
van rampeu Qmgeven , en de Ondeugd^ hoe zeer over al/$ 
hinderpaalen zegevierende , zodaayiig te fchilderen , dat 
elk de ellende vm de eerfle verkío^sn , en van het ramp- 
zalig geluk van de iaatfte te rug beeven moet. Dit meen 
ik in mijne ines gedaan te hebben. Ik zou mij zeer moe» 
ten bedriegen , wanneer het grootfte aantai mijner Leezeren 
niet iiever met alfonsus zou willen lijdeny dan met dp 
JNFANTE triumfeeren. 

♦ 3 Meer 
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Meer zal ik hier niet hijvoegen. Indien wijn Smi 
^f^ig genoegen geeft^ zal ik mij over mijne ondememing 
verheugen. Aanmerkingen zu/len mij alíijd aangenaam 
zifn^ dewijl ik gaarn leer^ wanneer ze mij op een* toon^ 
die den eerlijken en befchaafden Liefhéhber der kunst 
aanduidtj voorgefield worden. De overigen zal ik met 
ftibtavij'gen blijven heandwoorden. Niemand , dit durf 
ik verzekerenj gevoelt meer het gebrekkige in mijn eigen 
ftukken^ dan ik zelfhet gevoele^ maar de ondervinding 
keeft mij geíeerd^ dat^ even zo gemaklijk als het is 
yoor iemandy die door geene dwaaze eigeniiefde verblind 
wordt^ om dit te gevoelen en te belijden^ het juist even 
ZB moeilijk is om deeze gebreken te verbeteren^ en de 
zwakke piatafen zodaanig te veranderen als men wet 
wenschte. 
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INES DE CASTRO, 



TRÉURSPEL,. 



-'^ 



vërtodnêës. 

ALFONSUS , Koning van Portugal , toegcnaamd df 
Rcchtvaardigei 

I^BDRO 9 Infant 'ýan Portugaf^ 2íoon van Alfonfuú 

INES DE CAáTRO^ cene adelijhe Portugeefche Jong^ 
vrouw y hcimelijk getrou'wd met Pedro* 

DS j^Aí^TE iOn Span]% ... . . i 

ALVARO9 een der Grooten /ýáh PórtugaU 

coëLHo; eerk der GrooÍen '^ah'PortugaL 

ALMEiDA, een PortugeéschEdelman^ Vriend ian PedfOê 

TWEE RINDEREN* 
JKEN HOOPDMAN^ 
LIJPWACHT EN OEVOLQ VAN ALPONSt/á* 

Het Tooneel is in het eerfti Bedrijf in een Ëoscíi 

buiten Lisfabon^ in alle de overigen in d9 

Hofzaal van alfonsus^ te Lisfaban# 




T KDRO. 

ík z'weer op u; mijn voet zal hier oeeii rust cfenieten 
voor daí iVl eerloosbloed uvtr moordennars zie vlieten: 




y KDRO. 

ík zi^eer op u; mijn voet zal hier Qceii rust genieten 
voor dat iFt eerloosbloed uvr moordennars zie vlieten: 



U iNESíiBeASTItdi 

Men hóort ^agí'injlrufnmten. Ines rijst ontJlM 9p* 

Ach , welk efen wóést gédruísch !Wat moet niijh hart hier vreezen? 

TWEEDE TOONEEL. 

2KXS, DB INFANTE9 ALVAROy coéLHO, verfcheiden 
Jagers en gevolg van de Jagí. 

A L V A RO » eent alleen door een van de boomen op^ 
komendef tnaar terftond door de Infant$ 
en overigen gevolgd. 

Prinees l hier in dit woud zal h'gt een fchuilplaats wezen# 

DE INFANTE. 

ï>e dottdíer hïinderl feeds , wíj kunnen ftadwaards gStóm. 
Ines ontdekkende, 

Maar welk een fchoonc Maagd biedt mij dit toe^ú aan. 
Hier in dit treurig bosch dus eeníaam en verlaatcn! 
Wie kan in zulk een júugd 't geicliig leven baatenf 
Álvaro! kent gij haar? 

aLVaho, m «f<fc* 

Wat zie ik ! — is het fchijn ? 

Hoe, 



tioe i Ines híer ? ^ maanr ne«n ! dít kan niet mooglíjk zijni 

aik di bfmtêi 

Píihces ! ik ken haar nÍQti 

i>x i n i A k f Mi 

^ Wíl hwir dán ^eíve vhii^éU 
Miln Dochter ! kan dit ivoud een jonge Máagd behaagen ? 

I íf E s; 

Nátuur beháagt ilíij fteíeds, Mevrouw í waar ik haaí vind^^ 

DÉ infaNte; 

Maar áulic eeh ftilte — hoe', wordt díe ván u beftl ndí 
*t Gemis van alle vreugd baart op uW jáaren ftnarte. 

I ^tí s. 

^k Helí lutteí fk>od^, én geen 9m\iú\ikmgtn^haimj 
D B 1 N F A if T i; 

ííoe i vreehid met al de vréugd * die ^t hooflche !«v«ft ÍMHiÍ^ ■ 

tn B si 

Ifievrouw J ík keh het Hof, máar *t líof behá^t mij niet^ 

A a É* 



4 INESdeCASTRO, 

deinfante. 
Maar zo behoefb'g , za in nood van hulp verfteken ! .. 

I N E s- 

Men is op 't Land misfchien 't gevaar het verst ontweken. 

DEINFANTE. 

Een enkle blikremftraal» die ligt uw huis ontftak. . . . 

I N E s. 
ISj treft Palleizcn wel, maar ft:haars het ríetendak. 

DE INFANTE. 

Vaarwel dan ! Uwe keus zou mij niet zeer bekooren. 
Alvaro! haasten we ons, men waant ons ligt verlooren, 

Terwifl Ines in haare 'moning treedtj verlaat; de Infante 
met haar gevolg het tooneel. Coëïho is een yan de laatjien* 

ALTARo, die op zjjneplms is blijvenjlaan. 
Goillhoi toefl 

C C L H 0. 

Wel nu? 

A L* 



T 11 E U It S P E L. gr 

A L V A R O, 

Een wonder vreemd geval 

c é* L H o. 
Maar 'k vrees djit ons verblijf de ïnfante ontrusten zal. 

A L V A R O. 

Vrees niet; vi^ij kunnen hier eeh oogenblik nog fpreeken. 
Maar zie ik Pedro niet? — Dat we ons een poos verfteken* 

Zij yerbergen zich aan de oyerzgde der wiming in 't gelomte. 
DERDETOONEEL. 

PEDROy alken» 

Hoê vreedzaam klopt mijn hart, als ik dit wouá genaak! 
Hoe lieflijk is de rust, die *k in zijn fchaduw fmaak! 
Ach, Ines! Ines ! mogt uw Echtgenoot zijn leven, 
Vergeten van 't Heelal , aan uwe liefde geven ! 
OJLandhut, wier gemis mijn hart aan 't Hof befchreid, 
Hoe nietig is de Troon bij uwe zaligheid! 
Uw aanbiik voert voor mij de llille zielrust mede, 
En *k voel mijn grootheid *t meest, als ik u binnen tredc. 

Uij gaaí ffi de woefiing van Ines. 

A3 VÍER- 



f INESDpPASTROf 

yiERDf; TpQNEEL. 
▲ Lv^ito^ coSlho. 

A L ir A K o. 

«^el nuf Cojiilhol hafi át wrjak míjii oog yerfoiínd? 

«C O <f S. H «3L 

tk Beken, ik fí^ verbaasd. De koele Pedro mintl 
lk.leflKir<ie TOleii m van sijn hmidnékkig (iooie»; 
Hij minde de eenzaamheid, daar Ines ivas verfchoolen, 
Zij iv^s de dryfy^er van zijn lieíUe tot ^e Jagt. 

A L V A R 0. 

(íteloof mij, in die jeugd Wordt lchaars de min verachtj 
En Pedro — was h geyoelniet uk zijn oog te LeezeB? -^ 
pr pioi^sc cm leden iv)or ^ie wendre koelheid weeen. 
Ik Belijdp 41 echter^ dat Ik xmnmer had ^egist^ 
paí zij , om wie de Prins zijn beste jeugd verkwist, 
^lp S}iaqíe6 £ljk«princes hardnekkig blijft ontvlugten; 
pie hem aan 't blinfcend Hof oa^r dit verblijf doet jsuc^en | 
pn (iikwerf l)loot g^f ^n feot ^dre^ndíle gfemr^ 
P^ yxoawc D-GObcer y&n den •trotftrken Caíbo wasr ^ 
Paí |nes in 't geheim door hem werd aangebeden — 
l^genl dit gelooíjdíe i^ -oiet ^ 't mimt IIV zelfs. .. vt: 

jipëLr 



C ^ ï, H o. 

Met re4en ! 
Hield ha«r fieen ijsren bo^i aan 'í out^r va^tgofmeed? 
Ik zelíf ife v^the^ njet, ook nu ik allps weet. 
Zij, 4ie d^ ftille Cel tot wijkpJaats l\Béi gekopren, 
Wie 0k iri 's Kloosters nacht voor 't menschdpm dachl; verlppren i 
Zij , die in vro^gei tijd de min ílftauw duldpn kpn, 
Zij in den omtrek van het prachtig Lisfabon, 
En daar, in dit verbh'jf, 30 fchagrs bezocht, veríloken, 
Jlet voorwerp, dat de liefde op Pedro heeft gewroken — 
Waar H ««©gíljk íjpt uw hart die gisfing ooit Ifon vo^n ? 

A L y A il Q. 

Genoeg t hf j heeft jzijn* wensch. Wat kan cen Vorst niet doen ? 
]E)n nu » *k SE9I hem zijn' fmaad , zijn' iaQgenfmaad vergelden ! 

C O ë L H O. 

7i9e; gij 80u4ít ^jn vergrijp d^ Koning durven meldon ? 

A L V A R o. 

Ik duníPO, tó 4^ wríiak in de^wi bo^em woont? ^ i 

Cpë.^! wiprd uw ^'^nd ooit ftraíTeloos gehoond? 

h *t u pntglipt , hoe 4iep izijiï trots mijn* roem vern^iírdct 

Toen ik *t g^zaiitfcliap van Caftiiiën begeerde ? 

'k H9d mij b^^iep^ ap mjm ^fkom^t en mijn bioed* 

»» Ijm m^^^f fy^^ tni^ wm zijn deugd vereerfin doct 

99 Ik noem Alm^ïda." — De woedeontvlamtmijneoogen, 

A 4 De 



t INESdeCASTRO, 

Dc fpijt verteert míjn hart. 'k Wil fpreeken — ijdel poogen ' 
DeRaadzietalmijnfchandeenjuicht. Mijn wraakzuchtgroeit! 
Een laatfte poging had misfchien mijn tongontboeit, 

Maar cer ik zo veel kracht op mijne drift verkrijge 

„ Genoeg, wslslt Pedro fpreekt, dat een Alvaro zwijge l*' 
Dus zegt de Trotsaart, en verláat mij met een' blik...... 

Ha! hoe op dit verhaal mijn bloed nog kookt! — en ik, 
Coflho! zou dien hoon op zijnen kop niet. wreeken ? 

C O ë L H O. 

Maar zal de fcherpfte fchícht in Ines borst niet fteeken ? 

A L v A R o. 

(Toëlho kent me, cn vrccst dat ik míjn wraak verípfl? — . 
M«n mikke op Ines, als men Pedro trefíen wil ! 

c o ë L H 0. ^ 

Ach ! ze is onfchuldig aan den hoon , dien gij moest lijden. 

A L V A R 0. 

En deeze beuzling zou mijn toeleg ooit beftrijden? 

Mijn dclk eischt Pedro's bloed— wordt aan dieneischvoidaan, 

Wat zegt het of hij cerst door Ines hart moet gaan? 

Onfchuldig ? zij ? Ook zij doet al mijn wóede beeven ! 

Hoe í Caftro*s bloed ten fmaad van ons ten troon verheeven ? 

Kccn, eer den dood! — En gij , JLaaghartige ! gij knielt? 

c ë L- 



T R E U R S P Ê L* ^ 

G O ë L H O. 

Heeft zulk een trotsch ontwerp den Grijsaart ooit bezield? • ' 
Zijne ongeveinsde deugd 

A L V A R O. 

Deugd ? Dwaas ! Zijn wit te raaken f 
Al wat ons opweegt kleen , zich zelven groot te maaken, 
Te vleien met den mond waar 't hart van Mn-aakzucht zwoegt, 
Zie daar de waare deugd, die Hovelingen voégt! 

c o ê L H ó. 
Maar zo uw toeleg mist ? 

A L V A R Ó. 

Aan Blodaarts moog dit misfen, 
Mijn moed durft over *t lot van Koningen beflisfen ! «— 
Coëlho! flechts één woord. Gij mint mijn Zuster? Nu, 
Gij derft haar eeuwig, of ze is heden eeuwig u. » 

Hier leeft gij zonder hoop , om zonder glans te fterven; 
In Spanje zal uw dienst een beter loon verwerven. 
De Infante is trotsch, zíj duldt den hoon van Pedro niet; 
Eerlang ziet zij een' Vriend, waar zij een Wreeker zlet. 
Kent gij der Vorílen aart? Hun grootheid treft hun nader, 
Dan Godsdienst, Vaderland, en ftroomen bloeds te gader. 
In 't kort , verkies wat hier u 't meest voordeelig fchijn' ; 
Wie thansmijn virraakzuchtdient, kan flechtsmijnBroederzijn. 

Á 5 c ë L» 



m INESdeCASTKO* 

C o c L H o, 

ík kooL Zkú99tnim btmil 

A L V A R O. 

Gij blijft mijn Zuster minncn? 

C O 9 t H 0« 

Ik zal u hijlimn. 

A L V A K ^. 

Met mij llerven of verwmienf 

J^ Q S ^ H 9* 

H^ Jcvw} c( de dood <^ ik volg ílechts uw beifaer, 

A L y A « o. 

Genoeg , ík ben vofdaan. Maar haaften we ons van hier, 
Een langer toeven zou ons opzet ligt verraaden, 

Zkh naar 4c wming van In& wendende» 

Ja, Pedro ! *k zal mfjn wraak In *t eind volop verzaaden, 

Alvaro, dien ge in 't ílof aan uwe voeten ^et, 

He^ ligt nog magt jgenoeg, <jat bij u 't hoofd vcrplet! 

V IJP. 



fREUltSPEL, II 

^IJFDE TOONJ^EI,, 

'r 

rxoRO^ ura aliem uk de wéoniiíg vm Init indMrt 
ffUMf kort bienip vm Ims gevêlgi, 

h ís allgs ftil. Het woud is eenzaam ^ls tp vooren, 

I N E s,^ 

Mijn hart blijft kloppen, al mijn brjdfchap is verlooreiL 
Mijn Pedro, mijn Gemaal , iraar ik mijne oogen richt, 
Achl bange fcheiding zweeft yoor mijn ontroerd gezicht! 

^ £ D ft 0, 

Smoor,Dierbre! fmoor uw angst. Watkanmijnelnesvr^ezen? 
Jlaar Ped|:o leeft, en zij, ^u sAj verlaiaten we^en? 

I N£ $, 

^n diepe irpm^iáy dle mij mjn ramp ¥oor0egt.».é 
Ach ! had bet lot geen troon sm uw be|sif gehedïti 

f £ H p« 

peiiefde! zw ^ tmn « m mijn zíj' mt Amkni 

I if B »t 



12 INESdbCASTRO, 

I N E S. 

% 
Kt hutje ílreelt mij meer, als ik 't met u mogt deelen. 

Hier bleef ons aanzijn vrij van 't ondermaansch verdriet; 

't Gerucht vergat dit woud, de wacrcld kcndc ons niet; 

De dag zou ons in vreugd, de nacht in rust ontfchicten, 

Hoe vreedzaam , mijn Gemaal ! zou híer cns hart genietcn ! 

Wat heeft een Troon, een Hof, dat waare liefde vleit? 

Hoe arm is niet 't Hcelal bij haarc zaligheid ! 

P E D R 0. 

Maar nu, zou meerder glans haar rein genoegen llooren? 

I R E s. 

Mijn hart heeft Pedro , niet den Koning uitgekooren. 
Hoe luttel is de pracht,'de glans, daar ik naar kwijn? 
Ecui rots en Pedro — en mijn hart zou zalig zijn ! 

P E D R O. 

Mijne Ines ! eeuwig zal uw Pedro voor u leeven, 
Maar dat geen traanen in die minzaame oogen beeven ! 
De Hemel kent dit hart! Stond mij hier 't kiezen vrij, 
Ik koos deeze eenzaamheid voor troon en heerfchappij ; 
Maar nu het lot mij doemt den zctelteonderfchraagen, 
Nu zal uw hoofd de kroon, die gij verheerlijkt, draagen, 
't Heelal gctuige zijn van mijne liefde en trouw, 
En dat ik, zopder ii, den troon vcr\'Ioeken zou ! 

I N B^ 



TREURSPEU 13 

I N E S. 

AchJ hoe veel onheils heeft uw zíel nog aftcwachten ! 

P £ D R o. 

Wat weêyftand kan mijn hart voor Ines niet verachten! 
Ik, die in haare liefde al mijn geluk gevoel 

I N £ s. 

Mijn Pedro, aan wat ftorm ftelt u mijn min ten doel! 
De Infante duldt met fteeds, dat gij haar blijft ontvluchten. 
De Koning heeft haar woede en razernij te duchten. 
Hij beeft voor haare wraak, en reikhalst naar een' echt, 
Die 't magtig Spaansch Gebied aan zijn belangen hecht. 
Zal zijn getergd geduld een weigring hier gedoogen ? 
En dan •— voor wie verfmaadt ge een konínglijk vermogen? 
Ach, voor uwe Ines, die hier hulploos, eenzaam leeft, 
Die troon noch fcepter aan uw min te fchenken heeft, 
Wie ligt in 't wijd heelal geen ftervling is geneegen 

p £ o R o. 

Maar 6xe dit alles in mijn hart kan overweeg«n; 
Die heel mijn ziel bezit in vreugd en ongeval , 
Wier Echtgenoot ik ben, en eeuwig blijven zal 1 

I N s s. 

Mijn Pedro, mijn Gemaal, ik ken uw teedre liefdei ; 

r Maar 



i4 tUË& t>k CASTtLÓi 

Maar *k 2ag de Infante — God! hoe dít gezicht mij griefJící 
Ecn aaklig voorgevoel zonk mij als lood op 't hait, 
En laat mij nog ten prooi aan nooitgekende fmarti 
Aanfchouw ik fmds dit woud i de dood waart door zijn paden# 
De lucht is donkcr » en natuur met rouw belaaden; 
Of zinkt mijn traanend oog op mijne kindren neêr^ 
Dan is 't of elk mij klaagt : Ik heb geen moeder meeri 

P E D R 0; 

Mijne Ines ! kan uw mond zo diep uw' Pedro wonden i 

ís dán zíjn leven aan uw leVen nict vcrbonden ? 

*t Gésácht der Rijksprinces vcroorzaakte al uw' drukj • • ,^ v / 

tUESi 

Neen, alles meldt mij ramp en naakend ongclutt. 

Ik droomde fchaárs, cn als een droom mijn zinnen boeide# 

Dan was hij *t zoete beeld hoé hicr mijn lcven vloeide ; 

ík drukte u aan ttiíjn borst , of (peclde met mijn kroost^ 

En altijd was mijn ziel ontwaakende getroost; 

Ach, deczen nacht voor 't eerst wcrd mij dc rust ontnomen/ 

*k Zat ecnzaam onder ^t loof van gindfdic hooge boomcn^ 

De zagte morgcnzon vergulde telg en blad, 

En dronk de traanen ,- die de Nacht verzámeld had. 

Het kocltje kuschte mij. Mijn hart was vrij van kommei^i 

Een minzaam Tortelpaar zat in áen koelen lommer^ 

Befchaduwd door een^ Olm^ die met een laager tak 

Het Jongske wiegde, dat naauw in de vecren ftak. 

lloe zorgloos was het lot, hun door natuur gegeevcn í 

Ik ftaar hun vrolijk aan. en voei hun zalig lcvcn — 

Éen 



Een fiksgedreeven pijl vart een verborgen haiid 

Clk zag geen Jaager) wierp het duifjen in het 2and # 

En ijlings week de dag. . Het blikífemt dm mij heenen^ 

De donder brtilt doór *t Woud , en dó6t het aardrijk fíeemu 

Het vooglenheir is ftcm , dat korts nog lieflijk zong. 

Dc doodfche Tortel treurt bij *t moederlooísc Jong> 

pat op den eigen boom , door fchrik en angst gedreeven^ 

Van takje op takje fprifígt. tk voêl mij ♦t harte beeven ! 

*k Verlaat mijn rustplaats bij *t verdubblend blikfemlicht, 

Maar trede alom Op bloed, waar ik m(}n treden richt, 

Het kleeft aan elke ílam en druppelt van de bladen. 

'k Bereik in 't eind den Olm; hij was met mo« beladen. 

*k Zink op mijn kniën neêr, en zoek al tastend rond 

Waar zich het gaêken van mijn droeven tortel vond ; 

Maar ijlings houdt de fchrik míjn motá en kracht gevangen* 

'k Verrijs. — Een afgrond gaapt voor mijne onzeekre gangen* 

Ikvoelmijaangevat> menruktmij in'hemaf.,...*. 

'k Ontwaak al gillend Ach ! uwe Ines wacht het graf ! 

P £ D R O. 

MíjnGade kan vergeefs haar teedre ziel dus kwellen? 
. Een droom, een ijdíe droom, kan dus haar brein ontílellen? 
Geliefde ! welk een hoop uw angftig hart ontglij' , 
Mijn hand voert u ten trbón, of *k fterf aan uwe zij ! 
Maar ^k zíe Almeïda. 

*k Begin op nieuw te becven^ 



Filf 



i6 INESdeCASTRO, 

P £ D R O. * ^ 

Ach , Ines ! zal uw (mart thans al mijn vreugd doen fneeven ? 
Ligt is hij afgedwaald , of eenig íiaatsbericht* , . . . 

I N E s. 

Neen, Pedro ! zie , de fchrik ligt op zijn aangezicht ! 
ZESDE TOONEEL. 

PEDRO, INES, ALMEÏDA. 
A L M E i D A. 

Mijn Prins ! ontvlugt dit oord. De Koning volgt mijn fchreden. 

p £ D R 0. 
DeKoning? 

I N E s. 

Hemel ! is dan alles mij ontgleeden l 

A L M E ï D A. 

Ach ! fpil geen tijd — de nood eischt fpoed — ïk bid, vertrek! 
Ik zag den Koning met Alvaro in gefprek ; 
Zijnaanfchijn, eerst vol rust, en zichtbaarwel temoede, 

Wcrd 



T R E tJ R S P E U tf 

Werd telkens meer gefronst ^ en eindlijk bleek van woede. 
Ik hoor hera momplen ym naar 't woud te rug te treên. 
Hij fprak ván Ines, en hij noemt uw' naam met een. 
Ik fpríng te paard , en ben terftond vooruitgevldbgen. • • . 

I N B s. ♦ 

Ach, PedroJ Pedfo! heeft mijn droom mij nu bedroogen? 

P B D R 04 

Wat zegt dit ayes ? Is mijn min aan *c Hof bewust , 
Mijn hart zwelt op die maarl, Ach» Ines ! wees gerusL 

Omijn rámpzah'gKroost! Ach, hlijf het ten behoeder^ 

£n min ín hun altíjd hunne eens beminde Moederl 

^ . . . 

P E D R O. 

Gij moordt míj, dierbre Gaêf door uwe ang5tvalUgheí4 

A L M E ï D A. 

Nogeens, mijn Vorst! vértrek..... 

P E D R 0. 

Wel^n, ik ben bereil 
Bn gij , wier fmart ik voel, en thans niet kan gerieezen, 

B M3- 



tt iNESDÍCAStJÍiOv 

Myne Inésf EenigAe! verbnn uw ijdcí'vieéateri ^í^ 
Zink aai dít hiït, vtoel daw # wat u nog ovrig fchietl 

ÍHifif hi Páih*s mm. # 

Ook hití* tnfldé ik voor 't eerat de ffille zielrust nietl 
Mijn Pedful dierbre Man! moest^ uwe Ines miom^f 

c . - * " 

1» E D 11 O. 

troost ú ^ teédre Gade ! ik zál dien Itorrt verwinnen. 
Mijne Ines! blj dien God ,« d^ eesis ohá 'hárt verbondv 
Ik blijf uW Ëehtgénoot tot aan míjn^' jongH^ ílond% 

ffg mluistt haat no;g eensi ^ '^^^^ ^ jlhnéOa H tomek 
2EYÊI*DÉ TÓON'EEL. 



ïNÉs^útleen. 

Bedriegelíjké drooin ontzaggefijk ontWaáken í 

O Hemel ! kan uw gífl ons 2o raítipzialig maaken? 
Helaas ! ik dankte u vaak voor mijn gevoelig hart, 
En ach, dit wreed gefchenk veiroorzaakt al mijn íhiartf 
Moet dan de waare liefde títijd op aarde lijden ? 
Hoe weinig wenschte ik om u al mí^'^ lof te wijden? 
Dit luttel plekje gronds, wat moeskruid, cn een bron ^ 
Bfj een eenftemmig hart,dat metmíj voelen kon. 
Gij hebt mijft' wensch verhoord. In Pedro Wíis die zegen , 

In 
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m Pedro was mijn heil l mljn ^áligheid geiegen. ; . • ; 
Ach, waárom heeft mijn zíel dien wellust ooit gelce&d» 
Of waarom h*éft ifw Itefí^ «êii iégêti íí^iéWendí — 
Mijn ohgeíukkig Itroost ! de Liefde fchohk u *t leVení 
Ách , kon de felfte haat u Wreedef gifte geven ! 
liVie zal u troosteni, á^ uw Vadati n8anilobs^líji|^ 
Uw Moeder-^erft, en gij — verlaaten Weezen iíjtl 

ÍStndís %lán hk ^é Éédr^i 
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i* ÍNES bi CASTftOi 

T W E É D E B E D R IJ f . 

DeOfim In h» Pakís wm Jfmfut^. . 
EER S TE T OONEEL. 

ALFONsus, úlíeeíi* 

Hoe trt)rdt míjn ziel gefchokí,4oOF oriophoudlijk vreezén í 

Zafhij gchoorzaamy ofzal híJ weêrfpannig wezen ? 

Is *t noodíg dat de Vorst voor zijn gezicht Verfchijn*^? 

Kan ik hier Vader, of moet ik hier Koíiitíg zijn? 

Ik waaiide mij ten top tan ntíjnen wensch gefteegenj 

De laatfte bloei mijns Rijks was ín dien Echt gélegen í 

Ik had. mijn'' ouderdom voortaan der rust gewijd, 

En *t is mijn eigen Zíoon ^ die mijn ontwerp beftrijdt f 

O Troon , zo dwaas begecrd, wat dekt uw glans al finarte í 

Hoe duur ftaat uw belang aan ^c ílddrend vaderharte r 

AI 't heil vereenígd, dat ons aardfiïhe grootheid biedt, 

Haalt bij de kleenfte vreugd, die ons Natuur fchenkt, nict! 1 

Maar 'k zie hem naadren. — Achídatikmijn'ZoDnnietdefve r 

Geef, Hemel! mij mijn' wenscb — maar dat ik Váder fterver 

T W E £• 



T It E U * S P E U íll 

T W E E D E ^ O O N Ë E L, 

ALFONSUSj FIDRPf 
A L F O N S U 3. 

Dndankbre ! díe mijne eer en uwen roem veracht,, 
Ach ! p^á npin hart yan u dit gruuwzapn looq vemvajpht^ 

p p p R p^ 

M^n Vadtr ! & uwe eer. . . ik zou die. . , 

^Lfqfí,^ V s, 

floor my fpreeken. 
Vóora! draag zorg, mij niet ontijdig af te hreeken. 
Als ge alles hebt verftaan , beflís dan zelf in 't end*, 
Of ik met reden klaag , dat gij mijQé eere (chepd, 
Ik had een' dierbren Zoon , het fteunfel van mijn' zetel } 
'k Was grootsch op zijne deugd , en mooglijk zelfs vermptcl ) 
De lauwren , die zijn raoed ín ' t haglijk ílagveld wop , 
Een roem, die in die jeugd h'gt niet meer rijzen kon, . 
't Gaf alles mij dq hoop, dat eenmaal ^ bij rayn ftefven» 
Mijn Voik den besten Vorst in deezen Zoon zou erven; 
Hoe npieenig zoeten 4rootn heeft mij dic hoop gete^ld ! 
Hoe vaak heeft dit verfchiet mijn bapge ziel gi^ftreeldi 
Wanneer , bij al de zorg, die *t vaderhart verzeldct 
Pe volle last d^ troons mijn matte fchoudren btel^o! 

»3 Dic 



Die Zoon was al mijn troost en meníg dankbre tmn 
Heeít in mijne qpg^n voor dif^n dierl)i;en Zoon geflaan ; 
Maar toen hij in het eind mijn uitzicht moêst bekrooneni 
JZijn' ro^ vemietigen» of zi(^ dipn waardig toonen^ 
Ach! ttoen ik met'^Q 4e^4 niij *t ílerkfte hsjd gevidd — - 
Toen heff^ die eigep Zoon mij 't fchandelij kst misleid \ 
?k ^efloot voor hem oen! Echt , zo roemrijk als yerheyen, 
Éen Echt, die aan mijn'trobn den ílérk(len zuil moestgeev^t 
Die Spanj'es ftaatsbeiang met ons belang ver^enjd^ 
En mij j na zo veej zorg'i in !t pinde ryst vgrieeiit. 
Ik poog hem !f voordeel ýaíi dit trouwverbond te'ontledeo» 
Hij veendt een! afkeer yoor opi in d^ eght te trederí. 
Ík fchets hem M heiJ , dat ons'^ië Ihp vervi^chten laat. 
tt wijs hem op hepi zelv' , op mij , op ^eewen ásat ^ 
Miets doe^ dien af keer yoór den húuwlijksband verdwíjne^. 
Vergeefs komt in het eind' ^ ínfijpte |;elf yerfchijnen, 
ÏUj vliedï haar overal , ví^aar haar hgt toeyal leídt ; 
Jk tQon yan zijn giQdrag hem al de ónvo^za^^id , 
Maar vruch|loos , hoe il^ fmecikyzljin b^t blijft opbewPe^i 
Ecn echt word| d^gjlj^s jjpeer aflchuii^UiJ: ip ijíjne ooge^J 
Hij vordef t uitíïel — ach ^ i^ j^ '${• dw Wlijk ÍR » 
fen 'k Yjijíf ú? *t eM{^\ feep fl^f van e^ vertïaítefl min « ^r ^ 

• 

l^ijn V^^r : ^^9 ^ f^al door^oofr m\|n Ujdi^d Imm 
Neen , nÍTOier ij^ uii^ ^OQíi g^ki^ig hy vf^ {m^te ! 
Jíei^s; g^4 ki^nt hsi^r pifit, (ii^ ree^? úwi iwt yerweesl • 
jfleb ik te }§ng geygjn?^ 'p Q WÍjit hqt m de vree^ , 
:^at g^ op f |n ligfde ^ díe ^epq ^ieá (ahoi^ i g^hetwi. . •:. . 



T R E U R S P S JU n 

A L T ti N S U S, 

Vbtbitnqsmijn^ nmsdi» m^n Zoon ! m ^es i^ vBt^mp 

P £ D R 0« 

En de Ongelukkíge, áie mij zo teder núnt, 
Die , als ik haar begëef , gt&i látxMst oip aaífd' n^ iMt, ^ 
Pienureedshooplooskwijnt, en ílaeghaar fmartvoelt groeien^ 
Zai ik nojg met hav WojM nffin liftulvl^ksbed befproeien ? 

AÍ V OftSÚS, 

I 
Osnoeg, !k grfmijn wbord , toen op umr &|igd gerust. 

P t P It "0. 

Maíirit^tiW'aroevenZoonfers vanuwdoelbewust? ' , 

A Lt^/N^ tr s, 

% Beken ^ ^k had u vooráf mijti toeleg kunnen melden ; 
Maair zou 't belang des Staats te minder daarom gelden? 
Alleen door déezen ftap heb ik een' klijl: geftuit, 
Waar ult voor !l^o!tugaI cten ^% verdéff ontfi>ruÍt. 
Zoudt ge , om de fpeeQK)p aafí eien laage dtíft te ílr^en , 
Uw handen met het bloed váh ^t ^uchtend Vólk bevlekken ? 
Ook waande ik tót défó^'dág tw hitt'nog immer vrij. 
De min voegt Vorfien niet. Maar hoe dit thans ook zij , 
Het oogenblik is daar , waarin uw deugd moet fpreeken , 
Waarin gy zwichten moet, of ik mijn woord moet breekeïu 

»4 ïk 



M IVES DE CASTRO, 

Ik zwijg nog van den krijg , die op uw weígring woedt; 
Is 't billijk in uw oog, dat ik hier zwichten moet? 
Befiis hier zelf, mijn Zoont Ach! wees niet onréchtvaaraip^ 
Hoe om écn vuige drift| eeri groote ziel onwaardig 

F £ D R p. 

i ■ <> 

flela^ ! al ws|t ik wens<di hangt aan die liefde alleen^ 
t' 

ALFONSUS^ 

Dê wersch oers K"n!hgs zij |iet heiJ van 't Algemeen ! 
|íij, wleii de Hemel híeïr epn zetel heeft befchopren, 
Moct nafir 't bclaiig des Staat^ , nie^ naa^ zi|n n^i^ing hoor€tn« 
Het huislljk heil ^ m^jn Zoon ! was fchaars voor hem beftemd , 
WiefiS voet een' troon beklipit, wi^ns hand een* fcepterklemt, 
Genoeg , dát als de dood ín 't eind hem komt bevrijden, 
Geen yloek eens onderdaans zíjn breekend hart doe lijden^ 
Maar dat hun zegen heiti , bíj zijnen jongften fnik , 
yoor *t laatst nog juichen doe, nog ftervende verkwikk*. 

? « P It Q. 

pok ík, mijn Vader J wil met vreugd inijn dgen levcaí 
ybor 't heil mijns Vaderlands, mijns Volks, ten besten ggven: 
H09 yaak heb ík mi^n bloed voor hun belarg geftortl 
l^aar wordí één ftervelingín zijn geluk verkortý 
^^ i^ ipjjn ím Uer yo|g, en Ines zilte traanen^... 
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T R É y R S P E L, M 

ALFONSUS. 

De wêt des.Rljks verbiedt eenf echt me$ onderc|aai2eii« 

P £ D R Of 

•£oe ^eed is d9n het lot voor Kpningen geif^stl 

ALF0NSUS« 

BrenguhimheerUjkloonooktefTensyoor.fleRgeest, - 

» £ D R 0, 

IJw Zoon ziet flecht; dlend, 'vfmar od]|f: zijne oogen ilaargn^ 

A f F o N s u s. 

Ook deeze kruin, mijn Zoon! ha^] vroeg reeds grijze ha^eik 

Ik zelf 9 fchoon ook de vreugd dit hart ligt had verblijd , 

Heb du)fr mijn leyen aan mijn' vn'^eden pligt gewíjc^. 

Nu zou mijn Land in vreê » mijn Volk gelukkig wezen ; 

|k had geen oorlog meer na uwen echt te vreezen; 

Mijn hart had zi^h in 't eind de ftille rust beloofd , - — • 

]Sn 't is , helaas ! mijn Zoon , die my dlt heil ontrooí^ ! • 

Mijn V^er t voor uw rust . • . 

B S Ahi 



^l INE S D B C A S TB?0, ^ 

P S Q R O. 

Néen, blijf, Mevrouw! 
^t Gel^k ftemt m^t mijn hart, nu ik u hier aanfohouw t 

PB INFANTE, ter z^de. 
Zfjn hart - — wat hoor ik ? Hoe ! hij zou mij dan beminBCi!, 

m Ptíko. 
PHns ! kan mijn bijzijn uw af kecrigheid verwinncn? 

f i: D |i o, 

Vfergcef h^ mij , Mevrouw ! »k heb nooit in mijn gemocd 

Voor U, die Ik vereer, afkeerígheid gevoed. 

Pan ach ! een neiging , daar mijn ziel altijd op roêmde , 

Maar die, helaas ) mijn' mond te lang tot zwijgen doemdc; 

Een teêrheid, die mijn ziel tot hemelvreugd verheft, 

Of mij met al 't geweld van *t gruuwzaamst noodlot treft,. ^^ 

Jn 't kort, Prinops I gij kunt de rust mij wederfchenkcn , 

Mijn levea of mijn dood hangt thans van uwe wenken^ 

p E I N F A N-T E, 

Hangt uw geluk, uw rust, ran mijnen invlocd af, 
3<«igt wiis (}an 't QogiUot , Yor$t 1 ú nimmer piiiid^r ílraf. 
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tr R £ U R S P E L< i» 

F S p R O. 

ferpptniotídige Vorftín! ach, bad ik* zonder fchroomeiij ^ 
Terflohd mijn toevlugt tot uw eedle ziel genomen, 
Hoe veel vergeeffche fmart had ik mij zelv' gefpaard ! 
Ach, 't is de Liefde, die mij al mijn rampen baart. 
Hoe beefde fteeds mijn hart iets van haar* gloed teontdekkeil 
Hoe vreesde ík,dat die taal mij tot een fchulcizou ftrekken! — 
Duld^ dat ik mij in ^t eind^ , PrinGes/ aan u verkíaar^, 
Dat ik den toeftand van mijn hart u openbaar*. — 
Men hield mij lang voor koel f en ligt niet zonder redeh/ 
*k Had geen der Schoonen van de Rijksftad aangebeden. 
Mijn hart, reeds vroeg geftemd voor waare tcderh^'d, 
Wierd dcior geen wufte min in mijne jeugd gevleid. 
Een énkei oogehblík befliste ván mijn leven. 
Ik mlnde 't eenza^ zoet, dat ons de Jagt kan geven* 
Daar was het^ dat een Mi^gd mij in qiijne oogen blonfe^ 
Defchoonfte, die Natuur óoit aah deeze aarde fchonk; 
Maar 't was haar fchoonheid niet, die mij voor eeuwigboeídef 
Neen, de adel van een ziel, die uít haare oogen gloeide, 
Die godlijke Oofchuld , die haar eigon fchoon niet weet, 
2xe daar wat mij voor 't eerst de liefde kennen deed. 
Ach, finds dát oogenblik hangt al de vreugd mijns levens^ 
Hingt aan die líefde alleen mijn deugd ^n grootheid teven&t 

i>£ iNPANt£, ter zijde^ 

Toen hij mij *f eerlíe zstg , vras dít iiiet op de Jagt > 
Heb ^iank , o Hemel I die ín *t eind' mijn fmart verzagt f * 
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«0 íKÊSDBCikSTK6; 

Êea 6art|aïs ^edro^s fiéc , moét fehtfrs vaniineeúbdd klas^di' 

? fi R o; 

fk: tirás geíukkig toen, én werd nlet áfgénaí^. 

Een uitgedachte vond gáf hatar ih nrijifie mágt^ 

Schoon elk háar Ýer van ftier ín 't êenzaamkfoostér 4^; 

Wij leefden tot tiw kohist gehikkig i vri; ván finarte. ^ .-. 

Maarho^; Vórftin! ge ontroéní Tfofjyjíivertetó trirhífte? 

tít iNi^Ai^'tE, íHet gekiaí áhdei- de laatfh n^oétik 
Han fedta gedtíúrtg ém vërimésri ú: 

'Verhaalt gi] mij die fdiande? o Hemei, ftáía mij bij! 
^rst fchuuwtnfien Afjn geíprek; cn mr; nu hddnt mea rtííji 

í Ê D R 0. 

Neen^ *k hooh u niet, MeVrouw í ík ímeek om mededoogeh. 
Wat kan eene eerftc min niét op de íiel Ýermoogen ? 
»k Weet, dát mijn Vaídér u mijn hand heeft tóegezegd , 
Maar was dif mfj beWíiát ? of ftemde ik m dieirr tícht? 
Gij zelfj nog meer dan ik, moet deezen trouw ontvliedehé 
In 't hart, dat U tefdiênt, moef gij aflleen gebieden. 
Ik kan nooit de uwe zijn. Ach, wie zich dus verklaart, 
Is Spanjes RijksprihCe^ ên haarê liefdé onwaard 



D K 



4^ á £ if R ^ f t íd Jil^ 

t> É INFAfVTK. 

^nermëetle ! llaak uw reéiu Kon ihij tiwHnaad t^ilJEooHiíif 
WjnziQlveríoeitnogtamu^^ i 

f E D *: 0. ' 

Ach» dat inijn teedre fínart íxW gramfidiap over^Tinn^! 

D£ infAnte. 

Ik, ik u Bíjftiían ín uwt fchandelijl^e min> — -^ 
Ontwijk inijne oogeni 

r E^ D i. 0. • * 

• . Hoe? ifc komé «''needi^; fmédíeíi 

Om bijfiand j ea gij wilt. . .% ' - 

D 1 I ni^ 'ktitÉé 

Míj van mí ftfioAtart wxedcciif 
F XD jt a- 

Van iwíen? Vaft íiem# diei n zUn tot heeft loevemouwdí 

DE INPANTE. 

Van hem» en van 't Heelalt dat mgnen finaad aanfchouwtí 



«a JtNES D B C ASTAQt 

F K D R O. _ 

Kog eens , Mevroow ! verwin ecn toorn i 20 onrechtvaardigr 
Hclp nvoe rampzaHgen # dit is u meerder waardig. 
»k Verlaat u in die hoop -^ — ja, als ik weêr verfciújn f 
Zal ik u m^n geluk vóor eeuwig dankbaar zijn. 



VlJFDE TOONEÉL 



vt infanté; oAten 

Ja, ga, Verrader! ga, en blijf u zelven vleíen! 
Ik zwecr, *k zal van dit Hof niet ongewrooken fcheíén. 
Ha l 't is reeds vcel te lang, dat ik uw' hoon verdroeg, 
'£at gij rri] fehuuwde en thans...^ God! zonk ík laag genoegf 
Ik zie mij door een hand ; die ik míj rchaam , verwinnen, . 
£n 'k moet nog,' tot mijn ílraf, hem, die mij haat, beminnen^ 
Ó Liefde, die uw hoop, jiw laatfte hocp thans derft, 
Verkeer in deeze ziel in haat, die nimmer fterft! 
licé! Spanje en Pórtugal zou yan mljn fchand" gewa^en, 
En ík, ík zou díen hoon geduldíg, ftrafïoos draagen ? 
Haar op een' troon zien, á'm men m?j ontweidigt ? Neenl 
Dat alles eer vexgaa, eer ik dien fmaad beweeal 
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T i E U R S I> E L. 3$ 

ZÊSDÊ TOONËEL* 

Dfi INFANTEi ALVAROi 
DBINPAÍTTJt» 

Alvaíol kan míjn hart zich op uw trouw verlaatení 

A L V A R 0« 

Hoe, twíjffelt gij, Mevrouw? 

DS INFANTI!. 

Wel nu , ik zie míj haatfirtj 
De trotfche Infante van het magtig Spaansch Gebied 
U een Verfmaade^ die met fchand te rugge vliedt! 

A L V A R 0, 

En Pedro kon zijn* pHgt j zich zelv* zo ver vergetcn# 
Dat hij zijn dwaaze min. . . ^ . 

DEIííírANTEi 

ílebt gíj die dan geweetén i 
ís ^t n dan óok bekend wie aan zijn hart behaagt ? 
Wie is 2ij ? fpreek ! 

C Al- 



S4 INESdbCASTRO, 

A L V A R 0. 

Helaas! een naauwbekende Ma^d, 
Die elk voor *sMinnaars oog in 't Klooster dacht verftooken. 
Dezelfde , die ge in *t w^oud ástz* morgen hebt gefprooken* 
Haar naam is Ines. Ja, 'k herkende haar terftond, 
Maar daar ook ik haar zocht op een' gewijden grond, 
Mistrouwde ik mijt en dorst mijne oc^en niet gelooven. 

DE INFANTE* 

En deeze Vuige moet mij van een' troon berooven .' 
Zij minde de eenzaamheid — had luttel nooden.... Ha! 
Zij , zij bezit het hart, daar ik vergeefs naar ftaa! 
Hoe maklijk derft zij meer! — Zï)f medeminn^aresfet 
O fmaad ! o fchand ! van een vertreden Rijksprincesfe ï 
Zij op een' troon , en daar geh'efd en aangebeên ; 
Ik, ík gefchuuwd, gchaat, en in het ftof vertreên V 
Alvaro, wreekmij! 

A L v A R o. 

Ja, Mevrouw! ik zal u wreeken, 
De Koning zal om haar de Rijkswet niet verbreeken. 
Reeds beeft hij voor den ramp, dien 't Rijk te wachten ftaat; 
AIs Pedro weigren blijft, veroordeelt hem de Raad 

DE INFANTE. 

Zi)^minnen Pedro. Zal hun hart díen trek verwinnen? 



T It Ê tr & s P Ë L is 

A t V A R 0« 

ÍJfukt Pedro íeeds een' troon? Wel dat zij hem bemínnen! 
Geen vriendfchap, maar *t. belang heeft op hun harten klem^ 
De Koning wenkt naauw of de Raad heeft ééne fiem. 
. Maar^k zie de Vorst genaakt* Princes ! blijf op mij bouwen/ 

2EVÉNDE TOONEÉL. 

t>£INFANT£f ALVARO^ AtFONSUS^ 

Wél nu, Mevrouwlzult gij ín^teind'mijn woofdvertrouwênf 
Gij hebt mijn' Zoon gezien? 

DE INÍANTE. 

ík zag hem, já, mijn íleerí 
Maar wect, dat ík deez^ dag naar Spanje wederkésr. 

A L F O N S U S. 

Hoei Pedro heeft op nieuw zijn pligt áso ihood ge&rooken^i 

DE INFANTEé 

ílaaken we een gcfprek , dat al mijn bloed doet kooken. 

C a Detík 



36 INESdbCASTRO, 

Denk, Spanjes Ríjksprínces is niet geneigd, o neen! 
Om hand aan hand hier met cene Incs voort te treên. 

A L F O N S U S. 

'k Beken , de laage drift, die hij u durfde ontdekken , 

Moet in uw oog, Princes ! hem tot een misdaad ftrekken. 

Maar denk het is een feil , door zijne jeugd begaan. 

Zijn hart nam in het vcld die ruuwe zeeden aan. 

Zij, die hij mínt, is reeds op mijn bevel gevangen. 

Zijn reden zal cerlang haare oude kracht erlangen. 

Hij zal zich fchaamen , dat zijn hart een korte poos , 

C'k Zie recds dat tijdílip daar , Mevrouw !) zo laag verkoos. 

Mijn invloed zal hcm in die eedle fchaamte ílerken ; 

Het verder wonder moet uw omgangras bewerken. 

Eerlang wordt door hem zelv' zijn hart u aangeboón. 

Uw fchoonheid, uwc deugd, *t belang van zijnen troon 



DE INFANTE. 

Mijn Hcer , genoeg ! Uw vlijt herftelt dien hoon niet weder. 

»k Zie thans tc laag op u en op al de uwen ncder. 

Wierd ik te lang miskend, 'k zal toonen wíe ik ben , 

En dat ik in het eind' mijne eigen waarde ken. 

*k Heb , zonder mijnc fchuld , hier hoons genoeg verdraagen. 

Cij hcbt het eerst uw' Zoon aan Spanje voorgeflaagen, 

En Spanje, meer uit gunst, dan door dien echt vereerd, 

Schonk aan uw' Zoon cen hand , door Koningen begeerd. 

Ik, op uwwoord gerust, vertrok naardeezeftranden, 

Maar 'k vond geen Bruidegom , toen ik 'er aan kwam landen. 

Men fchuuwt mij overal , cn weigert zqlfs die eer , 

Díc 



TREURSPEL. 



37 



Die ik in mijnen liand met Ih^dit van elk begeer. 

•k Verduur dien hoon en z^g, geftaêg door u bevredigd ; 

Maar *k voel mij niet te min op 't felst 'er door beledigd. — 

In *t eind' gunt mij 't geval zijn tegenwoordigheid. 

Hij fpreekt, en 'k hoor van hem dit hoonend onbefeheid: 

„ Dat hij mij diep veracht, en eer begeert te fterven, 

„ Dan mij zljn hand te biên, en Ines hand te derven'*. 

Dit trof mij aan uw Hof. Beílis, of zulk een fmaad, 

Aan mij , die op uw woord hieï* kwam, te dulden ftaat? 

Neen , 'k voel mij zclf te zeer — maar 'k zal niet magtloos woeden. 

'k Vertrek om Spanje voor een grooter fchand' te hoeden. 

Ras hoort men meer van mij , en ligt dat Portugal 

't Gevolg van mgn vertrek nog lang geheugen zal. 

Vaarwel ! 



ACHTSTE TOONEEL. 



ALFONSUS, ALVARO. 



ALFONSUS. 

De Trotfche ! enik , mijn monddurftzelfs niet klaagen 1 
Zij durft mij dreigen, en ik moet dien hooii verdraagen ! 
Ondahkbre Zoon! die al mijn goedheid bleeft verimaên, 
Hoe duur komt uwe driflt uw' Vader reeds te ftaan! 
Alvaro! poog voor eerst haar opzet nog te weeren. 



C 3 A L* 



3l INESbBCASTROv 

A L V A H 0. 

^l^i^felWedlgd, Vorstl 

ALPOrfSUS» 

Eer 2íj te nig moet ki^en» 
WU ik ^n laatAe proef aan Ine$ h^rt beíleên p 
tigt-,. 

/l L V A a Of 

Vlei u niet , mijn Vorst ! dat hij te mg zal treen» 

ALFOVSUS, 

fíoiBylsou d9n eell^ tpijn fmaad in 't eind' zijn hart nietraalcen r 

A L V A R o, 

Pe dood^ de dood alleen kan zulke banden ílaaken. 
go lang 'er uitzicht is, blijft hem de hoop nog bij. — .. 
Piat Jnes dood uw' Zoon van. 't wis verderf bevrij j 
Aile^n á^ opmooglijkheid doet hem naar reden booron. 

ALFONSUS, 

A^h , zo|i zo wreed een raad mijn menschlijk hart bekoorcn t 
Verdient haar val die ftraf ? Hoe ligt bezwíjkt een Maagd, 
Als hij f die hgar b^valt» eerlang de Rijkskroon draagt ! 
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A L V A R O. 

En vihdt gij 't minder wreed, uw' eigen Zoon te doemen < 
Als u de Rijkswet tot die wreede taak Z9l noemen ; 
Als Pedro, wien de moed in nood niet ligt begeeft, 
In weêrwil van die wet aan Ines blíjft verkleeft, 
En Spanjes wraak u noopt haar* eisch gehoor te geven, 
Of votlr een* oorlog, die uw* zetel dreigt, te beeven? 

ALFONSyS. 

Hoe, ik, ik zou mijn* Zoon, Barbaar l naar *t leven llaan? 

A L V A R O. 

Wordt anders aan den eisch van Spanjen ooit voldaan ? 
Rechtvaardigheid , míín Vorst l kent blocd noch mededoogdn. 

ALFONSUS. 

r 

Ach, die Rechtvaardigheid is wreedheid in mijne oogen. 
Wie haar gevoelloos, koud, beftendig volgen kan, 
Bewonder' zíjne deugd, maar weet, ik gruuw 'er van. 
Neen, nimmer kon de wet zo wreed een daad bedoelen. 

A L v A R o. 

Vergeef , mijn Vorst I dat ik hier anders durf gevoelen. 
Een Koning blijft geftaêg verbonden aan zijne eer, 
En veaar 't zijn* zetel geldt, heeft hij geen kindren meer. 
Cij zwoert voor 't heil uws Rijks uw eigen heil en leven, 

C4 Waar 
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Waar dft de nood beval, blijmoedig prijs te geven ; 
(jij waart reeds Koning» nog geen Vader op dat pa& 

A^FONSUS. 

Alvaro ! ik was mensch , cer dat ik Koníng was. 
fíatuur fpreekt in ons hart naar goddelijke wetten. 
Wapr zij een* ph'gt beveelt, kan dien geen ^ beletten» 
Wíe zulk cen' eed beftond, heeft reeds zijn' pligt verraên, 
J^Ia^ wie hi^m houden dorst, heefl meerder kwaad begaan. 

A L V A It O. 

P^ Godsdiepst leent den Eed aijn onverbr^kbr^ bandcn, 

th ontccit dcn Godsdienst, maar gij pleit voor Dwlngclanden, 
NEGENDE TOONEEL. 



AtVARO, ALFOííSus, T ED K o , mverwacht m met dri/i 

inkomcnde^ 



ALPONsus, Piiro mdekkenie. 

ïl3mp??«Hge!gíjhici> 



TREURSPEL. 41 

P S D R O. 

Verkwist uw gramfchap niet. 
O wees voldaan, nu gij uw' Zoon rampzalig ziet. 
Hij is het , en zijn hart vhegt zelfs uw wraakzucht tegen. 
Alvaro zonk té laag om raad met hem tc pleegen. 
Wat kan zijn list? Den vrlend, den Minnaarílechtsdoenaien; 
Ik kome u beter grond om mij te treffen biên. 
Mijne Ines is geboeid, gij hebt haar mij ontnomen, 
Gij kunt na deezen ftap wel 't bloeduwsZoonsdoenftroomcn, 
Ik ben haar Echtgenoot ! 

ALroNsus. 

Haar Echtgenoot ! 

A L V A R 0. 

Ik beef ! 

?EDR0, mst de dkpfte veracHing m Alvar$. 

Gíj beeft , Alvaro beeft , dat ik mij waardig bleef ! .... 

Tot A L F o N s u s. 

Mijn Vader,al uwe eer kunt gíj te rug erlangen. 
»k Verlaat uw bijzijn , maar ik geef mij zelv' gevangen. 
Volbreng aan Spanje uw woord. Gij hebt míjn hand beloofd , 
Zij hoorde aan Ines reeds — vergoed haar met mijn hoofd. 
Dees degen mogt welecr den troon mijns Vaders fchraagen* — 

C 5 O Geen 
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O Geen Alvaro moet dien immer van mij vraagen ! 

Gewillig leg ik hem aan uwe vocten neêr ; 

'k Ontving hem zuiver, en ik geef hem zuiver weer, 

Mijn Vader! is 't geno^? — Dat thans deRijkswet fpreekcl 

Hý ffm met grêotheid van ha tmed. 
TIENDE TOONEEL. 

ALVAROf ALFONSUS. :^ 

ALPONSUS. 

O Hemel ! dat uw hand zich min ontzaglijk wreeke ! 
Is dit» is dit de rust , die ik mij had voorípeld l 

A L V A R O. 

Wat ftroom van rampen, die het verzienst oog niet tútf 
Heeft Land en Volki hebt gij niet uit dien echt te wachteni 

ALPOKSUS. 

Vervroeg het onheil niet door nuttelooze klagten, 
Voorkoom het eerder door uw zorg en kloek beleid« 



A U 
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A L V A R O. 

Miin Vorst! thans meer dan ooit vereischt uw veillgheid» 
Dd Ines fieiy. Haar dood kan ílechts de rust bewaaren* 

khPOfiSUB. 



Neen , *t bloed der onrchuld zou mijn^el te meer bezwaaren 

't Is Pedro die misdeed. De Rijkswet eischt zijn' dood. 

Algoede Hemel! geef mij'redding in deezf nood! 

Hij is mijn Eem'ge — wat zegt mij kroon en leven, 

Als ik, gekromd van fmart, nog kinderloos moet fneeven? 

Ontzeg me uw* bijftand niet, en hoort gij mijn gebeên, 

Dat zich de Vorst dan met den Vader nog vereenl 



Einic yofi bn twcede BOrijf. 



• 



D£R« 
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DERDEBEDRIJF. 

EERSTETOONEEL. 

' • ALVARO, COëLHO. ^ 

A L V A R O. 

Ik zie het al te wel , mijn toeleg doet u beeven. 

Gij aarfelt nog. — Wel nu , behoud uw roemloos leven. 

Degrootheid, die ik zoek, en mij in Spanje beidt, 

Is enfcel *t loon van moed en onverfchrokkenheid. 

Uw ziel is veels te kleen om in mijn' roem te deelen, 

Zij mist die veerkracht, die een grootsch ontwerp kan teelen, 

Die onverftagdheid , die gevaar en dood veracht, 

Die alles van zich zelv', niets van 't geluk verwacht, 

En altijd hooger ftaart langs moediger bedrijven. — - 

Celoof mij, eeuwig zult gij flechts Coêlho blijven! 

c o ë L H o. 

Uw hart miskent mij. 't Is geen bloheid, die gij ziet, 
Maar ik begrijp het wit van uwe ontwerpen niet. 
Eerst fcheen uw wrok voldaan met Ines bloed te plengen. 
Dit liet zich, na haar' echt met Pedro, ligt volbrengen. 

Uw 
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Uw wraak greep op het felst dan uwen vijand aan, 

En teffens kon het hart de wroeging nog weêrftaan. 

De onfchuldige Ines ftierf , haar Vriend leed duizend dooden ; 

Maar mooglijk was die flag voor 't heil des Rijks van nooden, 

Dan thans js uwe wraak op Pedro zelv' gericht. Czwicht. 

Aan hem hangt Rijk en Troon. — 'k Beken , mijn lloutheíd 

Wat ramp zal uit zíjn' dood voor Land en Volk ontfpruiten! 

Mijn hart gevoelt hier meer, dan ooit mijn mond kan uiten. 

En dan , dan Ines nog ; wie redt haar in dien nood? 

Of liever, zo de fmart haar niet vooraf reeds doodt, 

Zal haar de Koning in het Vonnis niet betrekken ? 

A L y A R 0. 

Hoe weinig kan uw ziel mijn listig doel ontdekken! 
Onnoosle! díe niet weet wat hoon en wraakzucht zij ! 
De dood van Pedro? — welk een kleene wraak voor mij! 
En ik zou hem als Held, gelaaten , groot zien ílerven? 
Neen , hij moet eerst zijn Gaê en met haar alles derven , 
En niet bezwijken , voor dat hij , mijn wraak ten doel , 
Zijn gruuwzaam noodlot diep tot in 't gebeente voel, 
En duizendwerf den dood , die hem ontvlugt , begeere. 
Dat dan een taaie fmart hem voor mijn oog verteere! — 
Zie daar de hoogte, waar míjn wraak zich toe verheft. 
En wdt de rust, dc bloei van Portugal betreft, 
AI« ik mij wreeken wil en flechts mijn doel mag raaken, 
Kan mij geen Vaderland befchroomd of waglend maaken; 
Het zegt dan cven min of 't met mijn wraak vergaat, 
Dan of wat ílofs te meer voor mijnen voet ontftaau 



C C L- 
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C O ê L H O^ 

Afgríjslijk in de daad! — Maar blíjft \xw hart niet treeíefi^ 
Dat Pedro, hoe beperkt zijn invloed thans moog wezen^ 
Den moorder van zijn Gaê in *t eind* verplettren zd? 
Die magt behoudt hij ligt 

A L V A R o. 

Efi hier is juist de knoopi dicn gíj niet vat j gelegén. 

Hoe hoog de trotsheid der Infante zij gefteegen^ 

't Verfchiet greep nog haar hart zo duldloos fel niet aan/ 

óm Ines , door mijn hand, naar 't levenslicht te ftaan. 

Haar hoogmoed houdt zich 't meest door Pedro zelf beleedig4# 

Hij heeft voor haar gezicht zijn vroegre keus verdêedigd. 

Nu moet de vrees, dat ligt de Koning hem verfdioon\ 

En meer nog, dat het lot haar mededingfterkroon', 

Haar reeds verbitterd hart eerlang Zo fterk ontroeren^ 

Dat zij , zij zelf mij fmeek , míjn toeleg uit te voeren* 

Hier toe is al de nood van Pedro ingericht. 

Zij waan' hem eensklaps vrij , en heel haar reden zwíchtt 

Naauw zal zij dit gevaar één oogenblik hezeffen, 

Of minnenijd en trots zal haar tot mij verheffen, 

In 't kort, 'k moet alles door mij zelv' allecn beftaan , 

Ën zij toch waanen , dat zij alles heb gedaan. 

Nog meer. Voor Pedro*s wnraak is ook mijn hoofd beveílígd* 

*kBen, eer de ftorm begint, door Spanje's dienst beveiíigd J 

*k Volbreng den last mijns Hofs, en is de llag eens daar^ 

Dan deelt de Rijksprínces met mij in één gevaan 

*k Ben van mijn zaak gewis, fmds ik mlj tot haar keerde. — 

Ontvangt gij eenigr licht ? 

c « t- 
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C O ë L H 0* 

Meer dan ik ooít begeerde, 
Neen » zo veel gruuweldaên. . • . ik beef te rug • . • vergeet • •• 

A L V A R 0. 

Houdt dus uw zwakke ziel, Lafhartige! haar' eed? 

En ik, ik kon op u, als^op mij zelven bouwen ? 

Ha! hoe 't mij fmart , dat ik een blodaart dorst vertrouwenl 

Zietáaar mijn hcerlijk loon, dat ik u aan het ftof, 

Uw eeuwig erfdeel aan dit diepverfmaade Hof , 

Met mij en uwe Gade, Ondankbre! wilde ontrukkení 

Wel nu , blijf hier de vrucht van uwe laagheid plukken ; 

Maar weet dit eene nog — zo ge immer mij verriedt 

C'k B^eer voortaan uw hulp, uw* ijdlen bijftand niet) 

Maar zo gijmij verraadt, deezeaardbol heeftgeen plekkent 

Om u, Meineedigéj voor mijne wraak te dekken. 

Ijsrí porgaard uk zijnen loezem haaknde. 

Óp 't minst vermoeden zeifs — zo maar één blik mij tart «— 
Bij God almagtig! woedt dees dolk u in het hart! 

C O ë L H O. 

Neen, ik verraade u niet, hier kunt gij veilig wezen. 
Inmiddels doet de dood, Alvaro! mij niet vreezen. 
Alleen bedenk u wel , eer dat gij verder gaat. 
*t Lijdt alles nog herfteh -~ Eerlang is *t ligt te laat, 
Vaarwel! 

Tef 
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Ter zgde in 't weggaan. 

O Hemel! ftort een lichtflraal op mi] neder! 
Ik (har een' afgrond aan — geef me aan mij zelven weder! 

TWEEDE TOONEEU 

ALvARo, úíken. 

Hoe dwaas heb ik mijn iot in ^ijne hand gefteld! — 
Nu aan geen fterveling mijn toeleg meer gemeld ! 
Wle voelt, als ikt zijn hart door 't vuUr der wraakzucht zen- 
£n echter kan de wraak mijn daád aileen volbrengen ! Qgen ? 
Neen, 'k zocht zijn* bijftand m'ét *— ik was mij zelv* genoeg ; 
Maar 'k voelde, hoe mijn hart nog voor een z'uster íloeg, 
Zij mint hem; door zijn lot aan 't mijne vast te fnoeren, 
Konde ik haar, tot haar heíl , met mij naar Spanje voeren. — 
Wel nu, mist dit, dat zijf ook zlj aan 't lot verblijv'; 
Dat alles mij ontzink, maar flechts mljn Wraak beklijv'; 
Dat Pedro's fmart..., Maar 'k zie delnfanteherwaardstreeden. 
Kom , poogen wij haar bart naar onzen wensch te kneeden ! 



DER- 
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DERDE TOONEEL; 

ÁLVARei DË ínfante; 

í> E I ií ** A N T B; 

ÁÍvái-0 is 't beflist, moet'SpanJe bijftand biêni 
bf zal Ik dbot tníj zelv' mij hier gewrooken zieh ^ 

• * á L V Á R Cf. ' 

Het íáatlíe is li meër wáard* ! 'k moet e<íhte# íi belijdeá i 
Dat ons nog zwarighéên, die 'k nletvoor^g^ beftrijdëhi 
be Infant'vindt meerder hulp; : . i 

t> n i fi P A u T e: 

Dan ik gelooven zotfc 
4b: Voorzág dit; In den Raad í 

A > V" A R 01 

• • ^ ' ■ •. í 

Niet ín den Raad^ Mevrouwl 
Maar waartoê meer gedraald> Alfonfus doet mj vreezeaíí/ 

DEINPANTEi 

Be KonijDg? 
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A L V A R O. 

Zal in *t éind' zíjn ílerkfte voorfpraak wezen.. 
^ Geloof niet dat de Raad ooít ï^edro's Rechter zij^ 

D £ I Ji ^ A 1? T £. ' 

Dus Spanje , Spanje. • . . 

A & V A E 0!. 

Neen ! toch met dit alíes gíj ! 
Ik kcn den Koning. Thans n>et P^áfp flechts bewoogen^ 
Zíet hij op Rijk en Volfe met onverfchinige oogen. 
Zijn harty meer tot dien Zoon , dan gij vormoedt, geneigdV 
Misleidt bem vocr ''t gevaiu: áBt zijnen zetel dreigt. 
Dit laatíle denkbeeld móet alljpen in hém ontwaak^/ 
En de onverwachte vrees doet hem zyn* 2kK)n verzaafceii^ 
'k Heb reedseen lístgereed, die niemandhiervermoedt, 
Die alles hem den Raad in handen itellen doet. 
Dan eerst is Pedro's lot beflíst. De wet zal fpreeken, 
En zel fs de Kóning durft haar vonnis niet verbreeken. 
Maar ftaaken we oíis gefprek eer Ines tot ons treedt. 
De Kcning toeft haar híer. *k Weet iJIes wat hij ímeedt. 
Hij zcekt door haar het hart zijns Zoons voor u te winnen. 
Vergeefs, geloof me. Ik ken zijn onverwrikbre zinnen. 
Maar'k zie haar reeds. 'k Vertrek, eerzeonstefaamen vind^ 
Vaarwel,/Princes! Geloof, Alvaro fterftuwVrindl 



VIEIU 
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VlEfi.lJË tOONEEL. 

INES, tcr zijde. 

Hoe, ^k dabhe op iujn bevel 4en Koning hlef té etitAo^tdn» 
Sn *k 2íe de Ríjksprínces, die ligt haar wraak komi l^oeton f 
Hampz^lige Ines ! adi» vergeefs is uw geklag ! 
Wat al vernedering'» o Hemell in één dig t 

Têt di iViPAfitËé 

AÍevroiiw t 't i| op bevel dí6s Konings. ... 

DE iNFANTE» op emen litter fpmtndm Uon. 

Dat ge een leven » 
Zo zeer door u bemind , *t verlh u , moest begevïai. 
Pus treft de biikfem ook het needríg dak van ríet? 

I N E S* 

Hij treft het, maar de pfjl fchaadt zijfi bewooners niet, 
Als Deugd en Onfchuld reeds de hut niet zijn ontvlooden. 

D a - ps 
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ALFONSUS, ter %^4*j teryrijl h9 IntswML 

^t oníchuld in het oog« • • boe fchoon nog in haar fmane 1 

t ir £ «. 

nisopuw'dsdi, oVom!...V6fgeef,míjnkrf|ditv^Wiji}tr4 

4 L I o tf s u i. 

Herftelu, Ines! Uisgeen dwingland, die verfchijnt, 

Neen, 't is uwKoning, <t is uw Vriend, en Pedro's Vader. 

Gij lijdt , ik voel uw leecJ, en piijne fmart te gader, 

En ftond het in mijn magt , ik ftepide in uwen echt. 

Ik heb na deeae taal op uW vcrtrcuwen recht; 

Miin D( chter ! - Ja, gij ziet een? ongelukkig Komng| 

Een' Vader, 't offer yan de wreedfte pl:gtbetooning; 

Misrroostíg, a'fgeftreên, gefolterd door de fmart , 

Neemt hij zijn tnevlugt tot uw teêrgevoelig hart. 

Ípe wet ei&eht Pddro^s doo^ » Wil hij sijti^ echt niet bfeekiA. 

ik Bexwner dic wit, * Mift Vorst - kan hierdd Vader íptéé^ 

p ftond h#t to m(Jn nutgt, gij hád geen rtmpen meer-^ (ként 

§^ kunt 4 Mli^ |n4M I wa •-t^ j^etf mij itii^ ititítust We^r I 
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I N E ^ 

t 

Achf Mvmm heefl: Matirar uw* Ztnm e&f mon tefbhoirail 

Ah F O fi sv Sp 

Op dat híj naar de ftem der hoogíle ph'gt zou hoosen» 
£n ziei> gdiddbg zíen in *t heil van d* cmderdasn. 

I N B«. 

]Hoe ! eisdtt glj dat ntíjn tíanbem eeywig áf ^at ihtor 

A L F O N S V S. 

'k Eísch meer negf Ine»! % eisi^h» d^ ge ^ n# lieliiémiNto- 
Gebruikt om hem den weg tot deezen pligt te baanen ; C^^ea 
Dat hij, door u geleid» ztjn hatid de Infaiite geeí, 
^ich zelv' den dood ontrukk* en voor den zeteji leefl 

I N E s. 

Ik ? Heniel ! zou zijn hart hier naar mijn traanen hooren } 

ALFONSUS* 

Ach i doe een hatfte pro^ of Pedro is verloor«i» 

I N E S. 

Codl hoe veel píjlen duuwt ge op eenmaal io myn borst! 

P4 * 
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fj: Bemin mijn» Ech^enoot — k.ent gij de liefde, Vorst ? « 
Élsch , dat ik voor hem fterf , gij ziet mij juichend fneeyen. 
|>ie doGNd wdar zaligheid ! maar zondci hem te leven.*^ \ 
fíeen. wreede Vader! neen, dit's m'j vernietiging ! 

ALEONSUS. 

. • "^ 
0di of zijn noodlot aan de kens mijns harten hing ! rt^ . i 
p Ines! is de min zo kleen nog in uw harte, 
Dat gij te rug beeft voor e«n lun^I eigen fmarte? 
Wat mist ge? een kleen genot, dat als een droom verdwijnt; 
^n roos^ die 'smorgens bloeít , en op ^en tníddag kwijn^ i 
fln yoor zo kleen een príjs kunt gij den wellust fmaaken 
Van Hem, dien gíj bfimkitf gelukkig^ groot te maakenj; 
En wordt dit offer door uw ziel een poos befchreid «^ 
ppfff dp, JOTP^alig zyn — ook dit i^^ighfíd \ 



\ 



\k Bepún hpn -r— «ch! dit woord kan alles wederleggwu 

ALfQI^SUS. 

|e{^i^ hem nieer nog, durf u aan zljn líe^ ontz^geOf 

^ph, n^et dle liefiie benik alles^ alles kw^t ! 
gn^jnw9ttfpo|t?w. 



.1 
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alfonsvs. 

't Gevoel, dat gij die wasrdig zijt! — 

I N fc s. 

[a , •]k z>l die waardig zijn — 'k voel mij aan de aarde ontheevou 
[k zal dit Ríjkzijn' Voi*st, 'k'zál u 'uw* Zoon hérgeevent 
fk Zal jponen , dat het hart, dat h{er yoor Pedro floeg, ^ 
Misfcfcien met eenig recht een* Vprst om weêrmin vroe^» : 

- ALF0NSUS,ref 



i 



Hemel ! welk een deugd ! hoe veel moet Pedro derven ! 
?k Beftond een hooge proef ^ en *k mogt mijn* wensch verwerven| 
Maar 'k twijffel op dit pas, nu ik haar grootheid keni 
Cf ik in níijn' triumf wel min ramp;jalig ben, ~* 

f Tit t HEê. 

X 

Verheven Ines! zie uw* Koning traanen plengen. 
Ach, waarom moet zijn ziel den wreedften pligt volbrengent 
Gij derft, tot mijn verdriet, door *t blinde lot een kroon, 
^Sm 't hart, dat in u klopt, is grootei; dan éen troon i 



P f l^ & 
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ZEVENDETOONEEI» < 

ALVAfto, metir^,minft^ttverfckrOit 

Mjn Heérl vérgeef , dat ik op *t onverwachts u ftoorct 
Daar ík alom de ítem van *t haglijkst oproer hoore« 
Ach, waar myn raad gevolgd ! »k voorlpeld^ dit gevwr «*« 
De Infantpk...t 

^LPONSUSf 

Hoé! zeisheen? 

Dit zij van hier flechts waar ^ 
Zij heeft een» Afgezant, aan haar op *t naauwst verbondeni 
Voor 't oog van Li^abon imr Spahjefi ^ígstaot^f 
jBa finds vuiot ha»* gevolg het Voik tot oproer aan, 
Men zegt, dat gij uW Zoon ^leen új;t toegiedaant 
^n eer, dan door deo R»d aan *t redit zijaí* kiop te laastti» 
Het heilloos krijgsvuur wilt zien woeden door uw Staaten» 
Men dreigt met SpanjVs wraak, en voegt *er listig hij, 
Dat rceds de vloot gereed, en ras in aantocht zij. 
't Beeft alles op die taal ! Het volk loopt faam bij hoopen , 
Jii dreigt den Kerker, die den Prins verbergt, te floopen, 
^ch, Vorst! voorkom dit leed, eer 'tgraauwhieronheilftidit; 
W9t waa^ gij met den {Uad? J^igt d^tnog Pedro zwicht... 



ALFPNSUS* 

Mfj dunkt gij durft wat veel siet uwen raad hier war^en^ 
Ik kan , opk zonder u « ^iíjn' eigen zetel fchraagen. 
Het oproer vrees ik wlét ; Ik kdil nnfjA' onderdaan ; 
Maar wie piijn' Zoon yeryolgt, treft my tot yijand aap» 



Atr Ati<i^ 



A & r o ir s V t : ^ 

Waar misfchien wat meer gebleeken t 
^aart ge iil 4^ ktlng» áaat ik.Voor rhijnen 2kxai op reken , 
En in dit oogenblik, daar gij een oproer vreest, 
|4iet hietf maar onder 't volkyde vriend uwsyors{;sgew^{« 

♦ . » 

AL V AIBLQ. 

l^ijngantfchelUMrt,^» . 

AÍ.f ft Ífí Íi 

Genoeg ! ik kan uw taal voorí\3eIle!v 
Gaa, roep den Raad tefiiam» dát z7J het vonnis vcllen} 
jSn zprg , dat v^n mijn' wll het volk venyittigd zih 



ACHT STE TOONBEU 



Af« r o ^f s V s. 

Cij ziet of ik hier »f minftc lij* ! 
Op UW grootmoedigheíd jblijf ik voor 't laatst nog boúwe^ 
Cijf Ines ! gij alleen, kunt, dien gy mint, })ehou6n^ 



N £ 6 £ N D E T N E £ L. 

IKESf ALFONSCrSi PEDRO» ^AoeU» ALMBÏDA« 

PEmot in*t0phmmMjímMíu 

Vergeefs, geen aardsch gew^Id fcheurt me immer van haar íf» 
fk ben haar Echtgenoot — ik blijf dit tot aan 't graf l 

fniu arádetkmík^ 

H^el ! kan mijn oog dit wreed gczicht verdraagen I i 

Míjne Ines, de onfchuldaslv^t in l^etenen geflaagen! 
iSiJi^jvervolgdyenikiÍkmagtlQfi^ ind^ooo^i 

XkJk 



f^ï £ V * S P is U •! 

Itatniáaalge Gemaallnf * ^ '^ 

t N fi éf.' 

Te dierbaaré Echtgenootl 

Zi^daaruw Wéíi:» Bárbaarr^únujuich» ohtmenichteVad^] 

A i< f' 1^ s ú Si i 

Níet<ibs,míjn2oon!— díthart...wientreftuwohlpOfedná(^ 
Ja, dit bewijs van fchand* voegt Ines handen niet, 
Cn ^k zie , dal ik te láig haár in dees keeteíi Ueté 

Hfi mhQeU haar en werpt den tíuifler wn tíetf. 

Wees vrij t uwe ^dle ziei is mij genoeg geí)ïeeken# 

íeíýeáH^r 

En nu, mijn Zoonl treed toe, cn hoor eeh' Vader fptéá±íf. 
*k Bekcn i *k heb , 't oorlog moê, onkundig van uw* echt^ C 
Den band ontworpen , die ons thans aan Spanjen hecht. 
Geen menfchelijke magt kan 't eensgedaane weersn. 
Maar nu, hoe nu den ílag, die allen treft, te keeren? 
Het Volk eiscbt vrede, en wacht die juiehend vaíi mijh htt^ 
% Moet leven^ niet voormij, maa^ voor het VaderJiaidi . '1 



H ÍNBS :di f ÁSTRcOk 

Í)e Rijkswet doeoit u, jen jkbeb die we$*^e2woorën» 
Waar 't bíilijk naar de ftem der ndgíng tíians te hooren ? 
Masff zo.mijn hart om u zijn' roem al mogí verfiwên^ - .^^ - 
2ai Spanjes oorlogsmagt mijn pooging met weêrftaan? 
% Btijve overal geboeid ^ wat ik m^* onderwinde. 
Zie daar den toeftand, daar ik zelf mij in bevinde. 
Maar gij kunt door éfo ftap , hoe zwafr die dan ook 2i}i 
De rust hergeven aan u zelv» , aan *t Volk, aan mij. 
Zou zulk een ofter i daar wij duizend raqspen vreezen» 
Voor uw grootmoedigheid nog onuítvoerlijk vrasen ? 
(Jw» Ines zelf» die 't leed^ dat c^ ons wacift^ veoraí^ir *«^ 
Weêrftaat, tot uw behoud, mijn bede langer niet. 
Nukies voor *t laatst, mí^'J2oaDl Gij^aetuw' Vaderbeeven..; 
Cij ziet.*: Volg Ines raad ~ red uw en red mijn leevenl 



T I Ë N D E ï O Jf £ £ U 

INES9 PEDROi ALMEÏD/V* 

PEDR0, M Alméida. 

ÍCin Vader «egevíert op Ines minnend hart? 

Keen» liever w% dea dood» cbn deeze laatfte ftnartf 

»oe, heb fk wel gehoord? Gíj kunt uw* Pedro derven? 
GijkuntdcnhanA... . • 

INEU 



'ï* t & u R $ p £, Xi fa 

2k lun -^ mi^ itíijh? ïdndi«n 

t K x> « a 

Dlt kan mijne Ihes # en zij twijfielt áan mijn' trouw^ 
Zij denki» waar Ines iierft» dat Pedro leeven zon? 

t K fi f • 

Adiy Pedro! (pa&rmíjnhart^ het heeftgeno^ geleedem 1 
Ik zíe míjn kiDosti 'k 2áe u -*- God f hoe veei ijsiijkhede&)í 

F S D R O. 

Vertoonen wíj een* líioed, die ons op *t lot verheft^ 
£n onze beulen zelf met diepen eerbied treft. 

I N 1 $• 

En danmíjn kíndren -« wie zal voor míjn Undren zol|en| 
Naauw door Almeïda voor d*^ eerften ftorm geborgen, 
Zie ik de Onnofelen. . . . Neen , dierbre Pedro , leef ! 
Dat ik , ik flechts hier lijde , of vwi ellende fneef ! 
Gij kunt hen hoeden ; eens komt hun uw magt te flade» 
Aíaar ik, ach, wat vermag uw hulpelooze Gade ? 

p s D R o. 
Iiágt drijft de ftorm voorbij, die pp ons hoofd nu Woedt# 



fit fNES Dfe CA&TR^p^ 

fAdSúT ík blljf uw gemaal in voor* en tegen-fpoed. 

ÍDit zwoer ik bij dien God, díen wij ons lot betrouwden; 

GeeirRíJkswêt breeki dien eed -^ ík zal hem eeuwig baoál^ 

ï u E 8. 

"Wee mij , Jtampzaligë ! waar ik mijné oogeit wënd'i * *. ' 
^k ZiG rondsoin niets dan nacht en dndelooee ellend' t ^ j^ 

Én 0P8 geliik weleer? KoH Ines dit vergéten^ ' \ 

Dfc ftille wánden, die van kalmer uuren weeten? 

Dat hoog geboomt, dat In zijn fchors mijn' naam ziet ítaani^ 

Í N E S. 

Keen, nlmmer zal dat heil uit mijn geheqgen gaan^ 

Verrukkende Eeiizaamheid, genoeglijkbuitenleven, 

Hoe blijft uw zalig zoet nog- vpor raijn zinnen zweeven l 

*k Was beurtling moeder daar en beurtíing gemaalini, 

En;altijd dronk m-jnz íci de vreugd met teugen hi. ^ 

Zelfs als de winter , bij het bulderen der winden , 

Míj naauw een fchuilplaats in het barre woud deed vindeng 

En mijn verlaaten hut met fnceuw bedolven ftond> 

Vond ij&het ftil geluk op zjn* gerusten grond* 

Ik zag u zalig^ o die aanblik fchonk mij krachten! 

t>e noodftorm huilde in 't woud, ik kon den ftorm verachteiu 

Ve hagcl klctterde cm mijn doodfche wooningheên, 

Maar 'k minde Pedro^ en mijn hart was wel te vreên. 

£en uur I 4at me ín uw* arm of aan uw bor^t zag zinken , 

Deeí 



ï i Ë tj ft S ? Ë L. 6S 

' Déed Weeken» hiaanden, Vaii genot en Weilust blínkëtift4«4 4 
tft > wr^ede Pedro ! wat gevoel herroept ge m tnij l 

^ fe D R 0> 

tïaa Voort *- gij zct mijn* moeá fteeds hieu\vfe Woede bij.*-» 

En ik> die £o Veel heils, zo ohVerdeeÍd, tíiogt fmááken j 

^oui die hiij álles fóhonky in 't eind' rampzah'g máaken? 

fcou haár > die mij tex guflst *t heélál verlaaten kon^ 

Dié bij thijn liefde niets dan louter raiiipen won, 

Die echtér ^t baríbs woud meêr dah éeh ti^ooh kbn ftreeien# 

Als ze in dat woud met hiij een arme hut mogt deelenj 

Ík zou, bij de eeffte proef j díe hiíj het lot bereidi 

t>e wreede moorder zijn van al haar áaligheid ? 

Ne^n, ínes! ^k ^éef het u, 'k zie u ten troon verhcevehj 

Of 'k izal , sBeif zonder trooh, hiaiaf uWér \vaafdig ftiefeVeh l 

t ^j Ë s» 

Ach, Wrcedalrt! wilt gij mij zo diep ra'mpzaiig zien! 

^ É b R Oi 

ïk wil dfe Vva-oegihg) die deh meineéd vblgtj ohtVliéhi 

1 N £ Si 

Á^h^l^tti ieëf hog Voof tïíli 1 
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M INES DB CASTKO, 

? E D H O. 

In d'aitn der Rijkspnncesío? 

I N S S. 

Ookdaarl 

r s D & e. 

EQgU9gUblijft...r 

I N £ S. 

Ik blijf uw Minnatresfb* 
Adiy Pedro ! hoe veracht die naam der waereld fchijn', 
Voor u zal mij haar fmaad de blinkendíle eerkroon zijn í 

P E D R O. 

De Infante op mijnen troon , en gij in 't fiof verlooren I 

t N E S. 

*k Bezit uw liefde , wat zou mij een troon bekooken? 

F E D R 0. 

Ik ken mijne Ines aan die eedle ta^ der fmartt 
Maar'kzaL^... 



t w s i^ 



T & S U R S f Ë L ê7 

Achi duttWop fúettn^ gMi dolkmlj iahelhart t 
t» « It 0« 
Oykmmilmi^^gt. VairWett 

Né^» hoot míja íteddcá^ l « . •« 

Ê £ i) R 0« 

^kHoord»eef«d6détígd,delíefde,e»duii2etídAemmenfp 
^ífallen iBsggea mij » 'k bea d* uwe in eeuWigheía l 
Mý'nWaGhte&l 

Wlteedemant neen, Pedfo, Pedi!o# beíd «» 
01def»leef> Eenii^! 

I» Ë D A 04 

Ik leef » tt^ hi UWe itfmett^ 



Oflnesofdindood! 



AHhi God! ichi Gk)d! irbÉrtMfll 



ét INESdeCASTRO, 

P X D n o. 
En nu voor 't laatst — vaarwel! 

l N X t. 

Toeft dierbaareEdi^enQocí 
Gij wijkt , gij vlugt. . • Vergeefs , ik volg u in den doodl 

ELFDE TOONEEU 



ALMBÏDA, «0dm« 

Hoe zalig was nog korts het lot dier eedle Zielen t 

Een vlugtig oogenblik kon al hun heíl vernielen! 

Zo is dan 't loon der Deugd op u» o Aarde! een fchijn ? ~. 

Er moet een levcn na dit nietig leven zijnl 



EMe van het dirde Bíirgf. 







VIË Bi' 



T R E U R S P ÏE L. 



VIERD E BED R IJF. 



EERSTE TOONIEL. 



DB INFANTB9 aUêm^ 

Wraar of Alvaro fchuilt? Ik blijf geduurig vreezen. 
'k Dacht níet dat de eenzaamheid ooit zo geducbt kon wezeth 
Eerst beefde ik dat de Raad niíjn wraak verijdlen zou» 
Ennu» nuík mijn' wensch» eer danik dacht, aanfchouw» 
Nu Pedro alles tart, de Raad de Wet doet fpreken, 
Nu fchijnty helaas ! dc rust mij meer dan ooit ontweeken. 
Dit Hof vervult mijn ziel, waar ik mij keer , met fchrik. 
'k Zie Ines overal, *k zie haar ten troon , en ik , 
Ik keer, met hoon belaan, een fmaad derbeide Rijken.,.. 
Ha, wreed gezicht , dat al mijn krachten doet bezwijkcn ! 
Verbeelding, dic ik vloek, wijl gij me in 't ftof verneêrt. • . • 
Neen, eer dit Rijk verwoest, dit Hof in puin verkeerd... 
Te dwaaze vrees! wijk, wijk I Waartoe uw ijdle fmarte ? 
Is Pedro nict gedoemd? — Wat pijnigt gij mijn harte?... 
Maar 'k zie alom nog hoop op elk gelaat verípreid -^ 
Neen , 'k juich , Ik juich niet eer , voor dat hier alles fchreidt 1 
Hoeligt... neen, niet, nietligt. Watkanhemthansbevrijdcn? 
Genoeg, de mooglijkheid doet mij nog duldloos lijden. 
Waar toeftmijntroQStertoch? maarzacht! menkomt. Hijís'tl 

E 3 T WEE. 



7« INBS Dt CASTRO, 

TWE£DE TOO N E B L. 

M INrANTEf ALVAftO, 
DB INFANTB, 

Alvaro I Pedro's lot is dan in t e!n^ beílini 

A L V ^ H O, 

JMHstf Vorftm ! te recht, bêíUst, mair door con* Vdder« 

DlINrANT9« 

Hoe, tm hij wanklen ? En mijnf) eer f 

A Ir V A ÍH O, 

Treft hem die n«4«r 
Pan »t leven van een' Zoonf W^ kan iíen tnuwtó^r nieU 

Cij cjoet mij fiddren, 

A L V A R O, 

^k Vree5f 30 bij n gevw omvltedt, .,, 

I» 1 



T & E U R S P E U 71 

D ■' I N F A N T £. 

Neen » *k vrees dlt niiiiinénne^ ! Vw en Co£Iho'6 poogen* • •• 

A L V A k 0. 

Het enkel váderïiM zou ligt hier meer vermoogent 
£n dan flechts nog een traan , en Ines zit ten troon. 

D IC I N P A N T E. 

Verraader, ztvijg! — Hoelzou mijn hart dien fellen hooa..,. 
Vergeef, Alvaro! ach ! de woede fmoort mijn reden — 
Uw raadf mijn Vríend! utv rsÁd ! H^ ik vergeefs gebeden? 

A L V A R o. 

Vorftin ! *k beklaag uW lot ; ik vpel al wat gij Igdt ; 
Maar waar een Vader fpreekt, is ligt een Zoon bevrijd. *-^ 
Doch als men Ines — eer de Vader kon vergeeven — 
Eer Pedro in haar' arm. • . . 

DEINFANTE. 

Wat draalt gij ? — kon doen fneeven ? 
A L y A K. o» 

PrincCí! wat zegt gij ^Hoe ! een bloedlbhuld ? — Ach , ik iis! — 

Maar voelt ge u fel gefmaad, 't is zeker, tot dien prijs,«. 

• ■ 

£ 4 i> ■ 



f% i INES BB CASTftOt . 

DK INFANTB. 

Spretk f trouwe Alvaro \ fpreekí mt doet gij mij l?efefi5?n? - 

A L V A R o^ 

Vloqkt Pedro ^t aamsiJQ en geen wniak koq felteF treiiên, 

pE INFANTBt 

Nu Ines, Ines íleehts! — 'k Beveel u niets, mijn Vrind ! 
Bloed •— wat zegt bloed ? — Helaas | n^ijn Redíler í^eoQ kll)4 1 

A í. Y A R q. 

Geenkiiidi inaar.,,, 

PJI INPANT^^ 

Jjíi^t ge een h^nd of dolk ? 
A L V A R o, 

pit waar mij hooiien% 
Mijn y\;it^ kai) woën. ^ , , 

PB INFANTE, 

En ik, Alv^rQ ! kan belooneQ* 
Nof een$ , *k b^vé^ w ni«í, 



TBEURSPEL, |f 

A L V A. R 0. 

Cenoeg, ik ben voldawu 
GÍJ wordt gewrookcn. 

H^ treedt naar de ámr^fnm blijft eenskk^^in geiachten 
verzonkenfjiaan. 

DE INFArfTB. 

Hoe! gíj blíjfl; nog deínzend Aaan 9 
AL VAJt 0| op nkuw toe haar tretknde. 
Eénwoordnog. Pedro'swrok... ikmagtloos voorzljn woedo,* 

DE INFANTS, 

>k Verftaa u. Daar's mijn hand. Ik neem u in mijn hoed04 
Qíj zijt ín Spanjes dienst. *t Gevaar, door u veracht, 
Js kl^en,,., 

A L V A R 0. 

Iskleen? 

DE INFANTB. 

Bij 't loon, dat u in Spanje wacht. 



K 5 D E R* 



f4 INSSbsCAST&O, 

DERDE TOONEEL. 

DB mPAKTE» aUtmm 

Nu is mijn zf el genist Ja , *k werd bier fel beleedigd , 
Maar'kziemijneeerherfteld, en'khebdiezelfverdeedigd. — - 
Ja, trouwe Alvaro ! ji, ik redde u als ik kan... 
Maar zo gíj ook bezweekt» ik trek de vnicht 'er van. 
Ook voor uw Moed sou ik mijn wraakzucht wíllen boeten. .. 
Maar wie ? De Koning ! Acfa, moest ik hem thans ontmoeten! 
Maar neen» weidthiet de fmartopzijn verbleekt gelaat? 
Ook dit gezicht vertroost. Ik duld hem in dien ílaat 

VIERDB TOONEEL. 

M tffPAIVTB» ALPONSCrs. 
4bP0NSU5. 

Zijt gij voldaan, Mevrouw? De vrede ontwykt mijn Staatea» 
De vreugd heeft dit Paleis, de rust mijn hart verlaaten, 
Het Volk is aangehitst tot Wieede muiterij, 
Mijn Zoon gedoemd, en ik«, * 



D s 



TREURSPEL. f» 

D£ INFANTB. 

Hoe ! wijt men dit aan mij f 
Ben ik uit eigen keus in Lísrabon verfcheenen ? 
Het ftaat u wel die fohulci thaus m u af te teenen* 

A L p o N $ u s, 

»k Beken , ik heb uw hand voor mijnen Zóon begeeíd , 
Maar wist ik van den ocht, die tlwns mijn» toeleg wecrt ? 
Ik waande Pedro vrij , en 'k zocht uw hart te winnen • 
Ik zou , in d* eígen íl^d , dezelfde proef begínnen. 
Het noodlot , niet mijn fchuld, wrocht al mijn tegenfpoed, 
En wat mij treff», ik lij' met een genist gemoed. 

DB INFAffTB. 

Genoeg, ik zag mijn hand door Pedro afgeílagon, 
En ik, ik zou dien hoon, als een verworpnc, draagen^ 
Ëen nietige Onderdaane op uwen Zetcl zíen, 
^ dan, gejaaten , blij , te rug naar Spanje vliêa 7 

ALPONSUS. 

Ik wijt u niet, Prinoes ! dat ge eérst , in toom ontftekciti 
Den hoon, u aangedaan, op Pedro zocht te wreeken. . 
Neen , hoe geducht uw wraak in 't Vaderoog ook Ibhijh' ^ 
Het onheíl, dat ons trefV, leert ons rechtvaardig zijn. 
Maar nu gij alles weet , nu Pedro w niet hoonde , 
Nu ik , ter goeder trouw, u naar mijn Staaten troonde, 
En mijf met heel mijn Hof, dezelfde fchijn bedroog, 

h 



fO? INESdeCASTRO, 

I& nu een verdre wraak nog billijk in uw oog? 
Vorílin! het ftaat aan u den avond van mijn leven , 
Ik droomde hcm zo kalm, dén ftorm ten prooi te gecvcn; 
Hct ftaat aan u, dít rijk, naauw met den vreê bekend, 
Op nieuw door 't vuur des krijgs te domplen in ellend ; 
Maar zal dit aan uw' roem ecn hoogcr luister fchenkcn ? 
Kan dus de Rijksprhices van 't magtig Spanje denkcn? 
Neen, 't is gcen vorstlijk hart , dat in verwocsting lecft, 
Maar dat de Godheid volgt, die weldoet en vergeeft. 
Dat dit gevoel , Mcvrouw! uw' boezem thans beziclc. . . . 

DE INFANTB. 

Eisch mccr» eisch dat ook ik voor Ines nedcrkniclc! 

Ha! hoe zich allcs hicr vereenígt tot mijn fmaad! — 

Lafhartige! wien elk hier ftraffloos wederftaat, 

Mct wicn de minfte ílaaf naar willekeur kan ípelcn » 

Is dit m mijnen hoon , in mijne wraak te dcelen ? 

Gaa, kniel voor Pedro neêr, die met uw gramfchap lagcht , 

Maar wect, dat ook dit hart op uw bevcl niet wacht; 

Dat,fchoon zich nicmand hiermijnwTaakdurfdeonderwindon, 

Ik zelf cen' weg naar 't hart, naar 't eerloos hart , kan vinden , 

En dat, uw magt ten trots, tcn trots van *t wuft gcval, 

Zelfs onder uw gezicht mijn oíTer vallen zal ! — 

Uw zetel, dien ik vlock, kan mij nict njeer behaagen, 

Maar 'k hcb toch eenmaal op zijn' glans mijn oog geflaagen, 

gn geen Verachte moct, mij en dien blik ten hoon, 

Zo lang ík adem haal , ooit opzien tot dien troon ! 



A L» 



T R E R S P. ï: L* 7? 

ALFONSUS* 

Kent gij het edel hart> dat gij zo Hout beleedígt > 

D E I N F A N T E. 

Vermetel Grijsaart ! hoe! zij wordt door u verdeedigd? 

Beleedigt? zij, de womit die 'k nog vertredende eerf 

Gij kent haar — ligt als bade uws Zoons ? ík ken haar tneiT* 

Hier zag ik haar in 't ftofaan mijne voeten zinken. 

Och» dat een dolk toen in mijn hand had moogen blinkenl 

Och , dat eisn blikfem; door Gods Almagt aangevat , 

Hlaar» Pedro» u, ditRijk, mij zelf vemietigd h^dl 

VIJFDE TOONEEL- 

ALfofísvZf 'alkm. 

Vloekwaardíge ! . .. Zij wijkt en fpot met míjuo rmarte. 
En ik koos dit gedrocht voor Pedro's teder harte? 
O Gij , die thans voor mij uw* weg met nacht omkl«ed# 
Hoe magtioos is de mensch als Gij ten oordeel treedt! 
Rang, aanzien, wijsheid, eer, beleid, gezag, vermogen, 
't Zinkt al met hem in 't ftof — ach , tot een ijdel poogen I 
En *t zij Jiij van het lot een fpade of kroon ontving, 
Niets blijft hem ovrig dan de zwakke fterveling. 



ZES- 



9t INESDfiCASTkO^ 

ZESDE TOONEEL. 

ALFONSUS» ALMSÍDA* 

ALroiisus» 

Treed toei Almeïda! zie,* sie uw^ Koning lijd^ ; 
Zie hem door kínderlíefde en pUgt op 't felst bdbijdeQ ) 
Zie op zijA bleek gelaat» reeds naar het graf gebukt > 
Hoe zwaar de Rijkskroon op zUn* matten fchedel drukt* 

A L M E ï D A. 

Spaar, goede Koníng! ípaar als nog die ziite traapen) 
De Infante zal den weg tot Pedro's redding baanen. 
Zíj kent uw foltrend wee^ zij zal u bijíbnd biên t 
Om een te MTCede wet in *t ©nd* verdelgd te zien* 

AL^ONSCJS. 

Zij I zij met mijne fmart , met Pedro's ramp bewoogenf 
Wacht van een' Tijgeri niet van haar, dit mededoogem 
'k Heb mij vernederd » 'k h^ tot haar om hulp gevloán*. < * 
Ach| hangt het aan haar' wensch» dan derve ik mijnenZoonl 

Á L M £ ï D A» 

Ook dan is alle hoop nog niet geheel verlooren. 

Achi 



T R E U R S P E L. n 

Ach , 2oudt gij naar den raad van een' Alvaro hooren t 
Waar toch uw eígen hart om Pedro's redding fmeekt? 

AL^ONSUS* 

Zie daar voor 't minst één mensch , w^arin natuur nog fpr^ktt 
Almeïda ! míjn hart heeft Pedro la^g vergeven. 
Kon hij eene Inês , 't beeld der onfchuld zelf, v^reêrftreevení 
Kon híj» om een gedrocht, zo trots al^ wreed van aart, 
Een* band verbreekcn , die hem aan een* Engel paart? 
Maar met dac aUes blijft de wet des Rijks gefcfaonden^ 
En Spanje fchat 2ijne eer aan deeze wet verbonden. 
Zal ikf miji?' roem ten trots, om eigen nood te ontvliént 
Mijn volk» dat niets misdeed, zijn wraak ten offer biên? 
Men noemt mij overal met d'eernaam van rechtvaardig, 
En 'k ben, dit zegt mijn harti dien niet geheel onwaardigj 
Maar thans, helaas ! wat eischt die eedle deugd van mij? 
Dat ik de moorder van de onfchuldige Ines zij, 
Dat ik mijn eigenZoondoor't gruuwzaam wraakzwaardílachte» 
Of een te wreede wet, die ik bezwoer, verkrachte? 

A L M £ ï D A. 

Dit laatfte alleen geeft aan uw Rijk den voorípoed weêr. 
Met Pedro zinkt uw troon en uw geflacht ter neêr.. 
Hoe luttel 2;al de glans der majeft^it u baaten, 
Hoe weinig al uw roem, als ge , eenzaam en verlaateDf 
íln duizendwerf ten prooi aan 't grievend^t zeUVerwijt 
Uw matte dagen op het graf v%i Pedro ílyt } 
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AL^ONSUSt 

^k Had voof dien dierbren Zoon de Rijkswet prijs g^;eveil » 
Bleef mij de Infonte met hto** Wíbk niet tegenílreeven* 
Die Wreede» aireê verwoed ais ik bewoogen fchijnt 
Doet mijn vergíífenís de leus des oorlogs zijn. 
Kan ik hier Vader » ach , moet ik geen Koning w&Smï i 

A L M £ ï D Á. 

Wat heeft het kijk» io lang de Infant nog leëft^ tfe vree^eiif 
\Jw Krijgsheir zegeviett als *t hem tot Leidsnian heeft» 
Hoe vaak heeft Spanje zelf niet voor zíjn Vuist gebeefd ? 
Zal hij met min'der moed thans voor een Gade ílrijdení 
Neen ! Pedro zal het Rijk voor zijnen val bevrijden* 
Het Volkf dat hem belnint..i. 

KhtOfiÉÍÍÍi 

tíet Volk ? Dit zoékf 2Íjn* dood* 
•t Vefgat rceds límg het hloed , dat hij voor hun vergoot. 
Ach ! zelfs zijn kerker is hun Wofede riaauw ontweeken ! 

A L M B ï D A. 

Zo fprat Alvaro. ik keh zijh fnoode treéken 1 
De laagfte logentaal heéft hij dán niet gevreesd í • 
Neen, 't Volk, geloof me> is nooit zo los vári áárt geWeësL 
ïlun welvaait is te naatiw aan ^t Vaderland verbonden , 
Om op een* losfen fchijn hun liefde of haat te grondeíii 
Hý'idie naar hoogheid dorst en geen verdlenlten heeft# 

Spuwwt 
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êpmwt deezen laster op het Volk, waar voor hij bceR< 
De waare Paitriot is veih'g in hun handen* 
Het kent zijn Vrienden , en het kent zijn Dwíngelande^* 
Hoe loos de Staatkunst vlei', het ziet door 't fijnst bedrog J 
h Vergeet zíjn Redders nooit^ en 't gloeít voor Pedro nog|« 

A L t' O N S Ú &• 

Alvaro^s laí^ zi^l is íliij níeí ifaéer verborëetl, 
Maar *k vocl niet min.mijn ziel geprangd door dfe eígenadrgtitt/ 
Ku boeit nátiiUt'mijn ziel aan 't redden van een' Zoon, 
Dan wijst een wreede plígt mij weêr naar mijnen troon # 
£n midden ín dien ílrooíli, dien itíáalftroom van gedachteil^ 
Blijf ik, waar ik mij keer, vergeefs een' líchtíb-aal wachtcvl: 

A L M B i D A« 

Ú luister háaf tiátuur f tíaar itetn, dle ín u (préëkt» 
Is die des Hemels, die om Pedro's redding fmeekt* 
2al nietig ftaatsbelang; haar in uw hart verwinneu ? 
Zat dit voor 't Woed uWs Zoons..^. 

A L F.o N s c; S) mzíendeé 

Wie treedt zo ftc^t hier bímian> 
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Z E V E N D E T O O N E E L. 

ALEONSUSi ALMEÏDhf EZH HOOFDMAN. ; 
DB HOOFDMAN. 

D^ droevige Ines fineekt een oogoihlik gefaooF« 

2voaadrc! .. 

ACHTSTE TOONEEL, 

. - ' ■ > 

ÁI'PONSUftf ALMSlD'A* 

... . . % V 

A L 9 o H s as^ 

. Hcmel! kom mij met uw* bijfland voor. 
Kan t daar mijn krachten voor mijn eigen leed reeds wíjkenr 
Kan ik haar fmart nog zien en niet van rouw bezwíjken l 

A L M E ï D A. 

Zij trecdt reeds herwaards. — - Vorst ! heb deemis met haar^rouwf 



t * É ij k i p É L' if 

ÁÍFONS ifs i íniés m IMM bHda l&iiiNn mêíáBtúi^ 
Wit 2ieik?Hemd( 

ÍÍÊGÊNDB TOONÉÊt. 
AiroNscá^ ÁLMiíïí>At IN£S nlé haaN bMt Ém^ilrtái 

I i? i s^ 

Ach ! een hbopeloozé Vrou#i ' 

Ëen drceVe ÍÁxéátti die ^ door apgstenr fchrík gedteevi^i . 
ííet oogenblik vervloekt van haar rainpaalig leven. 
Och J ^k zoek voor eigen ram]^ vqortaan op asffd' gëen'.ttoolHlf> 
*k Zie niéts dan Pedro nieer en dit verlaaten Kroosi 
had dié Dierbre naar mijn traanenr kunnen hooren ^ 
Toen ík den teêrílen trek voor hem bdfond te fmooreai 
Zorïk tharïs op mij alleen dé hand dés noodlofó neêr, 
h Áánfchouwen niijrïeY finárt beledigde u met nïeer. 
Ik had voor 2^ijrï geluk^ vaín elk rï£skendy vergdeteni 
Mijn kwijnend leven in eerï wildemisgefleeten^. 
^k Had in mijn traan^ daar mijn^ jongílen troo&t ge^oÍÉr» 
fcijn heil tvas nooit té duur in Ines oo^ gekodit ! ~ 
llelaas^ ik bad vergcefs ! fíoor ^t ofWr vah rïiijn leVert 
Kon ik míjn' Pedro aan 't geluk rïitít W'edergeeveni 
Aehi 20 die teêrheid in uw oog eerï rïiisdaaá íchijn'i 
Í)it zíjn rarïlpzaalig Kroost deed h&á misdaadig 2iijn. 
Voor hun kon hij uw gunst i een troon i het ï^vm deiryeli | 
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Och, dat ook zij voor hem vergeevíng thans verwerven l 
Vergeet dat ik u fmeek (wat zegt mijn fmart?) Vergeet 
Eene Ongelukkige, tcn prooi aan 't gruuwzaamst leed; 
Maar dat dit fchuldloos Kroost uw hart bewoogen maake, ' 
Dat u hun fandsch geween, huii ftaamrend fhikken raake — 
Ach, 't heeft geen Vader meer zo *t húlploos van jêl fcheidtl 
Zie hoe de Onnozelheid op bei hun wangen fchreit,.,. 
Neen, gij weêrílaat haar niet ! God zelf verhoort haar klagten. 
Ach , 't is het bloed uws Zoohs , zal 't min van u verwachten ? 

Zich m haare iSndmn wendende. 

Treed toe > rampzalíf Kroosf r val toor zíjn voeten neêr, 
Kus, kus die voeten , fnieek : Gfeef raij mijn* Vader weêr f 
Zijn'hart is niet van íhal — . hij zal uw ti'aanen droogcn. 

ZiS'werpt zich 'met háare beide IBrideren op de Imiegn voer jífinftíy. 

Mijn Vader/ 't is uw bloed;*weés metuwbloed bewoogeá !•— 

Ik fmeekte 't eens van'God m blijder dagen af, 

Och, dat het mij niet vloek, dat ik hun 't leven gaf! 

Wat deed dit fchuldloos Kroost ? o Is hier iets misdreeven r 

Dit , dit rampzalig fchoon zij al de fchuld gegceven r 

Ach, minde Pedro mij, *k ontftak in hem dien brand j 

Zijn lot hing van mij af, en 'k gaf hem deeze hand; 

O eischt een wreede wet dat hier een oífer bloe^ , 

Dat ik door mijnen dood, wat ik misdeed, vergoede, 

Dat ik, wie niemand derft, dat ik alleen hier lij', 

Maar dat mijn Pedro, dat mijn Kroost behouden zij ! 



A !> 
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A L P O N S U S. 

God ! hoe veel ijslijkheên had hier mijn hand bcï.dreeven L 

Tot ALMEÏDA. 

Gaa, vlieg naar Pedro, zeg, dat alles zij vergeeven l 

INES, verrukt opr^zende. 
Mijn Vader!.,., 

ALTOKSvSf z^neamínMjluUende. 
Ja, ik ben 't! Omhels en zegen hem. 
Ines vliegt in z^ne amen. ISjmhelst beurteling hmenie JBnderen* 
MijnDochteríDierbaarKroostl— Ja,Hemel! »t Was uwfteml 

Einde vcn het vkríle Beáiriff. 
« « 
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VIJFDE BEDRIJP, 

JEERSTF TOONEFÍ^ 

KLfoNBvSf oUnnf 

l^oei 'lc (bhonk bem Ines weér^ enPedroblíjftmiJvlugtenf 
P^n eohal v^Wfrd vfMrtgiíj'J ^ Wvxaoex mijn hart hier (}uchten I 
^eeft deeze don^re dag, ahreê xo ríjk ín fmarti 
NogrMiiiivrfíjienMorM^n a%eroitertfMtl 
l^l^ ^k 2de Ain^ïda «~ wat kpn zijn vreiigd verflinden } 

^^ (fchuilt ípijn 25oon ? 

A L M £ ï p A; 

^h| yoi'st ! ik ^cht hem hi^ te vindeii, 

ÏB 
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£n nu ook deeze hoop voor mij in 't níet vergaat. .«^ 

A L F N S U S. 

Gjj doet mij fiddren. Spreek ! 

A L M £ ï D A. 

Hlcr fchuilt gewis^verraád. 
Naauw had gij aan uw' Zoon vergiffenis geíchonken, 
Naauw faoorde ik uw bevel , of *k vlieg, van vreugde dronkett» 
Naar zíjnen Kerkcr, 'k zie hem juichend in 't verfchiet, 
Maar 'k vind hem open , en ik vind *er Pedro niet. 
Een rilling grijpt mij aan. *k Vraag;, wiehem heeft ontflootenf 
Men noemt Álvaro , en ik voel mijn' fchrík vergrooten ! 

A L F N S U S. 

De vrees » niets dan de vrees» deed hem die daad beílaan. 
Hij beeft voor Pedro^s wraak en poógt die thans te ontgaan;^ 
Nu zocht hij zijn ontflag hem 't eerst bekend te maaken , 
Om door dien fpoed op nieuw in zgne gunst te raaken. 
GewiSy dít uitzicht heeft zijn laage ziel gevleid. 
Ligt voelt hij naberóuw van zyn vermetelheid. 

A L M S ï D A. 

Ik ken te wd zíjn' aart om dit te durven hoopen. 
Zijn hart ftond nimmer voor berouw en wroeging opcn. 
Ck)k Pedro kent hem en befpeurde lang zijn ynu 
Dit weet Alvaroy en vergeeft een booswicht dit i 

F4 Ooi 
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Ook 2ag ik fedgrd lang hém aan de Infante kleeveA ; 

{iij (chíjnt gemeenzaam als een Vríend met haar te leeve^ 

'k Vínd ïm geíladlg in een diep gel^rek. Van waar 

ple laage inibhíklijkheid , die tccdre zorg yoor haar ? 

Iljaar 't geen mij meer nog dan dit alies thans doet vreftaên» ' 

^u Pedro fcdert lang niet in uw^e armen wezen , 

^d h^ Alv^o niets dan zijn oiitílag bcrí^t ? 

ilLPONSirS. 

*k Bckcn , ik voel met u, dat hier míjn reden zwicht ; 
Í^^ ^k vrpcs voor Pedro niet;^ f verban duí vríj uw zorgei^ 

A L M E ï D A. 

^ V»ecs, dat Alvaro*« drift een tofl^ houdt verboi|;en, 

A L F p ar s y Sy 
Wst iíin Alvaro thans ? Uw vrees is ongegrond, 

A L M E ï X) A,* 

pphjit decd dikwerf , wat de magt vergcefs beftond» 
A L F o lí s u s. 

V'íít ook Alvaro pobg , ik zal zljn opzet ftoorcn. 
.Ma^r fp!}lép wij gccn tijd om Pedro op te fpooren; 
Vgr^elmc, Pecz0 dag zie nog de rust j|i *t ond% 
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A L M £ ï D A. 

Och^ dat miin bart voor 't eerst Alvaro had miskend ! 
PERDE TOONEEL. 



JM9S» alteen. 

Wat anglíig voorgevoel verzeít alom mijn fchreden? 

Ik voel door vreugd en vtees miibeurteling beftreeden, -~ 

Ách, Pedro, Pedro weet al wat 'er is gefchied, 

EAijJt nog in mijn'' arm» rust op mijn hart nog niet! 

*k Vloog naar zijn kerker toe — hij had henj reeds begeeven. 

Waar fchuilt hij? Hemel, hoe mynbartvanangstblijftbeweni 

Ach, midden in de vreugd.gevoel ik nieuwen druk. 

Zo lang ik Pedro derf , mistrouw ik mijn g^luk. 

Wat noodlot houdt hem voor mijn zoekend oog verfchoolení.. 

Moest in di^ oogenblik zijne Ines eenzaam dpolen ! 

Moest zij na zo veel r^ps en wreede boezompijn, 

Ook ín den fchoot des heils niet recht gelukkig zijn! 

Ach, in-de Haven blijft mijn ziel den ftorm nog vreezen...* 

Maar ftil! ik hoor genicht — o mogt het Pedro wezen ! 

Jloe op <)it- denkj)eejd zelfs ^ vreugd mijn hart bepocrd. , .,s 
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VIERDE TOONEEU 

iHBi, coSlho, ma irífi kifiyimli* 

€ o e L H 0« 
Vlucht» iducfat, Ifevrouw! ontwijk den dolkt die op u loert' 

I N K S. 

Hoe, ik?.« wat nieowerarop.,. deKoning beeft vergeven. 

c o € L H o. 

*k Weet alles , miar de wraak blijft mikken op uw leven» 
En al de luister yan uw* nieowverworven ftand 
Behoeét u niet voor ^ woén van een verfooi^ hand. 
De wreede Alvaro beeft uw* ondergang gezwooren 

I N s s» 

Maar Pedro? ach » ik soek vei^eefk hem op te ipooren! 

c o ë L H 0. 

Vrees thans voor Pedro niet — ontwíjk flechts adf 't gevaar» 
Hcm dreigt geen ongeval, 

I N B S* 
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I N E fi« 

Och, datliij hi) mij waar! 

€0 ê L H O» 

Zijn &fzl)n 2se]f » MeffDuw» doet mij te meerder rohrDomM 

Aebf ware uw EehtgeQoot uw' wensch niet voorgekomen 

Had niet Alvaro» dle cijti liefde tot ti kentf 

Hem dcor een valsdi beridit thvis van u afg«wend? 

^ bid» ik fmeekt Mevrouw! ontwijk vooreerstzijnwoedeni 

I N B S. 

^ »t Is Coëlho, die mij voor »t gevaar komt hoedeii? 

c ê L H o. 

Ja, *t is Cofito, inaár aiet ^mr AJvan/s vrind. 

Niet meer de Jongelíng, door dwaaze minVerblind, 

Neen, *ti$CMio, úie opíïkuw ád deugdvereerdet 

Die thans een Vríendfchap vloekt, die bemto iaag veme^rdet 

En ligt voor eeuwig hier geen zielrust weêr genoot, 

7*0 ttoms utt sajnen v^ uw ledding niet ontípfooL 

I ir X s, 

M^«»r pedro f Zú tijn bm mijn afirijn isng vcrdnagen t 
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C O é L. H. O. 

Ik zie míj naanweíijks van míjiie Trees ontíbgen 

Qf 'k fpoor bero daadlijk c^ , berícfat hem van 't gev^, 

£n feí hcro toc het oord » daar 'k u v q bci g e u zaL 

Dan ís de nood voorbíj, dan bebt gij niets te vreezen, 

Z>aD^ziiIt gíj ín den arm. van Pedro veílig wezen. 

Metroiiw! aanvaardnajn faand — de tíjd^diegtvoQrt — ikdocfat- 

Gcdinirig mecr gevaar^en beef op elk gerudit. 

Slecfats nog een oogenUik kan u mijn faulp I^ baatea» 

I IV e & 

Coêlfao! kan mijn faart zicfa op uw trouw verlaaten? 

c o ê L H o* 

Ik faeb die twijffeling verdient, maar'kzweer, Mevroow! 
Dat ik voor Pedro tfaans mijn bloed vergieten zovu 

te 



Neen » op dat aanfdiijn zweeft geen diq)gezonken faarte^ 

Tit COëLHO. 

Miskende ik u een poos , ve^^eef faet aan mijn iinarte^ 
Ik ílel mijn noodlot ^hans gewilUg in uw faand« 
Gcleime, ik volg. 
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C O'E L H O. 

Welaan, ik red inijn Vaderland, 
U, Pedro, enmijn eer, te lang bezwalkt, te gader. 

I N E s. 

Ik hoor geruchu . . 

c o ë L H 0. 
Vrees niet. 

V I J F D E T O N E E L. 

INES, COëLHO, ALVARO. 

. ALVARO, §p het 00genblik9.dat Coilho en-Ines.htí 
w vertrek yerlaten^ wiUen , ylin^s toefchietenée. 

Tot COëLHO. 

Te laat, te laat, Verrader ? 
Tot INE s , termjl hij haar eerC dolk in de hor^tjloot* 
Ontvang door núj het loon, dat Spanje u \\^ardig ^cht! 



Z(f ^altinimamim Cogm.m hav oninjíeurí. 
r M Ë s* 

Weeitdj! 

t o ë t H o* 
GedroChtl^.. 

A.LÝ Jk K Oi 

Vergeefs! nújti toeíég í& iíolhngi, 
tk b«i f:6Wrookeli , ftuíar miin hart blijft meer begeeren. , . ^ 
Ik zwoer .é • . Verrader , berfafti gg íttij tveêr zíet keeren ! 

coeLHOt tm^l h^ ínis ^ m m^Qil ngderUuKé 

Hefnel i íhat uw magt dan ilaêg de boosheld biji 

Ên duldt gíj dat de deugd hier altijd hulploos lij' ! 

íla, Wrecdaart! hadmirhand van mQ fledits wraakgeïioíhelï^ 

ft had met vieugd míjn bloedt yoor Ifísz bioed zien ftroomen i 
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Z E S D E T O N E E L. 

.... • * ^ 

IN£S» COéLHO» ALFONSUSi ALMfilDA* 

Mijn angst vermeerdert fiaêg íiu ik faler vruchtloos keer..» 
Maarzieiklnesniet^ . 

Bí treeJ^ ruar ien m^eeU 

Ach» Godt ú} leeft niet meeri 

4 L IC IS ï I» A. 

Pedro ! zal uw hart dat vreeslíjk fchouwfpel draagen ! 

ALFONSUS, tt^CMh. 

|Ia , Wreedwt ! hQl^^ g^^W bw4 a% XQ vfi»I dsiipiB geO^^ 
Rampzalige Ines , wie mijn hart vergeefs befchreit. ** 

c o ë L H 0. 

Dit mi$te, o Hemeli nog aan mijn rampzaUgheidl 
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I If B $• 

Myn Vider! hoon hem niet; ^jn tróttv verdicnt belooning. 
Alvaro's wreede haod.... 

ALFONSUS. 

Te lang misleide KonineÝ 

Tm coSlkOí.. 

Verpeef dat u míjn hart, door rchrik bcrocrá, vcráachf. 
Gaa , vlfeg den Snoodaart na, eer. híj zích yeillg acht. 
Verzuiffl geen pooging, tracht hem in s^n vlugt te ílooren. 

c o'ê L li o, 

Ach» Vorst! de Inftnte heeft haar'bíjíhnd hem gezwooren 
2Jj zal met haar gevolg... 

AtroNst/s. 

Gehoorzaam mijn beve^ 
ISm dat>een d^ibble wacht u overal verzeU^ 
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ZËVENbE ÏOONËËt. 

ALpOÍfSXJSi 

Ach , Waár nu Pedro aan het eind^ der aard* veríchooleíi i 
íleef deeze gruuwcldaad Voor eeuwig hem verhoolen I 

t N Ê Sé 

Mijn Vadeíl fihoóí uW fmártj vërtrooit friijn' Editgdnóotii^ 
O zo veel zaligheid was voor deeze aard' te groot ! < < 
Alijn Pedro ! mogt uW Ga6 flechtí in uwe armen fneeVén ! 

K L}A É ït> Ai 

Ach# Vorst! méníiadertohs(t^áííefc)HoeaímijnledénbeeyeííÍ 

ÁLi^oNSUSi Peir0 (nOdikkéndiB 

Híj ís ^tl de vreugd in ^t oog — o Hemel ! fta ons bij í 
Eerst hijgde ik naar zijn komstf en nu^ nu mooirdt íli m > 
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ACHTSTE TOONEEI* 

IHESf ALFONSUSf ALMEÏDA» PIPRO. 
P E D R O* 

MUn Vader ! o uw Zoon mag eindlijk u ontmoeten. . • 

Zijn dankbaarheid ,zijn vreugd. • .duld dat ik aan uw voeteiu*<. 

ALF0NSU5. 

Vlúgt, vlugt, rampzalig Príns í 

p s D R ow 

Gij fchenkt míj Ines weér. 
O met haar keeft mijn hart geen vrees op aarde meerl 

ALFONSUS. 

Ja, »k geef u Ines weer, om — eeuwig haar te dervenl 

P E D R 0. i 

Wat zegt gij? eeuwig? Hoe!... 
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AL po NSU S9 terwýl hij hm op Ines nf it. 

Rampzaalge! •— zie haar ft^rven ! 

PKDRo, Ines ohtdetííende. 

God ! IneSi Ines, zij me ontweldigd door den dood ! 

INES» f»e( eene geáuurig afnemende Jienu 

Wat baat vergeefsch berouw, te dierbaare Echtgenootl 

'k Ben met myn lot verzoend. *k Was zaKg door uw h'efde> 

Bij al de zorg, die vaak mijn lijdend harte griefde. 

O hoe veel onfpoeds om de zwakke menschheid zweeft » 

Wie waare liefde kqnt, heeft niet vergeefs geleefd! 

Ík ben gelukkig nog, en moet ik 't leven derven, 

Ik mag als uwe Gade, als zijne Dochter ílerveni 

Dit zalig oogenblik is mij een leven waard' ! 

P £ D K O. 

Ach , Ines ! diferbre Gaê ! ik zonder u op Aard' ! 

I N E s. 

Leef voor ons Kroost, hun heil is aan uw zorg bevoolen! 
Och , nog een enkle bede is in mijn ziel verfchoolen. 
O Pedro ! als uw hart , van ftaatszorg afgemat , 
Soms naar verkwikking fmacht , verlaat dan Hof en Stad; 
Gelei mijn Kindren naar het eenzaam hutje heenen , 
Dat vaak hun Moeder om hun volgend lot zag weenen; 

G a Vocl 
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Vocl daar aan hi;nnen h^ls te mci nog mijn gemis, 

En oíTcr dan cen traan aan mijn gedachtcnis... 

jZeg: „ híer ín deeze hut,.. aan mijnc zij' gezccten.,, 

fy Kon ecns uw Moedcr in mijn* arm 't Heelal vergeetcn, , » 

„ Ik was haar zaligheid. . .. op deezen ftillen grond... 

„ En gíj... de te^íle band... díe ons aan een verbond... 

I, Daar greep ons 't noodlot aan. . . ik zag uw Moeder fneeven, • ^ 

1, Juíst tocn zij zorgcloos. . . voor u. . . voor mij. . . kon lee ven. . , 

i, Ik zag den ftroom mijns hells. . . voor eeuwig. . • afgewend. • • 

,, En finds. • . heb ik geen vreugd. • • meer cnvermengd gekend .*' 

Maar 'k voél.. mijn kracht bezwijkt- ik zle dcn doód.. mij wenken, 

Voor 't laatst. . ví.ar eeuwig wel ! . . blíjf aan. . uw Ines denken • . • , 

Dat zij . ook ín haar graf.. uw liefde.. nimmcr derf^. 

P fcdro !.. *k n^inde u teer, . ik min u nog, . ik ficrf, 

f £ D R o, 

^is hcen! — o 0od, die flag gaatalmijnfcrachtteboven!-^ 
'k Bckwam dit ílaal dan weêr ommijaap'tlichtteontrooven. , , 
fía , wLar ik alles derf , blijft gij voor *t laatst mij bij ! 

ALMEiDA, tetwgi dc Frins zijn* degen trek$^ 

yVfít doet gij i Prins ! laat af ! 

P E D R 0. 

Hoc wreed weêrhoudt gij mij | 



^Uh 
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' Zich aan de voeten van Ines werpende. 

Och dat uw Pecjro hier niet eeuwig hulploos weene,., 
Dat ftervend nog zijn ziel zich met uw ziel vereene ! 

JIij vcút met zijn hoofd fpraakloQS op den fchoot van Ineu 

ALPoNsySy hem treurig aanjlaarende* 

Ach, hoe elk oogenblijc de maat mijns onfpocds groeit! 

PEDRO9 als uit eenen droom terug komende^ bijna zinloos* 

Waar ben ik? — magteloos hier aan dit lijk geboeid? 
Neen, wreede dood! ik kan uw kluister niet verbreeken... 
Maar iets , iets kan ik nog , ik kan deeze Onfchuld wreeken. 
Ja, dit, dit kan ik nog, — 't is bloed daar ik naar kwijn!,.* 
Vermoorde Ojinozelheid! gij zult míjn Outer zijn J 

fíij legt zijn hand op het hofd van Ines^ 

Ik zweer op u, mijn voqt zal hier geen rqst geníeten, 
Voor dat ik 't eerloos bloed uws moordenaars zie vlieten ! 
Geen Priester neem den vloek des meineeds van mij af, 
Voor dat ik aan uw fchím gerechte wraak verfchaf ! 
En ílond een Rijk hem bij, ik zal dat Rijk verdelgen ; 
Het aardrijk zal het bloed van zíjn bewooners zwelgen ; 
Tot dat hij voor mijn wraak 't gemarteld ligchaam buig', 
Pn ik op zijnen romp voor 't eerst van vreugd weêr juich ! 
O ijo door zijn gekerm mijn ziel ooit wierd bewoógen, 
25 Weef dan , vermoorde Deugd ! zweef ijlings voor mijne oogenl 
Toon míj deeze open borst , dit heilig bloed dan aan, 

G 3 En 
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En 'k zal opi:iieuw natuur, de menschlijkheid verrmaên! 
*k Zal nog met meer genot, mcer wellust dan te vooren, 
Zíjn peezen knaríen, ha! zíjn beendren kraaken hooren, 
Zijn tong hem kaauwcn zien , en zo ík dan nog h*f 
't Zal zijn 9 dat , met zjn kracht , zijn íinart niet eeuwig zij! 
Ik zwoer een feller wraak ftond dit in mijn vermoogen — 
Ennu» nubloed, nubloed—Ja, 'kvoelmijntraanendroogenl 

Hij yerlaat woeden4 het toimeel 

ALPONSUSy $ot Attndda. 

Ach, vlieg hem na, de fmart heeft hem zijn rede ontroofd, 

Terwijl Jlmeida van het mneel treeA in zich zelven» 

Was dít, was dit de rust, die ik mij had beloofd! 

NEGENDE TOONEEL. 

ALFONSUS, CoëLHO. 

C ë L H O. * 

De wrcede Alvaro, Vorst! is op uw last gevangen. 

ALFONSCJS. 

Voor 't eerst voel ik de zucht tot wraakmijn'boezemprangeru 

Hoe 
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Hoe op zijn' enklen naam míjn bloed van gramfchap ziedt! 
Vervloekte Alvaro ! gij. ... 



TIENDE EN LAATSTE TOONEEL. 

ALFONSUSf COéLHO» DE INFANTS. 

DE iNFANTBy fchiáijk te vQorfchijn treiende. 

Vloek op Alvaro niet. 
Mij, mij behoort al de eer. Zag ík mij laag vemeêren, 
Die hoon is uitgewist — gij ziet mij triumfeeren ! 
Ja, *k triumfeer in 't eind% nu ik alom den rouw 
Op elk gelaat, dat hier mijn fchand' verzwolg, aanfchouw. 
Uwe Ines ligt geveld, uw Pedro vloekt het leven — 
Alvaro's bloed zal u de rust niet wedergeven. 
Hij fterf ! — Ik wijk van hier, thans met míjn wraak voldaan. 
Hoe lagcht wat ik hier zie voor •t laatst mijn oog nog aan ! 
Deeshand kon meerder ramps dan ' twoedendst krijgsvuur teelen— 
Nu vloek me — uw felfte vloek zal 't meest mijne ooren ftreelen \ 

ALFONSUS, met êí de grootheid der OnfcbuUL 

Caa, Wreedel ik vloek u niet. Mijn leven reikt aan 'í graf. 
Uw diepgezonken hart ftrekt u geno^ tot ftraf; 
Of zinkt ge ook hier voortaan op zachte roolen neder — 
De.dag der wraake komt» en daar zie ik u wederi 

)S I N D £. 
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Tijden van een zeidzaam gelnk, daar *c vrij (laat te 
gevocien wac men wil» en te zeggen wat men gevoelt! 



TAciTus naar hooft. 
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Hct Toomelftuk^ dat tk tlfiam mijnc Landgenooten aan^ 
biede, is zijne geboorte verfchuldigd aan de uitmuntend 
gefchree^en Romcinfche Gefchiedenisfen yan den Heer 
s T u A R T. De voortr^elijke mjze , waarop deezc fchrtj'- 
ver de belegering yan Rome door p o RS e n N a, en dc 
onverfchrokken grootheid yan Mucif^s cordus, 
nadcrhand tcr vereemiging zijner hcldendaad scab- 
V o L A genaamd^ fchildert , deed in mij de lust ontflaan^ 
om mijnc krachtcn aan dit onderverp te beproeven^ cn 

een 

(*) Dit Foorlericht ^ zo wel aïs het geheele yolgtnde Treurfpeïy h 
voor de Omwenteling afgefchreeyen geweest, Daar mijne dcnkwijze in* 
tusfcken op gronden rust^ die yan geene omwenteUngen afhangen^ heb 
^ií het ttiet noodig gekeurd iets in deeze Voorrede ofin mijn Tooneeífluk 
te yeranderen, Alleen héb ik mij yerheugd het thans openïijk aan mijne 
yrije Landgenooten te kunnen opdraagen^ en yan deezen yerwacht ik, 
dat ze de kïeine onnaauwkeurigheden ^ die Vr jzr/VA in bevinden mogten, 
ever 'í hoofd zuïïen zien, Men wiïde^ dat ik mijnfluk terflond gemeát 
maaktey en ik heh aan deeze hegeerte voïdaan^ in eerí tijd^ dat ik van 
den vroegen morgen tot aan den ïaaten avond in Stad hezigheden yer" 
zonken wasj en yoor mij zeïven niets, dan met een vïugtig oog^na kofi 
zien, Ik yï^i ndj^ dat deeze reden mij tot yerfchoêning zaï yerflrekken 
bij dat gedeeïte mijner Landgenooten , wier achting mij' nimmer onyer^ 
fchiïïig was* 

*3 
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ecn dcr floutflc en fcliranderftc ondcrncmngcn , dic ons 
dc Oudhcid bewaard hecft^i door welkc aan dcn ccnen kant 
idlc poogingen en kunstcnarijen van tarquinius, 
om dc opluikendc Frijheid dcn hartáder aftefteehn^ cn 
op nieuw ccri troon herfttld te krijgen, die ondcr Iiet gc- 
wigt zijner euveldaaden ingeftort was, vernietigd wordcn , 
cn aan den anderen kant hct Vadcrland zich van eencn 
gcduchtcn Vijand ycrlost, en voïkonien in het bczit zijner 
Vriflieid bevestigd ziet, gehecl naar mijn eigcn plan en 
dcnkbeelden voor hct Tooneel té bewerken. Mijne pooging 
is mij naar vfcnsch gelukt; ii verbeelde mij .ecn Tooncel* 
ftuk vcrvaardigd te hcbben^ dat mooglijk eenige kunsf 
verdicnftcn bczit^ niet geheel nutteloos voor hct Vdk is^ 
tn cindclijk ook ecne meer dan gewoone pracht der toone&' 
fen hj dcszclfsvertooningtoelaat. Intusfehen bevinden'cr 
zich eenigc nieuwigheden in, daar dc zulkeri', dic £cwoon 
zijn allcs af tc keuren, wat van denalgcmecn bctrcdcn 
wcg afwtjkt^ gcwis over ftruikelen zullen, en dic dus vcr* 
dicnen^ dat ik V mij hier iets nader over uitlaatc. 

Dat hct Túoneelin alle landen^ daar men eeri Schouw* 
hurg kende, mct de rcgccringsvorm^ die 'er plaatshád\ 
in lict naauwftc vcrband ftond, zal gecn bevoegd rcchíer 
in ditftuk tegenfprcken. Hoe bcuzelachtig de groote fne^ 
nigtC'i dic nicts danzinneUjk vermaak zockt ^ cn dit ger 
vondcn hebbendci zondcr verder tc deriken ofiets meer te 
begeeren^ géhecl voldaan is ; hoc oppervlakkig cnbevoor^ 
oordecld ecn aantal GccsteUjkcn ^ dic aan de fchors blij^ 
ven kaauwen en dckern over *thoofdzicn, engewoonUjk 

hct 
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hef 40&»iu:lmeí dan bij naofn kennen , ook over den SchoífW^ 
hurg denk&n m^en ^ yoor den.'^ijigecrigen befchomer zol 
ÍHJ aUijd de> marefclíool des Folb zifn, eene fchooh di^ 
nooiP in gebreke blijft de indrukken na te laaten, welkehet 
hart dúor. middel ,mn de zinnen daar ontvangt^ en di^ 
beurteling in 4e eewíf van Miltiadcs vaderlandlievende 
Hetíen aan Griekenland^ en in die van Lodewijk áe XlV 
vermjfde Hovelingen aan Frankrijk gegeven heefté V 1$ 
tfich voornaamlijk dqar , dat Je ziel van cen VóJk , oruJer 
den fchijn van enkel yermaak, iot de laagheid van gevoeh 
hoze fiaaven vemederd, of tot de grootheid van vrijc> 
Burgers verheyen yfordt ^ cnikfchrijve^ onder andereoor* 
zaaken , de /dgmeene verblindhcid der Volkeren , omtreni 
Koningen en Grooten^ die der menschheid federt zo veek 
eemen op ontelbaare ftroomen bloeds is komen te fiaan en 
geweonlijk ,de. vruchtbaare bron haarer meest pijnlijkc 
rampen geaeest is^ voor geen gering gedeelte aan dc 
tooneelfiukken toe^ die zij. onder het Despotismus .bezeten 
hebben. Men leeze de meestberoemde fiuiken^ diefedert 
de herfielling der fraaie Letteren in Europa hier den 
toon gaven^ en men zal bevinden^ dat ze allen het voor- 
oordeel bevordcren^ als of de Vorsten van een verhcvencr 
natuur^ dan de overige fieryelingen mren^ wn^ even 
als door dtn Hemel zelven boven menfchelijke en Godde* 
Ujke mtten vef-heeven^het vrij fiond alle.pligten en deug-^ 
den naar .mlkkeur firaffekos te fchenden^ zo dra zc 
voor hunnen bijzonderen roem^ als oorlogsheld en over^ 
mnnaar^ bleeven waaken. De Godsdienst zelf wrd hier 
úp dc rampzaligfic .wijzc prijs gegcven » en moord en 

* 4 over'» 
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everfpel hiejden op die fchandeUjkc naamcn te draagen , 
zo dra ze door Koningen bedree^fen wrden. De ver- 
^ocsting ecner flad^ de verdelging van derzelver in' 
wooncrs^ de wecrlooze vrouwen en onnozclc kindcren Vr 
nia van uitgezonderd ^ noemde mcn de roemrijkc ovcr-^ 
winning yan den Forst^ door mens benden', en op mcns 
hcýcl dc cuvcldaad bedrccven was^ cn dc fchandelijkflc 
verbrcking van de huuwhjkstrouWf ook ten kosie van hct 
rccht der nuttigflc Burgers van dcn Staat^ een v^r- 
nmak^ dat mcn aan Vorstcn niet ontzeggen moest^ zo^ 
dra zc buiten dat goed regecrden. Welk ecn invloed dit 
intusfchen op de zcedcn des Folks moest hcbbcn^ zal clk^ 
dU wect hoe gaarn en gemáklijk dc laagerc kringen 
de hoogeren altijd nayolgen^tot dat men eindclijk aan den 
kring floot^ dic onmiddelijk het Hof nabootst, gcmaklijk 
van zelven inzien. Oyer 't algemcen zal mcn ook aïtijd 
opmerkcn^ dat^ naar matc eenc Natic dicper verdorven^ 
tn tnecr aan zinneKjk vermaak overgcgevcn was^ zij áltijd 
des te geduldiger hetjuk haars Dwinglands droeg^ zondcr 
in de dronkenfchap haarer weeldc dc kctcnen tc geyoelen ^ 
dic haarc ledcn knelden. 

Ik beken^ mcn treft hier cn daar enkelc ftukkcn aan^ 
dic eenen Dichter vcrraaden^ welke^ bijmecr achting voor 
deugd en Godsdiemt ^cenc vrijere ziel bezeten liceft; maar 
ook in deezen hecrscht toch altijd hct vooroordcel^ dat dc 
Komngcn wezens van een vcrhcvener natuur zijn-i die 
hunne bcdiening van den Hemel zclven onívangen hebbcn^ 
cn aan wien ccn braaf cn dcugdzaam Volk eene lijdclijkê 
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gehoorzaamheid yerpUgt is. Ik yeronderftel kunde genoeg 
bij mjnen Lezer in de beste Franfche Tooneclftukken , dte 
onder de Komngen gefchreven zijn, otn hem van eene 
lengte van aanhálingen te verft^hoonen (i). Ha geen 
hier echter het ongeoorloofdfte fchijnen mag^ is^ dat 
fommige anders uitmuntende Dichters onder de Duit» 
fchers^ zelfs in de zedekundigfte ftukken^ dit vooroor^ 

deel^ 

(X) ^^ ^ol zich 'ftter vanzelfmet mij de fukken w?» c ó r n e il L e 
en RACiNE, herïnneren» In welk een yoortreflijk licht yerfchifní b. y. 
AUGUSTUS in de Cinna nieti Moet hij in de oogen yan het Fól^ 
geen halve God fchijnen^ en wordt het hijna niet onwederftaanhaar ge* 
drongen om zulk eerC Koning te y/enfchen en in hun hart yoor hem neder 
te knielen f Niet aUeen zijn áUe zijne yoorige misdaaden yergeten , maar 
zelfs worden ze als nuttig yoor het heil yan Rome en deszelfs Burgerij 
aangemerkt. Zie hier onder anderen eene ^edekunde^ die de yolfirekifie 
Despoot gewis nimmer yan het Tooneel zal wecren: 

Toiis ces criraes dTtat qu'on fait pour la courbnne, 
Le ciel nous en abfout , alors qu*il nous U donne ; 
Et dans le facré rang oú (a (aveur l*a mis , 
Le pasfé devient jufte, et ravenir permis. 
Qui peut y parvenir ne peut étre coupable ; 
Quoi qu'il ait fait, ou fasfe, il est inviolable; 
Nous lui devons nos biens, nos jours f«nt en íá main, 
£t jamais on n*a droit fur ceux du Souveraki. 

Cinna^ A&. 5. fc. 2. 

En dtt zegt livia, <f/V, door de Goden yerlicht^ eindl'ijk aan 
AVOVSTVS propheteertf dat hij yooriaan niets meer te vreezen hceft^ 
dewijl Rome het j'uk gewiUig draagen zal^ en de meest ýrij'ê Burger *cr 
iene eer in zd y'mden^ zijn onderdaan te fieryen. 

♦5 
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deel, in dc laatftc jaaren nog^ hehben poogen U yer^ 

fterken. Men leezc flechis, otn hicr iets tcnacmen^ dc 

dankbaare Zoon van e n g e l, Ik berocp tmj te Utver 

9p dit ftuk^ om déUhct ut( man tot /chrijyer heeft, dk 

buiten het Duit/chc Jlaayen'vooroordecl voor 't zogen^* 

dc Vorstenrecht, de beste beginfelcn in allc zijnc o^^ 

rige fchriften ycrtoont, en in dc daad onder dcmáéU 

nuttige fchrijvers van Duitschland te tellen is. In wlk 

ecnc fchoone betrekking ftaa de Vorst daar tot zijn 

Folkt en wat is het armc Folk daar al niet aan zijncn 

mnften wenk verpUgtí Een deugdzaam Burger^ cn ut> 

muntend Vader^ gevoelt daar meer vreugd over het be^ 

richt^ dat de Koning zijrí naam ecns genoemd had^dan 

hem dc bewusthdd van zijn 'eigen deugd en braafhcid 

imtncr had kunncn gcyen. Hoc kon Jict dus anders^ of 

het Volk moest onmcrkbaar dc zielen van flaaven ver^ 

krijgen, cn alles mocst aan hetzclve als heilig voorkomen^ 

wat eenmaal dcn venk dcs Kpnings voor zich had. 

SoLON veroordeelde in thespis, fchoon mcer 
als Zedenmccster dan als Kunstkenncr^ dat hij in zijnc 
ftukken de oudc overkveringen door eigen vindingen vcr^ 
basierdhad. Indien mj den loogen in onze Schouwfpe^ 
kn vereeren^ zeidc hij tot thespis, zuUen w'j zc 
fpoedig in onzc heiligftc verbindtcnisfen aantreffen (a). 

Wij 

(a) Plutarch. in Soh u i. p. 95. aangehaaU in i* Reízen Vaa den 
Íong. Anacharíis, D. VL H. 69. p. m, ^. 
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Wij mgen mët mcer grond een diergelijk gevolg uit mr 
ze handehijze afleiden: indien mj eenmaal de Koningen 
op onze tooneelcn^ als onfchendbaar en bofven alle wct* 
ten yerheven-t leercn cerbiedigen^ mj zullen eerlang ons 
onder alk hunne beveíen als geboren flaaven leercn bc- 
fchouwen^ en alle gevoel van incnfchcnyfaarde cn vrij^ 
hcid zal eerlang ycrloorcn gaan* 

hítusfchen bleef het hler nog niet bij. Onzcregelen 
zelfs víaren naar het algcmecn vooroordeel ingcricht. 
Om de majesteit van hct Treurfpel tc bcvordcren, vcr- 
tischten mj\ dat het de gevallcn dcr Koningen bchcls- 
dc'i en mj gaven 'cr voor reden van^ gclijk nicn dií 
bij de bcite fchrijvers over het Treurfpet algemecn vinden 
kan , dat hct lot van cen bijzonder mensch te vícinig bc* 
lang verwekte^ om de aandaeht des Volks zo lang áan 
Jietzelve te kunnen boeicn (*). Hoel intercsfecrt ecn 
Koning als Koning meer dan een ander tncnsch^of isJict 
^m dat mcn J%cm meer deugden en vcrdienflen lcent? Zou 
de Burger 9 die zijn Vaderland gered Jtccft , op een toonecl 
minder interesfeercn? De ondcrvinding zal in alle vrije 
landen hct tegendeel lccren. Gcen Koning op aardc 
ian hicr de naamn vancen Tel^ van cen WaJJiington 

cn 

(♦) Leider ist es indefs in unfera Staten nocli immer der Fall , d.ifs 
der Menscli nur nacfa dem Maasfe gcfcliUtzt und belohnt wird, in wel^ 
cbem er als Rad in die grosfe Statsmacfaine mit eingrelfï , und zu ihrer 
augenblícklicben mechanifchen Brhaltung das feinige beytriigt. Wié 
vici er iibrígens auf Nation und Menschheid im Ganzen wirkt, danach 
wird weoig oder gar nicht gefragt. Genius der Zeic. Aug. 17^4. i* 
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en foortgóUike Burgers^vcrdoo^en. Doch men dúlic^ dat 
ik hkr soor een oogenbUk den Abt barthelemi 
laate fpreken 9 en mij teffcns verwondcrc , dat dcgrootc man 
hier nog nict gchccl dc vrijc man zij. Zict hier ccn ge^ 
deelte der famenfpraak^ door drie Grieken ovcr dit ondcr^ 
verp gevúerd. Th£OD£CT£S is dc Lcermcestcr. 

,, THEODÊCTES. Ha Trcurfpcl fchildcrt enhel 
groote rampcn^ en *t is in dcn kring der Koningcn en 
Hclden^ dat dc Dichter zc verzamclt. 

z o p I j R E. En v/aarom ze fomtijdc nici uit uri laa^ 
gcr ftand te verkiezen? Ztj zouden mij vrij kvcndiger 
trcffcn 9 indicn ik zc om mij hcen zag vaarcn, 

THEODECTES* Ik Hícct nict of zc ons dan^ door 
eenc bckwaame hand gcfchildcrd, gccn te ftcrkc aando^ 
ningcn vcroorzaaken zoudcn. Wanncer ik mijnc voor» 
bcclden uit ccri rang necm, dic oncindig bcvcn dcn uwcn 
verlievcn is, laat ik u dc vrijheidom zc u toc tepasfcn^en 
dc Iwop om 'cr u aan tc onttrckken. 

p o L u s. Ik gcloofdc intcgcndecl^ dat de vcrnedcring 
dcr Oppcrmagt ons ahijd mecr trof, dan dc donkcrc om- 
wcntcUngcn dcr andcre ftanden. Gijzict^ dat de BUkfem^ 
op cenftruikje vállendc^ mindcr indruk maakt^ dan wan- 
necr hij ccri eik vcrplctUrt, s/icns hoofd tot aan dcn he^ 
mcl rciktc. 

THEO- 
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THEODECTES. Gij zdudt oah de nabuurígeflruh 
ken moeten yraagen, wat zij er vandenken. De eenediet 
bcide vertooningen zou gefchikter zijn om ze in yersfonde^ 
ring tc brengen, de andere om zc te interesfeeren. Maar 
zonder dit onderzoek verder voort te zetten^ gaa ik tnecr 
Ujnrecht de yraag yan Zopijre beanPwoorden* 

Onze eerfle Dichters beproefdcn gewoonlijk hunne kunst 
aan de beroemde perfonaadjen der Heldentijden. Wijheb^ 
ben dit gebruik behouden^ om dat Rcpublikeincn altijdinet 
cen foort yan kwaadaartig genoegen eenen troon zien', die 
in het ftof yerzinkt^ en den yaleens Konings^ diein ziy 
nen ondergang een geheel rijk met zich fleept (3).'* 

Het zij mij geoorloofd hier te vraagen , ofvanhet oogen' 
blik dat waare vrijheid en gelijkheid onder een Folk 
heerfchen^ en y/ezenlijhe menfclienwaarde zich eenmaal cp 
depuinhoopen van geboorte^ rang, rijkdommen^i en dier" 
gelijke vooroordeekn*, verheven líceft,de nuttigfleendeugd" 
zaamfle Burger onder eene Natie^uit de natuur derzaak^ 
niet teffens de aánzienlijkfle en interesfantfle mrdt^ en 
dus boven alle anderen nict verdient aan *t hoofd eens 
Treurfpels geplaatst te mrden ? En of zelfs de oudftc 
Treurffelen^ waarin men^ gclijk de genoemde fchrijvcr tc 
recht zcgt, de beroemdfte Perfonaadjcn uit de Heldentij» 
den tot ondbn/erpen verkoos^ niet duidlijk doen zien, dat 

mcn 

(z) Voyag. du jeun. Anacbarfls, Tom. 6. cbap, 71. p. m. 113* 
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men deeze fíelden door de Konifigerf heeft laaten vefvan-* 
gen^ enkel door de dwaaknde enflaaffchegedachte^ daá 
cen man^ die eene kroon torschtt^ altijd een groot man 
was? Een 'ýooroordeel^ dat de magt der Koningen lïjn* 
'recht in de handwerkt, inaar gelutídg door degefchiedénis^ 
fen dcr Folkeren gelogenfiraft wordt^ Op onze Tooneekn 
itileen, zien mj de grootfie Dwingelandcn ^ de yloeken des 
mcnschdoms, nog altijd hier en daar met groote karakter' 
trekken blinken , en menigmaal hceft men het rampzatigfnié^ 
delweeten te vinden om ons hunne wezenlijke euýeldaaden 
en aanrandingen op de rcchten der^Natuuren derMcntck* 
heid^ dóor de vertooning eener valfche grootheid enpracht^ 
U doen vergeeten. Geen wonder dus ook, dat het Tooned 
cveral de zorg van alle Despooten tot zich trok^ en da^ 
men in onze dagen^ zelfs in eéne koopftad alsJmfterdam^ 
gezicn heeft • h^e veel belang men aan de indrúkken liechtm 
•fó, die het Folk daar ontving. Mogelijk is 'er geenfter* 
ker bewsjs van het juk^ waar onder wij gezucht hebbeni 
tcvinden'i dan in het verbbd van óp den Amfterdamfchcn 
Schouwburg onze eigen Vadcrlandfche ftúkken te verto(^ 
fien, cn daar onder zelfs de JaCob Simonszoon deRijk, 
yan de deugdzaame Jufvrouw v a N w i N T e R. Zi^ 
waren alle vol van de grooiheid en gevoekns van Vrij^ 
heid ^ die onze Voorouders ten tijde van FIips geken^ 
fchetst hebben, en daar wij eenmaal onzen hoogften roem 
in vonden; maar de naam zelfs van Vrijheid^ en de toa* 
juichtng des Volks aan patriottifche Verdienften, fchoon in 
lang overleeden Voorouders, was een dolkfteek in het hart 
wzcr Dwingelandcn i en de vrees^ dat de eigen geweldc'* 
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ftaarij é^ ei^ hckkn rnogt vÉrwekhn , mf gemeg om ds 
ieste en zcdekundïgfle Jtukken tt doen verbieden^ en het 
noemen van de Fríjheid voor een misdaad yan Staat tá 
ieufen. 

*t It hkrdêflbais'ntet^ om over dit ondervferp íreedef 
uit te weidén* Mén vergeiijke onze Tooneeljlukken met dió 
dtr Gríékenvndef eene Vúiksregeeringi ofmet denieuwerë 
Franfchen federt de ornwenteling^ en men zal overtn^ 
zijn van het naauw verband, daar het Tooneel tot de Re- 
^eerin^mi^derVolkinftaaP. Eá'CHijz.xTSjchiIdêrde 
Heïdénzo 'ahhïj zé ter '^erdedtgtng van Griekenland vor* 
henmtde^ zegt BAKTHiKtiEUi (4): de mdeme 
Diêhtert^ zou men*ef bij kunnen voegen^ ftaaven^ zo 
als men onder dé KóningeA zifnmoest^ om zijn^ lot zon* 
dtr morten te kunnen dráagen. Eu-ripides laaí 
TWïfeus tot den Gezant van Creon 9 die den Koning van 
jltheenen cischte te fprecken^ zeggeni „ Gij zoudthem 
yníchtim^ekeétl, Detze-.ftadi^.yrij^ en het ofpr^zag 
rust in de handen van al de Burgers.'' Zulk eene taal 
verdient dm dood ondér eenenVwingeland; maar als de 

ei^ 



C4) II fe plait \ peíndre des &mes vlgoureufes, &anches, ruperiét* 
res á la qjnMnte^ 4óvouées. kla patrie>, inTatiables de gloire et de corn* 
bflts« ^lti9^'8fimdjP»«qu?eU^ pe font aiýpjirii-hui:, telles qu*il envouloit 
formcr pour la défence de la Grécei car il écrivoit dans le tcwps d« 
)9 guerre dcs Pcrfes. /• ^. nh. 6^ 
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eigen Dichur ergtm cldcrs zcgt (5)9 fchoon ook deczA 
voordcnm dcnmondvan etboci^bs gdegd vordcn^ 
dic gewis de goedc rol in *t ftuk nktfpult: Indien het 
recht verkracht moet worden, zo doe het om te 
heerfchen. In alle andere díngen blijve men der 
vroomheid toegedaan; vindt ccn jui«ius cíesar 
dit gezegdc zoo fchoon^ dat liij het geduurig in dcn mond 
had (6). Doch ik haastc mj om van mijn ágen ftuk tc 
fprekcn. 

Ik heb nimmcr un Tooncclftuk^ dat het eigen onderwcrp 
beliebdc^ gelezcn^ fchoon ik weet^ dat V twec van in *t 
Ftansch zijn, die ïk in V begin niet heb wUlcn ontbiedcn 
om volkomen yrij tc blijyen,en naderhand^ toen het geliech 
plan van mijn ftuk yobooid was, wegens dcpublickc om-^ 
ftandighcden met heb kunnen bekomn, cn waaryan hcê 

laat-* 

Cs) ^f PhanUf, c I c B R o geeft deeze Verfen , ÏÏb. 3« áe Offie. dusof^ 

Nam fi violandum est jus, regnandí cauía. 
Violandum est: alíi3 tebus pietatem colas: 

en onze vondel in de yertaling yan dit Treurjpel^ onder den tijtelyaa 
de Feniciaanfche of Gebroeders van Theben, op de yolgende wijze s 

Want wil men *t heilig recht fchoffeerop, vier dentoom 
Wanneer 't een kroon kost : blijf in andren bandel vroom» 

(O Sueton. in JuU Caf, cap. 30^ 
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laatfte ook tnoogUjk^ fchoon te Parijs vertoond^ nog nitt 
gedrukt is. Ik hing dus van niemand af^ dan van mij 
zelven. Mijne eerfte gedachte V9as om het Voïk eenehoofd- 
Tol in mijn Jluk te Idaten bekkeden^ en het fchcen mij 
toe^ dat dit overal^ waar de Oppermagt in waarJmd in 
de ïianden des Folks rust ^ een natuurlijk en noodzaaklijk 
vereischte is in tooncclftukken^ die uit de gefchiedenis van 
dat Volk genomen zijn. Men heeft zo veelvoor en tegen 
de Kooren der Ouden^ die eigentlijk het Volk beteken- 
den (7), gefchrecven^en men heeft *er niet áan gedacht^ 
dat deezen nimmer op hun zelven moeten befchouwd mr» 
den^ maar altijd in betrekking tot dc regecringsvorm 
jiaan^ die onder zulk een Volk plaats heeft. Zo befpot^ 
telijk en geheel nutteloos liet Volk aangebragt zou viorderi 
onder eene volftrekte alleenheerfching^ zo noodzaaklijk en 
cnorObcerlijk is het onder eene zuiyere republikeinfche re^ 
geering. Zo lang de Koninglijke of Ariftocraatifchc 
magt^ die federt zo veele eeuwen in ons WaerelddeeU en 
hijna Gver den geheelcn aardbodem , het Folk tot eene 
loutere machine gemaakt heeft^ fland houdt, kan "er 
geen koor op het Tooneel aangebragt mrden^ dan enkel 

uit 



C7) Hct was ien Freemdelingen htj de Atheeners op fraffe áes doods 
yerhoden^ zich onder de Folksyergaderingen te mogen mengen; om dá 
eigen reden^ dewijl het koor het Folk heteekende^ ftondhet geen Vreem* 
deling^ fchoon hij zelft te Atheenen geyestigd was, yrij\ eene rol in heí 
koor op zich te neemen. Voiag. du jeun* Anacbai'ds» Tom« 6» cbap« 
70« p« tn« 7^* 
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«r une bHnde smcbi mm áe Oêu/oí nm u rÊ^em; 
bij deezc Oudcm vtfr &/ Folt een meMenBjk geJeebc 
heifiuk^ Jemifl desze^ tceftemmmng ef eflemrimg hy mOm 
Suuaibefiiáten rerdseia mierd; hg ms is deeze redem Vr 
y§lftreks nies. Onze námlg^g is hkr derhmhen dmmms 
gewtest^ en rmstte ep een yoormrdeeL Mmar ymm ba 
69genblik das de Vdkeren in hmnne •orjprongUfte mÊmfi 
herfteïd zstOen zijn ^ en dc wezenSjke mmardc em gp^ 
Bjkheid der mcnfchen erkend zal worden^ tatten «9 
wif zdnn in onze Tireurjpclen ha Fdk ceste hêofdnl 
mtoeUn loúSen fpelen^ eemvommig om dc rcden^ dai haim 
dc nasuur dan maarSjk coêc hocfdrol JfceU. Men fKC- 
me túS een yoorbceld ha tegcnmcordig Frankrijk , ver^ 
gclceken ma Frankrijk onder zijne Koningcn. Vsrbcdd 
u ha Volk tcn tooneek geroerd in een ftuk^ daar Lo' 
dewijk dc XIV. de hoofdrol in ffcelde í Maar ycrbeeld 
m tefcns cen ftuk^ mt de ugcawoordigc gcfchiedenis van 
Frankrijk genomen. Hoc mcn ha ook kccrdc^ zou *cr 
ha Volk^ of ten wánftcn iets^ dat ha Volk ycrbeeldda 
geen hoofdrol in mocten bcklceden? Ik begrijp dus^ dat 
men thans^ wU men de verlicluing^ daar cene gunftigo 
Voorzieniglicíd ons mcde bcgint tc bcftraalcn^ nia tc 
genwerken^ zclfs in dic ftukken^ daar nog ecn Koning 
m inede op lict toonecl ycrfchijnt^ ha Volk tnoa aan- 
brengen^ dcwijl hct alom zijne waardc rccds, bcgint 
tc gevoclcn^ cn mcn door dit msddd dus gclcgchheid 
vindt^ om hct nog mcer ma dczchfc bckend tc maaken. 
Hoc verfchilknd mcn ook oycr hct Staatkundigc denkesi 

moQ^ 
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picoge, al mt rcdelijk én braaf is^ t\9ijffelt niet meer^ 
en kan na de groote gebeurtenis in Frankrijk niet meer 
twijffekn>t of dc geheele magt der Koningen rust enkd 
cp de verblinding en lafheid der Volkeren. Verlicht 
eene Naíie en fnaakt dezehe met haare eigen magt be* 
kend^ en gij i»crpt ter zelfder tijd het Despotismus on* 
der haar ter neder. Doch ik zal hier niets meer yan 
zeggen , te minder daar ik onlangs uit een Journaal 
gezien heb, dat de Eecr Du chenier, in zijn 
"^nieuw Treurfpel: Timoleon^ met mij van ééne gedach* 
ie geweest zij\ en hct eerst in Frankrijk het Volk als 
cen hoofdperfoon ingevoerd hebbe; iets^ dat door zijnc 
Itondgenootcn tnet groote toejmhing ontvangen is. 

Máar hoe het geheele Volk te laaten fpreeken ? Even 
als in de natuur; dan eens den ecnen Burger^dan wedér 
den andercn^en in dic kleine uitboezcmingen van V hart^ 
daar als 't warc de geheclc mcnschheid in fpreekt , allen. 
Dan^ voor kundigc Tooneclfpeekrs zal hicr gecn ver- 
der onderricht noodig zijn. Ik bcgrijp in alkn geval^ 
dat men hct Volk zeer wel ten tooneek kan voercn, 
zonder dat men het juist in kooren vcrdcck^ cn dic 
koorcn 5 '/ geen zc tc zeggen hcbbcn 9 laate zingen; 
icts, dat in dc tnecstc gcvalkn bij ons ongerijtnd zou 
zijn. 

Doch ik heb eene tweede zwarigheid op te losfen, Dc" 
zulkcn, dic licver wezenlijhe fchoonhcdcn^ en zelfs dc 

** % waar* 
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waarfchijnUjkheid opgeoferd zien^ dan dap ze den gc 
ringflen werhuiglijken regel^ ook tnaar eenigzins, over* 
treden zouden^ zulkn zich mooglijk oyer de gefchon-- 
den eenlieid van pkmts in het vierde Bedrij'f ergeren. 
Maar behalven^ dat ik dcezen regel niet voor zo fiipt 
noodzaaklijk erken, ten nUnften wanneer 'er dc vfaar- . 
fchijnlijkheid niet ftellig door bevorderd v/ordt^ geloof 
ik ook^ dat deeze kleene onregelmatigheid in mijn ftuk, 
Qí^ant in de daad, men behoeft zich met zijne verbeeU. 
ding niet ver te verplaatfen , dewijl dc Janiculus en 
beide de oevers van den Tiber C8) in de magt van 
PÓRSENNA waren^ en zijn kger dus tegen de muu* 
ren van Rome ftiet^ door het genoegen van meer aftie, 
dk hkr uit ontftaat't honderdmaal opgewoogen mrdt. 
Niets was mij gcfnaklijker gewcest^ dan om áttes binnen 
Rúmc tc laaten aftoopen. De geheek daad van mu- 
c I u s was dan in prachtige Verfen verhaald gewordeny 
en ik had een ftuk gekeverd^ zo ab bij'na alk ftukken 
zijn. Dan^ ik was te wcl overtuigd^ dat het beste ver- 
haal^ fchoon ook in de uitmuntendfte Verfen uitgebragty 
op het Tooneel niet haalt bij de kkenftc aftie, die wer* 
ielijk vcrtoond wordt^ om mij' niet liever dcr moeite tc 
getroosten^ van ecn' min betreden weg te kkZcn^ en een 
flan te bewcrkenx daar meer nadenken en kunst aan tc 
koste gekgd is, dan veek'n in den eerften opflag moog^ 
lijk gchovcn zulkn. Nu wordt Vr in mijn fiuk bijna 

nicts 

(8) STUART, Rom. Gejch. D. II, bU 8a, 
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níets verhaaU^ en zelfs meen ïk op eene vrij nátuurlijkc 
mjze dit in het vijfde Bedrijf noodhos gmaakí tc 
hebben. 

• Cver de ophaaling yan het achterfte doek^ in het be^ 
gin van het eerfte Bedrijf^ denk ik niet dat men valkn 
zaU WiELAND, om van verfcheiden anderen tc 
^ijg^n» gcbruikt in zijne Ladij Graij het eigcn middel^ 
om in den kerker dcMoeder en Dochter bij een te doen 
4íomen. Bij mij zou dit zelfs niet behoeven. Het Tooneel 
yerbeeldt een plein voor het KapitooU Men zou des 
noods de beide groote deuren van hetzelve kunnen opc» 
nen: dan vertoonde zich den bijeenvergaderden Raad^ 
en alks zou vêrdcr op de eigen mjze kunnen afloopen; 
maar ik begrijp de ophaaling van het geheele doek een^ 
vouwiger en minder belemmerend voor de Aanfchow»ers. 
Inmiddels hangt hier veel van de grootheid des Tooneels 
af, daar mijn ftuk op vertoond mrdt. Ik heb in allen 
geval dit middel liever vfillen gebruiken, dan het gordijn 
te laaten vallen, en het geheele Tooneel te doen veran* 
deren^ zo als men niet dan te veel inqnze modeme Dra^ 
mes ziet doen. De Aanfchou^ers zullen mij hier, dit 
v/eet ik^ verpligting voor hebben. 

D^ verlichte vriend van den Godsdienst^ zal zich^ 
voor 't overige^ hoop ik, niet ergeren over het gebruik^ 
dat ik in mijnftuk van een gedeelte der Romeinfche Pric^ 
fterfchap gcmaakt heb» Ik heb de naauwkcurigftc zorg 

** 3 &^- 
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gedraagen^ om cveral ien Godsdiena'i onafliangUjk van 
ha gedrag der Pricsteren^ 'in zíjne vezenlifke waardc 
te vertoonen. De yriend van denzehen^ en de rech^ 
fchapen Pricster zuttcn núj beidcn toejuichen. Ik wiídc 
ottccn in mijn ftuk affchilderen 9 hoe gevaarljk ccn 
StaatS'godsdicnst^ zo als dc Rútncincn bezaten^ en dc 
mccste Volkcren onder hct Dcspotismus bezcten hebben^ 
altijd yoor de verlichting^ dc vrijhcid, en de deugd cn 
groothcid van ecn Volk gewecst isj dewijl zc oyeral met 
de Dwinglandif in verband ftond^ eenc valfche ongdijh 
heid der mcnfchen in de hand werksc^ en den gezuiycr* 
den Godsdienst des harten weerde. Schoon dit gehcck 
gtdcche van m*in Treurfpel mfjne eigen vindlng zij 9 
verbeelde ik m''j cchter^ cok hier^ aUes naar waarhcid, 
en oyereenkomftig het geen hieromtrent bij de Griekcn 
en Romcinen plaats had^ behandeld te hebben. Het is 
hier de plaats niét om dit yerder tc betoogen (9). 

Nog 

(9) De zulken^ die met de fchriften ier Ouden minder hekend Zíjn\ 
verwijzenwij hier tot de Rom. Gefchieden. van denHeer stuart, en 
tot de Reizen van den Jongen Anacharfis , yan den Mt barthelemi. 
Bij de Komeinen waren de Priesterlijke waardigkeden ^ geduurende dc 
eerjle yierdehalf eeuwen^ alleen aan den ddeljiand yerhonden, „ Onze 
Cefc/tiedenisfen y zegt de Heer stuart, hehhen ons yan tijd tot tijd 
yoorheelden gegeyen yan de hehendigheid der Grooten^ in aHerlei toepof" 
fingfít der fflgchelaarijen , en wie weet welk eerC veelyuldigen dienst hun 

d9» 
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Nog een mord óver mijne Claudia. Ik heb lang in 
beraad geftadn^ of ik eene Frouw in mijn Toonedftúk aarh 
zou brengen; maar het oordeel mijner meesu Frienden% 
die ik hier over raadpleegde, ver/childe van mij. Ik heb 
dit dus toegegeven, en van achteren heb ik 'er geenierouw 
oyergehad^ demjlik hier door gekgenheid vond om eene 
liefde te vcrtooncn, zo als ze in mtnigftukken gevonden 
mrdt. Ook verbcelde ik mij niet^ dat ze Mucius min* 
der grooi maakt. 

Men vergevc mij\ dat ik mijne eigen gedachten over di^ 
ftuk hier zo vrijmedig opgeeve. Hieiyoor vergunne ik 
' hartlijk aan elken Lezer de vrijheid om van mij in zijn 
oordeel te verfchillcn. Het oogmerk , waar mede ik dit 
Treurfpel vervaardigde^ en dat mij telkens onder den 
arbeid bemoedigdc't verftrekt mij ahijd loons gcnoeg^ en 
indien deeze zwakke proef aan een* grooter Dichter 
gekgenheid geeft^ om^ wanneer eenmaal de waar^ 

Vrij^ 

dêzelve niet zulkn gedaan hehhen hij een hijgelomg Folk^ zonder dat dê 
oude Gefchiedfchrijveren ^ die zelve aUe de kunstenarijen des Bijgeloofi 
niet geheel doorzagen^ of die^ met den ouden adel yooringenomen ^ zê 
zorgyuldig hedekt hielden, ons daaryan eenige h^jken gegeven heb* 
hen. D. V. bl. 17." — - „ Fan de hejlisfmgen eens WigchlaarSi me» 
nigmaal yoor eenen onmaatig*n prijs gekochty hangen dikwerf de om» 
wentelingen yan Rijken en de uitjlag yan cen Geyecht af. Voiag du JQHiu 
Anarch. Tom. 2« Ch. 21." 
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Vrijhtïd^ die zonder verKchting en zeeden geen oogenblik 
beftaan kan^ hier haarcn gezegenden invloed zal ver* 
Jpreiden^ tneer Volksftukken in den eigen fmaak voor den 
dag te brengen ^ zal ik mtj'Zelven over mijnen ar^ 
beid toejuichen. 

R. F E I T a 

ZWOLLE5 
a8 December 1794, 
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VERTOONERS. 

LARS PORSENNA, Koning van Clufium in EtrurvL 

TARCHON9 deszélfs 2^on. 

VOLSCBN&9 Gchcimfchrijvcr yan Porfcnaa. 

XBN BTRURISCH& OPPBRPRI£ST£R, 

HBT voLK yan Romc. 

9. VALERius POPLICOLA9 Confulyan Rme. 

u» HORATius PULVILLUS9 Cófiful yari Mmc 

APifWS^ Raadshccr yan Romc. 

LuciLius, Raadshccr yan Romfii 

c* iiucias coRDUS» ccnjong aanzfcnUjk Romtín. 

CLAUDIA9 DocJacr yan' Jýpius. 

ÏBN WIGCHELAAR. 

DB OPPERPRIESTER VAN JUPITEIU 

P£ RAAD VAN ROM£« 

SENIGE BUNDELDRAAGBRS. 

WACHTEN VAN PORSENNA £N ETRURISCHE LEG£R« 
KNBCHTEN. 

fítí TooNEEL is binncn cn mdc muurcn yan kqmeí 
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P OHSENNAo 
OntvaiLg uifj^ zwaardte ru{^,'t was tot mijn valbercid, 
't i\rekke u voórtaan ten blijk van mijn cTcnetfcnlieid. 
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C. MUCIUS CORDUS, 

TREURSPEL. 



EERSTE BEDRIJR 
EERSTE TOONEEL. 

VALERIUS POPLICOLA, HET VOL^. 

.^ (JSet tooneel verbeeldt een plein vúor het Kapitool^ 

VALERIUS POPLICOLA. 

V erheeven Burgerij, die, aan 't geweld ontrukt, 
Thans voor geen magt op aard% dan dle der Goden ^bukt! 
Tarquinius, wiens troonuw dappre vuist dorst floopen, 
Schijrit eindlijk vanzijn list geen uitllag n^eer te hoopen. 
Zijn laage vleierij werd door uw deugd mistrouwd. 
Uw hart was veel te groot voor zijn verachtliji goud. 
Gij waart u zelv' te veel, om naar iets meer te ftreeven — 
Wat kan een Koning aan een' vrijen Burger geven? 
Thans neemt hij tot geweld zijn toevlugt in den nood. 
Gij kent den Dwingland, die uw* Dwingland bijíland bood« 
Uw ílerkíle Burg bezweek voor zijne legerbenden; 
Een wreede hongersnood vermeerdert uwe ellendenj 
Uw magtelooze vuist ontzinkt aan *t heldenílaal, 
£n ligt ziet deeze dag Porfenna's zegepraal. ^ 
De fchepper van uw heil, die Koningen dorst taneQf 
Uw Bmttts leeft niec meer..... 



4 C. MUC I U S CORD US^ 

H E T V L K« 

Hij leeajn aller barten'! 

TALERIUS POPLICOLA* 

Oot in het harc des Raads leeft Rome^s grootfle Held. 
Wij fíddren voor uw ramp» niet voor Tarquijns geweld. 
Ons lot is reeds beilist. Wat Rome eerlang moog derven , 
Wij zagen 't eenmaal vrij, wij zien het vrij of fterven! 
Zie daar de keus des Raads. Maar gij , Romeinen ! gi j , 
Verlciest — nog ílaat de keus uw* minften Burger vrij i 
Hoe hoog de nood ook rees, wat rampen dien vergrootra, 
Een billijk vreêvérdrag.is nog niet.uitgeflooten. 
Porfenna drijft geen wrok tot uw verwoesting aan; 
Wordt flechts de Troon herfteld, dan ís zíjn hart voldaao. 
Hij haat Tarquinhis, maar waant zijn recht gefchonden^ 
£n ziet der Vorsten zaak aan zijne zaak verbonden. 
Ligt zet hij paalen aan uws Dwinglands overmoed, 
Als gij uw juk hemeemt, en aan zijn* eisch voldoet» 
Mishaagt u dit ontwerp, dan ftaat de ftrijd n open. , 
Ligt zlet ge, o Rome! dán uw trotfche muuren floopen, 
Llgt op hun rookend puin uw heldenkroost geveld; 
Maar nimmer wordt Tarquíjn op zijnen troon herfteld! 
Creen Dwíngland zegeviert dan op een hen: van flaaven — 
't Zijn de eeuwen, Burgers ! dfe dit groot getuijgnis ftaav n: 
„ Een Volk, dat vrij wil zijn, of flechts den dood begeerr^ 
„ Wordt mooglij'k foms verdelgd, maar nimmer overheerd.** 
Romeinen! *t is genoegj gij weet wat gij moet fchroomen* 
Wat antwoord zal de Raad uit mijnen mond bekomen? 
Gij kent uw lot — gíj kent uw uitzicbt en uw' nood — 
Jlomeinen! g!j verkiest? 

S £ Y 






TREURSPEL. 5 

B E T V O L K. 

Pp vrijheid of dcn doodf 

VALERIUS POPLICOLA, 

O Schim van Brutus , Held, voor Rome^s heil zo ceder ! 
Schouw , *t is uw grootheid waard* , op deeze Burgers ueder I 
Gaat, Eedlen! zoveel deugd wordt eindlijk zegepraal. 
Porfenna^s Afgea^ant beeve op uw fiere taal, 
£n welke de uitkomst zij , ons door het lot befchooren , 
Nooit zal'tHeelal uw* naam,dan met uw grootheid, booren. 
Voor eeuwig wierp nw vuist den troon des Dwinglands neér, 
Of Rome is beden vrij, of Romen is niet meer! 

TWE EDETOONEEL. 

ijiet achterfte deek gaat open^ en vertoont den hijeen* 
vergaderden Raad van Rome.^ 

If. HORATIUS PULVILLUS, VALERIUS POPLICOLA9 

D£ RAAD, verfcheiden BOTSiDELiyKAAGEKSfdie zich 
vervofgens achter Valerius en Horatius fchikken^ 

noRATius PULVILLU8, totFalerius^ iiê 
binnen treedt. 

Wel nu, kan de Afgezant in *t eind* gehoorerlangenf 
Zal Brutus *t beerlijk loon van zijnen dood ontvangen, 
Of nêemt bet Volk op nieuw een* vuigen kluister aan? 

A 3 VAL»^ 
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VALERIUS POPLICOLA* 

Het bleef een Brutus waard' , hoe hoog de nood mogt gaan t 
Gecn , die niet liever *t iicht dan deezen roem wil derven ; 
*t Verdient dat held bij held voor zijn belangen fterven. 
Eenkluister? Neen! 't verkiest veeleer vemietiging. 
Dat al de magt der Aard' dit edelst Volk befpring*, 
't Wierp eens den Zetel neér, 't zou nog dien nedemikkeiu 

H0RATIU9 PULVILL0S. 

Genoeg, dat Koningen voor vrlje Volkeo bokkenl 
Tot een* BondeUraager^ 

Men meld* den Afgezant, dat Rome^s Raad hem beidr. 

Tot Fakriuu 

En gij , de Vriend des Volks door uw belangloosheid, 

Dat thans uw moed, uw deugd,dien hoogften rangrechtvaardig*; 

Gij fpreekt voor Rome'sVolk , fpreek al zijn grootheid waardig, 

En dat uw vrije taal, tot Rome's eeuwige eer, 

Ook aan het hoofd zijns heirs den Dwingland fiddren leerM 

(JTakrius neemt zijne plaats aan het hoofd van den 
Raadi naast Horatiusi) 
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DERDE TOONEEL. 
Be Foorigen^ de afgezant van porsenna^ 

DE AFGEZANT. 

*t Wordt eindlijk mi j vergund , o Raad ! voor u te treden* 
Hoe vaak heeft u mijn Vorst om uw behoud gebeden* 
Waan niet, dat ik op nieuw de rampen zonder tal, 
Die gij u^zelven fchiept , voor u ontwikklen zaL 
Mijn hart wil tot die taak zich zelven nlet beftrijden* 
Gij kent ze* Ik voel te diep een teder medelijden 
Met een rampzalig Volk, geprangd door duizend nod0> 
Dat blind voor zijn belang 

VALERIUS POPLICOLA* 

Houd op! mij walgt.die tooiu 
Spaar voór de Etruriêrs dat hoonend mededoogen. 
Geen Romer heeft den hals nog voor het juk geboogen. 
Draag eerbied voor een Volk, dat » wat de nood gebied*t 
In u nog Koningen aan zijne. voeten zietl 
Vervolg. 

DE AFGEZANT. 

Tc Beken» die trots voegt wel bij uwe ellende. 
Uw lot hangt aan den Vorst, dien gij te lang miskende. 
Porfenna wenkt, en Rome is in Tarquijns geweld. 
Reeds heeft zijn uUoos heir uw beste Jeugd geveld^ 
Uw fterkteii overheerd, den Tiber ingeflooten , 
De velden overdekt, dle aan uw ríngmuur ílooten» 
£n of dic aiet eenoeg verfchríkkelijks bezat^ 

A4 £e]| 
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Een wreede hongersnood veneert de veege lUd. 

Wat uitzicht, weik verfchiet ftaat voor uw* moed nog opeof 

Kunt ge in den laatílen ílorm op de overwinning hoopen t 

Zai Rome, dat in bloei zijn heir zag nederflaan, 

Nu, magtloos, uitgeteerdy Porfenna^s magt weérífauin? 

VALERIUS POPLJCOLA. 

*t Zal die weérftaan ; *t zal meer , *t zal ílaafrcbe Voilaren leeren , 
Hunn'Dwingland , zelfs aan*thoofd zijns legers » af te zweereo» 
Geen Heer te erkennen, dan hun Wetten en de Goón» 
£n ons te zeegnen, die hun *t heerlijlt voorbeeld boóo* 
Zie daar een uitzicht, dat ons uimmer is ontweeken, 
£n eeuwig nieuwe kracht in een Romein kan kweekeo^ 

D£ AFGEZANT. 

Bezef , hoe dwaas uw waan In uwen toedand zíj. 

Geen enkel bondgenoót ílaat uwe benden bij , 

£n toch durft Rome^s Raad, zo wijs in al zijndaaden, 

£en magtig Koning, die hen redden wil, veríínaaden. 

Is dit, is dit uw liefde, uw zorg voor 'sVolks belang? 

Uw weigring is de leus van Rome's ondergang; 

Zult ge, om een herfenfchim van vrijbeid aan te kleeven^ 

't Verblinde Volk ten prooi aan'twoedendflagzwaardgevent 

Nu nog, nu biedt mijn Vorst u zijnen bijíland aan. 

Hii is met u, met Rome, en met het Voik begaan. 

Herftel alleen den troon, en wat Tarquijn moog poogen, 

G«íen ijdle wraakzucht zal Porfenna ooit gedoogen. 

Gij zelf moogt aan den Vorst, nog buiten uwen wal, 

Het voorfchrift geven, dat zijn recht beílemmen zal, 

En de eigen Legermagt, die ihans den troonhelptfchraagen, 

Zal voor de onfchendbaarheld van dit verdrag zich waagen. 

VALfi* 
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VALERIUS POPLICOLA. 

Uw vlijt ïs vruchteloos aan Rome's Volk befteed. 
Het grauwt van flavernij , met welk een* naam bekleed, 
En wil voortaan , hoe *t gaa, zljn grootheid en beiangen 
Niet van de brooze deugd eens ftervlings af doen hangen, 
Die, naauwlijks Koning, voor geen wetvertreding Ijst^ 
En met zijn legermagt altijd zijn recht bewijst. 
Tarquinius ontfloot hun lang benevclde oogen, 
£n geen Romein zal ooit 't herílel des troons gedoogea» 
Hij voelt te wel zijn waarde, en recht als mensch met een, 
En eert geen oppermagt, dan die des Volks alleen. 
Denk nlet dat Rome zich, misleid door ijdle droomen, 
Zijn veegen íland ontveinst en wat het heeft te fchroomen; 
Hetkent, het voelt dien diep; maar midden In den nood 
Blijft hun de flavemij nog wreeder dan de dood. 
Geen reddlng door een troon kan ooit aan *t Volk behaagen; 
't Vervloekt, ook in zijn* val, om ketenen te draagen, 
En ziet met meerder vreugd zijn íted in puin verkeerd, 
Dan zich tot flaaven van een* Dwingeland vemeérd. 

D£ AFGEZANT. 

'k Bewonder uwe list, die Ihêg het Volk doet fpreeken; 
Maar weet,zij mist bij mij ,'k weet wat hier *tVolk beteken* 
Het Volk, dat wuft van aart en losfer dan de wind, 
Zich altijd aan den kant van zijn verleiders vindt, 
)n *t flof vertreden, juicht, bij zachtheid flaat aan *tmuiten, 
Zich door geen rede of pligt in zijne drifl laat fluiten, 
En vaak^in éénen dag,heerscht,knielt; ontwerpt,ver(loort; 
Zijn' Afgodfchept, verheft, aanbidt, miskent, vermoordt; 
Het Volk zou even blij Tarquijn den troon hergevcn, 
Als^t eenmaaal,op uw* wenk,hem juicbendbeeftverdreeven, 

A 5 Hleld 
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Híeld uw gewcid hunn^ mond niet aan een keus geboeid, 
Die nimmer uic hun harc, maar \ uwe, is voortgevloeid. . 

VALERIUS POFLICOLA. 

Zie daar alcijd in nood de caal van Dwingelanden. 

Men dwingc coc Vrijheid, maar men Idesc gewillig bandeik > 

AIs of in *c eind' de zuchc voor vrijheid en alcaar 

Geen grondcrelc in hec harc van ieder llervling waan 

Ga Rome's wijken door, en blijf dan nog gelooven, 

Dac wij door list of dwang de ftem des Volks verdooven. 

Zie of 'c vereenigd Volk, verlichc en waarlijk vrij , 

Zo wufc van aarc, zo koel bij zijn belangen zij. 

Maar neen, een Dwingland zelf eerbiedigc hun vermogen. 

Niec alcijd is hun ílem verachclijk in zijne oogen. 

Men vleic en roemc het Volk, door fnood belang bezield, 

Zo lang hec voor den Troon gewillig nederknielc, 

Maar naauwlijks openc voor diefchand*hetIichthunneoogen, 

Of^cis eenmuicziekgraauw, door llinksbeleid bedroogen, 

Gcefc dan, na lang geduld, in dien verlaacen íland, 

*c Gevoel van hun waardij, hun 'c wraakzwaard in de hand; 

Durfc hun gehoond gezag in 'c eind' den cwisc beflechcen , . ^ 

Dan fpreeken Koningen van Goden en van Rechcen. 

\ Gekroonde Wangedrochc, dac mec de menschheid ípoc, 

Grijpc ijlings *c momtuig aan, en ijverc voor zijn* God; 

Hij ílrijdc voor 'crechc desTroons,die mecgehuurdebenden, 

De Rechcen van den Mensch zijn leven lang dorsc fchenden. 

DE AFGEZANT. 

Porfenna, hoeí?ehoond, blijft zuchcen om uw leed; 
Ik dien mijn' Koning besc, als ik uw fmaad vergeec. 



TREURSPEL. ii 

O Raad ! is uw befluit uwe eigen wijsheid waardig? 
Wees voor Tarquinius, wees voor u-zelv' rechtvaardigf 
Al kon uw kleene magtPorfenna's magt weêríhan, 
Dan nog moest uw belang u tot mijn* voorflag raén. 
Scl^ouw op die grootheid neêr,die thans uwhartkanftreelen^ 
Die weidfche aanbidding, daar gij beurtling in moogtdeelen, 
Die vleiende oppermagt, waarop ge u thans verlaat, 
't Rust al op zuilen, die een windvlaag nederflaat! 
Ecne enkele uitkomst, niet bekroond met *sVolks genoegen^ 
Een vleier , die zich meer naar hunne drift kan voegen , 
En hij , voor wien nog korts hun wierook heeft gebrand, 
Is een Verraader van zijn Volk en Vaderland. 
Slechtá in den glans eens troons is uwe grootheid veilig. 
De pracht eens Konings was den Volken altijd heilig, 
En wien hun íharend oog ooit naast den troon zag ílaan , 
Het knielde eerbíedig neêr, en bad den gunstling aan. 
Al was u dus door *tlot geen hooger heil befchooren, 
Toch moest uw veiligheid u naar mijn* raad doen hooren; 
Maar hoe veel fchooner is 't verfchiet, dat op u wacht! 
*t Wordt u vergund, o Raad ! te midden van uw magt, 
Om van een' Koning, die voor uw gezag kan waaken, 
Uw' vriend, wat zeg ik? uw* afhangeling te maaken! 
Watmagt, die niet voortaan vooruwvermoogen zwichtl 
Befef , hoe duur uw gunst Tarquijn aan zich verpligt! 
Kan ooit zijn dankbaarheid zo groot een dienst vergeten? 
Wat kunt gij, na dien ílap, u niet bij 't Volk vermeten! 
Ge erkent een' Koning, ja; maar Rome's Goden-raad 
Bezielt zijn* minflen wenk, is Koning In de daad. 
Geen poging, geen geweld, kan ooituw' invloed weeren, 
't Herílel des Troons doet u voor altijd triumfeeren. 
Wat immer u ontzlnk*, uw grootheid blijft u bij... 
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£en Volk, dat op ons bouwt, der wraak ten offer laaten, 
Daar nog een laatfte wenk, eer alles ons we&rftreeft, 
Het aan den overvloed en aan de rust hergeeft? 
Neen, nimmer zal mijn hart zich aan die wreedheid wijden« 
Ik kies een minder ramp, om grooter ramp te mijdên; 

De keus !s niet of Rome of vrij of flaaf zal zijn 

Dan was mijn keus gedaan. Neen ! deeze hoop is fchijn. > 

Creen vrijheid lagcht ons aan, ook fchoon wij alles waagen, 

Die Heilzon zal voor ons in deezen nood niet daagen. 

Genoeg, wordt thans Tarquijn,die voor Porfennavreesí, 

Wat vroeger Koningen voor Rome zijn geweest, 

Dan zie Ik altijd in die wisfeling een' zegen, 

Die *t bloed van Brutus en ons leed kan overwegen; 

Dan geeft nUjn hart niet min zich-zelv' 't getuigenis , 

Dat mij de Vrijheid , als weleer, neg dierbaar is, 

Maar dat ik, om mijn Volk aan *t wls verderf te ontrukken, 

Mij zelv* vergeten, en die zucht kon onderdrukken, 

En eer een draaglijk }uk verktezen in den nood, 

Dan hen ten prooi te zien aan wanhoop of den dood. 

VALERIUS POPLICOLA. 

Heb ik terecht gehoord! Kan dus een Romer fpreken? 
Hij, hij een' Dwingeland om flaaflche vrede fmeeken, 
En voor een' eedlen dood, van duizenden benijd, 
Een leven kíezen, vol van 't fchandlijkst zelfverwijt? 

Tot den Raad. 

Befchreeven Vaadren, die met mij voor de eer van Romen 
Uw* laatflien droppel bloeds met reine vreugd zaagtflroomen ! 

Gij 
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Gij 6ebt Liicilius, gij hebt zijn' raad veríhan; 
Wien uwer lagcbt met hem Porfenna's voorflag aant 
Hij fpreekM 

(Eene algemeene ftiite.^ 
Tot Lucilius» 

Gij ziet, geen ftem voegt zich aan uwe zij\ 
Wij allen leeven, of wij allen fterven vrij. 
Dan, fchoon ons oog verraadt hoe zeer we uw' voorflag doemen, 
Nooit moet de Vrijheid op gedwongen Vrienden roemen. 
Vindt ge in ons jongst befluit iets dat uW ijverhoont, 
Wijk naar *t Etruriesch heir, daar wordt hij best beloond. 
Hier zou uw taal de rust en Brutus asch verftooren ; 
En welk een lot ware u in Rome eerlang befchooren! 
Zij, fchoon nog alles zwijgt, doet u alreê 't verwijt, 
Dat gij haar Burger, maar dien naam onwaardlg zijtf 

(^Falerius Poplicola en Horatim Puivilltfs^ gevolgd door dt 

Sond^ldraagers ^ verlaaten met den geheelen Raad ^ op 

Appiuz en Luciiius na^ de Fergaderzaai^ 

VIJFDE TOONEEL. 

APPIUS, LUCILIUS. 

LuciLius, Poplicola naftaarende. 

Verwaande! ga! mijn hart veracht uw hoonend fchelden. 
Eerlangzal mijne wraak die trotsheid u vergelden, 

£a 
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Entligt dat de eigen Raad, die o thtns bijíbnd biedc» 
Dan aan mijn* wenk den dood of *t leven hanfen ziet ! 

Tot Appiuu 

Hoe, Appius! gij zwijgt, enlaacmijftraflooshoonenf 
Is dit, is dic, in nood, mij nwen bijífamd coonen? 
Ik ijver voor een* Vorst, voor wien uw vlijt mij won» 
En gij verlaac mij» waar uw moed mij redden kon? 

A p p I u s. 

Hoe weinig zijc gij in de Scaacfamsc nog bedreeven! 
Wac voordeel bad mijn (lem chans aan ons doel gegeven? 
Wac heil, beflb hec zelf, bragc u uw ípreken tan, 
Dan dac ge u noodeloos aan allen hebc verraén? 
Had ik mec de eigen dríft mij in den Raad doen hooren» 
Wij waren beiden voor de zaak des croons veilooren. 
Thans blijít en haar en u mijn bijíland nog bereid» 
Geloof me, ik diende u besc door mijn (lilzwijgendheid. . 
Hij , die zich aan 'c belang eens Konings coe wíl wíjden , 
Als duizend driften voor 'c belang der Vrijheid íhijden, 
En'c Volk , wien ook hun woede een' Vriend derVorílen noemCy 
Of balling^s lands doec zijn , of toc een* fchanddood doemc, 
Moec, om zijn haglijk wic, door al dien drang, ce raaken, 
In fchijn voor *c Vaderland en voor de Vríjheld bhudceny 
£n, mec den naam des Volks beflorven In den mond, 
Den fnoodaarc vloeken, die hun groocheid ooic weérílond; 
Maar is hec tijdílip daar, waarín de kleenfle daaden, 
Schaars van één oog oncdekt, de zaak des Volks verraaden, 
En vaak een beuzeling, die niecs opmerklijks heefc, 
De Vrijbeid in 'c geheím den wisfen doodíteek geeft; 

Daa 
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Dan veins' hij in den ftap, dio 't Volk tot he^l eou ftrekken, 
lets doodlijks voor 't beiang van 't Vaderland te ontdekken» 
Of neem* zijn toevlugt tot den Godsdienst van het Land; 
Hij ftond ftaêg met den Troon in *t allemaauwst verband. 
Het Volk zal op die lens in nieuv^e dríft ontfte^en. 
Het volgt hem blindling na, en vloekt wie hemweêrípreken, 
£n *t oogenblik is heen, waarín in elk gewest 
De Vríjheid haaren Trooa voor eeuwig had gevest! 

LtJCILIUS. 

Wat zegt dit alles, nu geen list ons meer kan baatei^ 
Nu ons jde zoetfte. hoop voor altijd heeft verlaacen , 
En wij , voor al den glans, ons door Tarquijn beloofd, 
OnB ligt nog van zijn gunst voor eeuwig zien beroofd? ^ 

A p p I u s. 
Wat vreest gi}? Nimmer zal 't ontwerp desRaads gelukken! 

LUCILIUS. 

*k Vrees niet, dat de EtruriSr voor Rome^s magt zalbukkenj; 
Neen! eer de morgen ríjst is Rome in zijn bedwang. 
Maar ^aat die zegepraal aan ons vereénd belangf 
Degrootkeid, onsbeloofd, is aan*tbeding verbondeUy 
Dat wij een middel tot herftel des zetels vonden, 
Waar door Tarquinius met list, niet met geweld, 
Zicli ia zija volle magt, als eerdjds» ziec herfteld^ 
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A P P I U S. 

Hoe weinig kent gij mij ! Zou mij een zege (treelen , 
Waarin mijn grootheid, mijn gelulc voor uiets mogt deelen? 
Neen, 't zegt mij luttel of Tarquijn of Rome zwiclxt, 
Indien ik op zijn* val mi^ eigen trooQ niet íliclit! 
TarquiJQ fcliraagt mijn gezag. 

LUCILIUS. 

Dle hoop is thans verdweenen. 

A p p I u f • 

Die hoop blinkt f chooner, dan zij immer heeft gefcheenen* 
Gij ftaat verbaasd? Wel nu, weet dat mijn hand alleen 
Tarquijn nog deezen dag den zetel doet betreén. 
'kVoorzag^t gedragdesRaads. Huntrotsdeedmijnietfchroo- 
Denood moest onder't Volk eerst tot dit toppuntkomen «C^^en* 
Maar thans is ailes tot mijn zegepraai bereid. 

LUCILIUS. 

*k Bewonder hoe uw hart zich met dat uitzicht vleit. 
Het uur is ijlings daar, dat de aanval zal beginnen, 
't Vertrek des Afgezants (breng u zijn taal te binnen) 
Heeft ieder uitzicht op een nleuw ontwerp geftoord. 

A p p I u s. 

Weet, dat de tijd als nog aan mij alleen behoort. 
Porfenna*s Afgezant blijft, op mijn* eiscb, tot morgen, 

Oxa 
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Om d*aitflag aftezien , in Rome nog verborgen, 
'k Zal zorgen , dat die tijd niet vnicbtloos ons ontglif . 
'k Heb midlerwijl 't gezag eens Wgchlaars op mi jn zij* , 
Die door oen Godípraak ons , waar *t noodis ^b'ý zalfpringen . ••'' 

LUCILIUS* 

Geen Wigchlaar kan bij 't Volk Poplicola verdringen. 

*t Gelooft hem pnbepaald, en knielt voor zijn gezag» 

Indien. één ílerveling in Rome dit vermag, 

*t Is Mucius alleen. Waar hij den Vorst genegen, 

Ligt zag Poplícola zijn* invloed oVerwegen. 

Hij is de God des Volks. Zijn moed, zijn vuur, zijn jeugd,^> 

Zijn zuivre Vrijheidsmin, zijn ongeveinsde deugd, 

Zijn dapperheid, die Rome in 't flagveld heefc beveiligd, 

Zijne edelmoedigheid, ^ie *t goud door weldoen heiligt , 

*t Schijnt alies, wat Natuur den ílervling gaven leent, 

In d^eedlen Mucius tot één geheel vereénd* 

Watbaat uw Wigchlaar hier ? Wie't Volk voor ons wil ílemmen • 

Moet meer doen dan de iztee in voUe Woede temmcn , 

Meer dan den (lorm gebién. £n kan uw Priester dlt? 

A p p I u s. 

Gi} kent de kracht niet, die het Bijgeloofbezit. 

Geen kríjgsheir, hoe geducht, geenmagt, hoe uitgelezen, 

Zou , zonder *t Bijgeloof , de Vrijheid fchaadlijk wezen ; 

'tLeent, fchoon ze een moníler torscht, iets heiligs aan de kroon» 

Maakt van der Vorsten zaak altijd de zaak der Godn, 

£n weert dat haatlijk iicht, dat, eens door *t Volk genoten, 

Den fterkst gevesten troon eerlang om ver moet ftooten. 
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LUCXLIUS* 

*k BekeB, gij had veelllgc de reden aan aw zif , 
Stond heel de Priesterfchap u in nw* coeleg bij. 

A # P I U 8. 

Waar goud en aanzien zich aan flaafTcheaanbiddinghuuwen, 
Zal Tchaars een Priester voor den wenkeensDwinghmdsgmu- 
En'tligtverblindeVolk, íhêgdoor hunlistbezield, 0^9 
Waant zich de vriend der Goón, als *t voor hun nederknielt. 
Ook Mucius zal ras 't herftel des troons begeeren« 

LUCILIUS. 

Boei Muciusr.* 

A P » X U I. 

Hij zelf zal *t Volk ons doel dben eeren. 

LUCILIUS. 

In-eeuwigheid bereikt ge uw* toeleg niet met hemf 
Het moedloos Bijgeioof heeft op zijn hart geen klem. 
Wat heil of onheil zou de Pri.esterfchap hem ftichten? 
IBj vreest de Goden , en volbrengt altijd zijn pligien. 
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T R E U R S P E L, n 

A P P I U S« 

•t h niet van 't Bljgeloof , dat ik hier hulp verwtcht. 

't Heeft voor een' Mucius geringe toverkracht. 

Een Dwingland,meergeducht, ook voorden Heldtevreezenji 

De Liefde zai bij hem voor mij verwinnaar wezen. 

LVClhlVS. 

Hoe! Mucius bemint? 

A P P I 9 $• 

Juist dit komt mij te {ta& 

LUCILIU8. 

En *t voorwerp van die Ilefde? 

A p p I u s. 

í$ mijne Cfirodia. 

LUCILIUS. 

Is uwe Dochtert Goón I *k voel al mijn moed herleevea* 

A P P I u s. 

Hoe ligt wordt uw gemoed door elken wlnd gedreevenl 

Ik zelf wacht van die min mijn volle zegepraal, 

Maar toch oatveinst mijo oog zich hier geen hiQderpaaL 
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Miin Dochter , die haar hart door bem geheel liet nrianen , 
Schijnt In dien jongeling het meest zijn deugd te minnen. 
Aan hem door de eigen ziel, door één gevoel verwant » 
Gloeit zij niet min dan hlj voor de eer van *t Vaderiand. 

^ LUCILIUS. 



Die drift bezielt ook ons. Indien wij zegepraalen, 
Zal *t halfontzielde Volk op nieuw weér ademhaalen» 
EnRome.... 

Appiusyi^ eefien trêtfchen túon. 

Om Rome T om *tVolk T Men veinT^oor't graauw die reén, 
Hij, 3ie naar hoogfaeid dorst, íhiare opi zich zelv* alleenl 
Dat echter dit op nieuw uw moed niet weér doe wíjken, 
Haar doorzicht zal in *t eind* voor mijne list bezwijken. 
Zij waant me een* Vriend des Volks. Zo ik die dwaling vier*, 

Zo ik haar geestdrift vlei maar haasten we ons van hier. 

Ik zal van mijn ontwerp u elders meer verklaaren. 
Een langer toeven hier zou ligt vermoeden baaren. 
*t Zij u voor thans g^noeg, dat ons de zege beidt. 

LUCILIUS, 

Uw ioc Is *e mijne; ik volg, gerust op ow beleiék. 
S,inde van het eerfte Bedrijf. 



T WE E. 



T R E U R S P E L. tg 

TWEEDE BEDRIJP. 

(Jlet tooneel verUeldt een zaal ki het huis van Appiui^ 
EERSTE TOONEEL* 

C L A U D I A« 

JLJoor welk eene onrust worde ik eindloosvoortgedreevenl 
Wat angítig voorgevoel doet al mijn leden beeven! 
De dag gaat me onder rouw en fmane traag voorbij , 
De nacht is flaaploos , of een ^vreede beul voor mij I 
O Rome! o zwart verblijf van al de afgrijslijkhedeny 
Die Krijg en Hongersnood in hun gevolg doen treden! 
Grond, die voor Ciaudia geen vonkje heils meer kweekt» 
Alom van traanen, en van heldenbloed doorweekt! 

Ach , waar vervloog de tijd , toen ik , van zorg ontflaagen , 
Met Rome's Gloriezon dezon mijns heils zag daagen, 
£n grootsch op *t edel hart, dat ik bezielen kon, 
Door mijne liefde zelve in deugd en grootheid won; 
Toen ik mij overal van Helden zag omringen, 
En op het fier gelaat van Rome*s Jongelingen^ 
Waar ik mijne oogen floeg, de ziel van Brutus las, 
Maar Mucius altijd de kroon dier Helden was? -^ 

B4 O 
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O P Oiie ! o Vaderland ! waar is die tijd vervloogen f 
ZovL mijs geluk, mijn mst, aw* droeYenval gedoogen? 
Neen, Mucius! dit hart bleef niet zo laag gezind. 
*k Heb niet vergeefs zo lang uwe eedle ziel bemind. 
Ik zal Bij uwe liefde en Rome waardig toonen. 
Ligt zal geen blíjde dag die teedre liefde kroonen, 
I.igt oogst ik aan uw zij* geen levensvreugd meer in ; 
Maar nimmer bloost gij op *t herdenken van uw min t 

TWE EDE TOONEEL. 

CLAITDIA» APFIUS. 
C L A U D I A. 

'&Iijn vader ! wondt uw komst op nieuw mljn lijdend hartef.*. 
Maar hoe ! wat zie ik? op uw aanfchíjn zweefl geenfmartCL? 
Zou Rome in *t eind*. «. maar neen 1. •• 

A p p I u s» 

Uw oog misleidt n niet» 
Iktíeeeneuitkomst, die...» 

CLAUDIA, Wf/ //7/?. 

Aan Rome reddlng biedt? 

A p p I u s. 

Aan Rowe redding biedt, zijn Burgers doet herteeven^ 
JEb 11 ea Mucius weér aaf^ *c geluk zal geven. 

CLAC^ 



TREURSPEL, ^ 

C L A U D I A. 

O deel die zaligheid aaa uwe Dochter meê t 

Mijn Vaderl zou de hoop, na zo veel angst en wee... 

Ligt beeft uw teedre.zucht voorRomeen^s Volksbelangea.»; 

A p p I u s. 

Geen ijdlehoop,mijnKind! heeft thansmijnvreesvervangeit 
Gelukt mijn poging, dan is Rome's ramp voorbij. 
Ik weec, dic uitzicht (treelt u reeds niet min dan mij. 
Maar *t geen van hooger vrengd uw boezem moet doen zwelleo f 
Is, dat die uitkomst, die zich niemand dorst voorfpellen, 
Dieblijde morgen» dieden zwartden nacht vervangt» 
Thans^door de guQsc van 't Iot,flechts aan uw wenkenhangt 

C L A U D I A« 

Aan mij , aan mij alleen zou Rome^s reddhig bangen.... 
Spreek, fpreeky mijn Vader ! Goón I kon ik iets meer verlangea ' 

A p p I u s. 

Gijkentden toeíhnd, daar zich Romen in bevindt. 

De (laatkunst van den lUad houdt 't oog des Volks verblind* 

Dit waant door hunnen moed, met halfontzielde benden» 

Deu laatílen aanval van Poríenna af te wenden. 

Ik zelf beb met den Raad aan *cVoIk dic heil voorQ>eld; 

'k Heb moogelijk te veel op *s Konings deugd geteld. 

*t Gerucht had eertíjds mij Porfenna voorgedraagen 

AIs vatbaar om iets groots voor de eer des Volks te waaigen« 1 

Bekoord door dic berichc, vergat ik op dat pasj^ 

3 5 Dai 
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Dathij, met al zijndengd, tocli eenmaalKoning was» 
En dat geen Konlng ooit de deugd eens Volks zal eeren , 
Dat Vorsten (Irafiên, en hun zetels om durft iteeren, 
En 't haatlijk voorbeeld geeft, hoe nimmer een Tijran, 
ïo weérwil van hun recht, zijn troon behouden kan. 
Ik waande, dat de moed, die Rome's Volk deed blaaken, 
Zijn han gevoeiig voor hun deugd efi leed zou maaken, 
En hij Tarquinius, de bron van al hun rouw, 
AIs hij zijn fnoodheid kende, in *t eind* verlaaten zoa. 
*t Gevolg heeft mij doen zien , hoe Ik te dwaas mij vleide, 
Dat , als*t hun grootheid geldt, de deugd geen Vorsten fcheiddey 
Sn dat de beste Vorst, waar 't Volk zijn recht verweert, 
Hier met den Dwingeland geen andre Staatkunst eert. 
Inmiddels is de nood ten hoogíten top gefieegen. 
Be moed, de drift desVolks, werkt thans hun redding tegen^ 
Ën veelen van den Raad, eens de afgod van 'tGemeen, 
Zien liever Rome in asch, dan nu te rug te treén. 
Ik, die in al mijn daên *t getuk des Volks bedoelde, 
En nimraer voor hun heil een oogenblik verkoelde, 
Zou, wat mijn lot ook wierd, hun thans metblijdfchapraêBy 
Porfenna^s aanbod in deez* nood niet af te ílaan; 
Maar, eer ook deeze hoop hun eindlijk is ontweekeny 
Op nieuw met zi^ín' Oezant. . . . 

c L A u D J A» 

Hoor ik mijn Vader ípreeken? 
Is dit de redding, die een waar Romein bedoelt? 

A p p I u s. 
Tc Voel alíes wat uw hart b:j deeze taal gevoelt. 



/T R Ê Ú It S P E L. If 

En kon ik door mijtf dood aan 't Volk zijn heil hergeeven, 
Ik koos geen andren weg, gij zaagt mij juichend fneeven. 
Mnar ftel een oogetiblik u onzen toéíland voor. 
Gij weet wat Rome in bloei bij deezen krijg verloor, 
En toch zag nooit een Volk met meerder heldenkrachteir 
Door zijne Jonglingfchap gevaar en dood verachten. 
Maar wat kon moed en deugd bij zulk eene overmagtt 
En nu, daar Rome van gebrek en leed verfmacht, 
Dnar we onze ílerkten en de beste burgers derven» 
Nuzal het overfcbot.... 

c L A tJ D I A. 

j^ls vrije Burgers ftervenl 

A P P I U 8. 

Wat ijdle géeitdrift houdt hier elks veríhnd bekneld! 
*^lk prijs met u het lot van hun die 't flagzwaard velt; 
Maar kan geheel een Volk dien eedlen lauwer plukkent 
Zal eindlijk Rome niet voor zijnen vijand bukken? 
En dan, wat ijsren juk waar hier voor^'t Volkgefmeedl 
Wat rampen hielden woede en razemij gereed! 
Gij kent ïarquinius. Wie kan zijn wraak befeíFenf 
Wat lot 20U Mucius in de eerfte plaats hiet treíFen! 

C L A Ú D í A. 

Hoe, MQc!ns> wiens deugd een Vaderland yerbreidt? 



AP* 
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A P P I U 8. 

\ It juist zijQ deogd, die Iiem eeo wis verderrbereid& 
Een Dwingland ztl altijd die eedlen *t haatlijkst vinden, 
Die door hun deugd en trouw het Vollc aan zich verbindeB. 
De nood ei8cht,dat hij zelf hun deugd en grootheid vieP» 
Of hen verdelg' — en nu, wat kiest een Dwingland hier? 

c L A u D I !• 

£n Romc zon de vmcht van zo veel deugd verliezen» 
£n, na 't geplengde bloed, op nieuw een* Heer verldezenf 

A p p I u !• 

Verkiezen? Staat de keos dan hedeíl Romevríjr 
Bcfcf, hoe dwaas die taal op onze lif^^en zijf 
Zo dra de Etruriêr zijn benden aan laat rukken 
Moet Rome, ondanks zich zelf , voor zijnenD wingland bukkea« 
Nu wordt hij, bij verdrag, alleen in fchijn herdeld. 
De Raad, die hem vervloekt, is boven zijn gewcld. 
Zi)n vríenden zijn verítrooid of in den íbijd gebleeven^ 
En ^tVoIk wordt met denRaad.door de eigendrifc gedreeven. 
Al was Porfenna dus geen borg voor 't nieuw vetdrag, 
Hoe luttel bleef toch íhég zijn invloed en gezag? 
Maar 't geen 't rechtfchapen hart hier meer nogkanbekooren, 
Js dat de Vrijheid dan niet hooploos gaat verlooren. 
Een wijze infchiklijkheid ontfluic hier *t fchoonst verfchieu 
*cEtturiescb heir verlaat terftond ons grondgebied,, 
En geefl aan Rome djd, om, met herítelde krachtea, 
Een gundig oogenblik tot redding af te wachten. 
Naauw i$ dat tijddip daar^ of de e^en Raad verkiaart 

Oen 
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Den trotfchen Dwingeland op nieuw den troon onwa&rd. 
En fchoon dan weér eenheirzichvoorTarquijnmogtwaagen, 
('k Denk echter dat die hulp dan ligtlijk zou vertraagen ,) 
De magt van Rome, op nieuw geducht van allen kant, 
Bn *t lang beraamd ontwerp verwon dien tegenítand. 
Voeg bij dít uitzicht cu de rampen, die ons beiden» 
Indien een laatíle (lag ons noodlot moet ontfcheiden. 
Tarquijn grijpt met geweld den ijsren fcepter aan. 
Geen enkel voorbeding wordt Rome toegeílaan. 
De Raad wordt of vermoord, of uit de llad verdreeven^ 
En Rome ziet zijn fchande op *t eergeftoelt' verheeven. 
£en bende Etruríërs blijft dienstbaar aan den troón, . 
In fchijn, op dat de rust op nieuw in Rome woon'; 
l^Iaar in de daad,om 't VoIk,dat ligt op nieuw mogt muiten^ 
Gellaég in vaster juk, bij elke klagt, te fluiten. 
Beffis, wat kiest het hart, dat voor zijn Vaderland, 
Pat voor *t belang des Volks, en voor de Vrijheid brandtfj 

C L A U D X A. 

*k Beken, de reden fchijnt zich ann uw zij* te voegen^ 

£n echter kan uw taal mijn ziei niet vergenoegen. 

Ik voel, ondanks mij zelv', die rust niet in 't gemoed» 

Die ons de waarheid en de deugd híer kennen doet. 

'k Poog naauw een oogenblik uw' voorflag te overweegen, 

Of !ets verheft zich !n mijn binneníle daar tegen ; 

£en heimlijke afrchrík .. . . 

A p p I u s. 

Die 't vooroordeel nog bewerkc^ 
Dtt zich zo langdoor drift en'voorbeeld ztg gefterítt. 

Maar 
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Maar zal mcn door die rchim zijn oordeel laaten klniatreot 
£n meer narr blínde drlll, dan naar de reden» luistreQf 
Wat eindlooa zclfverwijt ontílond uit dit gedrag ! 
Verbceld u *t Volk , ontrukt aan *t lang misbruikt gezag» 
Ilcn, wien liet tlians vergoodt,maar die zijn onheil soekeai^ 
Als de eenige oorzaak van zljn ramp te hooren vloeken! 
Iloe znl dari *t kleen geul der Eedlen, die in nood 
Ilct middel ricden « dat aan Romc bijíland bood , 
Dc Trotrchen, die hct Volk door ijdien fchijn misleidden» 
£n vreedzaam'^c oogenblik van zijnen val verbeidden» 
Verwijten, dat de nood van Stad en Burgerij 
De doodelijkc vrucht van hunne heerschzucht zij I 

c L A u D I A. 

Wat hecrschzucht hccft hct in voor *t Vaderland te.fterven , • 
£er dan als flaa ven • • • • . ^ 

A P p I u s. 

Zeg, eer dan hun magt te derven« 

c L A u D I A« 

Mijn knlm gcwctcn blaast mij 't zoct getuignis ia, 

Dat ik mijn Vaderland, mijn Volk oprecht bemin; 

Maar *k zou metmeerdervreugdop^tpuinvanRomeweenen|^ 

Nog altijd door de zon der Vrijheid overícheenen; 

Dan mct vcmieuwde pracht een Romc rijzen zien, 

Waar flaavcn knielen , en ecn Dwingland kan gebién. 

Doch fcboon mijn oordeel voor uwreednen ook mogtzwichten^ 

Wat kan uw Claudia voor Rome's heil verrichten? 

Uw invloed » die des Raads, wiens onbepaald ^ czag • . • 

A F^ 
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A P P I U S. 

De Raad vermag iú *c eind* zo min als ik vermag. 
Poplicola aileen beheerscbt thans aller h'rten, 
£n durfl hct Volk^ den Raad, en zelfs de Goden tarten» 
Slechts de enkle Mucius ílaat hem hier ligt op zij% 
£n mooglijk ftreeft zijn magt de zijne nog voorbij. 
Hij Í8 UV7 Minnaar , doe hem voor zich zelven vreezen, 
£n Rome zal aan u zijn redding fchuldlg wezen. 

c L A u D X A» 

Ik kén mijn* Mucius; zijn hart, aan de eer verpand, 
Kent naauw de vrees, en gloeic voor *t heil van 't Vaderland« 
*k Bezit zijn liefde, maar die liefde ook is hem waardig. 
Hí j vordert dat de deugd haar voor *t Heelal rechtvaardig*; 
En ging zij immer hem in zijnen pligt te keer, 
Dan kende Mucius de dwaaze min niet meerl 

A p p I u s. 

Beproef uw krachten , *k weec gi j zult hem *t harte raaken. 

c L A u D I A* 

Hoe ! 'k zou mijn* Mucius zijn* pligt bezwaarlijk maaken} 

A p p I u s, 

Rampzaalge! voel uw lot, indien uw pooging mist. 
Denk, eer de zon herrijst, is Rome*s lot beflíst! 
Maar Mucius verfchijnt. Nog eens» bezin u nadtr; 

Clj 
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Gij derft, mlslakt mijn doel, eea Mlnnaar of een Vader. 
En nu, verkies! — Vaarwei! 

c L A u D I A« 

Mijn Vader!-. Acli,liij wijkt- 
Coóttl kent deeze Aarde een rmart,die mijne finangelijkt t 

DERDETOONEEL. 



CLAUDIA, IfUClUS. 
M U CI U S. 

Gy (clireit, de diepfte fmart is uit uw oog te lezen.,.. 
CHiefde! acli! moest mijn komst u nog rampzalig wezenl 

c L A u D I A. 

Neen, Mucius! uwkomstmeldt mij geen nieuw vérdriet. 
Ifijn ziel lijdc wat ze kan, liaar fmart vermeerdert níet» 

tt u c I u s. 

Helaás! tot welk c;en* trap uw rampen immer Seegent 
De ílag, die op u beidt, kan ze allen overweegen! 
Verlief uw' moed.... 

c L A u D I A. 

Ik beef«.,« de Dwingl^d zegepraaltf ' 



T R E U R S P E L. > » 

M U C I U !• 

Hoe! Rome in flavemij, daar mij nog 't liebt beftraált? ^ 

dLAUDlA. ^ 

Zo meld mij alles vríj» ik hoor het zonder beeYen» 
uv Qiv 8. 

Hoe vrees ik dat die moed u ijlings zal begevenf 
Wel nu... men levert Rome aau ^ijnen Dwingeland.».. 
Gij ijst reeds? Toefl die pijl vloog uit een dierbre hand; 
Zij ílreed weleer voor Rome en was ons waard voordezea...» 

C L A U P I A, 

Dit hart verfoeit hem, wie diefnoQdaartookmoogwezenf 
Mijn vloek.... 

M U C I U S. 

Hond op, Geliefde! eer naberouw en fchrik.... 

c L A U D I A. 

Neen, Muciusf geen rouw treft in dit oogenblik. 

*k Zie niets dan Rome» en Rome in rampen neêrgezeegen, 

Ea 'k vloekce Muciost waar bij Tarquijn genegen! 



u- 
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M U C I U «• 

De datd is (hooder, dan mijn mond vermdden bm* 
Iloe! eenRomein?.., dienaam... ikgruaw meta*ervan! 
Dan, wien gij vloeken dom..* 

c L A u D I A« 

Wat toeft gij T die Verraader 
b? 

M U C I U S. 

b.»« ach! CiandiaK.. 

c L A u I> I A. 

Gij moordt mij. Spredtl 
M u c I u s. 

Uw Vader! 

C L A U D I A. 

Hij? Hij? Neen, nimmer! 'k Zag zijn diepgetroSen hart. 
Ligt dwaalt hij » overmand door Ros&e's /iange fmart; 
Maaf nimmer zonk zijn ziel tot fchandlíjke euveldaaden..»« 
Ha, Wreedaan! kan miln bloed de Vri)b^O(iUyfirr«adeii; 



MU- 
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M U C I U S. ' 

Hoe fiert die eedie drift, Geliefde! u iit mijn oogl 
ik zelf geloofde ligt, dat mij de fchijn bedroog% 
Hadnietdeez*bríef,door hem aanRome'sVioekgefchreeven, 
Mij van zijn volle fchuld het jongst bewijs gegeven. 

QHaar áen hrief overreikende^ • 

Beflis.... 

CLAUDiA, dêtí brief ontreerd aannemenfié '^ 
Goon ! dat mijn hart geen dierbren Vader derv* ! 

{Na eenige regels geiezen te hehhen , terwijl haar de hrief 
uit de handen valt.'X 

Ik heb geen Vader meer! 

(In de armen van Mucius zijgende,) 

iHelp, Mucius!... Ik Iterf!,.. * 

M u I u s. 

Goon ! kon een wreeder dolk haar zachte ziel doorbooren ! 
En mij, mij had het lot tot deeze taak verkooren! 
Gellefdé! dat 'nog éeíis uw feire fmart verdwiin'. 
Hoe diep Jiet Noodlot treff*, laat ons Romeittea zijtil "■ 



C % CLAU^ 
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cLAVDiA, bekoéenJe. 

Romdnen!... Muclus! ik uit'een bioéd gefprooteií^../^ 

Goon! heb ik *t levensiicht Natuur ter fchand* genootenf 

i 

If U C I u s* í 

Ht Erken , Géliêfdel uw leed bêkloxn den h>)ogften top... 

c L A u D I A» -^ 

Wat lictít, WíLt fjálijk líchf, gaat ijlings Vóor riiij i)p ! 
Mijn Yader!... Rome.zinkt... doora, dooruveq^aaden! 

M u c I u $• . - .> 

Neen,Dierbre! ook deeze rampzalRome*sheilnietfchaaden. 
^kZienogeenflaauwverfchiet,waar van ik uitkomst.wacht^tij, 

, c L A U D I A. — ^ 

AcbJ ook het flaauwfte geeft op nf euw mij levenskracht ! 
Maar ligt fpreekt uit uw' mond alleen het mededoogen. ... 
Hoe wreed waaf dit bedrog I 



M u c I u' s. 



'Neen , *k heb u niet bedroogen.» 
Ach; had mijn liefde uw hart vergeeft zo diep gewond,^! 
Indien ik Rome's lot volkomen hooploos vond; 
Zo gij die wreede maar niet zelf had moeten hooren, 
Om mij tot redding in deez' coefiand aan te íi>ooren? 
^ :^ r > »kZie 
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^kZie nog eene mtkomisCr die pns aan ons leed onttrekt, 
•t Verraad uws Vaders weert,en zelfs zijtf aanflag deku 

\ . . . ..... . . .... 

C L A U D I A. 

Ach, kan *t zieltoogená Rome op zijn gebeukte muuren, 
Beroofd van Jonglingfchap, een* laatften ftorjn Yer^BiírenT 1 

'M ú c I u f, 

Neen, of men Rome door verraad of magt beílrij*, 
Geen hoop op zegQ blijft zijn? veegen Burger bij. 
Dan, waar de pogingen van duizenden voor zwichten^ 
Kan foms één fterveling door zijnen moed verrichten; • -^ 
Hij ípoor^ Porfenna op, en vell' in hem alleen 
Een magt, die moorders tegen 't menschdom aan doet trefin. 
'k Be](^n , *t gevaar is groot; maar *k zaghetzondervreezen, 
En 'k voelde r^eds met vreugd die fterveling.te wezeii. . . jl 
Mijn moed heeft lang mijn' dood aan Rome's val gehecht. 
*k Had u verlaaten, zelfs u geen vaarwel gezegd; 
Ik wilde, of waardiger op nieuw tot u genaaken, 
Of mijn gedachtenis u tot eene eerkroon maaken. 
Te midden van dat vuiir, dat ipij ree^s juichen deed, 
Ontdekte ik 't helsch verraad, en, ach ! door wien gefmeed. 
Toen^^onk mijn moed ter neér. Ik zag u , na mijn fneeven , 
Meer, meer dan vaderloos , meer dan van elk begeven. 
Gij waart dat oogenblik mij Rome, eú in 't^Ieelal . ^ 
Zag ik flechts Claudia , die aan mijn lot beval. 
Ik beefde voor mij zelv'^ maar door aw fmart bezweeken, 
Kwam ik mijn* zwakken moed aan uwe deugd ontfteken. 
Celiéfdé! fpreck, ttt'k zie, of-Rome of u jifet meer! — 

M u. C 3 CLAU- 
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C L A U D 1 Ar 

Zie niets dan Rome.... gaa, en keer zijn reddcr weér! 

M u c I u s. 
IVtaar als mijn poging mist? 

C L A U D I A. 

Dan blijve uw ban u loooeab 

|I U C I u $. 

£n A.ome in flavernij? 

c L A U D I A. 

Dit denkbeeld kan mij hooaeo.. 
De vrije Romer is alleen mijn Landgenooti 

M u c I u s. 

£n *t loon eens DwiQglands voor mijn pogfng hf 

C?L A u D I A. 

De dood» 
M u c I u s. 

Voor Claudia? 

C L A U D I A^ 

De lijoon van *t roemrijkst heldenlevenl 

^ MU- 
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M U C I U S. 

En dan verlaaten, ligt van oord tot oord gedreeven... 
Wat troost bij al het leed, dat rustloos liaar genaakt? 

' . C L A U D I A« 

'tGevoel, dat hierdedeugd alleen gelukkig maakt! 

M u c I u s. 

Verheven Claudia! wat zóu mijn heil vei^obzeft! 
Ook op den rand des grafs doet mij de min niet bloozen. 
Mijn hart was altijd tot de reine deugd gericht; 
Maar gij , gij vormt het tot den hoogílen heldenpligt ! 
Ach, Cbhooíí, ondanks rúï\ zelv% een traan mi j mooge ontvloeies^ 
Verdubbeld zelfgevoel doet mij van wellust gloeien ! 
Vaarwel! door u geílerkt, vinde ik mfj zelven weêr. 
Gij ziet, of Róme vrij, of hêbt geêfl miiínaar meer. 
Zijn hart....Geliefde! ikwijk...dathartdoetmijnogvreezen... 
Vaarwel!... Neen, Muciiis kah noóit rampzalig wezenl 

c L A U D I A. 

Gaa, Eedle! wat het lot ook immer tïioog gebién, 
Mijn oog zal Rome nooit in flaafíche keetnen zien. 
Vergect mijn jamren.. . o ! mijft hart was onrechtvaardig. 
Dit heerlijk oogenblik is mij een aanzijn waardig. 
'kHebnietvergeefsgeleefd... Reeds juichtmijn jongfteílondí 
Datmij een Mucius zijn liefde waardig vond! 

C 4 VIER- 
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VIERDE TOÓNEEL. 

CLAUDiA, aUeenm 

Onfteifelijke GoAn! *k veel tl mijn fmart verílonden! 
Wac onbekende krachc hebc ge aan de Deugd verbonden ! 
Ze oncheft mi] aan deeze aarde, en wac ge, o Lfefdeí lijdt» 
Zij fluiscerc me in mijn han, dac gij onílerflijk ziicl 

VIJFDE TOONEEL* 

CLAUDIA, APPIUÍ. 

"-' A p p lu 8 , /^ zijdi , terwijl hij Claudia aanflaart^ 

Haar craanen zijn gedroogd* baar fmart Is afgeweeken. •• 
\ Gaat vasc, voor haar gevlei is Mucius bezweekeiu 

Tot Claudia^ 

Wel nu, zal Mucius, door uwe vlijt verlicht, 
Een Volk behouden, dac ons toc die uak verpligc? 
Zal bij Porfenna*s gunsc... 

c L A q D I A. 

Hij zal die gunsc verachceiT, 
En redding van zijn* moed en van zijn deugd verwachcen; 
Niec dulden, dac de nood hec roemrijkst Volk vemeêr*, 
En Booic gedoogen, dat een Dwingland hier regeer'! 
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A P P I U S. 

En dlt, dit was *t gevolg van uw langduurig poogen? 
Isditeenliefde.... 

C L A U D I A. 

Die n)ijn aanzijn.lcan verhoogen, 
En in dit doodlijk uur nog ai mijn heil bewerkt. 
Ikzelf heb d'eedlen Man in zijnen pllgt geílerkt.... ' 

A P P I U S* 

Gij? . 

C L A U D I A. 

Kon uw Claudia haar' eigen roem verfmaaden? 

A P P I u s. 

Ontaarte! hoe, gij hebt uw* Vader dan verraaden? 

c L A u D 1 A. 

Verraaden? neen, dit hart heeft voor uw deugd gepleité 
(leiaas!.. 

A p p I u s« 
Gij zwijgt? Gaa voort. 

C L A U D I A. 

Mijn han liad mij misletd ! 
Cs AB* 



4a C, MUCIUÍ CORDUS, 

MijnVader!,.. ach,mijn'tongontzegtmijnfmande woorden.^ 
MijnVader!.., ach, moesc gij de Vrijheid hier vermoorden! 



A p p I u s. 
Rampzaalge! hoe, gij durfl zo fchandh'jk als verwoed... 

C L A U D I A. 

Ach^ hoormijnfíntrt... herroep de deagd in uwgeifioed* 
'k Weet , de eerzucht doet zo ligt voor Vorstengunst bezwijken, 
Maar moet ze in 't edel hart niet voór de reden wijken? 
Schouw op de ellende van *t rampzalig Rome neêr, • ; 
En ijlings keert de deugd in uwen boezem weêr. 
Wat heil is immer uií een gíoothéid voortgefprooten, 
Die op de.rampen rust der bestp Landgenooten? 
Hoe zeér zij •t hart bekoor', dat op haar flikkring ílaart, 
Zii is bet naberouw, dat eens haar toeft, niet waard'. 
Geen Dwingland, tot wat magt door 'tblindelotverheven, 
Kan waare groocheid aan zijn eerloos wcrkcuig geven» 
Zij blijfc altijd hec loon, der ondeugd coegewijd, 
En 'c voorwerp van áen vloek eens Volks, dat omhaarlijdt. 
MijnVader! zie de kroon, nog voor u opgehangen; 
Gi> kunt een eedler loon van 't vflje Rome orlángén. 
Word, hier de Goón gelijk, wiermagt de Deugd niet ducht , 
De Redder van een Volk, dat om uw bijíland zucbt'; 
Die grootheid baart geluk. Zij heeft geen val te vreezen. 
Zij zal in 't uur des doods u nog tpt laafnis wezen, , 
AIs gij de traanen ziet, die liefde en dankbaarheid 
In ieder Burger om u\y vreedzaam leger fchreit. 
O elk dier traanen daalt met nieuwen zegen weder ! 
De Goden zien in gunst op zulk een offer neder, 

E» 
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En 't jongíle Nageflacht draagt eerbied aan eene asch , 
Die eens bezield voor ■ t heilvan hunne Vaadren was! 
Mijn Vader! ditgelukdoen tijd noch neevlen taanen. . . • 
O! datuwDochter nxet de teêrfte kiíjdertraanen, 
Met al 't vermoogen , dat natuur haar immer gaf , 
Aan uwe voeten fmeek. . • 

( • '• • • . • ■ . 

hífVii^Sj haar terug fiootende* 

Onwaardige! laat afl 
'kVergeef de Snooden, die mij deezen ftorm verwekken;' 
Maar gij , moest gij' hun Kaat ooit tot een werktuig ftrekken? 
Gaa voort, Ontaarte! fmoornatuur, die in ufpreekt; 
Geef me aan een graauw tenprooi,dat elkenbandverbreekt.. 
Maar neenigrijp zelf den doIk..Watzou uwhart nogfchroomen? 
Doe 't bloed uws Vaders,'t bloed vanuwen Vijandftroomenl 
Schouw dat met wellust aan, en juich, terwijl het vliet, 
Dat gij voor Rome... 

f 

. C L A U D I A. 

Neen ! gij kent uw Dochter niet. 
Dit hart, dit lijdend hart klopt u nog^^uurig tegen. 
Uw liefde kan mijn leed nog eindloos overweegen. 
'k Zie meer dan ooit mijn' roem aan uw geluk verknocht, 
En 'k had voor al mijn bloed dat dierbaar heil gekocht; 
Maar als een hooger pligt mij roept hem na te ftrecven, 
Dan durft uw Claudia zicb-zelv' ten offer geven; 
En welk een dreigend oog van woede op haar ontbrand% 
Dan ziet ze flechts de Goón, haar deugd,en 't Vaderland! 

(Z/y verUiat met waare grootkei4 k^t tooneeU^ 

ZES- 
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ZESDE TOONEEL. 
áppius, aUeen. 

Ontzinde! gaa!..* dit hart keert op aw* wenk niet wedei^ > 
Kniel,kniel»in't vuige graaaw,voor dnizendmeestersneder; 
Maar weet» dat zo ow mond mijn doelwit ooit vemadt» 
Ik zelfs Natanr niet ken, als zij mij tegenílaatf 

ZEVENDE TOONEEL. 

APPIUS, LUCII,lUf. 

t 

' A P P I U S. 

4 , 

Lacilias! ik bloos... men darft mijn.toeleg weeieii.. - 
Mijn doelwit fchijnt ontdekt... 

LUCILIUS. 

^ Geennood, wijtriumfeeren! 

A P P I U S. 

Wat asegt gijt 

LUCILIUS. 

*t Bijgeloof heeft wonderen verrichc 
Naauw'wenkte uw Wigchlaar.of een aantal Burger&zwicbt, 
.: En, 



T R E U R S P E L. - 4J 

En, beevende op *t verhaal der dreigende gevaaren, 

Ëischt, dat nog eens de Goón hun jongst befluit verklaaren, 

Een grooter aantal blijft der Vrijheid toegedaan; 

Maar durft dien laatíten eisch niet rechtíbeeks af te flaan. 

*t Woelt alles door elkaêr. Men fpreekt om, als te vooren^' 

Op nieuw Porfenna in zijn' Afgezant te hooren. 

Dees juicht den voorflag aan, die vloekt hem,gramtemo£« 

't Gedruisch groeit telkens meer ;de tweedragt neemt íleeds co^ 

Dees wil aan Jupiter vooraf een ofFer flachten, 

En uit het ingewand der Goden wil verwachten; 

Die kiest Minerva's koor; dán, wien men 't ofiêr wij', 

'k Heb bei' die Priesters door beloften op mi jn zif . 

Xn 't kort, de fchooníle zon fchijnt voor ons op te daagen. 

A P P I U S* 

^m,haasten we ons delistdesWigchlaarsteónderfchraagent 

Eer nog Poplicola iets van dien toeleg merk% 

Of 't wispeltuurig Volk op nieuw zijn magt verfterk'. 



Einde yan het tweeJe BeJrijf. 



D£R« 
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D E R D E B E D R IJ F. 
EERSTE TOONEEL. 



A p p I u s , alleen. 



M,i 



lijn poging is gelukc» d^ tweedragc heerschc in Romen« 
HecVolk beginc alom der Goden wraak ce fchroomen, 
En, door een ílaafTche vrees en priescerlisc vcrblind, 
Beefc voor een Vrijheid, die hun harc nog ílaêg bemiac. • 
Indien Lucilius cer fnee mij bij komc fpringen, 
Ziet zich Poplicola in 't eind' zijU magc ontwringen. 
Ja! crocfche Vijand! hoe geduchc uw aanhang zij, 
*kBen, door 'c alcaar gefterkc, reeds magtiger dan gij I 
O Godsdfensc van den &Uífít, uf t Heerschzuch t voortgeQjf ooten, 
Hoe nuttig is uw vond voor Koningen en Grooten ! 
Zo lang uw invloed op de Volkren zegepraalc, 
Bezwijkt de Vrijheid, zelfs waar zt eetf triumf behaalt. 
Gevloekte Vrijheid, die, ten hoon der Voorgeflachten , 
Het bloed', van hun ontleend, íloutmoedig leert verachten; 
Geen tijtlen,geen ge«ag; maar ílechts verdienílen telt, 
En een verachtlijk graauw mij aan de zijde ílelt! 
Zou mij, wien gij verdelgt, zou mij uwglans bekooren? 
Ik, op het Kapitool, naar vuige Burgers hooren, 
Of bukken voor den wil eens Volks, dat ik veracht, 
En op mijn' minílen wenk aan mijne voeten wacbt? 
Neen, eerdedood! eer'tVolk't verderf ten prooi gegevenf 
Tarquijn! ikhaatu, maar ik ben u trouw gebleeven. 
Mijn heerschzucht houdt mijn hart aan uw belang verëend , 
En'kfchraag mec vreugd een'croon,die mij zijn'weérglans Icent! 

TWEE* 
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TWEEDE TOONEEL. 

APPIUS9 JIORATIUS. 
H O R A T I U S. 

Wat hoor ik, Appius? men durft het Volk misleiden, 
En Rome's waar belang vaín dat der Goden fcheiden? 
Een listig Wigchlaar, aau 't herftel des Troons verpand, 
Spelt flinkífche teeknen bij een* verdren tegenftand? > 

Men iuistert naar zijn taal, en waant, bevreesd, verlegen, 
Zich zelven fchuldig , en de Godn Tarquijn geneegen? 
Dit trof mij ; maar 't geen meer mi j tot verbaazing ftrekt, 
Is, dat men metuw* naam dit fchandfijk oproer dekt! 

A p p I u s. 

Ik ben niet min verbaasd van u die reên te hooren. 
De Staat beveelt den wii der Goden na te fpooren ; 
Men volgt dit hoog bevel , en wordt in *t eind' verlicht, 
En gij noemt oproer, als men voor hun weuken zwicht? - 

II o R A T I u s. 

Genoeg, 'k dootóe alreé uwe innigfte gepeinzen; 
Maar blijf u zelv* gelijk: verlaag u niet tot veinzen. 
Zegj dat de Godsdienst, dat de Deugd niets bij u geld*, 
Maar dat ge een grootheid zaekt,die ftechts de Troon u í^elti 
En 'k zal de oprechtheid van uw hart nog eer bewljzen; 
Maar in 't gewaad der Deugd doet Appius mij ijzen ! 



A 9é 
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A P P I U S. 

Spreeki dus een Conful , dus een Lid van Rome*s Raad? 
*c Gezag der Goden is k gez^g van deezen Scaau 
Wie ooit honn* dienst weêripreelcty hun Priesters ftont dorft hoo* 
Kan nimmer zich een vríend vanRomefsheiIbetoonen. C^^» 
Hoe diinverrheefl hun wcnlL het Vadcrland bchoed! 

HORATIUS. 

Gi} ijvert voor de Goón, als ieder Dwingland doet« 
Het Outer fchraag*den Troon , en help' de Vrijheid doemen, 
£a zelfs Tarquinius zal *t Outer heilig noemen, 
Maar waan niet,dat deRaad^hoe fchoon uw doelwitfchi]n\ 
De ípeelpop van uw list en heerschzucht ooit zal zijn« 

A P P I u s. 

U Voegt weliuinRome^sRaad van heerschzuchtnogtefpreken, 
Zij 9 die in trots en magt Tarquijn naar de eerlcrooníleken! 
Indien *t verblind Gemeen hunne eerzucht meer weérltond» 
Ligt dat Tarquinius geen Vijand in hun vond. 

H o R A T I u s. 

Hoe rustig kan de deugd die lastertaal verachten^ 
£n *t vonnis op haar daên van haar geweten wachtenf 
Uw fmaad ílrekt mij tot eer,en 't geen mijn vreugdvermeért, 
I^, dat flechts Appius *t herílel des Troous begeert« 

A p P I u s. 

Miet Appius ; maar* t Volk. Hun moed , ia *t eind' herreezen » 
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Begeert het oíFer van uw' trots niet meer te wezen. 
't Ziet uitkomst in de hulp, die hun Porfenna biedc... 

HO RATIUS* 

Qnmooglijkt Neen, zo iaagzonk Rome*$ Buiger nietl 

Á P P I u «• 

Gij twijffeltí» Dat de Raad niet mij ,maar •t Volk danhoore f 
Maar welk een woest gedruisch. • • • 

DERDE TOONEEL. 



Appïus, HORAtius LUCiLius, tnet eenige Rc' 
meinfche bur.g£R8. 



LUCiLius, m Jíppiuu 

Vergeef, dat ik u ftoore. 
Dees Burgers, afgepljnd door honger en ellend, 
Begeeren, dat de Troon in 't eind' hun noodlot wend'. 
De wil der Goden is te duidlijk hun gebleeken, 
Om de eens vervloogen hoop op nieuw weêr aantekweeken. 
Zij eifchen, dat de Raad, ten oorbaar van *t Gemeen, 
Porfenna's Afgezant nog eens gehoor verleen'. 

H R A T l U S. 

*kVerftom !.é«o Goden ! zouuw dienst der Deugdooitfchaadenf 
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A P F I V S. 

Glj zict, niet ik, maar't Volk... 

HORATIUS. 

Ik zie *t, wlj zijQ vemaden. 
7ct het Folk. 
OBorgers! die mijn oog ten gronwel thans verfirdtCf* 

EEN BURGER. 

Ach, zie dees kaaken, die een dorre hnid bedekt; \ 
Deeze oogen , die weleer van kracht en welífamd blonken, 
Nn í|iraikloo6 als de dood, en diep in *t hoofd gezonken ; 
Dit Qitgeteerd gebeente; en ceg, of *tgniQwzaamstléed 
Den noodkreet der natanr uit ons niet jamren deed? 

H o R A T I u s. 

Mijn ziel is mec nw leed, waar in ik deel, bewoogen. 
Ach, zaagt gij in míjn hart! faet gloeit van mededoogen; 
Maar kent ge uw* Dwingeland, en eischt gij zijn herftel? 

E£N BURGER. 

Wat zegt het, of Tarquljn, of ons de honger vell'f 
Hoe lang was ons geduld! Wat aantal bittre plaagen 
Deed ons de zoete hoop van vrij te zijn, niet draagen! 

HORATIUS* 

£n thans, thans bliaktuw moed in *t fchandlijkst oproer utt! 

££N 
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EIN BURGER. 

Jíáíy kenc gij al de ellend, die Rome-s wal omfluiil 

££N ANDER BURG£R. 

Ik zag een dlerbre Gade aan deezeo boezeoi ftcrveiil 

SKN 1>£RDE. 

'k Had zeven Zoaneo, ack! ik Aoese faeii allen ctorveii« ' 
De jongfte... groote Goón! hi} zwijmde opmijnen fchoot, 
Enílierf met deeze taal: mijn Vader! geef mij brood! 

nOKAfítïié 

Och, kon ik met mijn bloed nw gmnwzaam leed verkonen, 
Gij zaagt mij voor uw oog den laatílen droppel ílorten; 
Maar redding zoeken in den fchoot der DwinglandiJ !....' 
Neen, Burgers! neen, geen hoopbleefRome danmeer bij, 
De magt der Goden zal uw grievend noodlot wenden, 
En *t vrije Rome ziet in eens zijn rampen enden. 
Vertrouwt op htinne bulp, m lang ge uw' pligt betracht, 
£n redding van uw deQgd,niet van tiw*DwingIand,wicbc. 
Hoe! twijftlde ooic d6 Deugd in onfpoed aan faimn* zegea I 

tzn SURGBR. 

Die hoop ware ijdel! acb, de Goden zijn ons tegen» 
Hen volg* hunn* wenk. Misfcbien dat ons Porfenna redc 
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H O R A T I U !• 

Porfeonay die hec zwaard voor uwen Dwingland wet? 

A p p I u s. 
Gewis , die eedle Vorst zal ons ten Redder wezenl 

£EN BURGER. 

Men pooge in deezen nood... Wij hebben niets te vreezenf 

A p p I u s» 
Wat hart lcrimpt niet van rouw, daar *t hunne eUende ziet ! 

HORATIUS» M Appiuu 
Verachtlijke Appius! 

Tqí het Volk. 

Mijn Volk! vertronw hem idet! 
Zijn heerschzucht, niet uw ramp,bezielt hem inzijnfprel^e». 
Herftel den troon, en zie, wat hij uw rampen rekenM 
Thans dient uw nood zijn doel. Ach ! eischte dit uwbloedp 
Zijn dolk had voor Tarquijn in aller hart gewoedí 

A p p I V s, fpottende^ 

Tc Begrijp,'t herfte! des Trooift doet ligt een»Conful beeven. 
Hoe lutiel zcgt uw íkaad I Ik kan die ligt vergeven. 

ERIf 
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££N BURa£R« 

Wij ftcrven— ftaaktdien twist — wij ftervenduizenddoón.w 
Ach, redt ons, redt ons, op den hoogen wenk der Go6ni 

A p p I u s. 

Neen, zo veel onheils kan mijn oog niet meer aanfchouwen I 
Houdt moed,Rampzaalgen ! j a gi j kun t mi jn woord vertrou wen, 
Wat loon mij de uitkomst fpaar'/k zal , met uw lot begaan^ 
Terftond Porfenna uw begeerte doen verftaan. 
Al 't yerdre moog'.de gunst der Goden dan beftiiuren. 
Zo wijke eerlang de nood uit deeze veege muuren. 
Zo redden we in het eind* het zinkend vaderland..» 
^k IJI, Burgers! tot die uak..« men volgmijl... 

V'IERDETOONEEL. 
APPIUS9 HORATius, LuciLius, eenigc Rmein" 

fche BURG£RS, POPLICOLA. 

POPLIC OL A, Apptui aan de deur der Zaaltegen' 
houdende. 

Neen! houdftand. 
Vcrraader! 

A P P I U S. 

Hoe ! wat*s dit? men durft mij ftrafloos faoonen ! 
D 3 P o- 
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rOPLICOLA* 

Ik 'durf voor Rome*s eer mlj een Romein betoonen. 

A p p I u s. 
Gi} boonc in mij bet Volk, dat zicb op mlj verlaac 

POPLICOLA* 

Misbmilc dien naam niet meer toc fcbandelljk verraad. 
Het Volk vervloekc Tarquijn, in weérwil van ow poogeo^ 
Eu zal dien Dwingtend nooit in Rome weér gedoogen. 

A p p I u s. 
*k Hoor flecbts Poplicola. 

POPLICOLA* 

•k Beken , gij fpreekt met recbc. 
Welaan» dat dan niet ik, maar 't Volk het pleitbeflecbt*. 

Zsci naar de deur wendende. 

Komt, naden, Burgers! Ilgc zal *c misdrijf voor u beevea* 



VI]?. 
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VIJFDE TOONE E L. 

De Foorigen^ een groot aantal burgers, iiV ijUnff 
in de Zaal verfchijnen. 

POPLicoLA, tot AppiuSy die geheel verflaagen is. 

Gij (hat verbaasdf Wel nu, ben ik alleen ^leeven? 

Tot de Burgers. 

Spreekt , Eedlen ! — dat *t Heelal nog eens uw* wil verítaa-* 
Wat blijft uw keus? 

BET VOLK. 

Dat Romc, of vrij zij, of vergaal 
POPLICOLA, tot Appius^ 

Gij hoort boe Rome fpreekt. Wie anders zich laat hooreUf 
Heeft de z^vípmk op den naam van een Romein verlooren. 

A P P I u s« 

Ik volg der Goden wil, waar ik dien ooit befeff*. 
Dit voegt een Romer. • . • 

POPLICOLA. 

Zwijg, eer u hun blikfem treff* i 

D 4 A P- 



^ e. MUCIUSCO R D u s, 

A p p I u s. 

Ik blijf|m^J *«lv* genoeg, en kan uw* hoon verachten; 
Mur *k beefvoor^cnaakendleed» datRomeheefttewtchteo* 

POPLICOLA* 

Ja.beef, beef, dat mijn mond uw fnood oncwerp ontdekk'f 
Beef , dac u w hoofd der wraak des Volks ten prooi verftrekk* ( 

LUCILIVS. 

Een Tolk der Godeo naakc 

POPLICOLA. 

Ik kan zijn doel bevroedeo. 
A p p I u s. 
Men draag* hem eerbied toei 

ZESDE TOONEEL* 
De Fborigen, een wigchelaaíu 

DE WIGCHELAAR. 

Laat af van dus te woeden ! 
*t Getelsterd Rome zonk reeds diep genoeg ter neér. 
•kZie niets dan traanen, niets dao rouw, waar ik mij keer*; 

Waar. 



TREURSPEL^ ^ 

Waartoe den ramp vermeêrd door langer Staatskrakeelen? 
De Goden fpreken ; men gehoorzaam* hun bevelen! 

POPLICOLA, 

Ja, Burgers! hoor hun ftem — zij fpreken in uw hart. 
Zij eifchen , dat uw moed *t geweld uws Dwinglands tart% 
£n dat, zo lang ge u door de Deugd voelt aangedreeveilf 
Geen vuige Priesterlist u voor hun wraak doe beeven. 
Zie daor 't bevel der Godn, aan elk Romein bekend. 

D£ WIGCHELAAR. 

Wie zi]t gij , die zo fnood *t ontzag der Goden fchendtt 
Die, door den fmaad des Volks geílaêg op ons te fcherpen^ 
Het heilig Outer aan uw' trots wilt onderwerpen, 
Den wil des Hemels in mijn poging wederftreeft, 
£n, boven onze Goón, aan 't Volk bevelen geeft? 

POPLICOLA. 

Waar *t Outer *t onrecht en de dwicglandij helpt fchooren, 
Daar heeft het in mijn oog zijn heiligheid verlooren. 
'k Zie in eetf Priester dan, in weêrwii van zijn' íland, 
Niets dan het werktuig van een' fnooden Dwingeland. 

D£ WIGCHELAAR. 

Hoe diep door uw geweld Tarquljn ook zij gezpnken, 
De Troon Is heilig, en aan 't Outer vastgeklonken. 
Wien ooit der Goden gunst begiftigt met een' troon, 
Is niemand rekenfchap verfchuldigd dan de Godn. 

D 5 P^ 



5« C. MUCIUSCORDUS. 

POPLICOLA. 

Zo mogen trots cn magt gerust de menschheid hoonen» 
£n *t zijn de Goden, dfe deeze eaveldaén verfchoonen! 

DE WIGCHBLAAR* 

De mflgt der Roningen zonk van de Goden af. 

Ilet was hun eigen hand, die *t Volk dien kiuiscer gaf. 

POPLICOLA* 

Neen, Priester! nietdeGoón! zij doemen flaaíTche banden» 
Der Volkren lafheid fchonk aan de aarde DwingëUnden. 
Geef *t Menschdom aan 't gevoel van zijne waarde weér» 
Ea-'t vreesc de Goón, maar heeft geen Dwingelanden meer» 

DE WIGCHELAAR. 

Het zíjn de Goden, die het Volk in mij hoort fpreken. 

POPLICOLA. 

Maar valfche Goden , die zijn* roem naar *t harte fteken. 

DE WIGCHELAAR. 

Welaan, mistrouwt ge een taal, die mij hun wenk gebood» 
Men offire aan Juplter voor d'algemeenen nood, 
En de Opperpriester van dien Goá doe Rome hooren, 
Of ik gedwaald heb in de teeknen ai cc Q>oorea. 

AP- 
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A P P I U S« 

Béproeven wij dien raad; ligt wendc zich Rome's iot. 
Men offire aan Jupicer! 

H E T V o L K. 

Men offire op nieuw dien God! 

POPLICOLA. 

Waar.toe een oíFer, daar de Goón zich reeds verklaaren? 
Is de eer van 't Vaderland niec de eer van hunne altaaren? 
Hoe! wachc ge een Godfpraalc nog? VoIgc,wac de Deugd gebiedc; 
Zij is de flem der Godn ^ uw harc mislcen' haar niec! 

H E T V o L K. 

<; 

Een gunílig noodloc fchijnt Porfenna toe te wenken. 

POPIflCOLA. 

Vw moed, uw dapperheid zal u de zege fchenken. 

H E T V O L K. 

De Goden llaan Tarquijn, wat baat hier weêrftand? bij. 

POPLICOLA# 

Hoe, fcbrikt uw groote ziel voor valfche Wigchlaarij? 
Romeinen! werd di« lait bem door de Goón gegeven? 

A P- 
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A P P I U 8» 

De flaanwlte twiiffliog zelfs doec hier de deagd reedsbeeTes. 

PaPLICOLA. 

Neen ,'k twijffel niet. Mijn Volk ! is dit een twijffling waarí? 
Wie is hij^, wien cer gunst de Godfpnak zich verklaan? 
Een Booswicht» die den troon verwierf door eaveldaaden; 
Die al de rechten van de menschheid heeft verraaden; 
Zijne eerfte Gaé vergaf, door fchand* haar zoster won, 
£n belder Vader in uw* Koníng moorden kon. 
WiensWeérhelft(moest die daad,oRome!aw*grond beímetten!) 
Door hoef en wagenmel den Grijsaart kon verpletten? 
£n, zonder dat Natuur de Ontaarte in^taanzichtvloog, 
Langs *t líjk eens Vaders in tríumf ten zetel toog; rj^ 
WíensZoon, fchoon de eer des ftaras,en't gÊStvríj recht dit weer» 
Pe deugdzaame £ch||enoote eens Boezemvrlends onteerde. 
Zie daat *t gedoemd^flacht,om*tweIkthansRomefchreit—- 
£n 't is een Priester, die voor zo veei gruawlen pleit! 

H £ T V O L K. 

Neen , nooit zal Rome heul bij zulk een monster zoeken» 
Ai wie de Goden eert , moet een* Tarquijn vervloeken* 

D£ WIGCHELAAR. 

Hoe, Roekeloozen ! fchendt ge in Ueind* zo fnood uw^pligtt 
Beoordeelt gij de Goón? Beeft voor hunn'biikfemfchicht! 
Wien ook hun gunst verkies, hij moet u heilig wezeti. 
\ Zij u genoeg, hunn* wil te aanbidden en te vreezen. 
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POPLICOLA. 

Romeinen! deeze taal jaage u geen fiddríng aan. 
Eerlang doen ons de Goón welligt hunn' wil verítaan» 
Weet, dat uw Mucius uit Romen is geweeken, 
Slechts van één ílaaf verzeld, wiens trouw hem is gebleeken« 
Zijn doel is mij bekend. Men toef op de uitkomst. Ras 
Wórdt mooglijk u die Held, wat u eens Brutus was. 

A p p I u s. 

Hoe groot zijn moed ook zij , zal hij een leger vellenl 

H £ T V o L $• 

Men wacht' geduldig af , wat ons zijn komst zal fpellen. 

D£ WIGCH£LAAR. 

Hoe, toeft ge op Mucius? Dit waar vergeefs gebeid, 
Ligt trof hem reeds het loon van zijn weérfpannigheid. 

POPLICOLA. 

Ziet daar zijn Goden, die een' Dwingland wraak verfchafiên; 
Máar in een* Mudus d% deugd en grootheid flraffen. 

D£.WIGCH£LAAR. 

Onfterfelijke Goónl verdraagt gij deezen fmaad, 
£n*k hoor nw* donder niet, die hem ce morfel ilaatl 



fg« 
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FOFLICOLA. 

De Dengd zal Tan de Godn een eedler loon ontvangen. 
Romeinen! blijfc nw hart hier nog in twijffel hangen? 
Is*cnoodig, dacuw moed een naadre Godfpraak wacht*f 
Gij zwijgt?... Genoeg,dac ellc opnieawzljn'ptígtbetrachfl 
Hoelzoudt gij Mucius, die, door uw' roem gedreeven, 
Zich zelv* ten offer aan het Vaderland dnrft geven, 
Verraaden? daar zijn moed u ligt de zege biedt? 
Neen, Burgers! deeze fchand* duldt uwe grootheid niet! 

DE WlGCHEhAAKf M Aet Polk, 

Welaan, volbrengt uw doel; blijft op de zege hoopen; 
Gaat voort met onbefchroomd in uw verderf te loopen; 
Maar hoon nog eens van mij, watu der Godea haac 

Soor *t lillend ingewand der (tieren ípellen laat. 
e Honger, die u knaagt, geduurig meer veibolgen, 
Zal eindlijk door de Pest zich Ijlings op zien votgeut 
£n beide op *t wreedst verzeld van razemij en pijq, 
Uw* grond een open graf, een moordfpelonk doen zíjn* 
Een lange burgerkrijg zal uwe Jeugd veneeren, 
Uw tempels flechten, uw íieraêh in asch verkeeren, 
'k Zag *t Kapitool in puin, en Rome van rondsoia 
Een barre woesteni} , een vloek van *t GodendkHn* 
Hier, waar een Outer ftond, ho^rde ik de raavenkrasfen; 
Ginds, waar een tempel rees, zag ik den distel wasfen. 
Een akelige damp, die uit den afgrond toog, 
Verborg de Zon, en rees al zwarter voor mljn oog. 
Ik voelde ondanks mij zelv' mí) 't halr te berge djztii* 
Ik fchouw op nieuw, op nieuw doen mij de teeknen íjzen» 
'c Orakel gaat gewis; het blaauw ontíloken bloed, 

't Be- 
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*t Bedorven hart, de long, die reeds gewormte voedt, 
*t Spelt al afgrijslijkheên, 't fpclt al een' drang van nooden... 
Onttíet de teeknen, keert, en fiddert voor de Goden! 



H E T v L K. 
Wij volgen, waar de wil des Hemels ons geleid. 

POPLICOLA. 

O Burgers! hoe mijn hart om uw verblinding fchreit! 
Hoe, waant gij dat de Goón de deugd hier wederílreeven, 
Zij , die met eigen hand haar in uw' boezem fchreeven, 
Of dat de glans eens troons hunn' vloekvan 't misdrijf weer'? 
Neen , hun rechtvaardigheid kent Slaaf noch Opperheer. 
De mensch is aan den mensch volmaakt gelijk op aarde. 
De deugd bepaalt zijn* rang; verdieníle maakt zijn'waarde. 
Het misdrijf íléchts zonk laag, maar tot den laagften trap ■ 
Een vuige en aan den troori.verkochte Priesterfchap. 
Haar fnoodheid zal de Goón vooreen'Tarquijndoenfpreekeri, 
Hij dekk' haar heerschzucht, en zij heiligt zijn gebrekan, 
En geeft voor meer gezag en fchandlijk eerbewijs, 
Den echten Godsdienst, die het hart veradelt, prijs. 
Neen, 't zijn de Goden niet, die hier de boosheid dekken^ 
Of tot een toevlugt aan 't gekroonde misdrijf ftrekken. 
Hijflechts,die hier de deugd,hun fchoonile beeldtnis, minty 
Hun Goedheid navolgt, zich door weldoen zalíg vindc, 
En, door die e^edle driít ílandvastig voortgedreeven, 
Zijn heil en grootheid zoekt in een verdienstlijk leven, 
Ziet daar alleen den mensch , die hen naar eisch vereert, 
En, boe veriaaten , nooit vergeefi hnn hulp begeert ! 
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O Bargers! eerc de Goón, maar eerc hen in uw daaden.... 
Ach , *czijn die Huichlaars , die hec fnoodsc hon zaalc yerraaden 1 

DE WIGCHELAARt 

*k Heb mec geduld gehoord, hoe ver ow woede gaac 
U dic den diensc der.Goón, die zennw van den Scaac, 
1$ dic hun Priescerfchap voor *c oog des Volks ce fchraagea? 

POFLICOLA. 

Ik eer de Goón, mijn caal bmPriescren fchaars behaagen. 

D£ WIGCHELAAIU 

Gij hoonc de Goden zelf» daar gij hunn* wii weérífaiar. 
kk ijver voor honn* diensc,dien gij voor *c Volk verfinaadc» 

PO^LICOLA. 

Een diensc der Goden,dien geen Dwingland ooic zal weeres* 
*t Heelai hem eeren doen, is ook *c Heelai regeeren. 

LUCtLIUS. 

Men ftaak* dien woordenítrijd, en oSere aan Japíjit. 
Zijn Opperpriescer moog de Tolk der Goden zijn. 

^ HETVOLE. 

Men offire» en poog io 'c eind* der Godea wil ce oncdekkeo. 
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A P P I W S. . 

Welaan, ik volg. Die wil mooge ons ten richtrnoerílrekken! 

POPLICOLA, 

Gij eischthet, Burgers? Ach, ik zwicht voor 't Bijgeloof I 

H R A T I U 8. 

Bedroogen Volk! uw drift is voor de Reden doofí 
Einde van het derde Bedrijf. 






VIER- 
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VIERDE BEDRIJF. 

Het Toeneel verbeeldt de Legerplaats van de Etrurierf. 

Men ziet verfcheiden Tenten en eene mensgte KrijgS" 

knechten in V verfchiet. Op den voorgrend vertoont 

xich de Tent des Konings en die van de voornasmjlt 

Legerhoofden. Foor de Tent van Porfennafiaat 

een Altaar^en ter stijde van het zelve eenFaas 

met vuur^ benevens de overige gereedfchap^ 

pen^ die tot eene plegtige oferhande ver* 

cischt worden. 

EERSTE TOONEEL. 

M u c I u s, alleen. 

Hij is in een Etrurisech gewaad vermomd^ en houdt een 
zwaard onder hetzelve verborgen. 

*k l5en zonder hindernis in *s Vijands heir gekomcn. 
Men fcheen in dit gewaad voor geen Romein tefchroomen; 
En daar Etrurië mijn kindschheid heén zag vliên, 
Waande elk, wanneer ik fprak, een' Landgenoot te zien< 
Nu nog één poging, en 'k zie Rome zegevieren. 
'tGeluk, dat mij hierbragt, zal verder mij beílieren. 

(Jlet zwaard voor een oogenblik voor den daghaalende.y 

Dit zwaard beflist het lot van Rome en van Tarquijn, 
EninoetPorfenna, of mij zelven doodlijk zijo... 

' Maar 
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Maarhoe! wat'scBt? Wctangistkruiptijlingsdoofmijnledení 
Zle ik voor 't eerst mijn moed in nood te rugge tréden? 
Of eischt de ílem der Deugd , dat ik mijn poging ftaak* , 
EnRomeweêrloos in 't geweld zijnsDwinglands raak'?/-^g„ 
Neen , z wicht , vooroordëel ! z wicht ; mijn deugd durft u beftri j ' 
Gij fchraagt deHeerschzucht,maargijdoetdeMenschheidlij* 
Uw invloed houdt een Volk in ketenen gékneld, C^^"* 
£n leent den fchijn van recht aan moordzucht en geweld, 
Hoe! 'k zou denRoover,die, doór nooddruftaangédreeven, 
Mijn eigendom belaagt, gerust den doodíleek geven, 
En *t zou een misdaad zijn een* Booswicht dit tedoen, 
Die op het leven van een fchuldloos Volk durft woên? 
Wat recht heeft 't Opperhoofd van deeze flaafTche benden, 
Om Rome's Vrijheid door zijn* overval te fchenden? 
Zijn fterkte en overmagt? Wel nu, men veir die neêr, 
En Rome*s Dwingeland bezit zijn recht niet meer! 
Datlaage Vleizucht, die van troonen gunsten beedelt, 
En voor een fchandlijk goud de fnoodfte daad veredelt, 
Een* Vorst,die deAarde ontvolkte,als groot,ais krijgsheld roem*| 
Maar wie hem ftraffen dorst, een* Koningsmoorder noem% 
De reden wraakt een taal, die 't misdrijf glans kan leenen, 
Maar de onfchuld , hoe verdrukt , verwijst tot hulploos weenen ; 
Die *t moordtuig in de hand eens Konings knielend eert; 
Maar 't Volk het fchild ohtwringt , dat hunnen doodfteek weerti 
'k Beken,aan *t hoofd eens heirs, ftond ditinmijnvermogen^ 
Waair ik met meerder vuurs voor de eer ten ftrijd getoogen, 
Hoe had de zege daar mijn volle ziel verheugd... 
Maar neen! dit zegt mijn moed,mijne eerzucht-niet mijn dcugJi 
Hier zouden Burgers, daar flechts vuige Slaaven fneeven , 
Wat kon áan Rome, aan deAard%hierooitvergoedinggeven ! 
Een droppel burgerbloed, dat veor de Vrijheid vliet, 
Betaalc al 't eerloos bloed der Dwingelanden nieti — 

E a. Ge- 
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Genoeg, mijn moed herrijst. 't Vooroordêel ïs verdweenen. 
Porfenna durft zijn magt aan Rome's Dwingland leenen. 
*kZie (lechts den Moordnaar,die dedeugdin'tsanfchijntart, 
£n*k duuw hem , zonder fchroom , het reddend ílaal in 'tharc. 
De deugd beíUert mrjn hand. Geen drífl maakt mij vermeten. 
*k Zie op *t verdnikte Rome, en *k voel een kaim geweten. 
HetMenschdom dankt de Goón,wanneer een Koningfiieefc, 
£n de Aarde juicht, zo vaak ze een* D winghind minder heefb ! — 
Maar'k zie men nadert mi j • 'k Ontwij k voor eerst hunne oogen. 
Goón^die voor Rome waakt, veríterkt mij in mijn poogen! 

TWEEDE TOONEEL. 

PORSENNA, TARCHON, voLS CEKS^ een Eírurífche 
OPPERPRiESTER, efi verfcheiden lecerhoofden. 

PORSENNA. 

Befchermers van mrjn* Troon, gij , op wier moed en raad 
Etrurië vertrouwt, uw Koning zich verlaat! 
Treedt toe; eer wij de Goón om verdren bijíland fmeeken, 
Is 't noodig over Rome op nieuw met u te fpreken. 
Befluiten wij voor *t laatst, eer mij mijn pooging mist; 
Men offre dan, en 't lot van Rome zij beflist! 

(Porfenna plaatst zick voor den /íttaary aan zijne reck-- 

ter zijde Fólscens , die cven pracktig als kij zelfgekleed 

iSj aan zijne linker Tarckon^ en vervolgens aan bei- 

de zijden de overigen , die met elkander eenen hal^ 

yen kring uitmaaken. De Priester ftaat tcr 

zijde yan dtn Altaar.^ 

.■ . 't Is 
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\ Is u bckend , wat doel mij tot den krijg kon noopen, 
Mijn hart ftond nimmer voor eene ijdle roemzucht open. . 
Geen trek naar grooiheid , of vermeerdring yan mijn land, 
Gaf , tot verderf mijns Volks , mij 't flagzwaard in de hand. 
Door't lot eens Konings, die als balling zwierf , bewoogen, 
Volgde ik, misfchien te ras, de ílem van 'tmededogen, 
Tarquijn nam in den nood zijn toevlugt tot mijn magt» 
'k Verbond mij aan zijn zaak, die ik rechtvaardig dacht*^ 
Niet dat ik Rome's val of dien des Raads bedoelde, 
Of mij de voorfpraak van ziju wangedrag gevoelde ; 
Neen, 'k wist zijne euveldaén, zijn trots en dwinglandij ; . 
'k Wist , wai in 't eind' hei ioon van zo veel fnoodheid zij ; 
Ook poogde ik nimmer, hoe Tarquinius mogt fmeeken, 
Zijn' onfpoed op den nek van 't Roomfche Volk te wreeketi» 
De zege, tot dien prijs, fcheen mij te duur gekocht. 
Een miiizaam vergelijk was alles, wat ik zocht. 
Ik wilde een voorbeeld van het haglijkst uitzicht weeren» 
Het ftaat geen Volkren vrij den zetel om te keeren. 
Ziet jdaar het eenigst recht , dat nog Tarquijn bezat, 
En dat mij billijk aan zijn zaak vérbonden had, 
Gij weet, hoe vaak Ik Rome aan'tkrijgszwaafdzochtteont- 
Hoe dikwerf ik mij vleideeenvreêverdragtetreffen; (^^^^"5 
Vergeefs! de trotfche Raad verkoos veeleer den dood. 
Een laatíle poging bleef mij ovrig in dien nood. 
Ik zond een' Afgezant, die hun mijn vriendfchap meldde, 
En 't nieiiw verdrag des Troons in hunne handen ílelde; 
Die voor hun veiligheid mijn gantfche magt verbond, 
Zo ooit Tarquinius op nieuwzijneeedenfchond. 
Nu vleide ik mij , den vreede oi^ieuw te doen herleeven;' 
Maar ook die laatíle hoop heeft thans mijn hart bcgeven*: '^ 
De trots des Raads vermeêrt met Rome's veegen ftand. 
Men gruuwt voor een verdrag, en hoontmijn' Afgezant. 
' :' E 3 Niets 
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T A R C H O N* 

't Zij mij nog eens vergunt u voor een Volk te fpreken, 
Wiens deugd, wiens grootheidmij zo dikwerf is gebleeken; 
Dat eens mijn jeugd beftierde, en thans, hoezeerhetkwijnt, 
Mij altijd nog geducht, en zelfs ontzaglijk fchijnu 
Tarquijn heeft nimmer in mijn hart een íleun gevonden; 
'k Zag nimmer ons belang aan zijn belang verbonden^ 
En waar mijn raad gevolgd , Porfenna's legermagt, 
Waar nimmer in het veld voor een' Tarquijn gebragt. 
Wie zo veel euveldaên zo eerloos heeft bedreeven , 
Word.billijk aan de fchand' ten vuigen prooi gegeven. 
'k Eerbiedig Rome zelfs, waar het zijn Dwingland ftrafk, 
^n 't lang verdrukte Volk in 't einde wraak verfchaft, 
Wat recht heeft een Tarquijn , om op een' Troon tehoopen, 
Wien zijn geweld verheerde, en thans zijngruuwlenfloopen? 
Wat recht om te eifchen, dat een deugdzaam nagebuur , 
Voor zijn belang, 't gevaar eens wreeden krijgs verduur'? 
Is hem, ter kwaader uur , die hulp belooftvoordeezen p. 
Zij is met ftroomen bloeds hem reeds genoeg beweezen. 
Men zwichte in 't eiud' voor *t lot, dat zijnen val befloot» 
En maake zich van Rome een duurzaam Bondgenoot. 
Wat ftaatsgefteldheid dan het Volk ook moog' verkiezenn 
Kan ooit Etruriê bij deeze keus verliezen? 
Het blijft altijd geducht, met welk een' naam het prijk', 
Of als Gemeenebest , of als een Koningrijk. /-ygp 

*k Zie zelfs in 't voorbeeld , dat thans Rome aan de aard' durf t ge-' 
Niets , dat een deugdzaam Vorst op zi jnen Troon doet beeven ; 
Dat elk, die als Tarquijn het recht cens Volks vertreedt , 
Vrij fiddre, en nooit het lot diens Dwingelands vergeet*; 
Een Koning, die getrouw aan zijnen pligt durft wezen , 

E4 Heeft 
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Heeft nimmer voor het Volk, dat hem aanbidt, te vreezen* 
Zie daar voor 't laatst mi jn' raad. Ligt wordt ze op nleuw ver- 
Dan , wat ook de uitkomst zij, ik heb mijn' pligt betracht.C>cht ; 

V O L S C £ N 8. 

Ik íha verbaasd die taal uit uwen mond te hooren. 

De Zoon eens Konings poogt een muitend Volkte fchQoren, 

£n , door den fchijn verblind van valfche erkenteids, 

Vergeet wat hij zijn* roem en grootheid fchuldig is! 

Hoe, zaí een nietig Volk, tot oproer íhég genegen, 

't Belang des zetels in uw oordeel overweegen? 

Wat ooit Tarquijn misdeed, zijn voet betrad een' troon. 

Hij was een Koning, en zijn wenk de wil der Goón. 

Dan, fchoon der Vorften recht, zo ftout in hem gefchondeni; 

Niet ieder Koning. aan zijn* onfpoed hielt verbonden , 

Verbood nog fteeds 't belang van ons vereênd gtwest , 

Het Bondgenootfchap met een vrij Gemeenebest, 

Wie kan de Vriendfchap van het weifBend Volk vertrouwenf 

*t Is'haglijk , in den nood, op duizenden te bouwen. 

Men kieze een' Koning hier. Zijn ílem is aller ftem. 

Hljwenkttot bijftand, en het Volk gehoorzaamt hem. 

(^Hier komt Mucius op het Tooneel. HifMaderty onier 

het uitjpreken der volgende regeh , onmerkbaar ge- 

duurig meer den Altaar^ 

*k Beken, een gruuwzaam lot blijft íleeds opRomewoeden; 
Maar *t wijte aan zijnen trots zijn lange tegenípoeden. 
Wat reeks van gunften zi jn aan zijn behoud beíleed ? 
Hoe lang heeft taai geduíd de plaats van recht bekleed? 
Blijft Rome w^éríland biên , welaan dat Rome zioke I • • 

Dat 
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Dat eer het aardrijk *t bloed zijns laatílen Burgers drinke , 
Eer 't fiddrend waereldrond zijn rookend puin aanfchouw*, 
Datt dat een Koning voor hunn' hoogmoed zwichtenzou! 
Zo leere een nietig Graauw, dat immermogtweêrftreeveni 
Hunn* Koning hulde dóen, en voor zijn wenken beeven; 
Zo werp' gerechte wraak den trots der Volkren neêr... 

D E R D E T N E E L. 

DeFoorigeny mucius. 

- Mucius, ijlings met het zwaard op Folscens^ diem 
hij voor Porfennd houdt^ toefchietende^ 

Sterf, Dwingland! 

(Terwijl Folscens aan den voet des Altdarsdoodterneder 
valt^ 

Rome, juich! uw vijand leeftnietmeer! 
{Hij werpt zijn zwaardvan zfch en vlugt.^ 

V I E R D E T O O N E E L. 

D^ Foorigen^ op mucius na. 

P O R S E N N A» 

Waar ben ik? Goden , in mijn eigen heir verraaden! 

Tot zijne TVachten. 
Mcn vlieg' den Booswicht na ! 

E 5 TAR- 
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TARCHOif, terzijde. 

Tarqnijn! uwe eoveldaaden 
Verdlenden znlk een loon! 

Tot Porfenna en ie everigen. 

Wel nu, gdooft men mij, 
Dat Rome, ook in zijn* val , nog aitíjd vreeslijk zijf 

PORSENNA. 

Ik zie liet ai te wel, mij moest gij tlians beweenen. 

Een dwaaling redt mij ; maar 't gevaar is niet verdweenen. 

EEN DER LEGERHOOFDEN. 

Men fleept den Moorder aan. 

P0R8ENNA. 

Nog ijst mijn han 'er van ! 

VIJFDE TOONEEL. 

De Foorigen , mucïus , door eenige Krijgsknechte» 
aangefleept^ áie hem voor den Koning plaatfen. 

PORSENNA, 

Wiezijtgij, Booswiclit? fpreek! waarisuw moordgelpan? 



UV'» 



TREURSPEL. fs 

fli u c I u s , mef eene hedaarde grootheíd. 

*k Ben een Romein, Mijn naam is Mucius. Gedreeven 
Doorde eer, wilde ik in u de dwinglandij doenfneeven. 
Zie daar mijn doel. De moed , die mij uw' moord gebood f 
Bezit ik nog; hij blijft mij bij in mijnen dood. 
Ik (lerf als een Romein, wien 't immer kan behaagen, 
Met de eigen vaste ziel te lijden als te waagen. 

PORSENNA. 

* 

Uw trots misleidt mi} niet. Verban dien ijdlen waan.. 
Ik tref in u alleen het vloekgefpan niet aan. 
Dus fpreek,eer u mijn wenkeenfellerwraakdoefchroomen.. • 
Wie ftaan u bij ? 

M u c I u s. 

Mi jn moed , mi jn deugd , en de eer van Romen i 

PORSENNA. 

Hardnekkige! hoe nu?... uw trots klimt telkens meer? 
Beef, dat gerechte wraak uw hoogmoed zwichten leer*! 
Maar neenl één vonk van deugd bleef in uw ziel ligtleeven. 
Beproeven wij vooraf, of ze u zij bijgebleeven. 
Hoe ftout uw fnood ontwerp de duurfte pligten fchend' , 
Ligt bukt gij voor een magt,die zelfs de fnoodfte erkent. 

Tot den Ofperprieaer* 

Men fteek het Outer aan. 

Tot 
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Tit Mueiu$y na dat het Outer bntfioken is. 

Welaan, wie ge ook moogt wezen, 
Dees heilige offervlam doe u de Goden vreezenl 
*k Bezweer u bij de Goón, die Rome met onseen, 
Wier arm hec moordzwaard van mijn' boezemheefcgeweerd, 
£n u in mijn geweld voor alcoos heeft befloocen, 
Dac gij mij 't aantal meldc van uwe Vloekgenoocen ! 
Maar hoor, bij de eigen Goón, en Gdder! mijneneed* 
Indien gij *c hoog onczag voor dic Aluar vergeec, 
£n mij, na deezenlhp, op nieuw coc wraak durfc dwingeDy 
Zal woede en razemij u uw geheim oncwringen» 
£n een oncmenschce dood, na dnlddooze pijn, 
Het loon , *c rechcvaardig loon, van zo veel boosheid zijn* 
De Goden ífaraffen mij, zo ik mijn woord verbreeke, 
£n hun gefchonden eer niec op uw* fchedcl wreeke ! 

M u c I u s« 

Hoe ! waanc gij dac mijn han voor uw bedreiging beeft? 

(Teru'ijl hij zijne rechterhand in de ofervlamfteekty en 
dezeWe laat verbranden.') 

Zo weinig celc hij fmarc, dle vóor de Vrijheid leefi! 

TARCHON, ter zijde. 

Neen, zo veel heldenmoed blonk nimmer in mijne oogen! 
Verheven Jongelin^, 'k cerbiedig zelfs uw poogenl 
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PORSENNA. 

'k Beken, ik ftaa verbaasd en fidder voor een' moed, 
Die minder tegen mij, dan op u-zelven woedt. 
Wat íiolheid fpoorde u aan u-zelven dus te fchaaden? 

M u c I u $• 

Ik ílraf met vreugd een hand , die Rome kon verraaden. 

PORSENNA. 

^k Bewonderde uwen moed, ilond ze onder mijn gebied* 

M u c I u s* 
Ware ik geen vrij Romein, 'k bezat die grootheid niet. 

PORSENNA. 

Welaan, uw Vijand durft met ti naar de eerkroon íh-eeven. 
Wees vrij , vertrek ! mijn hart heeft alles u vergeven. 

(Hetn zijn zwaard te rug gevende^ 

Ontvang uw zwaard te rug. 't Was tot mijn' val bereid; 
•t Strekke u voortasn ten blijk van mijn genegenheid. 

' M u c I u s , A^/ zwaard deftíg met de liVéker* 
hand aanvattende. 

Uvv eerbied voor de deugd doet mijne erkentnis fpreken^, 

Wai 
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Wac op uw dreigen nooic mijn Ifppen ware oncweeken. 
Drie honderd Helden, mij in jeugd en moed gelijk, 
Scaan mec mlj in verbond. Wie onzer ook bezwijk*, 
Wj hebbcn uwen dood op 'c plegcigfte gezwooren. 
Hedoc, niec mijn waardij, had mij hec eersc gekooren; 
Maarcocden laacílen coe, zoekc elk van hun uw* val, 
Toc dac *er een 'c geluk, meer dan mij, dienen zal. 
Dic loc verbeidc een' man,wiens deugdymecrechcgepreezen» 
HemwaardigmaakteeenVriendvan*cRoomrcheVolkcewezen« 

PORSENNA. 

GroocmoedigVijandÍ hoe ge u meer u-zelv* bewijsc» 
Hoe mijn verwondring, mijn verbaasdheid meerder rijscl 
Hoe vreeslijk is een Volk, dac Vorscen durft weêrftreeven , 
Zijnkrachcen kenc, en door de Vrijheid wordc gedreeven! 

T A R C H O N, 

Mijn Vaderf uw belang, *c belang van uwen Scaac, 
Bevesdgc meer dan ooic mijn' reeds gegeven raad. 
Hoe kan Tarquinius vooruan uw hulp verwachten? 
Zoudc gij uw leven voor 'c herftel zijns croons verachten? 
Hem ftraflT die ijdle waan, die flechcs zijn fchand' vergroot; 
Maar 'c Volk van deezen Held worde ohs cen Bondgenoot. 
Ecn Vijand , zo vol moeds* ... 



ZES^ 
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ZESDE TOONEEL. 
De Fborigenf een krijgsknecht. 

DE KRIJGSRNEGHT. 

Een Afgezant van Rom^t 
Is met een vrijgeleide in 't leger aangekomen. 
Hij eischt terílond gehoor. 

T AKcnoK 9 tot Porfenna. 

Wat zijn bericht oolc meld', 
't Baart geen verandring, daar 't uw dierbaar leven geldt. 
Een enkel oogenblik kon ligt uw lot bepaalen. 

PORSI^NNA. 

Misfchien ziet Appius zijn* invlood zegepraalen. 

T A R C H O N. 

Hoe! *t Volk op nieuw ten prooi van zijnen Dwingeland? 

M u c I u s. 
Neen; nimmer, watgebeur', zinkt Rome tot die fchnndM 

PORSENNA. 

Hoe*t zij, men hoor*vooraf, watRome heeft beflooten, 
Eer we iets bepaaien.... 

Tot 



t9 C. MUCIUSCORDUS» 

Tot Mucius. 

Gij , loef bij mijn Legergrooten 
Eene oitkomst, die het lot zo lang met nacht omtoog. 

MUCius, ter zijde. 

Coón^ dac geen nieuw vemad mijn list verijdleQ moog' ! 

Eittde van het vierie Beirijf. ' 
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V IJ F DE B E D R IJ F. 

Ííef Tooneel ntheeídt een Pkfn voor den Têmpelvan Jk^ * 
fiter KafitoHnus. Ter zijde vertoont zich het 
KapitooU 

E E R S T E T O O N E E L/ 

VALERIUS POPLICOLA, HORATIUS PULVILLUS, 

DE WIGCHELAAR, HET VOLK, ^em'^^BONDfiL- 

DRAAGIRS* 



POPLICOLA» 



H. 



loe! Rome zwicht, en ziet gêmst zijn* vaj genaaken? 
Geen roem van *t Voorgeflacht kan meer hun harteraaken»^ 
En *t Volk, dat eens de wet aan 't magtig Alba gaf , 
Hangt, knielend, van den wenk eens vuigén Wigchlaars af? 
O BurgersJ *k zag uw Jeugd in 't oorlogsveld verflaagen; 
Ik zag den hongersnood aan uwe hartenknaagen; 
De Dood heefb voor mijn oog op Gade en Kroostgewoed; 
Maar dit, dit trof mij min, dan mij uw fchande doet! 
Dat Rome, dat weleer zich van 't Heelal deed vreezen, 
Verkiest thans flaaf te zijn, daar *t eeuwig vrij kbn wezenl 

H E T V o L K. 

Hoe diep zich Rome door het lot vemederd ziet, 
Men wi]t^ deeze fchande aan al zijn Burgren niet. 
WiJ koozen flaég den dood voor een verachtlijk leven , 
En nog is deeze keus e^n-aantal bijgebleeven, 

F p<^ 



ii C. M U C I u s -c o k D l/"S, 

VOPLICOLiU 

Ik wcflt-wsit bdich vtfiMd ow groocbeid wsu bereid... ^ 

DE WIGCBILAAR. 

Hoe ! heeft der Goden ftem den fferv^g ooic loisleid? 

POPLICOLA* '' 

Zwijg van der Goden (lem; zeg fnoode Priesterlaagen. 

De Goden liaaten^tkwtad» íclioonziidenBooswichtdraagen; 

B E T V o L £• ~ - 

Men vreei voortaan niet meer » dat wij te rugge treén, 
«Een vlogtig oogenblik zag ons misfchien zo kleen. 
Maar twijflTelt ge of we op nieuw ons Vaderland beminnen? 
Geleid ons, en gij zíet ons ílerven of verwinnen ! 

DE WIGCHELAAR. 

Hoe! daar men Jopiter alreé het offer ílacht , 
£n ieder oogenblik 't bevel diens Gods verwacht? 

POPLICOLA. 

*t Bevel der Goden kan alleen hun opzet ílijven* 

HuQiie eeríle wet was íleeds, der deugd getroaw te bli jrca. 

Toi 



T R E U R S P B L* H 

TúthitFolk. 

Welaan, beproeven wij of Romé*s moed herleefh 
Hij fchaar* zich aan mijn zif, die de eer ten doelwitheeft; 
£n mogt het aantai, dat haare achtbre ílem zai hooren;^ 
*t Verraad doen fiddren, en zijn íhoodontwerpveríloorenl 

^Hêt grootfte aantal Burgeren voegt zicA aan de zijde van 
PopUcola^ 

Tot den fFigchelaar. 
<3ij ziet, dat Rome flechts bedwelmd was ! 

^' 2>£ WIQCHELAAR, /fr;Si;V<f. 

Welkeenhoonl 

TdthetFblk. 

Te rug, verachters van de onfterfelijke Goónl 

Onttrekt ge uaanhunn' wenk, hoort dan hunn* donderípreken I 

(Jlet Bfíkfemt. Een zwaare Donderflag volgt *er op.^ 

CÍij ijstf Beeft, datdeGoónzichopuw*weeríbindwreekenl 

De Temp^í van Jupiter opent zich en vertoont den Op^ 
perpriester in \t verfchiet. 

F a po- 



M4 &MUCIUSC O R D U S, 

VOPLICOLA, terwsjl de Opperpriester tot aan den dreng' 
pel van het Heiligdom nadert, ter zijde, 

jWtt nwgt van 'tNoodlot werpt ín eens mijn hoop ter neêr/'r 
Ik zwlcht voor Priesterlist, en Romen is niet meer! ,, 

TWEEDE TOONEEL. 
De Foorigenf de opperpriester van jupixEitt 

DS OPPBRPRIESTJSR. 

Wie 21 jn de onwaardigen, die Jupiter weêrftreeyen^ 
En een rampzalig Vollc der wraak ten olFer geven ? 
Hij eischt, dat Rome opnieuwTarquijnzijntrouwezweef, 
Den tpoon heríleííe, en díen voonsan sls heilig eer', 
Zich aan de vriendCchap van Porfenna toevertrouwe, 
En zijn bemídling als een gunst der Goón befchouwe, 
Wordt aan dien eisch voldaan, dan eindigt al uw leed, 
En Rome's heil herrijSt, zo fchoon het immer deed; 
Maar blijft uw hart zich tot een' langer weêrftand neigen , 
Hoort dan met welk een ftraf de Goón uw boosheid dreíge». 
Waant niet, dat gí} door '^c zwaard uws* Vijands zUlt vergaan. 
Die eedle dood wordt geen Romein meer toegeftaan. 
Eén ftormwind zai de leus tot uw verdelgíng geven ; 
En ijlings flaat de grond, die Rome torscht, aan 'tbeeveo. 
Verwoesting Waárt in 't rond. 't Wordt alles bmgekeerd, ^ 
Of door.het Blikfemvuur, dan 't eeiíigst licht, vertecid. 
De noodkreet njst omhoog. Ho^ fel de dondérs brullen, 
Men hoort dit náar gegil alom' de lucht vervullen ; 
Tot dat het aardrijk fplijt met daverend geluit, 

Em 
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£n alles: in dén nachc zijns diepden afgronds flait. 
Ziet daar met welk een ílraf de Goónuw* fmaadbelooneo, 
Zo gij nog langer u hardnekkig blijft betoonen. — 
Rampzaafg^n, eer ge uw* trots, helaas te laat! beklaagt, 
IJIt tot Porfenna, fmeekt 

D E R D E T O O N E E L. 

De Foorigen , c l a u d i a. 

• C L A U D 1 A. 

" • Romeinen! neen, vertraagt. 

Wat lot de Vrijheid in uw hart ook zij befchooren, 
Ik vorder van uw deugd, dat geeérstmijn' eischzulthoorctt, 
Wá^iit níet, dat ik mij zelve in deezen ílap beoog' , 
Of u door mljne taal voor de eer te winnen poog'; 
Neen , blijft uw hart de ftem van 't Vaderland verachten , 
Wat zouik, zwakke maagd , dan van mijn poging wachten ? 
Ook hangt mijn lot niet af van 't geen ge in 't eind' bepaalt» 
Of hier de Dwinglandij of Vrijheid zegepraalt, 
Gij ziet, íchoon alles knielt, mij nooitin flaaffche banden. 
Wie ílerven kan , blijft vríj , en vreest geen Dwingelanden Í 
Maar dit, dit eisch ik, dat gij Mucius verbeidt, 
£n hem door uw befluit geen wisfen val bereidt. 
Romeinen! 'k eisch geen gunst. Neen, weest alleen recht- 
Uw eer was MuCius meer dan zijn leven waardig; (vaardigi 
En gij, gij zoudt ten loon van zijne deagd en trouw 
Het eerst den ílap beílaan , die hem verdelgen zou? 
Neen, nimmer zal uw roem die laagheid u vergunnen. 
Ik ken uw dankbaarheid ; zóu ik hier twijíBen kunnen? 

F3 Ik 
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Ik das u.iiooiiai? Neen, wac ook het lot gebieirp 
Q^ toeft op Maeiiii.... 

TIERDETOONEEL. 

De Fúorigen^ appiuc. 

A p p I u !• 

Hoop op zijn weérkomst niec 
Zljn poging is mislukt. Hlj íiond den Vorst naar *c leven, 
Maar deed , door fchi jn verbllnd,alleen zljn* GonstUng fneeven* 
De Slaaf, die met liem toog, bem zioide in *s Vijandsmagtt 
Heeft, door de vlngt gered, mij dit berídic gd>ragt. -t 
Il^ ijsde op zijn verliaal. BeTef , of door dit poogen 
Porfenna*s vriendfchap niet voor Roine zij vervloogen, • 
£n of de Held» op wien zich al uw hoop verlíec, 
Ma zijn mislokt verraad het levenslicht nog ziet? 

POPLICOLiU 

Onfterfelijke Goón! moest deeze hoop 'ook zwichten! ! 
U Rome *t vreeslijk wit vaa al «w Wikfemfchichtenl 

C L A U D I A. 

R»meinen ! dit hericht jaage n geen úêiáúng mu 
Uwv^Mucius , uw Held, heefc aan zijn' pligt voUaan. 
OflchQon ik al mijn heil met hem in 't .graf voel zinkeo^ 
^*et gij geen traanen in mijn brandende oogen blinkcn. 
Neen , voQr j,^ laag een finart voel ik m «If te grpot J. ^ : 
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Ro]9«ioeii, kent uw' pligt! Wat elícht van u zi|ii doodt 
Hij Iwiide een Vadctland op nfeuw voor u verwerven, 
U vr}j vari keetnén zien, of voor uwgrootheidílerven. 
Hij ilicrf! — en ^én Romein zou, om dit k>t teontvliént 
Zichjmmér in 't geweld eens wreeden Dwingiands zfent 
Dat eer ^t heetal vergaa I ^ Romteinai ! hoorttt^' zwécíen » 
Met hem te ílerven, of inet'jU tetriumfóerenl 
<tt dat vergaa , wiens hart van. *t eigen vuur niet gioeit , 
Zo tadc de naam mijns Hdds hem Van de lippen vloeit! 
Ziet daar aileen een troost ^ die Bjme kan g^hengen , ' 
£n diermeeensQpzijneasdivaavreugddoettraaBeoplengeii; 

I» QPLICO^LA» ;/ 

Hoor, Rome! wat een Maagd vanuwen moed verwacht! 
jí p p I u a. 

Df^^potíbhe taal verílrekt ons tot geen l^ermagt. ^ 

Zij kan Porfenna's heir in 't bloedig ílrijdperk vellen , 
Noch Mucius opiiieuwfaetzwaardín.bfi^den(tellen* 

HORATIUS. ^ 

Men volg* haar op , en Rome is vrí j , of in zijn' val 
De fchrik der Koningen, en de berbied van 'tfíedaf! 

DE OPPERPRIE'Sf ER. 

c -. 

Oyader Jupiter! zal elk u lljafloos hoonen, 
En zjch onwillig aan uw hoog bevel betoonen ! 
/ i F 4 Wat 
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WiC Tleek, rampztlig Volk t zonk op aw hoofden neér » . 
Dtt ge alle hiilp verfinaadc, hoe immer *c noodiot keer* I 
Voel *t vreesliík zelfverwijt, dat u ten beidzal íbekken , 
Als gij , op Rome*s pnin, ow dwaasheid zoltontdekken. 
£n daar, cerwijl ge nw* trots en ijdien weéiíland.doemt» 
U zelv* de moorders van nw Gade en Kindrennoemtl 
Nog Haac de vríendíchap van Poríênna voor n open ; 
Maar datuwhoogmoedzwicbte, ofblijfgeenreddinghoopeiL 
Hoe! twi]fiêlt ge of de Goón nw heilloos doel weêríbuuil 
Wat nut bragt Mucius u door zijn poging aan ? 
Hij íUerfy en Rome*s ramp is flechts ten top gereezen«.« 

VIJFD E TOONE EU 

De FoorigenyUvcivu 
Mucius, mef drifi y^erUredende. 
Ncen, zie h«m leeven, beef, en leer de Goden vreezftM 

PS 0PP£RP&I£ST£R« 

Coón! 

APPLus, ter zijdem 

Wclk een donderflag! , ^ . 

í; t K V n i A^ 

Wat zie ikt — (met drift) Rome is vrij I 
Zijn moed, j^ijq deugd, mijú hart, dit alles zegt bet mij ! 

Ml/« 
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M\J civs 9 totClaudia. 
Uw hart miskeat mij niet; gij zaagt mij wederkeeren. 

TêthetFolk. 
Romelnen, joicht! Gij 2iét de Vrijheid triumfeerenf 

aORATIUS. 

Kan *t zijnf — O meld ons, hoedit wonder zij gercbiedf * 

M u c I u 5. 

Dit oogenblik van vreugd, van woéling , daldt dit niet* 

Ik zal, blj meerder rust, uw' wensch voldoening geven, 

•t Zij u voor thans genoeg, daí wij zi)nvrij gebleeven, 

Dat zich Tarquinius van elk verlaaten vindt , 

Dat uw verheven moed Porfenna overwint, 

Dat hij veeleer verkiest uw Bondgenoot te wezen , 

Pan langer voor de wraak, die hem vervolgt, te vreezen** 

POPLICOLA*. 

O. Rome, o Vadarland, was ons dit heil bereidf 
ytvx Z0gepraai, o Held) beloont uw dapperheidl 

H £ T V O L K, 

Ceen zegepr^al kan glans aan zo yeel grootheid Ieenen« 
Crootmoedige ! zie Rome aan uwe voeten weenen; 

F 5 Hoor» 
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' a E. T V o L X. 

Hoe , Snoadaart ! Rome's nood. • • • 

A p p I u s* 

Ik juicbte in uwe enend*. 
Ifteeds was mijn hpop op zege in *s Vijands heir belcend. 
Porfenna^s laffe vrees heisft hem en mij verraaden ; 
En *k zie mij 't loon ontnUct van al mijne euveldaadei» 

H B T V O L K. 

Wat lot waar Rome door uw fnood ontwerp bereid! 
Verrader! wclk een loon verdient uw trouwloosheid! 

A p p I u 8. 

Verkwist uw gramfchap niet; wat rampen op mij wachteUt 
Mijn grootheid blijfl mij bij — zijleertmeuwhaatverachten* 

c L A u D I A. 

lyrijn Vader! fmoor een taal, die Rome in 't aanfchijntart... 
Romeinen! ach, zijn leed veifcheurt mijn zwoegend hart! 
'k Verfchoon zijn misdrijf niet, neen , 'kfmeek om mededoogen. 
Hij blijftmijn.Vader; ach, weest metmijnfinartbewoogcnl 
'k Aanbad mijn' Mucius, en 'k gaf hem voor uwe eer; 
Wijdde ik u al mijn heil, geeft mij mijn' Vader weêr! 
Dit uur, dit zalig uur, kan niets dan vreugd gehengen, 
Zou ik, waar alles juicht, alleen hier traanen plengen f 
' ' Neeii, 
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I 

i Neen, ÍR.óme! neen, mijn Volk! •tisHeedelmoedjgheld, 
Die vrije Volkeren van Slaaven ondeffcheidt. 
Ach, flechts een oogenblik is ligt zijn deugdbezweeken: 
Uw goedheid zal zijn hart op nieuw voor haar ontíleken. 
Hoe heerlijk ziec uw gunsc zich dan eerlang beloond! ..^ 



. A p P I u s. 

Houd op, Laaghartige! weec dat uw caal mij hoont. 
Hoe weinig kent gij mij I — ik naar hutf bijval ftreevenf 
Ik knielen voor het Volk? — Vervloekt waarzulkeenlevenf 

H E T V o L K , MJe Bêndeldraagers. 

Mei grijp* hec inonfter aan! 

A p p I u s , hen afwijzende. 

Ik fpot met uw geweld. 

Eén dolk voer den dag haalende. • 

Ziet hier wat lang mijn loc in mijne handen flelt! > 

Neen , fchoon de Vrijheidheel den aardboóm om mogc bloeien , 
Zij kan geen Appius aan haar criumfkar boeien. 
flog groot, ook in zijn* val, durft hij uw gunst verfmaén. 
Zijn harthad flechts één keus — * of heerfchen, of vergaanf 
O mogt die Vrijheid, die uw harten thans kan ftreelen, 
U al de gruuwlen, die de wraak ooic uicdachc, ceelen! 
Mogc Rome, eerUng cen prooi aan valfchen glorie-fchijn^ 
Pe Tloek des Volks, de fpoc des minflen Nabnurs zijnl 

Ziec, 
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tf' xiethet, tot>feeh*'fikiaad dea atrdbóoms neéisi^zoiikei» 
'Op nieaw aan^tlbhandlijkjukeensDwinglands vastgeklonkei» 
Bi}. wien Tarquijns geweld , toén hij nw gond verflond , 
Uw rechten ftont yertrad, uw Vronwen ílrafloos fchond» 
Uw beste Bnrgers tot een* fchanddood dorst verdoemen , 
En in uw klagtcn ^uichte, een z4gen zij te noemen! 
Ziet daKf mijn* jongflen wensch.^kVerlaat met hem deeze Aard'p 
£n *k fiaar dit uitzicht aan , dat mij nog wellust baan ! 

QHij doorfieekl ziciJ) 

CLAUDi A, op het Ujk van héMren Faier yallende. 

Mi}n Vader ! • • • ach , wat heeft úw razernij bedreéven ! « • « 
Mijn Vader!^^* GrooteGoón! moesthijzofchuldigíheevenf 

H R A T I u s. 

Dus loont in *t eind* de zucht naar magt en hoerfehappij. 

Mucius, totClaudia. 

Verban uw tederheid^ Geliefde! Rome is vrij ! 
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Bij de Uitgeever deezes zijn gedrukt en te bekomen, 
de volgende Werken van deezen Autheur, 

FBRDiNANo BN c ONST AMTi A «- ft DéHei) gr. 8vo* mct Plateo.. 
jULiA, nieuwe Druk gr. 8vo mér mten* #1 ^<' / •'. • 

BRIEVBN OVBR VBR.SCHBIDBN ONDBRWBRPBN, ÓDCO^ 

len gr. Svo. 

DAGBOEK MIJNBR GOBDB WBRKBN, gr. 8V0. 
VRIBND VAN 't VADBRLAND, gr. 8VQ» 

Promancbs, gr. 8vd« ^ ': •/* /. 

ZEDELijKB VBRHAALEN, d Deelen gr. 8vo* 

HBT GRAFF, gr. 8V0. 

»15 D R A A G E N ter bevordering vtn fchone Konlten en Weteníbhappen 9 
mede door jacobvs rant-blaar». a $tukkengr.,8vo. 

THiRZA, Treurlpel gr. 8vo. 

LADij joHANNA GRA^« Treurfpel gr. 8vo. 

INES DB CASTRO, Treurfpel gr. 8vo« 

DB PATIV10TTBN9 Tooneeirpel gr. 8vo. 

l'ANNij, een Fragment gr. 8vo. en Duodecimo. 

CATs WBRKEN, uitgegccven door Mt. R. FsiTiiy 10 Deeleii 
met PLiten lavo* 
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